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Tidsmaaling og Tidsregning. 
To Foredrag af Adolph Steen. 


Hiis Nogen af de ærede Damer eller Herrer vil vide, 
hvad vi skrive i Dag, eller hvad Klokken er, saa er disse 
Spørgsmaals Besvarelse let, da De have Almanakken paa Deres 
Bord og Uhret i Lommen. Men hvis De ville gjøre det Tanke- 
experiment at tænke Dem, berøvede disse Industriens og Viden- 
skabens Frembringelser, hensatte flere tusinde Aar tilbage i 
Tiden imellem Datidens uoplyste Befolkning, saa ville de Fleste 
af Dem vist være værre farne med Hensyn til dette Spørgs- 
maal, end disse Folk selv vare. Thi Livet i Naturens Skjød 
havde vel lært disse Folk at stille og besvare Spørgsmaalene 
paa deres Vis og tilstrækkelig efter deres Behov, men Nutidens 
Børn ville i Almindelighed hverken vide at stille Spørgsmaalet, 
saa at de kunne faa Svar, eller forstaa, hvorledes deres for 
længst bortgangne Forfædre kom til deres Kundskab derom. 
Dertil er Nutidens Liv, for en stor Del indenfor Volde og 
imellem store Bygninger, altfor meget afvigende fra Fortidens 
med fri og ubegrænset Udsigt over Himmel og Jord. Men den 
store Forskjel paa Tidens Standpunkt i dette Stykke turde 
maaske fremkalde nogen Opmærksomhed for en Undersøgelse 
af, igjennem hvilke Arbejder man er kommen fra det ene Stand- 
punkt til det andet. Jeg har derfor valgt at give Dem en kort 
Udvikling af Tidsregningens og Tidsmaalingens Theori og 
Historie i store Træk. 
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I. Tidsmaaling. 


Der er stor Forskjel paa Rumstørrelser og Tidsstørrelser, 
og dermed, paa deres Maaling. Lader os som Exempel paa 
Rumstørrelse blot holde os til Længden som den simpleste, 
skjønt Læren om Rumstørrelser, Geometrien, gjør os bekjendte 
med flere Arter. Enhver Længde existerer samtidig med sit 
Maal; de kunne samtidig begge paa een Gang omfattes af San- 
serne, Maalet.kan lægges paa Længden, Øjet fatter direkte 
Maalingen og dens Resultat. 

Tidens Dele følge paa hinanden, ere efter Sagens Natur 
ikke samtidige. Maalet og det Maalte existere ikke paa een Gang; 
legemlig kan en direkte Sammenligning af dem ikke ske. 
Umiddelbart er der Intet at sanse. 

Men naar Øjeblikkene saaledes følge paa hverandre i 
ustandselig Flugt, hvorledes da skaffe sig et Maal? Simpelthen 
ved at knytte Tiden til Forhold i Rummet. Bevægelsen fore- 
gaar i Rummet, men den bestaar i en Række paa hverandre 
følgende Stillinger, der kræve Tid. Intet Legeme kan paa een 
Gang være paa to Steder, og naar det bevæger sig, er det 
hvert Øjeblik paa et nyt Sted. Tidens naturlige Maal er der- 
for Bevægelsen; ved Bevægelsen anskueliggjøres Tidens Længde. 

Mennesket i sin Barndomstilstand maatte naturligvis søge 
Tidens Maal i Bevægelser, som han daglig havde for Øje. 
Solens og Stjernernes Gang paa Himlen Døgnet igjennem 
er de Bevægelser, der ere synlige for Alle og synes at være 
saa jævne, som en Tidsmaaling maa fordre. Er Bevægelsen 
nemlig ikke jævn, men sker snart med større, snart med mindre 
Hastighed, kan den ikke bruges til billedlig at; fremstille Tidens 
Længde ved Vejens Længde. Men Solen synes at være en for- 
trinlig Maaler af Dagstiden, og dens Stilling paa Himlen er 
jo selv i vore Dage for Mange et tilstrækkeligt Uhr, og Stjer- 
nerne tjene paa ligesaa heldig Maade til Bedømmelse af Tiden 
paa Natten, naar man først har gjort sig saa fortrolig med 
Stjernehimlen, at man let kan finde og gjenkjende enkelte 
Stjerner eller Grupper af Stjerner. 

Dog blev denne 'Tidsmaaling snart ikke skarp nok for 
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Menneskets Behov. Dagens og Nattens Inddeling i lige Dele 
kunde kun ufuldkomment ske, naar det skulde bero paa Øje- 
synet, og altsaa afhænge af ulige skarpe Øjne, af ulige Sans 
for Rumstørrelser.  Bestemte Aftaler kræve et mere ensartet 
Maal. Dertil opfandt man Solskiven. En Stift stilles paa en 
fast Gjenstand, og man mærker sig de Stillinger, Stiftens Skygge 
fra Solen indtager efter omtrent lige lange Tidsdele. Man har 
da en meget ufuldkommen Tidsmaaler, som dog snart med selv 
den begrænsede Indsigt, som Enkeltmands Iagttagelse af Na- 
turen skaffer til Veje, kan gjøres fuldkomnere. 

Tidlig bemærkede man jo, at alle Himmellegemer drejede 
sig paa samme Maade, som om Himlen var en fast Kugle, 
der drejede sig om en Axe, og hvorpaa Himmellegemerne vare 
fæstede. At dette Syn var indbildt og i Virkeligheden hidrørte 
fra Jordens Omdrejning om sin Axe, gjør med Hensyn til Sol- 
uhrenes Indretning Intet til Sagen. Det kom kun an paa at 
finde Axens Retning og stille Solskiveng Stift i samme Ret- 
ning og saa betragte det, som om Stiften var den Axe, hvorom 
Drejningen skete. Men Verdensaxen peger omtrent imod 
Polarstjernen, Stiften maatte altsaa ogsaa pege op imod den 
samme Stjerne. 

Tænke vi os nu Solen og Stjernerne at bevæge sig jævnt 
i Kredse om Stiften, saa kom det dernæst an paa at dele det 
hele Omløb om Stiften i lige store Dele, lad os sige 24 eller 
2.12, et Tal, som vistnok er valgt af Hensyn til de mange 
mindre Tal, der gaa op i 12 (2, 3, 4, 6, medens intet lavere 
Tal har flere end to, der gaa op deri). For at foretage denne 
Deling, saa tænk Dem Sliften ligge i Ryggen af en lille Bog 
med 24 Blade, og lad disse Blade stille sig rundt om Stiften 
med lige Mellemrum: Den Tid, der forløber imellem Solens 
Stilling i to efter hinanden følgende af disse 24 Blade til- 
strækkelig forlængede, er en Time. Staar Solen i et Blad, saa 
falder Skyggen af Stiften et Sted i dets Forlængelse og viser ” 
sig tydelig der, hvor dette Blad træffer Overfladen af den SEE 
stand, hvortil Stiften er befæstet. 

De se, at en nøjagtig Indretning af en saadan Solskive 
kræver ikke saa ganske ubetydelig astronomisk og mathematisk 
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Indsigt. Men denne var ogsaa tidlig tilstede. Af Bibelen 
lærer man, at Achaz, Konge i Juda Rige, havde- opført en 
Solskive halvattende hundred Aar før Christus. Grækerne 
vides at have besiddet Solskiver halvsjette hundred Aar før 
Christus. "Romerne fik dem først omtrent Aar 300. Men der 
var dog ikke en Solskive i hvert Hus. Bibelen fortæller netop, 
at der skete det Mirakel med Achaz's Solskive, at Skyggen gik 
rundt i modsat Retning af Solens Omdrejning, for at Kong 
Ezechiel, der var syg, kunde faa Sikkerhed for Jesaias's Ord, 
at hans Liv. skulde bevares endnu i femten Aar. Og hvad 
behøvede der at siges, paa hvilken Solskive Miraklet var fuld- 
byrdet, naar der var nok af dem? Vel er Begivenheden absurd, 
men Beretningen. faar, ved at knytte sig til Achaz's Solskive, 
en. historisk Betydning, netop fordi den skal give sig Udseende 
af Troværdighed ved at knyttes til noget: for alle Jøder vel 
Bekjendt. Det samme Forhold viser sig i Rom, hvor de rige 
Huse havde en Slave, hvis Hverv det var hver Dag at løbe 
frem og tilbage imellem Forum, hvor Solskiven var, og Hjem- 
met for at sige sin Herre, hvad Klokken var. I den Henseende 
i det Mindste er det bedre at være Arbejdsmand i det nit- 
tende Hundredaar end en rig Mand paa den romerske Repu- 
bliks Tid. Den Oplysning, Slaven bragte den rige Romer, kom 
hverken hurtig nok eller var nøjagtig nok, thi Tiden. gik jo 
videre, medens Slaven tilbagelagde Vejen. Men -til den Brug, 
han gjorde af Tiden, kan Oplysningen maaske have været 
god nok. 

Men en Tidsmaaling, som er knyttet til Solens virkelige 
Bevægelse, har dog sine Ulemper. Det er jo klart, at den 
svigter baade om Natten og i mørkt Vejr. Men desuden er 
Solens Bevægelse hverken jævn eller gaaende i en Cirkel om 
Jordens Axe. Begge Forudsætningerne for Solskivens Indret- 
ning ere altsaa ikke nøjagtig tilstede. Vi skulle-seneré vende 
tilbage til dette Forhold; her omtales.det kun for at begrunde 
Rigtigheden i Bestræbelserne for Dannelsen af fuldkomnere 
'Tidsmaalere. 

I Oldtiden havde man Vanduhre, og det endog maaske 
før Solskiverne. Tiden maaltes der ved Vandets Udstrømning 
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af et Kar. Det kunde ske paa en mere eller mindre sammen- 
sat Maade, og man har af den græske Mekaniker Ktesibrus, 
Søn af en Barber i Alexandria, eller af hans Discipel Hero et 
Vanduhr, som virkelig indeholder en sindrig Mekanisme, hvor 
Vandets Tryk og Bevægekraft benyttedes til at vise Tiden hele 
Døgnet igjennem. Men man har sikkert havt simple Kar, 
fyldte med Vand, der i en vis begrænset Tid løb tomme. 
Baade den græske Taler Demosthenes og den romerske Cicero 
bære Vidnesbyrd om, at saadanne Kar. brugtes til Maaling af 
den Tid, hvori det var tilladt at tale for Retten. Men det 
synes ogsaa, som om Tilsynsmændene ved disse Kar undertiden 
vare villige til at hjælpe lidt paa Tidens Forlængelse eller For- 
kortelse til Fordel for gode Venner. Disse Forhold have ogsaa 
efterladt sig Spor i Talernes Beklagelser over, -at andre Talere 
gik ud over Grænserne af det dem tilkommende «Vand» 0. s. v. 

Sanduhre eller Timeglas kunne for saa vidt sammenstilles 
med Vanduhrene, som ogsaa de maale Tiden ved en Udstrøm- 
ning, nemlig af tør Sand igjennem en snever Aabning.  Der- 
imod er der næppe med Sand bygget nogen Tidsmaaler af sam- 
mensat Konstruktion. — 

Det er bekjendt nok, hvorledes Industri, Kunst og Viden- 
skab efter den græske og romerske Kulturs Forfald stod i 
Stampe i Europa i mere end tusind Aar. Den europæiske 
Middelalder levede af Oldtidens Levninger; men disse vare selv 
i den Form, hvori man da besad dem, for kraftige og indholds- 
rige for Datidens aandelige Fordøjelsesevne. Man nøjedes med 
at tygge Drøv paa Aristoteles, og ikke engang af ham drog 
man al den Nytte, man kunde. Intet Under derfor, at man i 
Klostrene, hvor Andagtsøvelsernes Afholdelse til bestemte Dags- 
tider dog var en Salighedssag, ikke. forstod at drage sig Old- 
tidens Ideer til Nytte med Hensyn til Tidsmaalingen.  Sol- 
skiver havde man vel paa Murene af Kirker og Klostre, men 
de vare til ingen Nytte, naar det kom an paa at bestemme det 
rette Øjeblik for natlig Gudstjeneste. De simpleste Vand- og 
Sanduhre havde man ogsaa nogle Steder, men ikke i de fattige 
og ubetydelige Klostre, og om Anvendelsen af Maskiner af 
Tandhjul og Fjedre, som dog vare nævnte, om end i mindre 
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tydelig-Form, af Aristoteles, var der ikke Tale. Man finder 
derfor ogsaa Klostre, hvor man ligesom hos de rige Romere 
brugte levende Uhre, nemlig Munke, som tilbragte Natten med 
at synge Psalmer, og da Erfaringen havde lært, hvor mange 
Psalmevers der gik paa en vis Tid, saa maaltes Tiden saa 
nogenlunde ved Antallet af gjennemsungne Vers. 

Det er ferst under den franske Konge Carl den Femte 
(1364—1380), at Paris faar sit Uhrvæk, sat i Gang ved en 
Vægt paa omtrent 500 Pund, som i 24 Timer sænkede sig 
over 30 Fod. Saadanne Uhrværk anvendtes først 1484 i Astro- 
nomiens Tjeneste af Walther fra Nurnberg. Ved Aaret 1560 
havde baade Landgreven af Hessen og Tycho Brahe saadanne 
Uhre til astronomisk Brug. Vægten satte et System af Tand- 
hjul og Drev i Bevægelse, og, saa godt man kunde, skaffede 
man en nogenlunde jævn Gang af Viserne til Veje og lod 
disse ligesom i vore Tider pege ligefrem paa Timetallet. 

Senere erstattede man, navnlig i mindre og flyttelige Uhr- 
værker, Vægten ved en Spiralfjeder, som spændes ved Optræk- 
ningen og derefter søger at indtage sin naturlige Stilling. Et 
Tandhjul paa Fjederhuset kommer derved i en omdrejende Be- 
vægelse, der forplantes videre til Viserne.  Arago mener, at 
saadanne Spiralfjedre skjule sig under et Udtryk af Aristoteles 
om et skjult «Princip», der danner en Mekanik til at sætte 
Hjul i Bevægelse, og under et andet Udtryk i en Beskrivelse 
af en Maskine af Archimedes, hvor Talen er om en indesluttet 
uAand». Men til Tidsmaaling er i alle Fald Fjedrene, os be- 
kjendt, ikke brugt før i det femtende eller sextende Hundred- 
aar; baade den engelske Konge Henrik den Ottende (1509— 
1547) og "de franske Karl den Niende og Henrik den Tredie 
(1560—1589) havde saadanne Uhre. 

Det er en iøjnefaldende Mangel ved disse Indretninger, at 
den drivende Kraft forandrer sig under Uhrets Gang, thi efter- 
haanden som Spiralfjedren bliver mindre spændt, svækkes dens 
bevægende Kraft. Derpaa har man umiddelbart raadet Bod 
ved en simpel og snild Indretning, hvis første Opfinder er 
ganske ubekjendt. Man anbringer nemlig ikke noget Tandhjul 
umiddelbart paa Fjederhuset; som efterhaanden drejer sig lang- 
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sommere, men sætter dette i Forbindelse med den saakaldte 
Snegl, som er en kegledannet Tromle, paa hvis Overflade vinder 


Snegl og Fjederhus. 


sig fra neden opad en Fure, hvori Uhrets Kjæde passer. Kjæ- 
den er med sin ene Ende fast paa Fjederhusets øverste Del, 
med sin anden fæstet til Sneglens nederste Del, og udstrammet 
imellem disse Endepunkter saaledes, at naar Uhret trækkes op 
ved Sneglens Omdrejning, saa vikles Kjæden i bestandig mindre 
Vindinger opad Sneglen, og Spiralfjedren spændes ved Fjeder- 
husets samtidige Omdrejning.  Overlades derefter Uhret til sig 
selv, saa udvider Spiralfjedren sig igjen og sætter Sneglen med 
sit Tandhjul i Bevægelse. Men i Begyndelsen, naar Fjedren er 
stærkt spændt, virker den paa de øverste smaa Omkredse af 
Sneglen og vikler Kjæden af en lille Kreds, og senere, naar 
Fjedren er slappere, saa sætter den de store Omkredse i Zaing- 
sommere Bevægelse, men vikler ogsaa Kjæden af en stor Om- 
kreds; saaledes maa det netop være, naar Omdrejningen af 
Tandhjulet skal ske med bestandig samme Hastighed, saaledes 
som en Figur af ulige lange Cirkelbuer imellem to Radier fra 
samme Centrum netop viser, hvorledes samme Omdrejnings- 
hastighed svarer til Buer, hvis Længde voxer ved Afstanden fra 
Centrum, og som beskrives i samme Tid. 

Trods alt det Talent og den Opfindsomhed, som er anvendt 
paa disse Uhre, lide de dog alle af Mangel paa tilstrækkelig 
jævn Bevægelse. Dertil kræves Indretninger, som først bero 
påa en senere Tids Iagttagelser og Beregninger. 

Først maa i den Henseende nævnes Pendulet, hvis Sving- 
ninger først iagttoges ved Kirkens Lamper af den unge Galilæi 
(1564—1642), endnu før han havde givet sig synderlig af med 
mathematiske Studier.  Nutildags ved jo næsten enhver, at 
et tungt Legeme i en Traad eller Stang, som bringes ud af 
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sin lodrette Stilling, svinger frem og tilbage, inden det kommer 
i Ro igjen. Det kan heller ikke fejle, at der er Folk nok, som 
have set et saa almindeligt Syn tidt nok uden at have tænkt 
over Grunden dertil eller ment, at Lovene derfor vare af nogen 
Betydning. Derpaa kjender man netop det geniale Blik for 
Naturens Orden,» at Iagttageren af "saadanne Syn indser deres 
Vigtighed og- derfor trænger ind i deres Væsen. Vel tog Ga- 
lilæi fejl, da han mente, at Svingningerne altid brugte samme 
Tid, men tager man Hensyn til hine Tiders ringe Kunst i at 
iagttage og Evne til at gjøre Forsøg, saa er det let tilgiveligt. 
Det er først. Hwyghens (1629—1695), som ved mathematiske 
Beregninger viste, at Pendulets: Svingninger ikke ere ligetidige. 

Men netop Galilæis Fejltagelser synes at have fremkaldt 
Bestræbelser for Pendulets Anvendelse ved Tidsmaalingen. 
Vanskelighederne derved blev. imidlertid først overvundne af 
Huyghens, saa at det altsaa er denne hollandske Mathematiker, 
vi skylde Penduluhrene. Da Huyghens havde godtgjort, at 
Pendulet ikke gjorde ligetidige Svingninger, naar det svinger i 
Cirkelbuer, saa søgte og fandt han derefter, efter hvilken krum 
Linie Svingningerne skulde ske, for uden Hensyn til Udslagets 
Størrelse at foregaa bestandig i samme Tid. Han fandt, at 
Cykloiden er en saadan krum Linie, og om denne. faar man 


Cykloiden beskreven af et rullende Hjul. 


den tydeligste Forestiling, naar man tænker sig den Vej, som 
et Punkt paa Omkredsen af et Hjul beskriver, naar det ruller 
paa en plan Vej. Egentlig bestaar denne Vej i en Række af 
Kurver i saadan Stiling, som Figuren viser, men her behøve 
vi kun at betragte en Del deraf imellem to efter hinanden føl- 
gende Spidser. Tilmed bruge vi den i den omvendte Stilling; 
kunne vi blot faa Pendulet til at beskrive en saadan krum 
Linie, saa kræves der altid- den samme Tid til en Svingning, 
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hvad enten der gjennemløbes en kort eller lang Bue paa begge 
Sider af det nederste Punkt. Nu har Cykloiden, som i Forbi- 
gaaende sagt besidder usædvanlig mange mærkelige og simple 
geometriske og mekaniske Egenskaber, netop en Ejendomme- 
lighed, som gjør en saadan Indretning tilsyneladende meget let. 
Dersom man nemlig tænker sig den halve Cykloide omviklet 
med en Traad fra Spidsen til det nederste Punkt, og denne er 
fastgjort i Spidsen, medens den vikles af Cykloiden, saa vil 
Traadens andet Endepunkt beskrive en ny halv Cykloide neden- 
for den første. En hel Cykloide kan altsaa faas i den i Figuren 
angivne Stilling, naar to halve Cykloider afvikles paa denne 
Maade. Tænk Dem nu de to øverste halve Cykloider udskaarne 


i Træ eller Metal, og lad i Spidsen være fastgjort et Pendul . 


Pendul, som svinger i en Cykloide. 


med Stangens øverste Del saaledes bøjelig, at den lægger sig 
under Svingningerne henad den fremstaaende Kant, saa vil Pen- 
dulet selv beskrive en Del af den nederste Cykloide og altsaa 
gjøre ligetidige Svingninger" 

Det var den Indretning, Huyghens foreslog for sit Pendul- 
uhr, men som dog ikke er bleven praktisk paa Grund af Van- 
skeligheder ved det bøjelige Penduls Befæstelse til og Forbin- 
delse med Uhrværket. Det behøves heller ikke, naar man 
indskrænker det almindelige Pendul til dets. smaa Svingninger; 
thi de ere da omtrent ligetidige. 
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Lader os nu nærmere se, hvorledes Pendulet med Sikker 
hed kan give Uhrets Visere den jævne Bevægelse, som er? uund- 
værlig til en nøjagtig Tidsmaaling. Dertil bruges det, Fransk- 
mændene kalde échappement, og som Ørsted heldig har oversat 
ved Hemværket. Paa samme Axe som Penduluhret sidder en 
Stang med to krummede Arme forsynede med Hager, der 
kunne gribe ind i et Hjul, Hemværkshjulet. Naar Pendulet 
svinger, vugge disse to Arme uophørlig saaledes, at Hagerne 
tage fat i Hjulet skiftevis 
til den ene og til den anden 
Side og hemme dettes Gang, 
som fremkaldes af et Lod, 
saaledes, at det kun faar 
Lov til at gjøre en lille 
Drejning, hver Gang Pendulet 
har svunget fra den .ene 
Side til den anden. Paa 
den anden Side vil det faste 
Hemværshjul hindre Pendu- 
let i at gjøre Udslag over en 

vis Grænse, saa at Sving- 
fl ningerne blive ligetidige. 
Fre DER For i en Sum at overse 
Hemværkets Betydning skal 
blot tilføjes, at, hvis man 
tager det bort af Uhret, saa styrter Vægtloddet, der sætter 
Hemværkshjulet i Bevægelse, paa een Gang saa langt ned, det 
kan, og Uhret løber ud i et Øjeblik, medens det med Hem- 
værket gaar 24, 48 Timer eller flere Dage, eftersom man ind- 
retter det. 

Men nu i Lommeuhre, hvor Pendulet ikke kan anbringes, 
hvilket Hemværk har man der? Man ser let, at den bevægende 
Kraft her maa være Spiralfjedren; men det er ogsaa en Spiral- 
Jjeder, der tjener til Hemværk og Regulator. Franskmanden 
Leroy har opdaget, at en plan Spiralfjeder med et vist For- 
hold imellem sin Tykkelse og Længde foretager ligetidige Sving- 
ninger i sin Plan. Naar den altsaa er fastgjort med sin ene 
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Hemværk. 
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Ende og med sin anden befæstet til et 
Svinghjul, Uroen kaldet, saa vil den, naar 
Uhrværket sættes i Gang, begynde en Række 
Sammentrækninger og Udvidelser, som 
stedse kræve samme Tid, ligesom Pendulets 
Svingninger, og saa er Hemværket anbragt 
påa Svinghjulets Axe istedetfor ellers paa 
Pendulets. 

Dette er i grove Træk, hvad der 
kræves til Forstaaelsen af Indretningen 
af Redskaber til Tidsmaalingen. Men derved har jeg slet 
ikke talt om den Deling af Tiden, som aflæses paa Uhrene, og 
som man maa vide Besked med for at forstaa Betydningen af 
de aflæste Tal. Dette danner egentlig et lille Afsnit af Tids- 
regningens Theori og kan derfor passende afhandles som Over- 
gang dertil. 

Ja, ville De sige, det vide vi jo Alle, at Døgnet har 24 
Timer, Timen 60 Minutter, denne igjen 60 Sekunder 0. s. v. 
Men det maa jo ikke glemmes, at denne Inddeling er noget 
aldeles Vilkaarligt, og Historien lærer os derfor, at andre De- 
linger have været brugte. Dog har Inddelingen af Døgnet 
altid været i 24 Timer, naar vi se bort fra det forgjæves For- 
søg, der i 1793 gjordes paa en Deling i 10 Timer. Men med 
Hensyn til Benævnelsen Døgn er det nordiske, det hollandske 
og det græske Sprog enestaaende, alle andre mig bekjendte 
Sprog have intet dertil svarende Udtryk, og endda er vort 
Døgn og det hollandske Etmaal de eneste selvstændige Udtryk 
for denne Tid, thi Grækernes Nychthæmeron er sammensat af 
deres Navn for Natten og Dagen. : 

Men i Maaden, hvorpaa man har regnet med disse 24 
Timer, er der ingenlunde fuld Overensstemmelse. Til praktisk 
Brug dele vi dem i 2 Gange 12 Timer og regne Døgnet fra 
Midnat til næste Midnat, men Astronomerne tælle de 24 Timer 
helt ud og regne Døgnet fra Middag til næste Middag, saaledes 
som Araberne i sin Tid ogsaa gjorde, efter den græske Astro- 

…nom Ptolemæus. Det kan heller ikke betvivles, at det for den 
borgerlige Tidsregning er bekvemmest at lade Datum skifte til 
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Kl. 12 om Natten, medens Astronomerne staa sig ved at lade 
Dagen begynde om Middagen, da derved det rette Øjeblik til 
Dagens Begyndelse nøjagtig lader sig fastsætte ved Observation 
af det Øjeblik, da Solen er højest paa Himmelen; den mod- 
satte Observation af Solens laveste Stilling ved Midnat er paa 
de fleste Steder altid umulig og paa visse begrænsede Dele af 
Jorden i Polernes Nærhed kun mulig nogle af Aarets Dage. 
De gamle Romere, Astronomen Hipparch, Ægypterne, og nutil- 
dags den latinske og den gothisk-germaniske Sprogstammes Folk, 
samt Kopernikus, have begyndt Døgnet ved Midnat. 

For Resten have Jøderne regnet Dagens Begyndelse fra 
S olnedgang, altsaa til en meget forskjellig Tid paa Døgnet hele 
Aaret. Andre Folk, som Babyloniere, Syrere, Persere, Nutidens 
Græker og fl. have derimod ladet den begynde ved Solopgang, 
som er ligesaa foranderlig. Saadanne Forhold er det umuligt 
at bevare, naar man vil have gode Tidsmaalere; thi et Uhr er en 
Maskine, som ukyndige Hænder helst maa røre saa lidt som 
muligt. Dertil kommer, at den nøjagtige astronomiske Be- 
stemmelse af Solens Opgang og Nedgang er forbunden med 
saa megen Usikkerhed, at der vilde være idelig Tvivl om det 
rette Øjeblik for det nye Døgns Begyndelse. 

Men ved disse Beregninger have dog alle 7%mer været lige 
lange. Ikke saaledes hos Grækerne i Oldtiden, de delte Dagen, 
det vil sige den Tid, da Solen var oppe, i tolv lige store Timer, 
men disse blev altsaa ikke af samme Størrelse paa de forskjel- 
lige Dage; man finder. derfor, at en lægevidenskabelig Forfatter 
fra den Tid, naar han beskriver Feberanfaldenes Varighed, altid 
angiver Tiden i Timer, som de ere ved Jævndøgn, altsaa virke- 
lig "/24 af Døgnet, ellers vare de mindre i Vintertiden, større i 
Sommertiden. : 

Det er endelig bekjendt, at Italienerne indtil de seneste 
Tider have regnet Klokkeslettene fra 0 til 24, og at dette sidste 
Klokkeslet skulde falde ved Solnedgang, saa at de for at bruge 
Uhre hver Dag maatte stille dem for at faa dem til at passe. 

Dog alle disse fra vilkaarlige menneskelige Vedtægter hid- 
rørende Vanskeligheder og Uoverensstemmelser vige altid til- 
sidst for en forstandig Overvejelse af, hvad der er hensigts- 
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mæssigst. Men der gives andre Afvigelser, som ligge i selve 
Naturforholdene, som ogsaa maa fjernes eller forstaas. 

Vi have indrettet vor Solskive efter den Forudsætning, at 
Solen hver Dag drejer sig om Jordens Axe i den samme Cirkel 
og med den samme Hastighed. Men saaledes forholder det sig 
ikke. Om Stjernerne derimod gjælder det nøjagtig; men saa 
er atter et Stjernedøgn kun 23 Timer 56 Minutter 4 Sekunder i 
vor sædvanlige Tid, altsaa henved 4 Minutter kortere end 
Døgnet. Stjernetid kan altsaa ikke passe paa den borgerlige 
Tidsmaaling, som nødvendig maa rette sig efter Solen. Man 
regner maaske de 4 Minutter for Intet, men i et helt Aar 
løber Forskjellen op til 365 Gange saa meget, altsaa til omtrent 
23 Timer 56 Minutter, en hel Stjernedag, saa at vort Aar, 
som bestaar af 365 Soldage, vilde blive 366 Stjernedage. For 
Astronomerne er Stjernetiden derimod særdeles brugbar. 

Solen derimod bevæger sig ikke jævnt omkring Jordaxen i 
24 Timer, og det af flere Grunde. For det Første har Solen en 
egen Bevægelse paa Himmelkuglen, ifølge hvilken den ikke 
staar i samme Stilling til Fixstjernerne hele Aaret rundt, saa- 
ledes som Fixstjernerne indbyrdes gjøre. Men Solens Bevægelse 
er saadan, at den to Gange aarlig befinder sig lige over Jor- 
dens Ækvator og altsaa i Døgnet beskriver den Cirkel, som er 
Himmelkuglens Ækvator. Det sker ved Jævndøgnstiderne, da 
Dag og Nat ere lige lange over hele Jorden. Men jo længere 
fra Jævndøgn, desto fjernere fra Ækvator ligger Solens Vej i 
Døgnet, saa at den hvert Døgn gjennemløber en ny Cirkel om 
Jordaxen. Men i selve Døgnet udfører Solen en lille Fjernelse 
fra Ækvator, der ikke hele Aaret rundt har samme Betydning 
med Hensyn til Soldageus Forlængelse eller Forkortelse. Der- 
næst har man iagttaget, at Solens Størrelse ikke viser sig ens 
hele Aaret igjennem, fordi den ikke altid er lige nær ved 
Jorden; naar Beboerne af. den nordlige Halvkugle have Vinter, 
er den størst og nærmest, men saa er tillige dens Bevægelse i 
sin særegne Bane hurtigst. Forskjellen er saa betydelig, at der 
fra Foraarsjævndøgn til Efteraarsjævndøgn ligger 186 Dage 12 
Timer, men Tiden fra Efteraarsjævndøgn til Foraarsjævndøgn er 
kun 178 Dage 18 Timer. Soldagen, bedre maaske Soldøgnet, 
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er derfor størst i December, omtrent 24 Timer 30 Sekunder, 
og mindst i Septemher, omtrent 23 Timer 59 Minutter 39 Se- 
kunder, Forskjellen er omtrent 1 Minut. 

Soldagens Foranderlighed gjør altsaa Solen ganske uskikket 
til Tidsmaaling; og den stedse voxende Afvigelse imellem 
Stjernernes og Solens Bevægelse gjør Stjernetiden uskikket til 
borgerlig Tidsmaaling. Hvorledes da komme ud af denne 
Vanskelighed? Ja, hvor Naturen ikke tjener os efter Ønske, 
ty vi til kunstige Midler. Her bestaar det ganske simpelt i, 
at man tænker sig en Sol, som gaar i Ækvator i en Tid, som 
er fremkommen ved hele Aarets Deling i saa mange Dele, som 
det indeholder Dage, og derefter bygger man sine Uhre. En 
saadan fingeret Sol kaldes Mæddelsol, og Tiden, derved frem- 
kommer, Middelsoltid i Modsætning til sand Soltid; hvert Døgn 
deles altsaa i 24 Timer Middelsoltid. Middag har man, naar 
Middelsolen staar højest paa Himlen. Saa synes rigtignok For- 
delen for Astronomerne, ved en ligefrem Iagttagelse af Solens 
højeste Stilling at kunne fastsætte Dagens Begyndelse, ganske 
at tabes, men denne Vanskelighed hæves samtidig med den, 
der opstaar, naar man endnu vil betjene sig af Solskiver til 
Tidsmaaling. Det er nemlig klart, at disse maa vise sand Sol- 
tid, som ikke stemmer med den til borgerlig Brug indførte 
Middelsoltid. Det er en let Beregnings Sag for hver Dag at 
udfinde Forskjellen imellem sand Soltid og Middelsoltid, altsaa 
for Astronomen let at afgjøre, naar Middelsolen er paa sit Højeste, 


” saafremt han veed det Samme om den sande Sol; Folk, der be- 


tjene sig af Solskiver, behøve ingen Beregning, som overstiger 
deres Kræfter, fordi Almanakken angiver, hvad der skal lægges 
til eller trækkes fra den sande Soltid for at faa Middeltid. Det 
ses af en Tavle, som angiver, hvad Klokken er efter Middeltid, 
naar Solskiven viser 12. Saaledes naar Almanakken for 1883 
angiver, at den 2den Marts er Middeltiden 12 og 12 Minutter, 
naar Solskiven viser 12, saa er paa denne Dag 12 Minutter at 
lægge til den sande Soltid, for at man skal faa Middelsoltid ; 
men den 2den Oktober staar der 11 og 49 Minutter Middeltid 
svarende til 12 paa Solskiven, altsaa den Dag maa der trækkes 
11 Minutter fra den sande Soltid. 
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Endnu trænger blot eet Punkt til Oplysning. Jeg 
har hidtil forklaret Redskaberne til Tidsmaaling uden Hen- 
syn til Størrelsen af den Tid, der skal vises, fordi det 
er let at indse, hvorledes Forbindelserne af Tandhjul og Drev 
kunne tilvejebringe, hvilken Hastighed af Viserne man vil, 
det kommer kun an paa at passe Forholdet imellem Tæn- 
derne. Har Hemværkshjulet 60 Tænder, og det skrider 1 Tand 
frem i hvert Sekund, saa gjør dette Hjul 1 Omdrejning i 60 
Sekunder; tænker man sig paa samme Axe et Drev med 6 
Tænder, altsaa med samme Antal Omdrejninger, og dette griber 
ind i et større Hjul med 48 Tænder, saa gjør dette 10 Om- 
drejninger, medens Hemværkshjulet gjør 8. Sørger man nu for, 
at et følgende Hjul gjør 77/2 Omdrejning, medens det forrige 
kun gjør 1, saa vil Hemværkshjulet samtidig gjøre 60 Om- 
drejninger; paa dette kan der altsaa sidde en Sekundviser og 
paa det sidste Hjul en Minutviser 0. s. v. 

Men hvorledes kan man sikre sig, at Hemværkshjulet 
gjør netop 1 Omdrejning i 60 Sekunder? I den Henseende 
kan man lægge Mærke til, at Pendulets Svingninger ske med 
forskjellig Hastighed efter dets forskjellige Længde. Jo kortere 
Pendul, desto hurtigere Svingninger. Men Svingningstiden og 
Pendulets Længde vokser ingenlunde i samme Forhold. Skal 
Svingningstiden fordobles, altsaa Svingningen ske halvt saa 
langsomt, saa maa Pendullængden gjøres 2.2 — 4 Gange saa 
stor; omvendt skal Svingningstiden være halvt saa stor, altsaa 
Hastigheden fordobles, saa maa Pendullængden gjøres 4 Gange 
saa lille. Sekundpendulet skal være omtrent 38 danske Tommer. 
Men et Pendul, som gjorde en Svingning i et halvt Sekund, 
maatte være 91/2 Tomme langt, og skulde. dets Svingningstid 
vare 2 Sekunder, saa maatte dets Længde være 4. 38"7—152"— 
12' 8”, altsaa ikke til at anbringe paa et Uhr i Værelser under 
henved 7 Alens Højde. 
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II. Tidsregning. 


Ved Tidsmaalingen kommer det an paa at bestemme Tiden 
i Døgnet, som er den Tid, der forløber imellem Solens to efter 
hinanden følgende samme Stillinger paa Himlen. Døgnet er 
det ved Solens daglige Bevægelse givne Naturmaal for Tiden, 
som man kan inddele vilkaarlig i mindre Dele, som det 
kommer an paa nøje at bestemme ved Hjælp af kunstige Tids- 
maalere, Uhre. 

Men af Døgnet sammensættes igjen større Varigheder, 
større Tidsdele, og for den første umiddelbare Betragtning synes 
det, som om disse større Enheder kunde være lige saa vilkaar- 
lige, som Døgnets Deling i 24 Timer. Men det er dog kun 
til en vis Grad Tilfældet, dersom man vil have en for borger- 
lige Forhold bekvem Tidsregning. Livet i Naturens Skjød, som 
de ældste Folkeslag have ført, gjorde det allerede for dem 
naturligt at danne sig en Tidsregning, der lod Vinterkulden og 
Sommervarmen fremtræde paa ensartet Maade i deres Inddeling, 
og dertil kom, at Maanens korte, ved dens Faser skarpt beteg- 
nede, Omløb bragte dem baade til at fastsætte deres religiøse 
Festdage og dele deres lille Kreds af Arbejds- og Hviledage 
efter dens Gang. 

Den Omstændighed, at de vigtigste Forandringer i Maanens 
Udseende indtræde omtrent hver ottende Dag, har vistnok al- 
mindelig fremkaldt en Samling af syv Døgn i en Uge, skjønt 
der ikke hersker fuldkommen Enighed om, at man overalt i 
Oldtiden har havt et Tidsrwun af syv Døgn i en Inddeling. I 
alle Tilfælde er Ugen snart bleven fælles for alle Folk, og det 
tilmed paa saadan Maade, at det er let at se, hvorledes de syv 
Dages Navne have deres Oprindelse af Himmellegemernes hos 
de omkring Middelhavet boende Folk og hos os af de mest 
fremragende Guders Navne. Med Hensyn til det Første har det 
Interesse at se, hvorledes Ægypternes Skik at hellige hver af 
Døgnets 24 Timer til sin af de syv saakaldte Planeter, som 
antoges at vandre om Jorden i følgende Orden 

Maanen, Merkur, Venus, Solen, Mars, Jupiter, Saturn, 
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har frembragt Dagenes Navne. Hvert Døgn fik nemlig sit 
Navn af det Himmellegeme, hvortil Døgnets første Time var 
helliget. Da 7 ikke gaar op i 24, eller i 2.24, 3.24 0. s.v., 
men først i 7.24, saa vil man først hver ottende Dag vende 
tilbage til samme Himmellegeme for Døgnets første Time. 
Astrologerne gjorde dette overmaade anskueligt ved en Cirkel 
delt i 7 Dele, hvori man trak Korder, som hver spændte 3 
syvende Dele af Omkredsen (fordi Division af 24 med 7 giver 
3 til Kvotient). Der fremkom da en Stjernesyvkant, hvis Om- 
kreds man blot behåévede at følge for at træffe den Orden, 
hvori Himmellegemerne gav Ugedagenes Navne, nemlig Solen, 
Maanen, Mars, Merkur, Jupiter, Venus og Saturn. I Norden 
bruges for de fem sidste Tyr, Odin, Thor, Freja og det af det 
oldnordiske Ord for «vaske» dannede Løver. 
er Er rr 
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Astrologisk Figur vedkommende Dagenes Navne. 


Tidsrummet imellem-to paa hinanden følgende Fuldmaaner 
er omtrent 29/2 Dag. En Tidsdeling, som skal rette sig efter 
Maanefaserne, maatte derfor omfatte 29 eller 30 Dage. Navnet 
en Maaned hidrører ogsaa i næsten alle Sprog oprindelig fra 
Maanens Navn, skjønt .Sprogenes ejendommelige Udvikling 


atter kan have fjernet Maanens og Maanedens Navn, som om 
Fremtidens Nytaarsgave. 1883. 2 . 
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de slet ikke vedkom hinanden, saaledes paa Latin (mensis og 
luna) og paa Fransk (le mois og la lune). Skulde -Ugeind- 
delingen . slutte sig nøjagtig til Maanefaserne, maatte Ugen 
indeholde et brudent Antal Dage (7,8), hvilket. er lige saa 
upraktisk, som at give Maaneden 29!/2 Dag. 

Man opgav derfor at lade Ugeinddelingen slutte sig til 


" Inddelingen i Maaneder, og Maaneden selv indrettedes simpelt- 


hen saaledes, at den skiftevis fik 29 og 30 Dage. Saaledes 
hos Grækerne, medens Ægypterne gav hver Maaned 30 Dage. 
Begge disse Folk samlede tolv Maaneder i en større Enhed. 
Romerne havde fra Begyndelsen af kun ti Maaneder af 
forskjellig Størrelse i en større. Enhed, og da vi have optaget 
deres latinske Navne, skal jeg dvæle nogle Øjeblikke derved. 
Den første fik Navn efter Mars, fra hvem Romulus an- 
toges at stamme. Den paafølgende Maaneds Navn, Aprilis, er 
af mere tvivlsom Oprindelse. Maia, Merkurs Moder, gav den 
tredie Maaned Navn. Junius hed oprindelig Junonius og var 
helliget Juno. De paafølgende bare oprindelig Navn efter 
deres Orden i Rækken, Qvintilis, Sextilis, September, October, 


November, December. Senere føjede den romerske Konge" 


Numa Pompilius eller Tarquinius to Maaneder til, Januarius 
af Guden Janus og Februarius af tvivlsom Oprindelse. 

Marts, Mai, Qvintilis og Oktober havde 31 Dage; de seks 
andre gamle Maaneder derimod 30. Men dette gav kun et 
Tidsrum af 304 Dage, hvortil under en senere Konge blev 
føjet 51 Dage. Fordelingen skete saaledes, at de fire store 
Maaneder beholdt 31 Dage, de sex andre gamle fik kun 29, 
Januar 29; Februar 28 Dage. Derved tilsigtedes vel en nogen- 
lunde ligelig Fordeling af Dagene paa Maanederne, men især 
vilde man have et ulige Antal Dage i hver Maaned, thi ulige 
Tal ansaas for heldigere end lige. 

I Henseende til Maaden, hvorpaa Dagene taltes i Maane- 
den, brugte hverken Grækerne eller Romerne den simple Frem- 
gangsmaade at numerere dem efter deres naturlige Orden. 
Begge Folkeslag delte Maaneden i den Henseende i tre Dele. 
Hos Grækerne vare disse sta nær lige store, som de med 29 
Dage kunde faas, og saa talte de indenfor de to første Tidøgn 
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(Dekader) ligefrem fra 1 til 10, men i det sidste, da Maanen 
var i Aftagende, talte man de Dage, der manglede til næste 
Nymaane, saa at f. Ex. den.21de i Maaneden kaldtes den 
tiende eller niende før Maanens Forsvinden 0. s. v. Romerne 
havde for det Første et bestemt Navn paa tre Dage: den første 
kaldtes Calendæ, den femte eller syvende Nonæ, den trettende 
eller femtende Idus; fra disse taltes baglænds, altsaa man an- 
gav, hvor mange Dage, man var før Calendas, før Nonas og 
før Idus … Dette skete tilmed urigtig, idet Dagen før de tre 
nævnte faste Tidspunkter var den eneste, som fik sit rette Tal 
(pridie), men den Dag, som var den anden før Calendas, Nonas 
eller Idus, blev i Virkelighed kaldt den tredie 0. s. v., til stort 
Besvær for alle senere Tiders Skoledrenge. 

Men disse mindre Samlinger af Døgn ere ikke af synder- 
lig Betydning for det borgerlige Liv, som langt mere paavirkes 
af de ved Solen frembragte Forandringer i Lys og Varme. 
Den større 'Tidsenhed, som svarer til et Kredsløb af Solens 
forskjellige Virkninger paa Jorden, er derfor egentlig Hoved- 
sagen ved Tidsregningen; det er af Vigtighed at faa den saa 
nøjagtig som muligt, for at man af den blotte Tidsangivelse i 
Datum skal kunne slutte sig til, hvilken Fordeling af Lys og 
Varme der til den Tid omtrent finder Sted. 

Vi ville derfor først betragte de Resultater, Astronomerne 
ere komne til angaaende Solens aarlige Bevægelse, for derefter 
at danne os en klar Forestilling om, hvorfor Aaret er blevet 
som det er. I Virkeligheden er det rigtignok ikke Solen, som 
gaar omkring Jorden, men omvendt Jorden, som i et Aarstid 
gjennemløber sit Kredsløb omkring Solen. Men her kommer 
det blot an paa Tilværelsen af dette Kredslob, og derfor 
kunne vi gjerne holde os til Betragtningen af Sagen, som om 
det var Solen, der vandrede. 

Tænke vi os for hver Dag, hver Time, ja hvert Minut og 
Sekund trukket en Linie fra Jordens Céntrum, som om det 
var et fast Punkt i Rummet, til Solen, og denne gjort saa 
lang som Solens Afstand fra Jorden, saa faa vi igjennem Ende- 


punkterne den Vej, man kan forestille sig Solen at gjennemløbe 
om 


fi iv.) 
i et Aar. Iagttagelse af den Tid, Solen vilde bruge til at gaa 
rundt deri, giver et forskjelligt Resultat, efter de Tidspunkter» 
hvorfra og hvortil man vil tænke sig den gaa. Saaledes er 
Tiden imellem Foraarsjævndøgn- fra Aar til andet 

365 D. 5 T. 48 M. 46 5., 
MH fra Stillingen ved en Stjerne til samme Stilling igjen 

LS 3 365 D. 6 T. 9 M. 9 S.; 

Sl f hint er det tropiske Aar, dette det sæderiske Aar. 

(i Man vil' maaske, undre sig over, at det ikke er det samme 
Tidsrum, men det hænger sammen med en anden Bevægelse 
af Jorden, der fremkalder en Flytning af Jævndøgnspunktet ; 
naar dette ikke ligger bestandig paa samme Sted af Solens 
- Bane, saa kan det tropiske og det sideriske Aar ikke være 
ens lange, og naar det sideriske er længst, saa maa det være, 
fordi Jævndøgnspunktet bevæger sig fra Øst til Vest, medens 
Solen selv gaar fra Vest til Øst i Banen.  Jævndøgnspunktet 
gaar ligesom Solen imøde paa Vejen. 

Af disse to Aar er det det tropiske, hvorpaa det kommer 
an ved den borgerlige Tidsregning. Men da dette Aar maa 
regnes ud til Brøkdele af et Sekund, kan man umulig faa et 
helt Antal Dage-ind i et Aar, saaledes at Solen kommer nøj- 

| agtig til samme Tid paa Dagen tilbage til Jævndøgnspunktet, 

; | É som det foregaaende Aar, og i Tidernes Løb kan Summen af de 

| , aarlige Afvigelser løbe op til en betydelig Størrelse, der virker 
| forstyrrende ind paa Tidsregningen. 

SÅ Vi ville kaste et Blik paa den historiske Udvikling af 

| É år Aarets Størrelse. Ægypterne havde et Aar paa 12 Maaneder 

(i 


——————= 


til 30 Dage, altsaa 360 Dage, hvortil senere kom 5; det kaldtes 
… ' det vage, det vaklende Aar. Det er omtrent en Fjerdedel 
f Dag for kort, altsaa efter 4 Aar kommer Solen 1 Dag for 
tidlig til Jævndegn; havde man et Aar Jævndøgn den 21de 
Marts, fik man det 4 Aar efter paa den 20de-o. s. v., i 50 
Aar kom Solen c. 12 Dage tidligere til Jævndøgn 0. s. v., nok 
til at fremkalde mærkelige Forandringer i et enkølt Menneskes 
Levetid. Men hvor meget værre vilde det blive med Hensyn 
til fjerne historiske Begivenheder; efter nogle Aarhundreder 
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maatte der et Regnestykke til for at vide, paa hvilken Aarstid 
en Begivenhed var foregaaet. I et Tidsrum af 4.365— 1460 
Aar vilde Jævndøgn være faldet paa alle Aarets Dage, Sommer 
og Vinter ligeledes være gaaet alle Maaneder rundt. 

Grækerne, som -oprindelig havde Maaneder paa 29 og 30 
Dage, fik kun 354 Dage i Aaret, altsaa endnu hurtigere Van- 
dringer af Aarstiderne Aaret igjennem. Men de kom ogsaa 
snart op til 365 Dage. Romerne med deres 10 Maaneder og 
304 Dage i Aaret vilde faa endnu større Forvirring, og selv 
efter Tillægget af de 51 Dage, som forhen ere omtalte, kunde 
Virkningen af Fejlen ikke udeblive længe. Man søgte den 
først hævet: ved et Indsknd af en Maaned hvert andet Aar, 
saa at Aarenes Gjennemsnitsantal af Dage blev 366, som var 
tre Fjerdedel Dag formeget og netop gav den modsatte Virk- 
ning i højere Grad end Ægypternes 365. Ved et besynderligt 
Lune blev Indskudsmaaneden lagt imellem den 23de og 24de 
Februar, saa at man efter den 23de talte den I1ste J/ercedonitus, 
den 2den, den 3die 0. s. v. og, - naar Indskudsmaaneden var 
ude, igjen den 24de Februar.  Tilsidst var der saadan Uorden 
i Tingene, at man lagde Styret deraf i Ypperstepræsternes 
Hænder. Men, hvad der ikke var galt før, blev det nu, da man 
benyttede sig af Magten til for Venner at forlænge, for Fjender 
at forkorte Tiden for deres Embedsstilling, fremskyndte eller 
udsatte Pengeterminer. Uordenen blev derhos saa stor, at der 
blev Høstfest om Foraaret 0. s. v. 

Det var, som bekjendt, Julius Cæsar, der greb kraftig ind 
i denne Uorden og ved Hjælp af en ægyptisk Astronom, Losi- 
genes, fik indført en ny Tidsregning, den Julianske Kalender. 
Ordningen er simpel nok: som Regel kom Aaret til at inde- 
holde 365 Dage, men hvert fjerde Aar fik 366. Hvor paa- 
trængende Forandringen var, ses deraf, at den nye Ordens 
Indførelse krævede, at Aaret 708. efter Roms Anlæg blev .445 
Dage, omtrent 80 Dage mere end det skulde være. Dette 
kaldtes Forvirringens Aar. Fra nu af fik Aaret 7 Maaneder 
paa 31 Dage ; 

Januar, Marts, Maj, Juli (for Qvintilis), August (før 
Sextilis), Oktober, December ; 

4 paa 30 Dage 


| 
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April, Juni, September, November ; 
1 paa 28 eller 29 Dage, Februar. 

For saa vidt stemmede Ordningen med den nu gjældende. 
Navnene Juli og August vare optagne til Ære for Cæsar og 
den første Kejser. Tiberius, Claudius, Nero og Domitian be- 
stræbte sig for paa lignende Maade at mindes i de fire sidste 
Maaneders Navne, men uden Held. Skuddagen blev indskudt 
efter den 23de Februar efter gammel. Skik (som Mercedonius), 
men den fik et særeget nyt Navn. Som liggende 6 Dage før 
den I1ste Marts (Calendæ) hed den 23de Februar sexto-calendas 


og derefter blev Skuddagen kaldt - bissextocalendas, hvoraf 


Navnet bissextilis for et Skudaar kom, hvilket paa Fransk er 
blevet til bissextil. 

Men hvor omhyggelig Sagen end syntes ordnet, saa varede 
Glæden ikke længe.  Pontifices efter Cæsar kunde ikke over- 
holde Orden, men talte Skudaaret selv med i de Aar, der skulde 
gaa, inden det kom igjen, det vil sige, i Stedet for at tælle 

Skudaar, 1, 2, 3, Skudaar, 
saa talte de 

Skudaar 1, 2, 3, Skudaar! 
Det skete i hele 36 Aar, saa at Kejser Augustus igjen maatte 
udskyde et til de overflødige Skuddage svarende Antal Dage. 

Der er ingen Tvivl om, at Sosigenes vel har vidst, at det 
tropiske Aar var ikke fuldt en Fjerdedel Dag over 365, og at 
altsaa den Julianske Kalender gjorde Aaret for langt, thi dette 
vidste Hipparch c. 120 Aar før Christus. Men muligvis har 
han ikke regnet den ringe Tidsforskjel af 11 Minutter 14 Se- 
kunder aarlig for væsentlig, og i Sammenligning med den 
grove Uorden i den romerske Tidsregning skete der dog et 
betydeligt Fremskridt.  Finere Fordeling af Fejlen vilde vel 
ogsaa have stødt paa Vanskeligheder i Udførelsen hos de i den 
Henseende ubehjælpsomme Romere. 

Derimod fortjener det at nævnes, hvorledes Perserne -i det 
ellevte Hundredaar efter Christus havde en langt nøjagtigere 
Tidsregning. I 32 Aar havde den Julianske Kalender 8 Skud- 
dage; Perserne nøjedes med det samme Antal i 33 Aar. De 
havde nemlig i de første 28 Aar en Skuddag hvert 4de Aar, 
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hvilket altsaa var 7, men i de sidste 5 Aar havde de kun en 
Skuddag, saa at følgende Aar i Ordenen af de 33 blev Skud- 
aar, 4, 8, 12, 16, 20, 24, 28, 33. Fordeles de 8 Skuddage 
påa hvert af de 33 Aar, faar man 5 Timer 49 Minutter 5%» 
Sekund, altsaa hvert c. 19/2 Sekund over det tropiske Aars 
virkelige Størrelse, hvilket i 5000 Aar kun løber op til lidt 
over et Døgn (c. 27 Timer). 

I den europæiske Tidsregning optog man den Julianske 
Kalender, og den tidlige Middelalder havde saa fast Tillid til 
dens Tilstrækkelighed for alle kommende Tider, at Kirkefor- 
samlingen i Nikæa 425, hvor dog de Tiders oplyste Mænd maa 


have været tilstede i stort Antal, fuldt og fast troede paa, at 


Foraarsjævndøgn ifølge den altid maatte falde paa den 21de 
Marts. De 11 Minutter 14 Sekunder, som et Aar paa 3654 
Dag var for langt, løbe dog i 400 Aar op tilover 3 Dage, 
saa at Jævndøgn og den derefter fastsatte Paaskefest bestandig 
maatte falde tidligere. Fra det femtende Hundredaars Begyn- 
delse tænkte derfor Paver og Kardinaler paa en Forandring. 
Roger Baco (død 1292, altsaa ikke den berømte Lord af 
Verulam, som levede fra 1561 til 1626) havde allerede gjort et 
bestemt Forslag dertil. Sixtus den Femte vilde udføre det ved 
Astronomen Begiomontanus's Hjælp, men dennes Død 1476 
afbrød Arbejdet. Først Gregor den Trettende lykkedes det 
1582 med Astronomen Lælio's Hjælp at føre Forandringen 
igjennem. 

Ændringen skete paa den Maade, at der i400 Aar kastedes 
3 Skuddage- bort, saa at der i dette Tidsrum blev 97 Skudaar 
og 303 almindelige Aar. Hvert Aar, i hvis Tal 4 gaar op, 
blev Skudaar, dog de undtagne, som ende paa 2 Nul; skjønt 
4 gaar op i alle saadanne Tal, blev dog kun de Skudaar, i hvis 
Tals Hundreder 4 gaar op. Saaledes ere 1600, 2000, 2400 
0. S. v.. Skudaar, men 1700, 1800, 1900, 2100 0. s. v. ikke 
Skudaar. ” Fordeles de 97 Skuddage paa 400 Aar, faar hvert 
5 Timer 49 Minutter 12 Sekunder, altsaa 26 Sekunder for 
meget, saa at denne Tidsregning ikke blev saa nøjagtig som 
Persernes. 26 Sek. for mange i 1 Aar bliver i 60 Aar til 26 


i 


H:S 
Minutter for mange, i 139 Aar over 1 Time, saa at det først 
efter henved' 4000 Aars Forløb giver 1 Døgn for meget. 

Den Gregorianske Kalenders Indførelse i 1582 skete paa 
den Maade, at der blev udskudt 10 Dage af Aaret (fordi Jævn- 
døgn var gaaet tilbage til den i1lte Marts, istedetfor den 
2lde, som man i Nikæa havde vedtaget til Dagen for Foraars- 
jævndøgn), nemlig Dagene den åte til 14de Oktober, saa at 
man Dagen efter den: 4de Oktober 1582 skrev den 1åde Ok- 
tober 15382. Da ikke alle Nationer strax optoge Forbedringen, 
opstod der en Forskjel af 10 Døgn imellem gammel og ny 
Stil, og da Aarene 1700 og 1800 ifølge den Julianske Ka- 
lender ere Skudaar, men ikke efter den Gregorianske, er. For- 
skjellen. nutildags 12 Dage. Ruslands Datum er derfor altid 
12 Dage tilbage for den øvrige Tidsregning i Europa. 


Det var imidlertid kun Rom, som iværksatte Forandringen - 


i Oktober 1582. I Frankrig udskød man Dagene den 10de 
til 19de December samme Aar, det katholske Tyskland og 
Polen ventede henholdsvis til 1384 og 1586, det protestantiske 
Tyskland til 1600. Danmark fulgte efter 1700, Sverig og 
England 1752. I det sidste Land havde man hidtil begyndt 
Aaret den 25de Marts (Mariæ Bebudelsesdag), ligesom man 
overhovedet i Middelalderen ikke var enig om at begynde Aaret 
påa samme Dag. Dette Forhold skulde forandres samtidig med 
Indførelsen af Reglerne i den Gregorianske Kalender, men det 
gik ikke af uden Misfornøjelse, som gav sig Lufti Gadeoptøjer, 
Den Iste Januar, som skulde falde i 1751, forordnedes at skulle 
begynde Aaret 1752, saa at Aaret 1751 mistede hele sin Januar 
og Februar og 24 lage af.Marts, og i September udskød man 
11 Dage for at komme i fuld Overensstemmelse med det øvrige 
Europa. Dette indbildte Tab af et Fjerdingaar forbitrede Folk 
i den Grad, at Lord Chesterfield, der havde forelagt Loven 
derom, nær var bleven et Offer for den ophidsede Befolkning : 
overalt blev han forfulgt af Raabet: »giv os vore 3: Maaneder 
igjen!« Dette forklarer ogsaa Betydningen af ældre Skrifters 
Angivelser, som låde Febr. 1", I Frankrig havde man i det 


tolvte og trettende Aarhundrede ladet Aaret begynde ved 
Paaske. Dette er meget uheldigt, da Paasken ikke ligger fas 
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i Aaret; med saadan Tidsregning vilde f. Ex. Aaret 1347 være 
begyndt den I1ste April og endt den 20de April, saa at de 20 
første Dage af April vilde falde to Gange i samme Aar. 
Efter den Gregorianske Kalender ventede man at faa Jævn- 
døgn paa den 21de Marts hvert Aar; men dette vilde virkelig 
kun nåas ved en mere uregelmæssig Fordeling af Skuddagen 
paa de 400 Aar. Nu er kun opnaaet, at Foraarsjævndøgn 
falder paa den 19de, 20de eller 21de Marts, hvorved igjen 
Paaskeberegningen, som gaar ud fra, at Jævndegn falder paa 
den 21de Marts, altsaa retter sig efter et fingeret Jævndøgn, 
giver et andet Resultat, end man oprindelig har bestemt, idet 
Paaskesøndag skal falde paa den første Søndag paa den efter 
Jævndøgn følgende Fuldmaane. Paaske kan altsaa aldrig falde 
for den 22de Marts; men den kan heller ikke falde efter den 
25de April. Saaledes: 
paa den 22. Marts i Aarene 1598, 1693, 1761, 1818, 2285 
-… - 25. April i — 1666, 1734, 1886, 1943, 2038. 
Med Paasken blive alle de bevægelige Festdage fastsatte. 
Spørgsmaalet om, med hvilken Dag et Hundredaar slutter 
og et nyt begynder, er, mærkeligt nok, Gjenstand for megen 
Tvivl hos Mange, ja man ser endog den urigtige Paastand i 
denne Henseende fremsat med en mærkelig Sikkerhed (jfr. saa- 
ledes Flensborg Avis 7. Novbr. 1882 (Nr. 286) efter en- tysk 
Avis og uden Modsigelse af Redaktionen). Sagen synes let at 
blive klar paa følgende Maade. Hvis man ved Jesu Fødsel 
virkelig havde begyndt den nye Tidsregning og, lader os an- 
tage den iste Januar efter Fødselen (ikke den 25de Decbr.), 
vilde man saa have begyndt med at skrive den I1ste Jan. Aar 
O eller den Iste Jan. Aar 12 Utvivlsomt det sidste; thi man 
begyndte jo virkelig paa det første Aar, og give det Ordenen 
0, var jo lige saa meningsløst, som om man Nytaarsdag inden 
Kl. 12 Nat vilde skrive den Ote Januar. Man skriver den iste 
Januar, men saa maa man ogsaa skrive Aar 1. Det første 
Aar er begyndt; saa længe det løber, 'er man i Aar 1, ligesom 
man, saa længe Nytaarsdag varer, har den 1ste Januar. Enden 
paa Aar 1 falder først den 31te Decbr. samme Aar, hvorefter 
man begynder Aar 2 0. s. v. Den 1ste Jan. Aar 100 begyndte 
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derfor det 100de Aar i Ordenen, og det kunde først ende den 
31te December Aar 100 0. s. v. Altsaa det attende Hundred- 
aar endte den 3lte Decbr. 1800, og det nittende begyndte den 
lste Jan. 1801. Det er maaske ikke af Vejen at støtte sig til 
en Autoritet i denne Henseende; Arago har i sin Astronomie 
populaire t. IV. P. 729—30 hævdet det Samme ved en Betragt- " 
ning lidet forskjellig fra den anførte. Derfor maa alle de, som 
utaalmodig længes efter at træde ind i et nyt Hundredaar, 
finde sig i at vente til den 3lte December 1900 Kl. 12 Nat; 
thi først derpaa tager det tyvende Hundredaar sin Begyndelse. 


Tre sydtyske Digte. 


Oversatte af Carl Andersen. 


1. 
Til en Dreng. 
(Nik. Lenau). 


Mi smukke Dreng, hvi saa bedrøvet? 
" Hvi slører Taaren dine Træk? 

Fordi din kjære Fugl har øvet 

Den Troleshed at flyve væk? 


Snart i din Smerte Blikket stirrer 
Hen til den fjerne Trætop hist, 
Snart atter, drømmende, det dirrer 
Ved Buret her, nu tomt og trist 


Slapt famler Du med Haand og lægger 
Den påa din Yndlings øde Hjem; 

Du prøver alle Staaltraadsrækker 

Og spørger: »hvordan gjennem dem ?» 


Den Fjerne Dig fra Træet minder 
Om, hvad dit Hjerte skiltes ved, 
Og hed din Graad ved Sangen rinder 
Ustandselig ad Kinden ned. — " 


Giv Agt, Du Smaa, paa dine Veje, 
At ej engang din Graad vi se, 
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Fordi Du mistet har det Eje, 
Hvis Tab os volder tungest Ve! É 


At øj din Haand, af Stormen knuget, - 
Som Mand Du lægge skal paa Bryst, 
Hvori saa megen Kval har ruget, 

Men rislet og saa megen Lyst; | 


At Du din Haand i Smertekrampen 
Ind i din Barm da trykker ej, 
Hvorfra, lig Fuglen, sky for Kampen 
Uskyldigheden fløj sin Vej: 


Da vil dens Sange fra det Fjerne, 
Ak, blidelig dit Øre naa, 

Og Du mod dem Dig bøje gjerne — 
Men Fuglen i din Magt ej faa! 


2. 
Man spørger ej. 
(Levitschnigg). 


Man spørger Blomsten ej, den kyske Lilje, 
Om den sig giver hen af egen Vilje; 
"Den, der vil binde Kranse, han den tæer, 
Men æsker ej, mit Barn, af Liljen Svar. 


" I Høstens Tid man spørger ingen Ranke,. 
Om og dens gyldne Taarer man maa sanke; 
Man presser smilende dem i sit Kar, 

Men æsker ej, mit Barn, af Ranken Svar. 
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Man spørger Finken ej, den stakkels Fange, 
Om aldrig mer den Solskin gad forlange; 
For Sangens Skyld man kun den blindet har, 
Men æsked ej, mit Barn, af Finken Svar. 


Og Odalisken spurgtes ej ved Kjøbet, 

Om Elskov, Had de blege Kinder røbed; 
Den Skjønne, Barn, med Hjertet knust som Glar 
Man slæbte hjem, men æsked intet Svar. 


Du brød ej heller stort Dig om at høre, 
Om Glæde fra min Harpe traf dit Øre; 
Som Digt det klang — mit Hjerteblod det var, 
Og Du det stjal, men æsked intet Svar! 


3. 
Til en gammel Zigeuner. 
(Joh. Vogl.) 


Tag nu Buen, hvorpaa nylig 
Sorte Hestehaar Du bandt; 
Violinen tag og spil saa, 
Gamle, brune Musikant. 


Drøm den lyse Tid tilbage 

Ved den mørke Toneklang, 

Da, som nu, Du gjennem Verden 
Fattig gik, men rig paa Sang. 


Drøm Dig Natten hist i Skoven 
Ved cn Lejrilds slukte Glød, 
Da Du Hvilen hos din brune 
Elskerinde sorgløs nød. 
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Drøm Dig det forrøgne Værtshus 
Med det frække Røverpak, 
Dengang hun slog Tamburinen, 
Du gned Bas til deres Snak. 


Drøm Dig i den fjerne Ørken, 
Hvor Du grov en Grav og græd, 
For saa. hjælpeløs hun døde — 
Som det er Zigeunersæd! — 


Men paa Vingehesten snare, 
Den, som Tankenavnet fik, 
Søger jeg imens de Steder, 
Hvor i Aanden tidt jeg gik: 


Fjernt i Dalen, hvor om Hytten 
Rankens Løv sig slynger tæt, 
Jeg vil dvæle; thi min Elskte 
Mig forlod paa denne Plet! 


Under Træet nærmest Hytten, 
Hvor jeg fordum rolig sad, 

Vil jeg dvæle, mens det drysser 
I mit Haar sit gule Blad. 


Dog, naar saa vor Drøm er. ude 
Og dens Syner flagret bort, 

Kom da med en Klagetone — 
Men gjør Visens Slutning kort! 


Højt nok Vandet i vort Øje 
Skriger i sit stumme Sprog: 
Jeg og Du paa Jord forgjæves 
Søger os en fredlyst Krog! 


"ra 


To Digte. 


” Af Rudolf Schmidt. 


Et fundet Blad. 
(25de Nov. 1863.) 


D. kom: det var, som glade Fauner droge 
I Leg dit Billed til mit Hjertes Kammer, 
Og Haabet tændte sejrrigt sine Flammer, 
Og højt i Sang de gyldne Tunger sloge. 


Men over Livets Himmel Storme joge, 

Og hult det braged, som naar Lynet rammer: 
Som Urne Hjertet Asken nu annammer, 
Mens dybt min Længsels skjulte Kilder koge. 


Nu maa jeg sande, hvad de Lærde sige, 
At Asken af det Stof, som helt forbrændtes, 
I Vægt kan øges, skjønt af Flammen krystet. 


Dit Billed var mig som en Fugl i Brystet. 
Men da jeg saa dets Træk i Luer vige, 
Med Dødens Vægt en Haandfuld Aske kjendtes. 
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Efter Byron. 
(My Soul is dark — Hebrew melodies.) 


Min Sjæl er mørk — slaa Strengen an! 
Mig tryller end dens Klang saa om. 
Vis, Barde, om din Finger kan 
Fremmane bløde Toners Strøm! 

Hvis i mit Bryst et Haab der var, 

Din Sang det atter maner frem; 

Hvis Øjet end en Taare har, 

Den strømme vil fra Hjernens Gjem. 


Lad Tonen dyb og vældig gaa! 
Tolk ikke Glæden i dit Spil! 
Du Barde, vid, jeg græde maa; 
Thi Hjertet ellers briste vil. 

For det er ammet op af Kval, 
Har vaandet sig i Tavshed lang, 
Og nu det enten sprænges skal, 
Hvad eller smeltes ved din Sang! 


Svigerfader og Svigersøn. 
Novellette af Rudolf Schmidt. 


P astor Sivertsens ældste Datter Laurine var gift med 
Overretsprokurator Lauritsen. En adelig Frøken af Familiens 
Bekjendtskab havde i Anledning af Bryllupet sagt, at En, som 
endte påa —sen, havde faaet En, som endte paa —sen. Det 
var kommet til den unge Frues Kundskab. Ikke desto mindre 
havde hun været yderst elskværdig mod Frøkenen, da hun kom 
for at gratulere. 

Der var en symbolsk Sandhed i det nævnte Udsagn. 
Pastoren mødtes med sine to Svigersønner — den anden var 
en fremstræbende Grosserer, ligeledes endende paa —sen— 
under en ensartet Borgerligheds fælles Ægide. Han hørte til 
den Race gammeldags Præster, som nu er i Begreb med at 
uddø; i mere end fem og tredive Aar havde han levet kristelig 
og næret sig af de Vragstumper, det sociale Livs tamme Bølge- 
gang tilkastede ham i Form af Brylluper, Barnedaab og Be- 
gravelser. Han mærkede nok, at der var oprundet en ny Tid; 
men hans Tænkeevne var under Udøvelsen af hans Næringsvej 
bleven saa yderlig forbenet, at det var ham en fuldkommen 
Umulighed at forstaa den. Og navnlig var det ham ufatteligt, 
hvorfra den nymodens Uvillie mod Præsterne skrev sig: den 
forblev ham en evig varende Gaade og var Gjenstand for hans 
stadige IKæremaal. 

«Altid skal det gaa ud over os!» sagde han i Sviger- 


sønnens Dagligstue til sin Kateket, en ung, ivrig Mand, der 
Fremtidens Nytanrsgave. 1883. 8 
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kun havde været ansat i fjorten Dage. »De er kommen til 
det i en trang Tid, min Kjære.» 

uDet er en Arbejdets og Kampens Tid, Deres Højærværdig- 
hed! svarede Kateketen. 

«Ja, deri har De Ret: Kamp og Arbejde! Vi vil dele 
Gjerningen. Gaa De nu med Gud!» 

Arbejdets Deling bestod i, at: Pastoren lod Kateketen ud- 
føre saa mange kirkelige Forretninger som muligt og selv tog 
Indtægten. 

Den unge Mand gik. 

Pastoren saa efter ham med en besynderlig Ironi. 

uRaptusser!» sagde han ved sig selv. «Jeg har oplevet 
den Tid, da Theologerne var Martensengale, og den Tid, da de 
var Kierkegaardgale. Nu er de Arbejde- og Xampgale. Det 
gaar over! — Er der Nogen inde hos din Mand?» 

«Ja! det er en Herre, der kommer hver Dag,» svarede den 
unge Kone, som traadte ind i det Samme. 

«Saa kan vi snakke sammen, kjære Rine,» sagde Pastoren, 
idet han magelig satte sig tilrette i den blødeste af de fem 
Lænestole, der stod om det runde Bord midt i Stuen. «Jeg 
var et Øjeblik indenfor hos Tine — de har det nydeligt!» 

Pastorens yngste Datter hed Martine. Til daglig Brug 
kaldte han Døtrene aldrig Andet end Rine og Tine. Hvad der 
for Resten kunde siges om Pastor Sivertsen, en øm Fader var 
han! Han levede og aandede kun for sine Døtres Velgaaende 
og Fremgang samt i Forventningen om de kommende Børne- 
børn. Det første af disse havde iøvrigt allerede gjort sin Ind- 
trædelse i Verden og laa i dette Øjeblik i en sød Søvn inde i 
Sovekammeret; — Pastorens yngste Datter var først nylig 
bleven gift. 

«De har det nydeligt!» gjentog Pastor Sivertsen og kastede 
velbehagelig det ene Ben over det andet, til samme Tid som 
han tankeløst vendte og drejede et af de paa Bordet liggende 
Bind. | 

«Tine har faaet en Kaabe af figureret Silketøj med For- 
værk,» sagde Fru Lauritsen i en besynderlig Tone. 

uJeg saa den,» svarede Pastoren noget forundret, «den 
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er smuk! Han holder hende som en lille Prinsesse. — Du 
læser da i Bogen her, Barn?» 

Bogen var den, Pastoren sad og fimlede med. Det var et 
tykt, anseligt -Bind — en veltalende Fremstilling af Sædelæren 
med Anvendelse paa alle. borgerlige Forhold af en af Kirkens 
Ypperste.. Pastor Sivertsen havde ikke selv læst den; men 
eftersom det i den vaklende 'Tid var ham om at gjøre at ud- 
brede sunde og befæstende Anskuelser, havde han paa Datterens 
Fødselsdag foræret hende Bogen. 

«Jeg har den liggende fremme,» svarede den unge Frue 
uden at indlade sig paa nogen ligefrem Besvarelse af Spørgs- 
maalet. — «Tine havde,» vedblev hun med en vis Hast, «ved 
Middagen i Fredags otte Retter og sex Glas ved hver Kuvert». 

«Det er sandt,» svarede Pastoren, idet et Amindelsens Smil 
med velbehagelige Linier tegnede sig om hans buede Mund. 
«Lidt flot! men ypperligt altsammen. Mennesket trænger til 
et lykkeligt -Øjeblik midt i al den Elendighed.» 

«Tine har abonneret i Balkon-Etagen,» fortsatte den unge 
Frue i en stedse bitrere Tone. «Vi kommer kun i det Konge- 
lige en Gang om Maaneden, og sidst sagde Lauritsen, at vi 
godt kunde gaa i andet Parket.» 

Pastorens runde Øjne saa over Brillerne forskende paa 
Datteren.  Indfattede af det- graa Skæg, deri en Krans drog 
sig Hagen rundt, fik hans Ansigts bløde, rødlige Træk et Præg 
af rent moderlig Bekymring. Der var i Blikket Noget af den 
Vagtsomhed, hvormed en ængstet Høne følger sine Kyllinger. 

«Min lille Rine er ikke rigtig i Kuler,» sagde han omsider 
med tilbagetrængt Medfølelse. 4Er der Noget i Vejen?» 

«Lauritsen kniber!» svarede den unge Frue uden Over- 
gang. «Han staar i Bogen for lige saa Meget som Tines 
Mand.» 

Hun slog op i Kommunens Skattebog, der laa paa Bordet 
ved Siden af den lærde Gejstliges samfundsopbyggende Værk. 
De talrige Æselsøren vidnede om, at Skattebogen var bleven 
studeret, og det ivrig. 

Pastoren tog den af hendes Haand. 
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«Ja vist!» sagde han tankefuld, «samme Beløb for begge 
To! Smukt og rundt! — Men Barnet, kjære Rine ?» 

uHvad koster et Barn i den Alder?» svarede den unge 
Frue skarpt. 

»Nej, ganske vist,» sagde Pastoren forbløffet, «det kommer 
forst senere,» 

Og atter saa han med en bekymret Hønes Blik over 
Brillerne paa Datteren. Han var i Forlegenhed med, hvad han 
skulde svare, og begyndte instinktmæssig at blade i Fogen, 
dvælede med en besynderlig Interesse ved de Navne, der stod 
opførte med en rundelig Indkomst, ledte, til han fandt sit eget, 
og udstødte saa uvilkaarig et Suk, skjønt den opførte Sum 
endda ikke var saa ringe. 

Den unge Kone tav en Stund, som vilde hun give ham 
Tid til Eftersyn. Derpaa fortsatte hun: 

«Det er tungt at staa tilbage.» 

«Det maa vi ikke sige, lille Rine,» svarede Pastoren med 
et Tilløb til Bebrejdelse i sin Stemme. «Tine er din Søster.» 

»Det er tungt alligevel,» sagde Prokuratorfruen paastaaelig. 
«Og saa er Manden saa opblæst med alle sine Børs-For- 
bindelser. » z 

«Han slaar lidt op,» indrømmede Pastoren, idet han paany 
fæstede et vemodigt Blik paa sin Skatteindtægt. «Jeg har 
selv lagt Mærke dertil.» 

Han havde mere end lagt Mærke dertil, han havde saa 
smaat følt sig imponeret derover. 

Men ligesom med pludselig Behjertethed lukkede han 
Skattebogen og gav sig til at banke sig med den i den hule 
Haand.  Derpaa begyndte han i almindelige Ord, som lang 
Øvelsegav et vist let og hurtigt Løb, at udtale sig om det 
Thema, at man ikke bør være misundelig paa sin Næste. — 
Det var Noget, Pastor Sivertsen mente at skylde sin Stilling. 

Prokuratorfruen ansaa det paa sin Side for en datterlig 
Pligt at høre efter med et Skin af Opmærksomhed ; men hendes 
Minespil forraadte den mest afgjorte Splid mellem Pligt og 
Tilbøjelighed. 
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«Tine begynder at blive vigtig,» lod hun omsider indflyde. 
Pastorens moderlige Blik antog et Udtryk af dyb Bedrø- 

velse. Hans hele Sind var delt mellem Døtrene. Den Vending, 

den unge Frue havde valgt, gik ham til Hjerte. Han var 
paany i Forlegenhed med, hvad han skulde svare. 

I det Samme kom Pigen ind for at sige, at Slagteren 
var der. : 

Det var for den unge Kone en velkommen Afbrydelse; — 
hun mærkede, at hun havde været for oprigtig. 

«Fader bliver vel til Frokost?» sagde hun. «Jeg vil se, 
om der skulde være Kjød til nogle smaa Stykker Boeuf. …- 

Hun forsvandt, fulgt af Pigen, i Døren til Spisestuen. 

Pastoren sendte over Brillerne et rørt Blik fra sine runde 
blaa Fugleøjne efter hende. Smaa Stykker Boeuf var det Bedste, 
man kunde byde ham til Frokost — især med fin Sherry til, 
ægte guldfunklende Amontillado. Og den, vidste han, blev 
altid hentet frem fra sin skjulte Krog i Buffeten, naar han om 
Formiddagen nød sit lille Maaltid hos Prokuratoren.  Derpaa 
lod han Øjnene glide hen over den velmonterede Dagligstue: 
det rudrede skotske Gulvtæppe, de skinnende Spejle, de svul- 
mende, forskjellig, formede Lænestole. Saa drog han et Suk 
over, at en Verden, hvori der fandtes saa meget Godt, alligevel 
skulde have sine Ufuldkommenheder. 

Han hørte Stole blive skudte tilbage inde i Prokuratorens 
Kontor. 

«Bogen er herinde,» lød Prokuratorens Stemme. + Kap- 
tejnen vil maaske gaa denne Vej?» 

Døren gik op.  Prokuratoren holdt den i sin Ifærdighed 
ikke aaben for sin Gjæst, men gik lige hen til Bordet og tog 
med et Nik til Pastoren Skattebogen, som han hastig gav sig 
til at slaa op i. f 

Pastor Sivertsen havde rejst sig for at hilse den Indtrædende, 
der fulgte efter med kavalermæssig Anstand. 

Det var en statelig Mand i soigneret Paaklædning, hvis 
hele Optræden uvilkaarlig opfordrede til Heflighed.  Forvent- 
ningsfuldt skottede Pastoren til hans Knaphul — han var 
imidlertid ikke dekoreret. Med ubrudt mørk Flade hvælvede 
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SBSGÅ 
den sorte Klædes-Frakke sig over et Bryst af heroisk Brede 
.og lod kun i. Midten skimte ,en Manchetskjorte med fine 
Kammerdugs Læg. Ovenover denne glimtede i det mørkeblaa 
Silke-Halstørklæde en Diamantnaal af betydelig Værdi, der lige- 
som syntes bestemt til at afgive en moralsk Garanti for den 
hele Personlighed. ZR 

Og hvor omhyggelig Kaptejnen end var paaklædt, saa var 
der i hans Holdning dog Noget, hvorover man ved nærmere 
Eftersyn blev uvis, og som nok kunde gjøre en Betryggelse 
nødvendig. Skjønt han bar sine dyre Klæder som en dannet 
Mand, var der noget ubeskrivelig Ufint ved ham. Dertil kom, 
at der over hans Ansigts stramme og næsten blanktskinnende 
Hud saavelsom i hans matte, blygraa Øjne var en besynderlig 
Uro, der netop gjorde "det paafaldende, at Trækkene i deres 
Grundpræg vidnede om ubøjelig -Haardhed og Kulde. Og denne 
Uro forøgedes ved, at han uafladelig med den behandskede 
højre Haand purrede op i det mørke krøllede Haar, der, for 
at dække Issens Skaldethed, med Kunst var børstet til den 
ene Side. 

«Hr. Pastor Sivertsen, kan jeg tænke?» sagde han med et 
forbindtligt Smil. «Glæder mig at: gjøre Deres Højærværdig- 
heds Bekjendtskab; — jeg har hørt Dem saa meget rose som 
Prædikant.» i 

Dette var at drive Forbindtligheden vidt. Pastor Sivertsen 
stod aldeles ikke i Anseelse som Forkynder af Ordet; han 
vidste det selv og var fuldkomment forsonet dermed. Han 
havde i mange Åar været ganske blottet for Ærgjerrighed — 
det var ham kun om Indtægterne at gjøre. 

Men Kaptejnens Ord støttede det gode Indtryk, Diamant- 
naalen havde vakt. Pastoren rakte imødekommende sin Haand 
ud. Kaptejnen havde paa sin Side ladet den højre Haand 
gjøre en Vandring gjennem Haaret, som var han i Tvivl om, 
hvorvidt den vilde bliye modtagen; men aldrig saa snart havde 
han set Pastorens Bevægelse, såa omklemte han med Hjerte- 
lighed de frembudte fede Fingre og gjentog sin Forsikring om, | 

at det glædede ham at gjøre hans Højærværdigheds Bekjendtskab. 
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«De havde Ret!» sagde Prokuratoren lidt nervøst. «Ved- 
kommende staar virkelig for fem Tusind.» 

«Det er altsaa hævet over al Tvivl, min kjære Prokurator, » 
sagde Kaptjenen venlig, «at her er. et økonomisk Grundlag. 
Altsaa — » 

«Men Følgen vil blive, at Familien —» 

«Det burde han have betænkt!» svarede Kaptejnen og gik 
fra det Venlige over til det Salvelsesfulde. «Løshed i alle 
Forhold! Slaphed i Moralen! Overalt trænges der til Orden og 
Befæstelse. Ikke sandt, Hr. Pastor?» 

Dette om Befæstelse passede ganske til de Synsmaader, 
Pastor Sivertsen ansaa det for en Skyldighed mod sin Stilling 
at. forfægte.  Skjønt Ordenes Anvendelse i nærværende Til- 
fælde ikke var ham ganske klar, nikkede han dog bifaldende 
til den velklædte Mand. 

;Befæstelse!» gjentog Kaptejnen. «Vi virker ad forskellige 
Veje til det samme Maal, Hr. Pastor. Altsaa, min kjære Pro- " 
kurator, endnu i Eftermiddag — » 2 

Den slappe, skinnende Gummihud var pludselig stivnet i 
et Udtryk af jernhaard Ubøjelighed, og de matte Øjne fik et 
Blink som -af bundfrossen blaa Is. 

«Naar det ikke kan være Andet —, » svarede Prokuratoren 
nølende. . 
«Farvel, Hr. Prokurator! Farvel, Hr. Pastor!» svarede 
Kaptejnen afbrydende. «Det har været mig en ganske over- 
ordentlig Fornøjelse. » 

Han trykkede med en besynderlig Iver paany Pastorens 
Haand. Da Turen kom til Prokuratoren, gjorde den behandskede 
Højre atter med Et en Volte op i Retning af Haaret, som var han 
i Forlegenhed med at anbringe den Men med pludselig Hast 
rakte Prokurator Lawritsen paa en iøjnefaldende Maade sin 
"Haand frem, som vilde han udtrykkelig tilkjendegive, at, uanset 
den lille Meningsforskjel, var han parat til at vexle Haandtryk 
med Kaptejnen, naar det skulde være. Da Haandtrykket var 
vexlet, fulgte han sin Gjæst ud gjennem Entréen. 

«En. særdeles vakker og behagelig Mand!: sagde Pastor 
Sivertsen, da Svigersønnen kom tilbage. «I Forretningsfaget?» 
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I Stedet for at svare gjorde Prokuratoren en Rundaf 


gjennem Stuen i hele dens Længde. Den lysblonde Hanekam 
rejste sig over hans flakke Pande, som var hver Haarspids ladet 
med Elektricitet. Bag den Stramhed, den juridiske Examen 
og adskillige Aars Forretningsliv havde givet hans Træk, frem- 
viste de alle Mærker af en lidet gjennemarbejdet og ubestemt 
Karakter, hvilket den nervøse Uro, der var over ham, i Dag 
gjorde end mere iøjnefaldende. Pastor Sivertsen saa paa ham 
med Forundring. 

Med en pludselig Vending drejede Prokuratoren af, kom 
lige hen til sin Svigerfader og sagde uden Indledning: 

«Hvad er Deres Mening om Aager?» 

Aager var en en af de Ting, Pastor Sivertsen ansaa det 
for en Skyldighed mod sin Stilling at udtale sig paa det Be- 
stemteste imod. Han lagde da heller ikke Fingrene imellem, 
men fremførte den haardeste Fordømmelsesdom mod den saa 
vel som Alt, hvad dermed stod i Forbindelse. 

»I Forbindelse?» afbrød Prokuratoren ham nervøst. 

«Alt, hvad dermed staar i Forbindelse!» gjentog Pastoren 
strengt. — «Kjære Ven,» det skulde gjøre mig ondt, om De 
tvivlede derom.» 

uDet hører til Deres Fag,» svarede Prokuratoren, «men tror 
De dog ikke —: 

Pastoren fik en lys Ide. 

uKjære Ven,» sagde han, idet han tog det tykke Bind paa 
Bordet, «jeg er overbevist om, at han, den meget Betroede, 
hvem dette Værk skyldes, har nogle vejledende Ord derom, som 
gaar 1 samme Retning.» 

Pastoren aabnede den Fremstilling af den praktiske Sæde- 
lære, han ikke selv havde læst, men som han havde givet 
Datteren i Forventning om, at hun skulde læse den. Han lod 
Øjnene glide over Indholdsangivelsen, og rigtig! her traf han 
et Afsnit om Aager. Pastoren slog Paginaen op og begyndte 
at læse. 

Det gik ganske rigtig i Retning af, hvad han selv havde 
fremført: det var hverken Andet eller Mere, end hvad ethvert 
nogenlunde fornuftigt Menneske kunde sige om den Ting. Men 
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over de almenkjendte Tankers magre Fyrretræ laa Stilen som 
en skinnende Finering med rhetoriske Snirkler. Med bevæget 
Røst læste Pastoren, hvordan den Fattiges Sved og Taarer tyn- 
gede paa Aagerens ubillige Rente, hvordan hans Blod dryppede 
fra den uretmæssige Vinding, den indbragte. 

«De ser, det stemmer, kjære Ven!» sagde Pastoren vel- 
behagelig, idet han lukkede Bogen. 

Han tilføjede et Par obligate Bemærkninger om den ansete 
gejstlige Forfatters overlegne Begavelse og det Betryggende i at 
have en saadan Vejleder i Huset. 

Prokuratoren stod grundende. 

.Jeg lod ogsaa helst Glæsel. fare,» sagde han pludselig, 
idet han saa op, vmen — » 

«Glæsel! udbrød Pastoren forbavset. 

Hvor lidet bevandret han end var i den Art Forhold, vidste 
han dog, at dette var Navnet paa en af Kjøbenhavns mest be- 
rygtede Aagerkarle. Et Blik paa Svigersønnens Ansigt sagde 
ham uden særlig Oplysning, at Kaptejnen, den gentile, fint- 
klædte Mand, med de stukne lysebrune Handsker, hvis frem- 
rakte Højre han med uskrømtet Hjertelighed havde trykket, 
ikke var nogen Anden end den ilde omtalte Glæsel. 

«Det er ikke rigtigt, det veed jeg godt,» sagde Prokuratoren 
med mørk Alvor. «Og saa faar man,» tilføjede han i en anden 
Tone, «saa mange Stikpiller, man maa putte i Lommen. Gamle 
Momme sagde igaar i Retten Noget om sjofle Forretninger. 
Jeg forstod ham s'gu meget godt.» 

«Kjære Lauritsen, hvorfor i al Verden — ?» 

Prokuratoren saa stivt paa ham. 

«Han giver fire tusind Kroner om Aaret!» sagde han af- 
brydende. «Hvad siger De som Præst ?» 

Spørgsmaalet var som skudt ud af en Pistol; Pastoren 
prellede tilbage. 

Pigen gik i det Samme gjennem Værelset. Idet hun aab- 
. nede Døren, mærkedes der en liflig Lugt fra Køkkenet, hvor- 
fra der tillige: hørtes en brasende Lyd. 

Det var et uhyggeligt Sammentræf. Pastoren blev pludselig 
synsk. Det var, som saa han i aandeagtig Aabenbarelse Taarer 
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perle paa de smaa lækre Stykker Boeuf, til samme Tid som 
dryppende Blod, rødt og vammelt,.mørknede Glansen af den 
Amontillado, hvoraf det var ham en sand Nydelse at drikke et 
Par Glas ved Svigersønnens Bord. Han fik Vand i Munden 
og følte sig ilde tilpas. — Det var i Sandhed uhyggeligt ! 

Langsomt gled paany hans: Blik over den velmonterede 
Dagligstue med Gulvtæppets og Lænestolenes indbydende Hygge. 
Det var, som skulde han brat og uventet tage Afsked med det 
Altsammen, som skulde Forringelse og Afkortning herefter 
med plumpe Indgreb lægge sig over den hele nyerhvervede 
Herlighed. 

uFire tusind Kroner!» gjentog Prokuratoren efter en Pavse. 
uDet er en Læk. der ikke stoppes let. — Hvad siger De som 
Præst?» 

Med en vis Ængstelse saa han paa Svigerfaderen, der sta- 
dig forblev tavs. Pastor Sivertsen: stod kæmpende og uvis. 
Men saa hørte han den unge Frues Stemme i Spisestuen: hun 
skjændte i høje Toner paa Pigen! Tanken om Rine gjorde ham 
staalsat. I dette Hjem, hvor Datteren tronede som en lille 
Dronning uden andet Tryk end Modstanden fra en noget påaa- 
holden Bevillingsmyndighed, skulde ingen formørkende Skygger 
faa Lov til at brede sig, skulde intet notorisk og afgjort Savn 
legge sin Hæmmelse over ”Velværet og Glæden! 

Dette stod fast; men hvordan komme bort fra sine egne 
Ord og fra de oplæste, vel formede Sætninger om Blodet og 
Taarerne? ; 

Han mærkede, hvordan Svigersønnens Øje vogtede paa ham. 
Da faldt pludselig hans Blik .paa Skattebogen. Hans Aasyn 
opklaredes. 

«Kjære Ven!» sagde han, «hvor højt staar Momme. ansat?» 

Momme var en af Byens anseteste Overretsprokuratorer — 
bekjendt for sit bidende sarkastiske Lune. 

uSyv og tredive tusind! svarede Svigersønnen uden' at be- 
høve at se efter. «Han kan sagtens! Han har tre Banker og 
alle de fedeste Boer.» ; 

«De har Ret, kjære Lauritsen,» sagde Pastoren med lfter- 
tryk, «han kan sagtens!» 
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«Og denne — Kaptejn,» vedblev han efter et Øjebliks 
Tavshed, «vilde han have ondt ved at finde en ny juridisk 
Konsulent ?» 

uHan behøver bare at gaa op ad Nørregade,» svarede Pro- 
kuratoren, «saa rækker de en Finger ud efter ham fra hvert 
Kontorvindue. » 

«Kjære Lauritsen!» sagde Pastoren fast og værdig, «De 
og jeg kan ikke overvinde det Onde-her i Verden, De og jeg 
kan ikke forandre det historisk Givne, som Forsynet i sin Vis- 
dom har indrettet.» 

«Det kan vi ikke,» svarede Prokuratoren synlig lettet. 

«Kunde vi det,» vedblev Pastøren, paa hvem Svigersønnens 
Lettelse virkede tilbage med en vis befriende Magt, »saa var det 
en anden Sag. Bedst var det, om denne — denne Kaptejn kunde 
overlades til sine egne Foretagender uden Raad og Bistand. 
Men hele Nørregade er jo fuld af Prokuratorer; en Finger 
rækkes, som De træffende sagde, ud fra hvert Vindue. Fire 
tusind Kroner! Kjære Lauritsen! Kjendsgjerningen lader sig 
ikke nægte: det er mange Penge!» 

«De vil savnes,» bemærkede Prokuratoren. «Laurine vil 
gjerne have det flot.» 

uDesuden,« vedblev Pastoren, paa hvem den sidste Be- 
mærkning ikke undlod at gjøre Indtryk, skjønt han tilsyne- 
ladende overhørte den, «det, som denne — denne Kaptejn sagde 
om Befæstelse, savner ikke al Grund.» 

«Der var Noget i det,« indrømmede Prokuratoren, «skjønt 
det er et fælt Stykke Arbejde, han vil have mig til.» 

«De er kun en Raadgiver, kjære Ven. Ansvaret er hans eget.» 

Prokurator Lauritsen drog et befriende Suk; men pludselig 
fæstede hans Øje sig med ny Uro paa Bogen, som Svigerfaderen 
endnu stod.med i Haanden. Pastor, Sivertsen forstod Meningen 
med hans spørgende Blik og fortsatte mildt belærende: 

»Ja, alt dette" kommer paa Kaptejnens Kappe, kjære Ven. 
Om. en Raadgivers Virksomhed staar her Intet, mærk Dem vel, 
aldeles Intet. Deres Forhold til Manden kan ikke kaldes nogen 
Forbindelse. For Resten en velsignelsesrig Bog, fuld af ophøjede 
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Tanker og belærende Vink. Jeg haaber, at De og Laurine vil 
læse flittig i den.» 

Pastoren lagde med et anerkjendende Blik Bogen fra sig. 
Prokuratoren følte sig paa sin Side fuldstændig befriet: han 
havde jo raadspurgt en Kirkens Mand, til hvis Fag det hørte 
at opklare Samvittighederne. Men ogsaa Pastoren aandede be- 
friet: han følte, at Striden ved den af ham fundne sindrige 
Udvej med overraskende Hurtighed var stridt til Ende. Sviger- 
fader og Svigersøn, hvis Navne begge endte paa — sen, saa 
med gjensidig Tilfredshed paa hinanden. Kirkens Tjener og 
Lovens Drabant mødtes i stille Sammenslutning paa den akkom- 
moderede Borgerligheds Grund. 

Men pludselig fik Pastoren en Indskydelse. 

uKjære Ven!» sagde han mildt, «De talte om Laurine. Hun 
er ung, Ungdommen har sine smaa berettigede Ønsker. Hun 
berørte for mig en Kaabe —» 

uTil to hundrede og fyrretyve Kroner!» afbrød Prokuratoren 
ham. + Den, hun har, er fra forrige Vinter.» 

«Havde de to sidste Maaneder ikke været saa daarlige, 
gav jeg hende den af min egen Lomme. De forstaar jo nok, 
kjære Lauritsen, at jeg ikke blander mig i Deres huslige For- 
hold. Kun forekommer det mig, at en Mand med Deres Ind- 
tægter —» 

Prokuratoren forstod, at den figurerede Kaabe var den 
Præmie, Pastor Sivertsens moderlige Instinkt begjærede for hans 
Samvittigheds Beroligelse. 

«Det er altsaa en afgjort Sag,« sagde han forsigtig, «at der 
umulig kan være Noget i Vejen for, at jeg er Kaptejnens juri- 
diske Konsulent? Det indestaar De for som Præst?« 

uKjære Lauritsen!» sagde Pastoren med Varme, ,en Mand 
med Deres humane Sind bør netop staa ved Siden af en saadan 
Person: det er en Pligt for Dem at holde ud, om Deres Hjerte 
end krymper sig.» 

«To hundrede og fyrretyve Kroner? sagde Prokuratoren 
med en vis Dvælen i Stemmen. 

Derpaa tilføjede han med rask Overgang: «Jeg vil strax 
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lade Budet gaa hen til Børre Lorenzen; men sig Intet til 
Laurine!» 

Han gik. Pastor Sivertsens Ansigt straalede af mild Til- 
fredshed. Da Døren til Korridoren gik op, følte han, at det 
vilde være ham meget vanskeligt at tie, hvis det var Rine, 
der kom. 

Men det var den unge nyordinerede Mand — Kateketen. 

uJeg tænkte nok, jeg vilde træffe Deres Højærværdighed 
her endnu,» sagde han. 

4Er der Noget i Vejen, Kjære?… spurgte Pastoren med en 
vis Ængstelse. Den Afdøde havde været Haandværkssvend. 
Liget hørte ikke engang til dem, Pastoren med en tilvant 
Terminus stadig kaldte «Femdalers-Lig», hvorfor han da ogsaa 
havde overladt til Kateketen at forrette Begravelsen. Svende- 
Begravelser holdt han sig overhovedet helst fra; der udgik fra 
dem en Duft af Revolution og Samfundsomvæltning, som var 
ham højlig imod. 

»Ikke noget Særdeles!» svarede den unge Mand. «Der var 
en Del mørke, ophidsede Ansigter blandt Følget. Jeg forsøgte 
at tale et forsonende Ord.» ; 

«Et forsonende Ord!» bemærkede Pastoren, «meget rigtig! 
— Hvad har De der?» 

«Da jeg gik bort fra Kirkegaarden, leverede Enken mig 
denne Rulle.» 

Det var en tynd Rulle, dannet som en Patron: aabenbart 
lutter Femogtyveøre-Stykker.  Indholdets Størrelse lod sig 
ikke lettelig ved Øjemaal afgjøre. Pastorens Ansigt blev mørkt, 
men han stak Rullen i Lommen uden at sige Noget. 

«Det var bestemt overlagt forud,» fortsatte Kateketen. 
«Der stod et Par af Følget i Nærheden; de 'sagde haanlig, det 
var god Betaling.» 

«God Betaling!» udbrød Pastoren uvilkaarlig. Han holdt 
endnu Haanden i Lommen. Med øvede Fingre aabnede han 
Patronen og begyndte i al Ubemærkethed at tælle. 

uHvad mon de Mennesker tilsidst falder paa at byde os,» 
vedblev han. Til samme Tid talte han i Stilhed: een, to, tre, 
fire: een Krone! «Det er et Tidens Uvejr, der trækker op!» 
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og Tælningen fortsattes i Lommens dunkle Dyb — een, to, tre, 
fire: to Kroner! 

«De fulgte efter mig nedad Nørrebro og talte onde Ord om 
Præsteposen, som aldrig bliver fuld,» sagde Kateketen. «Saa 
begyndte de ganske smaat at synge deres Vise om Pøle af 
Svovl paa den yderste Tid. De Stakler har forspist sig i Time- 
iighed, Der er ikke Andet for end at rette dem ved Exemplets 
Magt.» 
Pastor Sivertsen havde fuldbragt sin Tælling. Sex Kroner 
var, navnlig i Forhold til hans havte Møje, ikke saa daarligt, 
naar det paa Forhaand var givet, at det ikke var noget Fem- 
dalers-Lig. Han var nogenlunde fornøjet, men fandt det rettest 
med dyb Alvor at bevidne sin Samstemning med Kateketens 
Ytring. 

uForspist sig i det Timelige! Der ramte De Sømmet paa 
Hovedet. En forfærdelig Tid! Jeg stotter mig til Deres unge 
Skuldre: vi deler Gjerningen!» 

I det Samme viste Laurine sig med Armen om Prokura- 
torens Hals i Døren til Spisestuen. Den unge Kone saa for- 
nøjet ud; det var aabenbart, at Svigersønnen selv havde sladret 
af Skole angaaende Kaaben. 

Spiser De ikke en Bid Frokost med?» sagde Pastoren. 
"Jeg er overbevist om, at det vil være min Datter en For- 
nøjelse. » 

uTak! Jeg vil heller vandre hjem og lægge Præstekjolen og 
saa gaa hen og tale med Enken. Maaske kan et godt, mildt 
Ord endnu finde et godt Sted.» 

«Gaa De med Gud!» sagde Pastoren." 

Men pludselig faldt han ind i sit gamle Kæremaal. 

«Aldrig har man Ro. ”Bestandig skal det gaa ud over -os 
Præster!» É 

-aDeres Højærværdighed,» svarede den unge. Mand alvorlig, 
atil hvem skal der stilles Fordringer, naar det ikke er til os?» 

«Deri har De Ret, min unge Ven!» svarede Pastoren med 
et pludseligt Udtryk af dyb Billigelse, «Til hvem, naar det ikke 
er til os? — Nu kommer jeg, Rine! » 


XX ASSENS ERE 


»Et Besøg hos Jeronimus og Magdelone". 
Et populært Foredrag, holdt i «Fremtiden» 1873 


af 
Rudolf Bay. 
(Paa Opfordring nedskrevet efter Hukommelsen.) 


V; kjende jo Alle — mine Damer og Herrer! — mere eller 
mindre til vor store Digter, Nordmanden Ludvig Holberg, som 
levede her i Kjøbenhavn i første Halvdel af forrige Aarhundrede. 
Og naar jeg nævner hans Navn, knytter det sig atter for de 
Allerfleste af os især til hans Komedier, skjønt disse i Virke- 
ligheden kun udgjøre en Del, og endda en ringe, af, hvad han 
har skrevet og virket. Spørge vi: hvad har Holberg især. villet 
skildre i sine Komedier? bliver vel det korteste Svar dette: han 
har villet skildre den kjøbenhavnske Borgerstands Liv paa hans 
Tid, eller jeg kunde sige den danske Borgerstands, eftersom 
det borgerlige Liv vel dengang som nu har været væsentlig det 
samme over hele Landet, kun at det i Hovedstaden "altid maa 
blive lidt mere udpræget baade i det Gode og det Onde end i 
Kjøbstæderne. Men hvorfor har han indskrænket sig til alene 
at tage Borgerstanden for? Ja, i enkelte af sine Komedier 
skildrer han os ganske vist ogsaa Bonden, hvad der i en Tid, 
hvor denne Stand i sin begyndende sørgeligste Fornedrelse ellers 
næsten slet ikke var til for de Dannedes Bevidsthed, netop er 
en af hans Hovedfortjenester, især da han skildrer ham baade 
med Forstaaelse og stigende Sympathi. Men hvorfor viser han 
os slet ikke de mere Dannedes og højere Stilledes Liv, Embeds- 
mændenes, Rangspersonernes, Videnskabsmændenes eller Adelens 
og Hoflfets? Nej, det giorde han ikke af den gode Grund, at 
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alle disse Personer i Samfundet, som paa den Tid havde For- 
rettigheder i forskjellig Henseende fremfor den store Mængde, 
ikke taalte nogen Skildring af dem, som ikke var en ubetinget 
Ros eller Smiger. Enhver anden Omtale betragtede de som et 
Angreb. Men et Angreb. paa de Privilegerede var dengang et 
Angreb paa selve den uindskrænkede Konge, som havde givet 
dem Privilegierne; ved ethvert saadant tyede de som Kyllinger 
ind under Majestætens store Paryk. Men den Høne kunde 
hugge slemt; derfor var denne Del af Samfundet uangribeligt 
paa den Maade. | 

Der er dernæst visse Hovedtræk, der ligge til Grund for 
den Tids Liv, og som derfor ogsaa danne den stadige Baggrund 
for Holbergs Skildring i Komedierne. Saadanne Træk ere især: 
Absolutisme, Pedanteri og Spidsborgerlighed. 

Ja, det var den despotiske Absolutismes, den uindskrænkede 
Fyrstemagts gyldne Tid dengang over næsten hele Europa. Fyr- 
stens Lune var Landets eneste .virkelige Lov, og som man 
mente, at Kongen havde sin Ret til at befale umiddelbart fra 
Himlen »af Guds Naade», saaledes tillagdes samme Ret som 
bekjendt enhver Anden indenfor hans snævrere Myndigheds Kreds 
lige ned til Faderen og Husbonden, der i det enkelte Hjem her- 
skede uindskrænket over sin Kone, sine Børn og sit Tyende, 
undtagen da, hvor han af Naturen var altfor umulig til at føre 
et saadant Regimente, og hvor IXonen derfor i hans Sted havde 
gjort sig til »Mand» i Huset. Og at en Tid, der i den Grad 
krævede og levede i blind Underkastelse af de mange Lydende 
under de faa Bydende, at den maatte udelukke al fri Tæn- 
ken, Talen eller Handlen fremkaldt af egen Lyst eller Stemning 
og skiftende derefter, vil let forstaas. Saa støbes da hele Livet, 
hver af dets Dage som alle dets Forhold, i stive, døde Former, 
og vi have Tidens andet Hovedtræk: Pedanteriet. 

Hertil kom endnu noget Andet. Maatte jeg bruge et SELER 
Billede, vilde jeg sige, at hele Staten, ja hver By paa den Tid 
lignede et Møbel, som Mange af os endnu ville kjende eller 
mindes fra vore Forældres eller Bedsteforældres Hjem: en af 
disse gamle Dragkister med Messingsirater, afbleget Forgyldning 
og buede Ben, i hvilken hver Skuffe, naar vi som Børn en cn- 
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kelt Gang fik Lov til at kaste et Blik ned i dem, fremviste sit 
forskjellige imponerende Indhold, gammelt fint Dækketøj eller 
Linned i omhyggelig adskilte Stabler ombundne med røde 
Bændler i Korsbaand. Aldrig forvildede det Mindste af den 
ene Skuffes Indhold sig op eller ned i den andens, aldrig den 
ene Stabels over i den andens; det laa der saa urørligt, såa 
forskrækkelig fint kun til Stads og blev aldrig taget frem, al- 
drig luftet, end sige fornyet. Akkurat saaledes laa i den Tids 
Samfund de forskjellige Lag og Dele af Folket hver ligesom 
paa sin Hylde, aldrig kommende udenfor sin Stabel, aldrig blan- 
dende sig med eller erstattende hinanden, — ja endog hvert 
enkelt Hoved var som en såadan Skuffe: Tanker, Meninger, 
staaende Former for hver eneste mulig forekommende Handling 
i Livet laa opstablede, omhyggelig skilte og ordnede derinde og 
blev aldrig luftede, aldrig prøvede overfor noget Nyt og Uventet, 
aldrig fornyede. Og saa have vi da det tredie Træk: Spidzbor- 
gerligheden. Eller hvad Grund skulde den store «gemene Hob», 
der aldrig blev spurgt om Noget, aldrig blev kaldet til mindste 
Deltagelse i Tidens eller Historiens Gjerning, dengang have til 
at følge med paa noget af Aandens Omraader? Man havde jo 
gjennem mere end et halvt hundrede Aar efterhaanden glemt 
den. mindre Del af den, som tidligere under Fædrelandets stør- 
ste Fare dog var naaet til at spille en Rolle; og den større 
Masse af Landets Borgere havde man endnu aldrig nogensinde 
opdaget. Saa gik de da deres evindelig uforandrede Tommerom 
i Livets daglige Trædemølle med Kundskaber og Meninger om 
Himmel og Jord, som i mange Retninger vare Aarhundreder 
gamle og forlængst dømte af den stigende Oplysning rundt i 
Europas større Lande. Og for at gjøre det Billede, som denne 
Spidsborgerlighed frembød, endnu meningsløsere og mere frastø- 
dende, forbandt sig hermed som passende Modsætning en af vort 
Folks største Fejl til alle Tider: Lysten til at efterabe alt Frem- 
med. Spillede man end i Virkeligheden ingen Rolle i. Tiden, 
kunde man dog i det mindste i det Ydre efterabe de Privilege- 
rede, der atter søgte at dække deres virkelige Afmagt ved at 
efterabe de store fremnfede Nationers Dragter og Manerer. Saa 
mødtes Klæder og Skikke af nyeste Dato med Tanker og Me- 
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ninger af ældste dito, og med Uvidenheden gik som altid Over- 
troen broderlig Haand i Haand, — det er hele Rækken af sorte 
Skygger, der danne Baggrunden for Holbergs Skildringer i hans 
Komedier, det er dem, hans enestaaende komiske Geni har for- 
maaet at gjøre til Gjenstand for vor Latter hellere end for vor 
Afsky. 

Næsten altid vender han da tilbage til at vise os Borger- 
familien paa den Tid: Manden, Konen, Datteren, Frieren, Tje- 
neren, Pigen og Gaardskarlen. De faa som bekjendt staaende 
Navne: Jeronimus og Magdelone, Leonora og Leander, Henrik, 
Pernille og Arv, og vi se dem i forskjellige Finheder og i alle 
Forhold. Saa levende og alsidig er Skildringen, at vor anden 
store Digter, -Øhlenschlæger, engang har kunnet sige, at dersom 
Kjøbenhavn paa Holbergs Tid var sunket i Jorden, saaledes som 
i Oldtiden Byer i Italien blev begravne under det ildsprudende 
Bjerg Vesuvs Lava og Aske, saa vilde man ikke behøve her 
som. dernede at udgrave det igjen. Nej, hvis man blot gravede 
et eneste Exemplar af Holbergs Komedier op, vilde man deri 
have hele det forsvundne Kjøbenhavn lyslevende for sine Øjne 
med dets Beboeres Liv og Færden. Underligt nok tilføjer 
Øhlenschlæger ikke, at dette, han opstiller som et blot Tanke- 
eksperiment, virkelig er indtraadt, at Holbergs og det 18de Aar- 
huundredes Kjøbenhavn ved de tre store Ildebrande i 1728, 1795 
og 1807 i en enestaaende Grad fremfor andre Hovedstæder i 
Europa er bleven udslettet af Jordens Overflade. Det var da 
Erindringen herom, dér engang gav min Lyst til at forsøge, 
hvor megen Sandhed der laa i hin Øhlenschlægers Paastand. 
Man siger let et saadant stort Ord, men man lader det saa 
sjeldent staa sin Prøve i Gjerning. Altsaa tog jeg Holbergs 
Komedier for mig, mærkede mig hvert lille Træk, der var be- 
tegnende for Livet dengang, og prøvede saa paa deraf at danne 
et sammenhængende Billede af en Dag paa den Tid med dens 
Gjerning og Færden inde som ude. Jeg mærkede vel snart, at 
der maatte søges Hjælp ogsaa andetsteds fra, og at der allige- 
vel blev mange Huller tilbage i Helheden; men det er dog Re- 
sultatet af dette mit Forsøg, jeg vil "tillade mig at meddele 
Dem her. Det er da kun en Spøg, men en Spøg, der dog 
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ikke gjerne skulde være uden historisk Sandhed, om end dens 
Art paa Forhaand besværger ethvert morderisk Overfald fra de 
strenge Herrer Arkæologers eller Historikeres Side... Det er et 
Besøg hos den Tids Borgermand og hans Kone, hos »Jerønimus 
og Magdelone», jeg indbyder Dem til, og har De Lyst til at 
følge mig,. ville vi flytte os et halvandet hundrede Aar tilbage 
i Tiden og i Forening foretage en Vandring gjennem Holbergs 
og Frederik den Fjerdes Kjøbenhavn i et af Aarene umiddelbart 
før den store Ildebrand 1728. : 

Vi ville begynde Vest fra, hvorfra endnu den Dag idag 
de fleste Rejsende holde deres Indtog i Byen. De skal blot se, 
hvor let det gaar. De staar allerede uden at vide det henne 
påa Halmtorvet lige for Indgangen til Frederiksberggade. Vi 
ville blot endnu for ikke at vække Opsigt hos vore. kjære For- 
fædre, imellem hvem vi snart skulle bevæge os, være saa for- 
sigtige at tage en hvid Pind i Munden. Og saa behøves der 
ikke Andet, end at jeg skal sige: »Jeg besværger Dig, Du Hol- 
bergs Aand! at Du sætter os halvandet hundrede Aar tilbage i 
Tiden!» — — og saa: hvad ser De nu? 

— Herregud! den gamle Vesterport! — og hele Volden! 
Nej, Højstærede, det er den anden Vej, De skal ind i Byen; 
hvad ser De der? 

Skulle vi derind, i den gyselige Smøge? Er det Frederiks- 
berggade, Hovedadgangen til Byen vesterfra? 

Nej, det er hverken Frederiksberggade, — Sanct Clemens- 
stræde hedder den — eller Hovedvejen ind; den er derhenne 
ad Vestergade. Men lad os nu kun gaa herind, saa vil De 
netop gjøre Bekjendtskab med en rigtig gammel kjøbenhavnsk 
Gade paa den Tid. 

De ser, den er ikke mere end sine 6 Alen bred. Og hvad 
mener De om Husene? Allesammen med Gavlene til Gaden, 
Vindu ved Vindu, og .af ældgammelt Bindingsværk, Tagene 
urimelig høje og spidse og .skjæve til alle Sider. Første Sal 
hænger paa Bjælkehoveder ud over Stuen, og anden Sal eller 
den høje Bræddegavl igjen ud over første Sal; man kan næsten 
fra Lugerne deroppe række hinanden Haanden tvers over Gaden. 


Ja, alle de Luger og sære hængende Smaataarne, hvad skal de 
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til med deres Hejseværk, ligesom paa. Pakhuse? Jo derigjen- 
nem hejser man endnu her op paa Loftet Husets Forsyning for 
hele Aaret: Ærter, Mel og Gryn, ogsaa det saltede Kjød, Berg- 
fisker og lignende Ting. Se Tagrenderne af Træ eller Metal 
med løjerlige Hoveder, de mødes jo næsten over Midten af 
Gaden, hvor Rendestenen saa løber. og kan modtage deres Ind- 
hold. Midt ad Gaden skal De altsaa ikke gaa. Men hvad der 
er værre, — ja, jeg maa virkelig bede Damerne meget und- 
skylde, — ved Siden af kan De heller ikke gaa for det gyse- 
lige Lag Snavs, der bedækker Stenbroen. Og kjørende kan De 
desværre næsten heller ikke komme frem for alle de Kjælder- 
halse og IKarnapper, Trappetrin og fremspringende Smaatage 
over Indgangsdøre og Vinduer, som springe ud fra Husene. At 
Sligt ikke ogsaa er forbudt i en saa snæver Gyde! Jo vist er 
det forbudt. Kongelig Majestæt har for længe siden forbudt det 
ved, Gud veed hvor mange, Forordninger. Men Kongelig Maje- 
stæt byder og forbyder desværre altfor meget for Tiden, til at 
det Halve blot kan blive efterfulgt. Det er Følgen af at have 
altfor megen Magt. —" Altsaa, jeg indser jo godt, at her paa 
Gaden kunne Damerne ikke komme videre. Jeg veed derfor ikke 
bedre, end at vi til en Forandring søge i Hus. 
Skulle vi vælge det allerførste, Hjørnestedet; af Sanct Clemens- 
stræde og- Volden; der hænger et Skilt over Døren, som viser, 
at her bor en Lysestøber, som tillige-er Spækhøker. Lad det 
være den Jeronimus og Magdelone, hvem vort Besøg egentlig 
gjælder. Ganske vist, Huset ser noget tarveligt ud, saa dets 
Beboere staa maaske et Par Trin lavere end dem, vi pleje at 
være i Selskab med hos Professor Holberg. Men komme vi 
her i et lidt fattigere og mere gammeldags Hus, kunne vi maaske 
senere faa Lejlighed til at kigge ind i et saa meget finere og 
mere nymodens. Samme Lysestøber bor dog ene i sit eget Hus, 
det gjøre maaske ikke engang alle Lysestøbere i 1873. De 
mener, at saa maa han da ogsaa have Plads nok;" baade Stue" 
og første Sal. Men De maa nu vide, at første Sal bruger han, 
— siden det gaar tilbage for ham, — nærmest til Pakhus eller 
Oplag, hvad De vil kalde det, og rigtignok har han det lille 
Støberi med ude i den snævre Gaard; men der bliver altsaa 
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kun tilbage til Beboelse Forstuen og de to store dybe og mørke 
Værelser i Stuen. Forstuen tjener endda, som De ser, tillige 
som Bod eller Butik. Den frembyder for Resten ikke meget, 
saa det er bedst vi gaa videre ind i Dagligstuen. — Læg blot 
Mærke til Døren derind til, af massivt Egetræ, uden Fyldinger; 
den ser næsten ud til at kunne udholde en Storm. Og løft 
endelig Benene, for Dørtræet er”sin fulde halve Alen.  Herre- 
gud, sikken et tarveligt Rum: lave, nedhængende Bjælker for- 
oven, Stengulv forneden og halvmørkt i den dybe Stue trods 
Vinduet ud til Gaarden, og trods det, at Væggen til Gaden er 
næsten kun Vinduer. .Men sikke Ruder, saa smaa og uklare. 
Det er Glassets Skyld, der er lidt gammelt og grønligt i de 
fleste, det er ikke Renlighedens; thi De skal vide, De er i et 
propert Hus. Se blot Gardinerne om Himmelsengen. derhenne 
i Hjørnet; den huser om Natten. Familiens unge Datter, Doro- 
thea, samt en mindre paa en halv Snes Aar og en lille Søn paa 
en 5—6, alle tre i søskendelig Forening. I Bænken ved Siden 
af sover saa Pigen, Anneke; Drengene, der hjælpe Fatter i Stø- 
beriet, have en - lignende derude. Ser 4e saa Bordet med sin 
mægtige »Skive», i det nærmeste Hjørne her ved Siden af den 
store, gamle Ovn, og Hjørnebænken bagved det og de tre, fire 
stivryggede Stole med »Ryslæders» Betræk, der tilligemed Ska- 
bene ved Væggen ind til den anden Stue udgjøre hele Bohavet. 
De skal dog ikke kimse af disse umalede Møbler, thi de ere af 
massivt Eg. Og De maa heller ikke tro, at de ere indenlandsk 
Arbejde; de ere saamænd engång komne fra Lybæk, hver Stump. 
Naar vi saa have set Vævestolen henne ved Vinduerne og Rok- 
kene, den første til Sommerarbejdet, de sidste til Vinterbrug, 
saa finder De sagtens, vi ere færdige herinde. Og saa har De 
netop overset det Mærkeligste: de to Ting, der hænge paa Væg- 
gen, -paa hver Side af Ovnen. Er det første et Skilderi? Det 
"var saamænd en ordentlig Bredde af Ramme, næsten halv- 
anden Alen paa hver Kant; og det skal vel forestille, den 
er forgyldt? Ganske rigtigt, »Kobberkniplinger« hedder det paa 
Tidens Sprog. Men. veed De, hvad det mystiske Sorte er i Mid- 
ten, som "ikke er sterre end et Oktavblad? Det er et Spejl! 
Men jeg tror ikke, det vil friste Dem til Forfængelighed; for 
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er De lyshaaret, bliver De mørkhaaret i det, og er. De mørk- 
haaret, bliver De helt sort. Men det er nu alligevel »et rart 
og fornemme Stykke». Er Gjenstanden der paa den anden Side 
maaske noget Lignende, den er jo ogsaa i Ramme? Nej, — det 
er jo noget Trykt, oven i Kjøbet med røde Bogstaver: »Him- 
melbrev, nedfaldet fra Himmelen». Hillemænd! Det er tilmed 
underskrevet: «Jesus af Nazareth», og har den rare, oplysende 
Tilføjelse: »Trykt udi dette Aar». Ja, læs De det; det er en 
Advarsel, der har Fynd, imod alle Tidens nye, ugudelige Moder, 
»som udaf Frankerige indkomme». Nu vide vi da, vi ere i et 
rettroende og kristeligt Hus. 

Men. vi maa videre, ind i den inderste Stue. Glem ikke 
påa Vejen at beundre Nøglen i Laasen, — Haandtag er der 
ikke engang, — men saa er ogsaa Nøglekammen sine tre Tom- 
mer i Længde. Ja herinde er kun Mandens og IKonens Sove- 
kammer med en endnu uhyrere Seng, hvis »Spærlagen» kunde 
lede Tanken uhyggeligt hen paa »Sparlagensprædikener», hvis 
ikke Konen i Huset vidste bedre, hvad der staar i Evangelie- 
bogen, al »Kvinden skal&være sin Mand underdanig», — aller- 
mest, naar han har saadanne Kræfter som »Fatter».  Ellerg 
findes der herinde blot endnu 'et Par stive Egetræsstole, som i 
Stedet for »Ryslæder» have Baldyring med »mangefarvet Uld- 
garn» fra Husets Datters kunstfærdige Haand, og som derfor 
staa herinde for ikke at blive brugte. Endelig findes her som 
enlig Levning fra bedre Tider engang i »Mutters= Hjem et 
Pragtstykke af Eg: et »bureaus med Skabe og hemmelige 
Skuffer. Det tjener nu nærmest som »Skafferi», idet der deri 
gjemmes saadanne rare Ting som Sirupskrukker og lidt syltet 
Frugt, samt. Husets Forsyning af Urtekramvarer. Den aarlige 
Regning herpaa er 6 Rigsdaler, og der er endnu Lidt igjen af 
de2 Pund Sukker, som pleje van at blive kjøbte aarlig især til 
Brug, naar der er fine Fremmede til Kaffe, ligesom det Fjer- 
dingspund The, som blev kjøbt for 3 Aar siden, heller ikke er 
gaaet helt med endnu. 

Vi tør dog vist ikke fordybe os for meget i »bureauet», 
men kunde vel nu, efter at være blevne bekjendte med Lejlig- 
heden, allerførst have Lyst til at faa lidt at vide om Husets 
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Beboere. Ja, de ere, som alt anført, »Fatter» og »Mutter», 
den voxne Datter, Dorothea, den mindre Datter og Husets lille 
Søn, samt af Tjenestefolk, Pigen Anneke og Drengene ude i 
Støberiet. Vil De se dem i deres Hverdagsdragt, saa gaar 
Fatter hjemme med sin Nathue og Nattrøje, sine Knæbuxer, 
lange Strømper og Tøfler, og Mutter har sit Hvergarns Skjørt, 
sin flasked Trøje med det lille Skjød og med Korseklædet over 
samt sin gamle Taftes- eller Silkehue med et Par Rader Blon- 
der. Skulde De endelig være saa nysgjerrig at ville vide Besked 
om, i hvad Haand Regimentet i Huset ligger, kan jeg berolige 
Dem med, at det, som sig hør og bør i et velartet Hus, er 
alene hos Fatter, som De ogsaa vil se det af det Følgende. 
Men spurgte De ham selv, vilde han maaske nok i Fortrolighed 
meddele Dem, at det, Gud bedre det! ikke i alle Huse stod saa 
vel til endda. Hvordan gik det for Exempel ikke inde hos 
Naboens blot? Sad ikke der Manden paa Værtshus den ganske 
Dag og nøjedes ikke med, som Fatter selv, at søge aleneste 
sine Bekjendte der om Aftenen; og saa maatte jo begribeligvis 
Konen styre Haandteringen hjemme. ' Eller som nu ovre hos 
Gjenboens? Havde Manden ikke der været galen nok til at 
tage sig en ung Kone, der rendte med Galan og gik sin Mand 
… under Øjne. Ja, at tænke sig, at der kunde gives endog de 
»alamodiske» Huse, der vare blevne saa rent forbandede som 
hans egen Broders, Skrædderens nede i Brolæggerstræde! Jo, 
han havde dyrt betalt de Midler, som hans Kone, Svigersken 
Gjertrud, havde bragt ham. Huserede ikke nu hun og Børnene 
der, som om han slet ikke var til, og satte Veje for Alt, ja tor- 
terede hun ikke sin Mands kjødelige Broder og Broderkone, 
som om de vare Snavs og ikke ogsaa komne af Godtfolk saavel 
som Andre! Havde de ikke der skikket Sønnen til Paris ifjor 
i hele 3 Maaneder, og han var kommen hjem derfra med nye 
forbandede Nykker, og kunde derefter næsten aleneste parlere 
Tysk. Og hvad Datteren Lucie var for en »Kisselinke», havde 
ikke Mutter noksom kunnet fortælle ham det, efterat hun sidst 
paa hendes Navnedag havde været dernede og havde kigget ind 
i hendes Kammer. Der havde staaet baade Sminkekrukker og 
Pudderdaaser, og Rosenvand til Fødderne, og Balsambøsse til 
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Hænderne, og +Skjønningsplaster», og Desmerdaase til at for- 
skaffe sig en vellugtende Aande med. Det skulde være et af 
Fatters Born, der artede sig slig! Han veed dog, at Kongelig 
Majestæt har udgivet en Lov, at Forældre kunne sætte vanar- " 
tede og ulydige Børn i Rasphuset; og hellere skulde han være 
Mand for at gjore det end blive slig Nathue som hans Broder 
Frands. Nej, saa før gaa tilbage i sin Næring, fordi man holdt 
g sig til et rettroende Levnet end lade sig regere af saadan en 
E Kjælling, tvi! ; > 

É Ja jeg antager, at vi hermed paa Forhaand kjende til- 
strækkelig til Beboerne til nu med Interesse at kunne være Vidne 
til deres daglige Færden i Hjemmet. Lad os da engang be- 
gynde en Dags' Gjerning med dem fra Morgenstunden af. — 
Altsaa: det er Nat, og inde-i Dagligstuen slumre i Himmel- 
sengens Favn Husets Born, i Bænken tæt ved drømmer An- 
neke sødt, inde i Sovekamret hvile Fatter og Mutter, og ende- 
lig ude i Støberiet begge Drengene. Og Klokken kan vel være 
bleven saadan henved halvgaaen 5, — De maa huske, det er 
Vintertid — og saa lyder der paa een Ganginde fra Sovekamret 
et vældigt Dask paa Døren. Det er Fatters ene Tøffel. Strax 
vaagner Alt inde i Dagligstuen undtagen den lille Dreng, som 
FE. faar Lov at sove en Stund endnu; man plirrer med Øjnene og 
SB vilde saa gjerne lure endnu en lille halv Timestid, — saa lyder 
et Par Minutter efter et nyt Dask, ganske Magen til det for- 
rige. Det er Fatters anden Tøffel. Og saa veed man, »hvad 
Klokken er slaaet» lige saa præcis, som om der havde været et 
rigtigt Uhrværk i Huset. Ti Minutter efter ere Alle oppe og i 
Bevægelse, ude som inde. Alt staar allerede fra om Aftenen 
maalt af og sat i Orden til Morgenmaden, saa det kan findes 
selv i. Mørke, og snart sidder da Herskab som Tjenerskab bæn- 
kede om «Skiven» og lange til en god varm Øllebrød, Alt ved 
Skinnet af et ensomt Tællelys. Thi en Lysestøber skal ventelig 
spare ligesom alle andre Mennesker. Og den dybeste Tavshed 
hersker under Maaltidet; skal-der endelig siges Noget, besørger 
Fatter det, og selv Mutter falder ham nødig i Talen; han lider 
det aldrig synderlig, men mindst ved Maaltiderne; veed hun, 
hvor ogsaa Pigen og Støbedrengene ere tilstede. Men saa er 
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Øllebrøden fortæret, Fatter gaar med sine Hjælpere ud at be- 
gynde Dagværket i. Støberiet, — og nu kommer inde en af 
Tiderne for Mutters særlige Regimente. Alt er fjernet fra Mor- 
genmaden, og det er lidt for tidligt endnu, til at Kunderne be- 
gynde at komme. Saa gaas der til den huslige Vintergjerning, 
og snart sidde Mutter, Dorothea, den mindre Datter og An- 
neke påa Rad ved de snurrende Rokke. Nu er det jo imidler- 
tid menneskeligt, om det, især for de unge og det yngste Med- 
lem, kan gaa lidt trevent med Spinderiet saadan en Vintermor- 
gen, Klokken er kun godt 5. Men saa siger Mutter: »Lille 
Anneke! Du kunde ta”e og synge os en Vise». Anneke trykker 
sig lidt, — De mener, det kan man saa godt forstaa. Men De 
maa nu vide, det ligger ogsaa til Tiden, at man skal lade sig 
nøde, og det gjør Anneke derfor ogsaa, indtil Mutter siger: 
»Nu tå'er Du og synger, lille Anneke!» Og saa synger An- 
neke. -Hun begynder med en Vise udaf » Tåare-Perse», som er 
Samlingen af Skibspræst Rachløws rare aandelige Viser; hun 
finder kanske, at den passer bedst til Situationen. Saa siger 
Mutter: »Du kunde forgangen Dag to gamle Viser».  »Naa, 
mener Mutter dem: »Ubetænksomhed falder ilde ud, og en uti- 
dig Spodskhed føder tidt Beskjæmmelse af sig, viset udi tvende 
gamle Viser om Hr. Peder og Liden Kirstin og Hr. Tyge Her- 
mansen' og Jomfru Mettelille?» 

Ja, det er netop dem, Mutter mener. Og saa faar hun 
dem begge to med alle deres syv og tredive Vers, eller hvor 
mange der er. Den Anneke er i det Hele en ren Skat; alt det 
hun kan, lige til "de artige gamle Historier om Persenober, 
Flores og  Blanseflor, Susanna, Absalon og alle de Andre. 
Og da hun idag er kommen rigtig paa Gled, kommer hun til- 
sidst med: »En splinterny Vise om en Husmandskone udi Glad- 
saxe, der fødte tvende sammenvoksne Pigebørn med Fontange 
paa». Det er Noget for Mutter, Alt, hvad der gaar imod Tidens 
Daarlighed og nye afgudiske Moder. Viser ikke Vorherre nok- 
som, at han ikke taaler Sligt, og lader han ikke se Tegn der- 
imod, gar paa Himlen. Eller blev der ikke tydelig -ifjor set 
et Skib i Maanen og en gloendes Drage i Luften over Roskilde? 
Og forgangen Aar, saas da ikke ogsaa paa Himlen to Hære af 
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Krigsfolk, der gik mod hinanden, og kom saa paa een Gang midt 
imellem dem en Dame med »Fontange» paa, og en Krigsmand 
hug Hovedet af hende! 

Nej, de Godtfolk skulde lade af fra slig Ugudelighed og 
læse rare gudelige Bøger, hvoraf man i Stedet kunde lære, hvad 
godt er. Mutter har selv enkelte saadanne liggende, som for 
Exempel den herlige Bog »Evigheds Pegefinger» og den om 
»Aandelig Lystmad» eller allerhelst »En from Kristens aande- 
lige Nathue sammensyet med kraftige Sprog udaf den hellige 
Skrift». 

— Men Hillemænd, der er Kunder ude, og nu begynder 
da Handelen. 

Den gaar, gammeldags som Huset og hele Kvarteret er, 
mest for sig ud ad Vinduet med det lille Bislag over. Og den 
har sandfærdig sine Bryderier paa disse Tider. Der er nu blot 
Datidens Mønt med dens indviklede Værdier. Thi Landet har 
jo nylig havt den lange Krig med Svensken, — gid han ske al 
Landsens Ulykker! — og det er jo saa forstaaeligt, at Konge- 
lig Majestæt under den har kunnet blive nødt til at slaa Pen- 
gene ringere, end de ellers skulde være, og derfor har man nu 
sin Nød med dem. »Nej, lille Pige, vi tager aleneste Marken 
til 15 Skilling, og Tolvskillingen til 10 Skilling. Og hvad er 
det, kommer hun gar der med en af de gamle Ulfeldske To- 
marker? Hun kommer sandfærdig til at sige hjemme, at det 
er ene fordi hendes Madmoder handler her saa meget, at vi 
tager den idag for 28 Skilling, ja mænd er det saa». — Saa- 
ledes gaar det ud gjennem Vinduet. Men overfor mere kjendte 
Kunder, der faa Adgang til selve Boden, falder der en lille 
Sladder af i Kjøbet. Og Æmnet er det til alle Tider evige og 
uudtømmelige: Tidens Skandaler. Ja, hvad man maa opleve 
nu imod som i gamle Dage! Da var Hovmodets og Djævelens 
Aand endnu ikke faret i Godtfolk; men om det var saa konge- + 
lig Confessionarius, Dr. Jespersen, sin Kone, saa hed hun aldrig 
Andet end Bodil Doctors. Men nu skal hver en Kjælling hedde 
»Mardamme» og hver en Jomfru »Mammeselle». Og hvad skete 
ikke dengang ved Dr. Masii Frues Begravelse? Gik ikke der 
en Obristløjtenant hen og satte sig endog over Bispen, saa det 


var intet Under, at den Guds Mand klagede til Kongelig Maje- 
stæt. Og han idømte da ogsaa samme Obristløjtenant en Bøde 
paa tusinde Rigsdaler. Ja, hvor gik det ikke nylig til i de 
lærde Menigheder, i Frue og Runde-Kirker, at Professorerneg 
Tjenestepiger sloges under Gudstjenesten om, hvem af dem der 
skulde have de fornemste Pladser, saa at Kongelig Majestæt 
ogsaa har maattet give en Forordning om dem, at de skulle 
sidde, efter som deres Herskab rangerer til. — Gud bevares, 
hvor hans absolutte Majestæt maa have Meget at bestille paa 
den Tid, naar han skal tage sig af Alt, endog lige til Profes- 
sorernes Tjenestepiger! Og saa kunne vi ikke lade være at 
lægge Mærke til, hvor løjerligt der paa een Gang kommer ligesom 
Tap i Tønde for Mutters Veltalenhed, naar Fatter imellem 
uventet gjør sig et Ærinde ind i Boden. Saa er det, ligesom 
hun med det Samme havde tabt Munden, og der er i Øjeblikket 
slet ikke Andre end ham, der skal have Noget sagt. Men De 
maa påa den anden Side ikke tro, at Mutter ikke kan passe 
Næringen og Snakken paa een Gang. Hun korter ikke en Halv- 
skilling af, om hun nok saa meget af en Veninde bliver vist 
et »Bindebrev» med Billeder og rare Vers, hvorved samme Ven- 
indes unge Datter er bleven »bunden» paa sin Navnedag af en 
ung Mandsperson, som er en velfornemme Bogholder, der har 
sit gode Brød, og hvis Fader allerede har aftalt med den unge 
Jomfrus Fader, at der snart skal holdes Trolovelse imellem 
dem. 

Men under alt dette er Klokken allerede bleven halvgaaen 
ni, da der paa een Gang lyder en vældig Allarm af Skjændsmaal 
ude i Strædet. Mutter faar ligesom en Rystelse; hun veed 
ikke, hvoraf det kommer, men hun gaar ud og siger til Fatter, 
at hun er vis paa, ret nu ville de faa Besøg nede fra Farbro'r 
Frands i Brolæggerstræde. Og hun tager ikke fejl. Under et 
forfærdeligt Skjænderi, fordi de have ondt ved at komme frem 
for en ussel Bondevogn, der har forvildet sig ind i det snævre 
Stræde, standse endelig to Bærere med en af Datidens lukkede 
Bærestole eller Portechaiser foran Huset. Laaget slaas tilbage, 
for at Døren kan komme op, og i dens Indre viser sig Lyse- 
støberhusets Aversion og argeste Fjende, Svigersken Gjertrud 
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Skrædders i egen Person og i fuldeste og mest moderne Pynt. 
Hun har knap kunnet sidde ned derinde for sit Fiskebensskjørts 
Stivhed, og hendes lille visne Person hænger næsten inden i 
det som Knevlen i en Klokke. 

Sikket Mas hun har med at komme ud og vinde ind i 
Huset, og sikken Mund hun bruger for at lade sin kjære Slægt 
vide, hvad hun mener om den gemene Gade, de bo i, "hvor 
man ikke engang kan komme kjørende i-IKarosse, som hun 
plejer van ellers, naar hun skal ud, at leje hos Hyrekusken 
paa Kjøbmagergade. Det koger allerede inden i Mutter, ikke 
mindst over de haanlige Blikke, hvormed Gjertrud Skrædders ser 
sig om i Stuen, og Fatter er endnu nærmere ved at give hende 
Svar paa Tiltale, da hun heldigvis paa een Gang sadler om og 
husker, hvad hun egentlig er kommen for, nemlig for efter sin 
Mands udtrykkelige Ønske —" vistnok det eneste, han har faaet 
føjet i lang Tid, — at meddele hans nærmeste Slægt den store 
Glæde: deres Datter; den unge Lucie, er bleven trolovet med 
en fornemme ung Person, — en Glæde, som det ogsaa er hende 
selv saa kjært at meddele, at hun i Øjeblikket er nærved at 
blive en hel Del elskværdigere mod sin lysestøbende Slægt, end 
hun plejer. Ak, det er et allerkjæreste Menneske, samme hen- 
des tilkommende SfYigersøn, som lige er kommen hjem fra 
Paris og — — Har han kanske Midler? afbryder Fatter hende 
tørt, eller har- han Udsigt til at faa Brød? Nej, Midler har - 
han rigtignok ikke mere, end hvad han har rejst op, men Brød 
er han ganske sikker paa at faa med det snareste. For han 
har en Broder, .som' har en Svoger, der' har et Søskendebarn, 
som er noget oppe i Kancelliet, og samme Svoger har raadet 
til, at da det snart er denne store Mands Geburtsdag, skal han 
blot skrive et Ærevers til ham i den Anledning, saa bliver han 
saa vist hjulpen til et Brød. Ak, Svoger og Svigerske kunne 
ikke tro, hvad han skriver allerkjæreste for sig; hun har saa- 
mænd taget selve hans Frierbrev med for at vise, hvor det — — 
Ey, man har vel set en Frierformularie før, mener Fatter, idet 
han atter noget upassende stemmer hendes- Tales Strøm op. 
Han har vel skrevet ud efter en af David Skolemesters' For- 
mularier? Paa det Lav! "Nej, vil I tænke, han. har friet paa 
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sin Tysk! — Ey fy, han skjæmmer sig kanske ved sit: Moders- 
maal? — Men Gjertrud Skrædders stikker nu engang ikke op, 
og da Fatter ikke vil vide af hendes Tysk, erklærer hun jo nok 
haanlig: Hvem forstaar ikke Tysk? men gjør dog samtidig 
som en Slags Indrømmelse et Forsøg påa at oversætte sin 
kjære Svigersøns Mesterværk paa Dansk. - Han har altsaa om- 
trent skrevot saålunde: «Mademoiselle! I pardonnere mig gun- 
stigst en Frihed, som jeg selv skjæmmer mig ved at begaa: 
dog Tilliden til Eders Hjertes douceur giver mig saa megen 


courage, at —» ja her brister Oversætterindens Sprogfærdighed, 
saa at hun dog nødes til at give Fortsættelsen paa Original- 
sproget: «— dass ich Ihr zu hinterbringen mich nicht ent- 


brechen kann, wesmassen ich entschlossen bin meinen bisherigen 
Stand zu veråndern». Men videre kommer hun heller ikke for 
Fatters harmfulde Afbrydelser og 'drilagtige Spørgsmaal, om 
Jomfru Lucie kanske ogsaa svarede paa sin Tysk? Nej,-det 
gjorde hun dog ikke, men hendes Broder hjalp hende med af 
en rar Formulariebog, han havde, at svare omtrent følgende: 
»Monsicur! Jeg kan næppeligen »maginere mig, at det, som I 
behager at foredrage for mig, er talt udi Alvor, saasom det er 
mig vel bekjendt, hvor ringe "Yndighed jeg besidder til at be- 
hage en saa angenehm Person». Hun vilde kanske først ikke 
have ham? falder Fatter igjen utrættelig ind. Jo mænd vilde 
hun; skrev hun ikke tilsidst, «at nu havde den kyske Amour 
fyldt hendes Hjerte indtil at løbe over». Og efter, som hun 
mener, at have imponeret sine kjære Slægtninge tilstrækkelig 
ved denne- Dosis, afslutter Gjertrud Skrædders, lig en anden 
Fyrværker, Forestillingen med, i en formelig Buket af blæn- 
dende Raketter, at knalde alle de Ideer af, som hendes nye 
Svigersøn allerede har indblæst i hendes lærvillige Hoved: at 
ingen habil Skrædder udi Paris tager Maal af sine Kunder uden 
i Damaskes- eller Silkedragt og med Kaarde ved Siden; at det 
er gement længere at hedde Skrædder, og at hendes Mand der- 
for ligesom Skrædderne udi Odense burde andrage hos Kongelig 
Majestæt om at turde herefter kalde sig «Klædemagere» ; at til 
et bemidlet Hus som deres burde der holdes Karosse, og at 
det aleneste vil koste 230 Rigsdaler om Aaret at gjøre det; at 
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É i Parykker nuomstunder udi Paris bæres meget større end her 
| lær d til Lands og kunne koste indtil 1000 Rigsdaler; at parfumeret 
LE : Tobak, — hvoraf hun offererer en liden Prøve, som hun har 
u 8 faaet af ham, — er det ganske eneste, som bruges der, «nej, 


$: min hjerte Svigerske, hun eæcusere mig, at jeg refuserer 
i HjRR | hendes Kaffe; men jeg er ret nu engrasseret hos en fornemme 
Ht HED: Vexelerers Frue, som jeg veed vil fornøje mig med en aller- 
HAS" FÆL kjæreste Kop Kaffe, — men hillemænd! er Klokken alt over 
æn ni, saa maa jeg saa vist gaa. Nej, jeg skal ganske intet 
have» — og ud sejler Gjertrud Skrædders igjen, heldigvis! Thi 
Fatter er i sin Harme lige ved at begegne sin ærede Svigerske 
med en Udtalelse om, hvad han i sit Hjerte formener baade 
om hende og hendes Hr. Svigersøn; og ikke mindre koger 
Blodet i Mutter, da hun godt forstaar, at Kaffen naturligvis 
alene blev afslaaet af Frygt for, at der skulde komme Sirup i 
den i Stedet for Sukker. Medens Fatter da lader sin opsparede 
Vrede gaa ud over Drengenes. syndige Hoveder i Støberiet, 
som ogsaa kvittere derfor med lydelige Brøl, føler ligeledes 
Mutter paa sin Side Trang til at gjøre noget Større for over- 
for sin Besøgendes slet skjulte Ringeagt at styrke sig i sin egen 
Bevidsthed om dog ogsaa at være kommen af Godtfolk. . Og 
se, det træffer sig saa heldig, at hun just kommer i Hu, at 
et Halvsøskendebarn til hende, som ifjor blev gift med en for- 
nemme Brygger paa Nørregade, netop har faaet en liden Søn, 
og at der er Barselstue der i disse Dage, hvorved en saa nær 
Slægtning ikke bør mangle. Sagen bliver forelagt Fatter, som 
giver sin Billigelse, og nu pynter Mutter sig. Frem kommer 
det nye Hvergarns Skjørt, — Adriene'og lignende Syndigheder 
skal Mutter dog ikke være med til, — ligeledes det fineste af 
hendes to hvide Sæt, som staa pibede og opsatte inde i Skabet, 
og imidlertid springer Anneke, der er kommen hjem fra '[orvet, 
efter en Portechaise enten fra Ulfeldsplads' eller fra Fisketorvet 
paa Vandkunsten. Thi rigtignok er Mutter kun en jævn, gam- 
meldågs Borgerkone og vil intet Andet være, men saa gemen, 
at hun skulde sætte sine Fødder paa Kjøbenhavns Gader, har 
hun dog Gudskelov i mange Aar ikke gjort sig. Saa instrueres 
Dorothea og Anneke om Handelen under Fraværelsen og om 
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at kalde paa Fatter, saa tidt det behøves, og saa drager Mutter 


i Barselvisit, — og vi smutte naturligvis ind med i Porte- 


chaisen og følge hende. 

Først skumples vi af Bærernes Luntetrav hen gjennem det 
snævre og mørke Sanct Clemensstræde, hvis Rønner give Gjen- 
lyd af et Par konkurrerende Visedrenge, der falbyde Almue- 
skrifter som dem, Anneke har paa sit Repertoire, og af nogle 
Koner, der råabe med Fisk og slesvigske Østers. Saa ender 
Strædet brat, og vi maa lægge Vejen om ad et Par andre bug- 
tede Gader, inden vi havne paa Gammeltorv. Men hvor det er 
lille, skjønt — Herregud! Springvandet er der dog og næsten 
ligesaa kjønt som nuomstunder. Men hvad er det for en 
stor Bygning med Taarn paa, der lukker for næsten hele den 
sydlige Del af Torvet, som vi nu kjende det? Det er Kjøben- 
havns Raadhus. Mutter sender i Forbifarten en venlig Tanke 
til de rare Billeder af alle de danske Konger, som hun engang 
har set derinde. Men hvor vil hun nu hen? Hun lader Bæ- 
rerne gjøre en Afstikker ned bag Raadhuset til en løjerlig ud- 
seende Forhøjning med noget Pæleværk. Kan det være muligt, 
at det er — — Jo, ganske rigtig: Kjøbenhavns Kag! Som 
en rettroende Kone forsømmer Mutter aldrig, de faa Gange, 
hun endelig kommer paa Gaden, at lægge Vejen derom ad for 
at opbygge sig ved at se, om Nogen staar i Halsjern eller 
Lignende. Stod ikke Ane Hattemagers der sidst i tre Dage 
og det just ikke for Dyd og gode Sæder. Hun kommer ogsåa 
tydelig ihu, idet hun desværre finder sit Besøg der idag for- 
gjæves, at hendes Moder har fortalt hende fra sin Ungdom om 
den store Stads, da den nuværende Kag blev opført, hvordan 
Borgmester og Magistrat gik i Procession dertil, og Borgmester 
selv gjorde det første Hug. Men den er ogsaa dejlig at se 
påa, og saa vil Folk dog sige, at den skal være ganske Intet 
imod Kjøge Kag! — Men vi, som have Øjnene med os under- 


"vejs, have set, at der paa det nuværende Raadhus's Sted er 


en stor Bygning under Opførelse — det første Waisenhus, 
som Frederik den Fjerdes gode Hjerte har undfanget Tanken 
til. Men se," her er jo ingen Gjennemgang til Vimmelskaftet, 
ingen Nygade? Og hvad er det for nogle Boder, vi her komme 
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Her Sd forbi, idet vi atter ere komne ud. paa Gl. Torv og bevæge os 
SMÅ op mod Nørregade? De tage sig da besynderlig ud, Per- 


sonerne derinde i de skrigende Dragter; og se blot Lystigmagerne 
i eller «Hanswursterne» , som søge at trække Folk til! Er det 
Gjøglere, og er her Marked? Nej, det er saamænd de om- 
rejsende Læger, at sige Kvaksalvere, «Okulister og Tandbræk- 
kere», som have deres Stade her, kurere allehaande Skader, 
-trække Tænder ud eller sælge «Pulvere», som — notabene naar 
man forstaar at bruge dem — kunne forvandle andre Metaller 
til Guld! Se, her have Husene strax anseligere Stengavle ud til 
Torvet, og hvor Frue Kirke er storartet, og hvilket mægtigt 
i Taarn! Og Universitetsbygningerne ud mod Kirkegaarden, de 
fj klo ere rigtignok noget beskedne imod vor Tids; og Petri Kirke 
Å | | ligner heller ikke sig selv, — hør, her er to Forbigaaende, der 
HU sf ville vide, at Kongelig Majestæt før har brugt den til Kanon- 
i støberi, indtil han fik sig «Gjethuset. nede paa Hallandsaas. 
Her falder Mutter atter i Erindringer; eller har hendes Moder 
ikke ogsaa fortalt hende om, hvordan hun i sine Ungdomsdage 
kom med sine Forældre hen paa Petri Kirkegaard under de 
store Lindetræer og spiste Aftensmad der om Søndagen som 
andre Byens fornemme Folk. Der kom ogsaa Gjertrud Jørgens- 
datter dengang, som var den allerdejligste Jomfru i Kjøben- 
havn, hvem alle de unge Karle løb galne efter. — Men nu ere 
vi paa Nørregade, og den er rigtignok noget Andet end Sanct 
Clemensstrædet. . Den har Raad til -at holde Rendesten ved 
begge Sider af Gaden og to Rader Fliser i Midten for Fod- 
gængere, hvor der dog er en lille bitte Smule mindre snavset 
end paa de smaa runde Brosten ved Siden af, der nærmest 
minde om haardkogte Æg. Og sikke anselige Stengavle her 
overalt; ja derhenne, hvor der holder Karosser og Portechaiser 
udenfor, er jo endog en Gaard i hel ny Stil med Længden mod 
Gaden! Det er netop Maalet for vor Visit, Bryggerhuset, lige- 
som da Beboerne her i Gaden næsten ere Bryggere alle til 
Hobe, og her finde vi da i den skarpeste Modsætning til Lyse- 
støberhjemmet nede ved Volden et yderlig modernt Hus paa 
den Tid. 
Vær saa artig, og træd kun indenfor med Mutter, som i 
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Parenthes sagt søger at skjule sin Benauethed ved at holde sig 
dobbelt stram overfor Tjenerskabets haanlig mønstrende Blikke. 
Herinde ville nok to Værelser ikke gjøre det: en hel Række 
staa aabne lige ind til Sovekamret, hvor Stadsen idag fore- 
gaar. Se Møblerne her! Der er ikke mere Tale om det gamle 
solide Eg; nej, lakerede ere de alle efter fransk Mode: Borde 
med Marmor eller Skifer indlagt i Pladen, for at man ved 
Spil kan skrive Beterne op derpaa; en Dragkiste med Lakering 
og saagar Forgyldning, stive, lakerede Stole ved Siden af et 
«Chatullev med Spejlglas og Skabe, hvori man, naar Dørene 
aabnes, skimter store hollandske Gafler, og Knive med brede 
afrundede Blade ved Siden af rare syltede Frugter og sælsomt 
formede Glas. Og hvor mange Piger der vimse om her; og 
hvilket Traktement: The, Kaffe, Sukkerlade og derefter endda 
«Snemoes» med «Gyldenvand», spansk Vin og «Luttendrank» 
til, — om hvilke Sager jeg dog blot vil sige Dem, at De ikke 
skal smage paa det Sidste, medmindre de holder særlig af 
Kardemomme. Og hvilket Concilium af Damer, næsten alle 
tilhørende Kjøbenhavns fremvoxende Pengearistokrati og der- 
for endnu med en hel Del Væsen og Manerer å la Paddehat. 
De aller videst gaaende Moder, naturligvis! — lige fra den, efter 
Ludvig den Fjortendes Elskerinde Nummer 3 opkaldte, kolossale 
Hovedopsats, Fontangen, gjennem det stærkt firkantet udskaarne 
Liv med Halværmerne og de fra Albuen nedhængende Knip- 
lingsmanchetter, -Adrascanterne, ned til den nymodens, foran 
opsplittede «Adriene» over det uhyre: Fiskebensskjørt. Og 
næsten allevegne Silke og Fløjl, ja Sølv og Guld, ikke mindre 
end Vifterne og «Tobaksdoserne» i Hænderne paa de gode 
Madammer. Og hør saa Konversationen, en hel babelsk Sprog» 
forvirring, hvori En bevidner, hvor længe det har været hendes 
«Absicht» at aflægge en Visit og beder pardonneret sin «Nach- 
læssighed», medens en Anden taler om den chagrin, Et eller 
Andet har forvoldet hende, en Tredie om sin gode Villie til at 
berede Barselkonen noget «kortzwil» og; om de odstacler, der 
mod hendes Ville hidtil have stillet sig i Vejen derfor, i hvilke 
Beklagelser en fjerde,- beundrende Besøgerske paa passende 
Steder falder ind med Ord som wangenehm Person», herligt 
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logemente osv. osv., til vi næsten ikke vide, om vi skulle le 
eller græde over den sproglige Lobeskowse, som de gode Damer 
opvarte med. Det er næsten vanskeligt gjennem den male- 
bariske Form at faa fat paa de Samtaleæmner, som virkelig 
komme frem nu og da. Om det saa er Mutter, sidder hun og 
bliver ganske lille og trykket i disse Omgivelser og mander sig 
kun med Anstrengelse op til at gjøre sin Familiaritet overfor 
Barselkonen gjældende ved et Spørgsmaal, om hun ammer selv, 
eller hun kanske maa bruge «Mælkebøsse» til den Lille? Amme 
selv? noget saa horribelt Simpelt! Eller Mælkebøsse? noget saa 
Gammeldags! Nej, hun har naturligvis Amme til den unge 
Hr. Brygger. Efter dette Nederlag er Mutters Henvendelse til 
hendes nærmeste Sidemand da endnu mere sagtmælet, naar hun 
søger at vække hendes Interesse for et -— efter hendes egen 
Mening — saa uimodsigeligt Thema som: de dyre Tider! Er 
det ikse næsten lige saa galt nu som i det”"dyre Aar 1685, som 
hun kan huske fra sin Barndom? Eller har man dog ikke kunnet 
kjøbe Oxekjød engang for "2 Skilling, og nu koster det 5, og 
der er endda ikke en Pille Fedt ved det? Dyre Tider? Det 
vide disse Damer endnu mindre af, saa Mutter næsten helt 
knust trækker sig tilbage til en jævnere Farverkone af hendes 
Bekjendtskab nede fra Farvergaden, som ogsaa paa Grund af 
fjernt Slægtskab har forvildet sig herop og sidder næsten lige- 
saa tilovers her som hun selv. Og dog kommer der nu et 
Spørgsmaal frem, hvori alle de visiterende Damer uden Hensyn 
til Forskjel i Vilkaar mødes med lige Interesse og Forstaaelse : 
man har budt hinanden af sin Snustobak og er derved til- 
fældig kommen til at tale om, hvor i-Kjøbenhavn man faar 
den bedste Tobak. Om hos Baltzer, eller hos Poulsen, eller 
Schiøtt, nej vist hos Franske Marie, »nej, hvor vil I gode Ma- 
dammer hen? Saamænd om Lovise ikke har den bedste, I kan 
selv prøve», — og saa prøver man den. Men apropos om 
Franske Marie! Om der er Nogen, der har set den Modedukke, 
som hun lige har faaet fra Paris? Ak, den er allerkjæreste og 
ganske til at hænge Klæder paa som et Menneske! — Stor 
Glæde over, at Kjøbenhavn har faaet sit første «Skabilken- 
hoved». Saa er der en «Visiterers» Kone, som synes at sidde 
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inde med. særlig literære Interesser; thi nu bemægtiger hun 
sig Samtalen for at bevise, at «vi» komme sandelig ogsaa med 
paa de aandelige Omraader. Saaledes er det nogle synderlig 
rare Bøger, man kan faa i det nye Lejebibliothek — Kjøben- 
havns første og eneste — nede i Færgestræde. «Kjender I til 
Exempel «Kjærligheds Ændrings og Undrings Spejl, forestillet 
udi den spanske Ridder Don Pedro af Granadas Liv og Levnet» ? 
Eller Skibsbarber Anders Christensens politiske og lærde Rejse- 
beskrivelse, som er endog aleneste at faa i Haandskrift? Ak, 
eller «Astree Sjungekor»? I maa tro, der er nogle herlige 
Viser derudi, synderligen: »At Piger ikke skulle være for næse- 


vise», — den har Sted udi Holland, I veed, hvor de har saa- 
danne Trækskøyter paa Floderne, som jeg veed fra min Mand, 
der har været der, -— og den begynder som saa: 


Fillis sad udi en Skøyte, 

IKCoridon blæs't paa sin Floyte 

Hisset ved den klare Strand. 
— såa kan Fortællersken desværre ikke huske mere. Men lige 
godt er Indholdet da det, at samme Fillis. naturligvis kom 
paa Grund, da hun hørte for meget efter Hr. Koridons Fløjte, 
og maatte ud med et Kys, ja med flere, hvilket noksom lærer, 
»at Piger ikke skulle være for næsevise», for saa blæse Mand- 
folkene dem blot et Stykke. 

Paa dette Punkt af Samtalen kan Mutter ikke modstaa 
Lysten til endnu engang at vove sig frem for at vise, at ogsaa 
hun dog følger med Tiden. Hvad sige de gode Madammer 
til den herlige Vise om «Peder Paars»? Men der er hun rig- 
tignok kommen til de rette! Det gemene Skandskrift, som 
stiller Godtfolk i Gabestokken, ja for det sigter til aldeles be- 
stemte Personer osv. osv., og nu bryder der løs en Syndflod af 
Forargelse over Professor Holberg, som aleneste for at komme 
den gemene Hob til at le og af pure Ondskab mod alle dan- 
nede og fornemme Folk skriver sine forgiftige og skjændige Ko- 
medier. De oprørte Bølger lægge sig først, da der fra et Hjørne 
af Kredsen bringes et nyt og endnu interessantere literært 
Æmne paa Bane: om der er Nogen, der kjender det Værk »En 
arm Synders Omyvendelsesvise, som sig til Fanden havde for- 
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skrevet, men sig atter til Gud haver omvendt»? Jo, den kjen- 
der flere, og nu tager det Fart om i en ny Gade. En var 
henne at se Bremerholmsfangen, der blev rettet forleden, fordi 
han havde forsvoret sig til Fanden imod at komme ud af Sla- 
veriet og leve atter herlig i.18 Aar. En Anden mindes fra 
ifjor, da Forskrivningen blev brændt foran Garnisonskirke, hvor- 
ved en Krigsmand med sit eget Blod havde forskrevet sig til 
Djævelen. Og er der Ingen, der har. hørt om Bondepigen i 
Norge, der var bjergtagen i 5 Dage? — eller om en Bondekarl 
i Skaane, der var 8 Aar hos de Underjordiske? — og hvordan 
var det ikke engang i Thisted, hvor den Guds Mand, Magister 
Bjørn, blev gjort skammelig Uret, fordi han var den Eneste, 
der kunde magte den Onde! — ja hvad da med »Kjøge Hus- 
kors»? Ey, det er jo saa længe siden! — Men ikke desto 
mindre opstaar der dog et livligt Skjænderi om samme Hus- 
kors og særlig om den Skikkelse, hvori Fanden egentlig op- 
traadte der, — »det var som.en Rotte, siger jeg Jer». «Nej, 
mænd om det ikke var som en stumprumpet Høne!» Og saa 
at tænke sig, hvor ugudelig Tiden nu er ved at blive! Eller 
var der ikke nylig to Bønderpiger fra Fyen, som selv tilstod, 
at de vare Hexe, og de hverken bleve rettede eller bare kom i 
Tugthuset. Men derom veed ogsaa «Visitererens» oplyste Kone, 
at saadan Vantro kommer fra Hollænderen og Tysken. Thi 
hendes Mand har fortalt hende, at udi Holland engang en 
Præst ved Navn Becker skal have skrevet en Bog om, at Hex- 
eri, Djævlebesættelse og alt Sligt skriver sig aleneste fra Over- 
tro og Vankundighed. At tænke sig, at en slig Ugudelighed 
kan komme fra en Præst! Men han fik ogsaa sin fortjente 
Løn og blev som et » Helvedes Afskum» dømt til at have Kjole" 
og Embede forbrudt. g 

Men, ærlig talt, — trænger.De ikke til at trække lidt 
frisk Luft? Dette lugter dog i Længden lidt for stærkt 
af Baal og Brand, og aabner os vel næsten den sørgeligste Ud- 
sigt tilbage i Tiden, den til en hel Skov af Brandpæle. Altsaa 
gaa vi ned paa Gaden igjen. Og se, her komme jo lige tilpas 
to unge Proprietærsønner ude fra Landet, som ere stegne af 


- ved Nørreport og nu skulle ud i Byen; altsaa følge vi til en 
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Forandring lidt med dem. Først hen om Logis. Og det findes 
saamænd paa Vestergade, ligesom det kunde være. i vore egne 
Dage. Her ligge Gjæstgiverstederne paa Rad; skal det være 
»Knapnæring»? — nej, det er vel for tarveligt; eller »Vinkan- 
den»? — eller »Tre Hjorter»? Ja virkelig! Tre Hjorter ligger 
her saamænd allerede. Altsaa vælges det, og vi faa blot endnu 
den forbigaaende Oplysning, at ler gives 2 Skilling om Dagen 
for et Værelse, og kaste blot yderligere et Blik paa Husene 
ellers i Gaden — lutter Hørkræmmerboliger, hvor Oplagene i 
de snævre Gaarde af Hamp, Brænde og lignende Ting vilde 
kunne give et artigt Baal, hvis her engang kom Ild, — saa 
følge vi atter vore to glade Ungersvende ud i Byen. De drøfte 
allerede, hvor de skulle fornøje sig selv med et godt Maaltid 
Mad, om hos den danske Kok, Mester Jakob her næst ved i 
Skindergade; nej, det skal være finere. Men saa er der jo 
Tujon i. Pilestræde, og Peche, og Cabot de bonne espéærance 
paa Kjøbmagergade at vælge imellem. Men vi, som høre disse 
Navne og tilmed se Skilterne, efterhaanden som vi komme ned 
gjennem. Byen ad Klædeboderne, Skoboderne og Vimmelskaftet, 
kunne ikke lade være at forbavses: hvilken Mængde fremmede 
Navne dog paa den Tid i Kjøbenhavn! Det er jo næsten, som 
Halvdelen af de Næringsdrivende vare Franske eller Tyske. Og 
saa en anden Ting, at hver Gade har næsten kun sin bestemte 
Slags Beboere. Der var jo Hørkræmmerne og Gjæstgiverne paa 
Vestergade, Bryggerne paa Nørregade, Skrædderne i Brolægger- 
stræde, og nu komme de Lærde og Studenterne i Studiestræde 
og Kannikestræderne, Skomagerne i Skoboderne og Klosterstræde, 
Farverne i Farvergade og saa fremdeles. Kan De huske Drag- 
kisten, jeg talte om først, med dens Skuffer og med hver Slags 
i sin Skuffer Her har De den. Og lad blot den ene Slags 
forvilde sig ind i den andens Skuffe, saa gaar det løs, som da 
Lakajerne og Studenterne sloges i Kannikestrædet, eller som 
da i Maj Maaned iaar Rebslagerdrengene og Skomagerdren- 
gene leverede hinanden en strøre «Fustbataille. i Klosterstrædet, 
om hvem af dem der skulde «have Præference» ved Majtræet. 
Men Skomagerdrengene sejrede jo rigtignok med Glans i deres 
'egen Gade, saa Rebslagerdrengene maatte betale en Tønde 91 
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i Krigsomkostninger og endda +svinge deres Fane gjennem 
Gaden paa Skomagerdrengenes Honnør». Ikke sandt, at »Drag- 
kisten» maa have havt mange Rum, siden endog hvert Hold 
Læredrenge have deres! 

Men se. vi ere jo imidlertid komne ned i Vimmelskaftet 
med dets mange Gavle af alle Aldere og enkelte moderne lange 
Facader i »Bunterad». Se her bor saamænd Bogtrykker Nør- 
vig, det er dog altid eet dansk Navn! Og kan De høre Klokke- 
spillet fra de 19 Klokker i »Helliggejstes”, som lader sig høre, 
idet Klokken lige falder i halvt Slag? Og her have vi Amager- 
torv med alle Vintapperne: Johan Sohl og »Hofvinleverandøren» 
Fabritzius, og hvad de alle hedde. Men hvad løbe alle de Men- 
nesker der ud og ind for? Det er den franske »Perruquema- 
ger», Mr. Drubin, som lader holde Auktion over 100 Parykker 
af alle Slags. Men hvad er nu det: her er jo ingen Højbro- 
plads, men en hel Husmasse mellem to snævre Gader, Færge- 
strædet ovre ved Nikolajsiden og Højbrostrædet ned til Højbro? 
Men netop ved den indskrænkede Plads, hvilken Færdsel og 
hvilket Liv paa Gaden- her i Byens Centrum! Her vandre først 
Herrerne hen ad Torvets Fliser i deres langskjødede Frakker og 
Veste, med Knæbenklæderne og de hvide eller sviklede Strøm- 
per til de højhælede Sko, med Parykken og den trekantede Hat 
paa Hovedet, Kaarden ved Siden og den lange Stok i Haanden. 
Hos Lapsene der ere disse Moder. endnu overdrevne til det rent 
latterlige, ikke mindst Hattenes Dimensioner og de krinoline- 
lignende Kjoleskjøder, medens Lakajerne i Hælene påa dem 
som »Kappedragere», — thi Parapluier savner Tiden endnu — 
ikke glemme at smiske til Tjenestepigerne, som komme fra 
Indkjøb med deres Kurve, og det ikke gemene Vidiekurve som 
vore, nej Messingkurve med drevne Sirater og Mønstre! Fyrene 
der i Sort, som til den korte Kappe og Kaarden pudsigt nok 
endnu bære Muflfe, ere Studenter. Se, nu møde de det Par 
brovtende Officerer der med Piskeparyk under Hatten, den 
røde Frakke med de opheftede Skjøder, de gule Skindbuxer, 
Kaarden og de lange sorte Støvler. De ville ikke gaa af Vejen 
for hinanden; pas paa, nu bliver der Løjer! Hør blot til den 
ene Student: Hvis I er Karl for Jer Hat, møder I mig iaf- 
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ten Kl. 8 paa «Grønland» eller i «Krindsen». En Udfordring, det 
har man Lov til i de Tider! Men hvad skulde ogsaa ellers alle 
Mennesker gaa med Vaaben for, det maa jo ligefrem opfordre 
til at holde sig i Øvelsen. Hvad mon saa det er for en Fyr 
der i den store blaa Kappe, — pyt, det er blot en Barber! 
Nej, og se ham, som de under Drengenes Hujen komme træk- 
kende med der i ligesom en Tønde, hvoraf Hovedet stikker op? 
Det er en Vognmandskarl, der for Drukkenskab og Slagsmaal 
er dømt til at gaa med «den spanske Kappe». Nu møder Toget 
netop der et andet, der fører en stakkels Djævel i Slutteriet, 
som Frederik den Fjerde ogsaa med faderlig Omsorg har ladet 
indrette for »skikkelige, brave Borgere i Gjæld». Men een Ting, 
— her ses jo ikke en Dame paa Gaden? -Nej naturligvis, saa 
snavsede som de ere. Men desto flere Damer finde vi i de 
«Karosser» og' Portechaiser, der krydse hinanden fra alle Sider, 
og som ikke for Intet give Kjøbenhavn Rang som den vogn- 
rigeste By paa den Tid i Europa. Se den unge Kavaler, som 
skyder saa tæt forbi Portechaisen der med den unge Pige i og 
hvisker Noget i det samme. »Min Hjertens Allerkjæreste, kom 
Klokken 3 i Kongens Haye!» Vil man blot høre: et formeligt 
Stævnemøde! Og hvem hilse Folk nu saa ærbødig der i Vog- 
nen? Det er Prins Carl, Kongelig Majestæts alvorlige og fromme 
Broder. Saa er det vel ogsaa nogle kongelige Personer i Kare- 
then der med Spejlglas og blaa Fløjels Hynder med Sølv? Jo 
vist, det er blot en rig Hørkræmmer fra Vestergade. Og midt 
i hele denne Vrimmel af Kavalerer, Studenter, Militære, Lapse, 
Tjenere og Piger, Barberen, Vognmandskarlen med Tilbehør, 
Portechaiser og Karosser, — se blot endnu en Eneste, den 
pyntelig klædte, noget ungdommelig udseende Mand, der med 
et vist stramt eller lidt tørt Præg over Ansigt og Person og 
med et eget paa een Gang roligt og satirisk Blik skrider ene frem 
der gjennem Vrimlen, ukjendt af Nogle, men desto mere fixeret 
af Andre, ugleset af Enkelte, ja ligefrem udæskende haanet af 
de to Lapse der, for hvem han med en ganske kostelig, paa 
een Gang høflig og overlegen Hilsen viger til Side: — Autor 
til Peder Paars og de danske Komedier, Professor ved Univer- 
sitetet, Ludvig Holberg! — 
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Og saa er dog selv med -alt dette ikke udtømt, hvad 
vi her kunne se; thi Side om Side med Menneskevrimlen 
kommer Mindernes Vrimmel os imøde fra hvert et Sted. 
Eller se Stenhuset .derhenne ved Hjørnet af Helliggejstes 
Stræde: det er endnu den virkelige »Dyvekes Gaard», som Dan- 
marks mærkeligste Christiern kjøbte den og skjænkede den til 
hende og hendes Moder. Der oppe har hun traadt, som var 
Solen i hans Liv; der oppe har Sigbrit siddet og gjennemgaaet 
Toldregnskaberne, fundet med sit nøjeregnende Blik om det saa 
kun 'var en Firskilling, der manglede, alt medens Rigets høje 
Herrer stod udenfor og samlede paa een Gang paa Kulde og paa 
Had, medens de stampede med de tynde, vaade Hoser i 
Sneen for hendes Port. — Eller se det ældgamle, halvt falde- 
færdige Hus nede i. Højbrostrædet!  Derinde har den samme 
Christiern, paa cen Gang »den Store» og »den Onde», traadt sine 
Børnesko i Hans Bogbinders lave Stuer, før han atter kom over 
paa Slottet til Mester Conrads tyske Tugt og Kong Hans's 
danske Ridepisk. Ja.selve dette Slot derovre paa Holmen med 
dets netop lige nu ombyggede eller oppudsede Kreds af Bygnin- 
ger fra de forskjelligste Tider og Stilarter. — hvad har det ikke 
set og hørt lige fra den samme Christierns sidste vemodige Af- 
skedsblik paa sin Hovedstad, før han sejlede bort mod en lang 
Landflygtighed og et endnu længere Fængsel, og saa til en 
Frederik den Tredies . Arvehylding og en Leonora Christinas 
Sukke og Lidelser hist oppe i »Blaataarn»? Og hvor knejser 
saa ikke som Modsætning til dette sidste Nikolajtaarn histovre 
med sit mægtige Spir højt oppe over Kirken og over de skjæn= - 
dede Rester af Taarnet, vi endnu have iblandt os den Dag 
idag som en Skamstette over det danske Folks Vanrøgt af dets 
Minder. Derovre under de Buer, vi se endnu hin Dag, har dog 
Hans Tausen staaet paa Prædikestolen i gode som i onde Dage, 
derovre have danske Psalmer efter Aarhundreders Tavshed. atter 
for første Gang lydt imod Hvælvingen, derovre ligger endnu 
jordet i og om Kirken ligesom en Krans af store Navne; og 
hvem vil saa mere vide eller mindes dette 100 Aar efter? Et 
andet Taarn, som vi maaske spejde efter over mod Christians- 
havn, finde vi derimod ikke: Frelsers Kirke har endnu ikke 


73 


faaet sit mærkelige Sneglehus foroven. Men Børsen, den ligger 
der som en Bekjendt midt i alle de ellers ubekjendte Omgivel- 
ser; og oppe i »Collegiebygningens» Vinduer ved Siden af staa 
»Rentekammerdrengene» og glane ned, Datidens Kopister og 
Volontører, disse »forbandede Drenge», der more sig med at 
spolere Vinduer og Vægge i Kongelig Majestæts Bygning, fordi 
Portneren, Jens Rasmussen, ikke gjør sin Pligt og passer paa 
dem! Og se derovre: Holmens Kirke, — — men Gud bevares, 
hvad er det, Uhret der viser, have vi været saa længe borte? 
Nej, jeg kan dog berolige Dem med, at »Holmens Klokke» helst 
gaar forkert paa den Tid. Men ganske vist er Klokken bleven 
over »halvgaaen elleve», såa jeg tror jo rigtignok, at hvis vi 
ikke ville lade os snyde for Middagsmad, er det paa Tide, vi 
søge hjem til Lysestøberhuset i Sanct Clemensstræde. Ja, vil 
De se, de sidde saamænd allerede om Bordet her, hele Mand- 
skabet, og vil De vide Retterne, lade de sig saamænd meget 
godt høre: »Erter», Sursteg og Bergfisk, — De ser, det kan da 
forslaa ganske godt, og dertil. drikkes der 01; og hvad er det, 
Mutter har spenderet »Simler» paa Hjemvejen fra sin fine For- 
middagsvisit. Derimod veed jeg godt, at der er en Ting, som 
De ser efter, men det kan slet ikke nytte: der gives ikke Spor 
af Kartofler til Maden. Hvorfor? Ganske simpelt, fordi denne 
herlige Plante endnu er ukjendt her; der' findes ikke en Kar- 
toffel i hele Danmarks Land! Og endnu mindre kan det nytte, 
at Herrerne drømme om en Cigar- efter Bordet; findes heller 
ikke. Ulykkelige Tid, tænk, endnu ikke at være naaet hverken 


. til Cigarer, Kartofler- eller Parapluier! — 


Men imidlertid er Maaltidet besørget, Middagssøvnen lige- 
ledes, og saa lider det saa smaat ud paa Eftermiddagen. Og 
hvad er der saa i Vejen med Mutter, for Noget er der, det veed 
baade Dorothea og Anneke, siden hun har beholdt sit fine Skjørt 
påa fra Barselvisitten. Ja Mutter er i Vinden, for se, hun 
har jo ladet sig besnakke. Det er hendes Veninde og Fortro- 
lige fra gamle Dage, som hun traf i Barselstuen, Farverkonen 
nede fra Farvergaden, der har fristet hende over Formue ved 
at fortælle hende, hvor artige de danske Komedier ere, som for 
Tiden spilles i Komediehuset i Grønnegade. Og ret nu iaften 
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agere de to herlige Stykker: »Mascarade» og »Julestuen», som 
Farverkonen har stor Lyst til at se; og saa er Mutter gaaet i 
Tøjet og har ladet sig aflokke et Løfte om at gjøre hende Sel- 
skab, ganske som om hun kunde bestemme sig til Sligt og til 
en saa stor Udgift, — tænk Billetten aleneste til de »underste 
Loger», hvor Farverkonen har foreslaaet at gaa, vil koste den 
uhyre Sum af tre Mark! — uden Fatters Samtykke. Nu, da 
hun er kommen hjem, føler hun da ogsaa godt selv hele For- 
masteligheden ved; hvad hun har gjort. Hun veed saa godt 
som Nogen, at lige saa vist, som det vil blive Aften, lige saa 
vist vil Fatter idag som hver Dag gaa til Peder Larsens .01- 
hus i Pilestrædet, og at der saa ikke er Tale om, at hun ogsaa 
kan være borte. Men nu er Lysten engang vakt, og Mutter 
er med al sin Fuldkommenhed som Hustru dog kun et Men- 
neske; og saa tager hun Fatter paa den allerfineste Maade af 
Verden, da han er styrket efter Middagssøvnen, og saa brister 
Hemmeligheden. Og Fatter hører virkelig paa hendes Pris over 
de danske Komedier, hører formelig med Interesse paa alle En- 
kelthederne derom, ikke mindst paa, hvorledes der i det sidste 
af Stykkerne »Julestuen» skal ageres ligesaa grangivelig om 
Gjenbokonen og hendes Mand. Og såa ender han med at give 
et glimrende Bevis paa, at han ingenlunde er saa stokkonser- 
vativ, som Mutter tror, men baade godt kan leve en Aften uden 
Peder Larsen og de andre Spidsborgere der, og tillige kan fatte 
Interesse for Kunst. Han erklærer nemlig, at han — selv vil 
gaa hen i Komedien og se de omtalte Stykker; det er derimod 
ikke for Kvindfolk at komme paa saadanne Steder, basta! Og 
saa gaar det Mutter, som det gaar Dorothea og Anneke om 
Morgenen; saa veed hun bestemt, hvad Klokken er slaaet, og 
; saa vandre Levningerne af Formiddagspynten atter ind i Ska- 
bet, medens Anneke i Forbigaaende faar en temmelig umotive- 
ret Lussing til almindelig Oplivelse; men saa har Mutter ogsaa 
allerede gjenvundet Ligevægten. 

Klokken bliver da halvgaaen fem, og nu er det saa Fatters 
Tur til at trække i Pudsen: de spraglede Strømper, den brune 
Damaskes Skjødevest og Frakke samt Parykken, den trekantede 
Hat og Stokken. Saaledes udrustet og med de sædvanlige For- 
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maninger til at lukke Huset vel af og ikke at aabne, hvis nogle 
af Krigsfolket henne fra ”Vesterports Vagt skulde hitte paa at 
komme. og ville gjøre Kiks i Boden, traver Fatter af for ikke 
at komme for sent til Komediehuset, hvor «Theatersedlen » siger, 
at Forestillingen begynder Klokken 5 og er forbi Klokken 7. 
Han er selv halvt underlig tilmode ved den usædvanlige Gang, 
han gaar, og cr heller ikke helt fri for som Jeppe at maatte 
bestaa en lille Kamp med sine Ben, idet disse af gammel Vane 
søge til Pilestræde og slet ikke ville vide noget af Grønnegade. 
Men Fatter er jo ellers Karl for sin Hat, følgelig da ikke min- 
dre for sine Ben, saa at de virkelig nødes til med stille Undren 
at maatte gaa Pilestrædet og Peder Larsen forbi. Men det er 
der jo derfor ingen Grund til, at vi ogsaa skulle gjøre. Vi 
kunne godt tage et Par Svinkeærinder med paa Vejen og endda 
træffe ham siden igjen, vi vide jo i alt Fald, hvor han er at 
finde. Altsaa, vær saa god; her er hans sædvanlige Aftensted, 
Ølhuset, som iaften maa savne ham.  Puh! her er drøjt! 
Nogle lave, smudsige, tilrøgede Stuer propfulde af Spidsborgere; 
og saa den Lugt af Klæder og 91 herinde, og Osen af Tælle- 
lysene og Kvalmen af daarlig Tobak fra Kridtpiberne, der fylder 
Rummene med en formelig tyk Taage! Og hør saa, hvor her 
bandes og slaas i Bordene. Der henne gaar det løs med Poli- 
tik op ad Vægge og ned ad Stolper. Her snakke Nogle, som 
synes at have Landbointeresser, om Kapitelstaxten, der i ar 
er kommen op i 7 Mark og 8 Skilling for en Tønde Byg imod 
6 Mark og 8 ifjor. Og saa er der nok ogsaa noget Galt med 
Studeudførslen fra Jylland, som Hollænderen har forbudt, me- 
dens den før har indbragt over en halv Tønde Guld om Aaret, 
— de Stude synes virkelig til alle Tider at have været et bræn- 
dende Spørgsmaal! Men hvad er nu det for et Skjænderi der- 
inde? Det er en Skrædder, der er højlig indigneret over, at 
Kongelig Majestæt skal have givet Skomagerne Lov til et Lot- 
teri til Indtægt for deres Lav. De skulde hellere faa Lov at 
sætte Bækken for Kirkedøren som andre Betlere eller Banke- 
rotterer, mener han. — Men De har vist allerede nok og træn- 
ger til igjen at faa lidt friskere Luft i Lungerne, selv om den 
udenfor just heller ikke er af prima Kvalitet. Saa det er Mæn- 


76 


denes offentlige Liv paa den Tid, at mødes om Aftenen i saa- 
dant et Hul og til slig Underholdning? Ja, De maa nu vide, 
at der er dog finere Steder ogsaa, og vi kunne godt i en Fart 
kigge hen til et af dem. Det er her tæt ved paa Kjøbmager- 
gade, se, lige overfor Cabot's Restauration. »Tre Rømere» hed- 
der det efter Skiltet. med de tre Rhinskvinspokaler; thi her 
drikkes dog Vin fremfor 91. Her er da ogsaa strax lidt bedre 
Luft og færre Folk, ja og en noget anden Tidsfordriv. Se, der 
sidde jo saaledes vore to Proprietærsønner fra i Formiddags 
med nogle Andre og faa sig en »Lanter», eller kanske det er 
en »Cinquille», medens derhenne i Krogen en ung Person, som 
ser i høj Grad ud til nylig at være kommen, »daraussen» fra, 
ved et Glas Vin indvier nogle beundrende Tilhørere i »fyrretyve 
nymodens og slet ikke gemene Eder», han har bragt med hjem 
som en af sin Rejses rige Frugter. Og forsøm saa ikke at 
kaste.et Blik ind i det lille Gemak her ved Siden af den store 
"Stue.  Gjæsterne derinde. lade gar til at være Folk, som have 
deres Gang paa allerhøjeste Steder. I det Mindste er det 
mærkelige Ting, den ene veed at fortælle, nemlig at Hans Maje- 
stæt nylig ved Bortrejse har mistet en habil Mand, en Italie- 
ner, Cavalliere Maldini, som har kunnet allehaande rare Kun- 
ster, saasom: bevare Jern mod: Rust, tilberede Skjønhedsmidler 
og kunstige Vine, aabne Breve, uden at det kunde ses, ja lave 
Rav og saagar Guld! Men det vil endda Intet sige, at »vi» 
have mistet ham, thi ret nu har Hans Majestæt Udsigt til at 
faa en i hans Sted, som er endnu bedre, en Baron von Syburg 
fra Hessen Darmstadt, som skal kunne kurere al Slags Sygdom, 
og som har lovet at anvise.en ny Statsindtægt paa halvanden 
Million Rigsdaler. Se, det kan blive til noget! — De ser paa 
mig? Ja, Hans Majestæt Kong Frederik den Fjerde er virkelig 
endnu ikke kommen videre end til ikke helt .at have opgivet 
Haabet om at kunne »gjøre Guld». Stakkels Mand, stakkels 
Tid! — Men vi glemme jo rent Fatter og skynde os altsaa 
tilbage gjennem Smaagaderne til Grønnegade. . 

. Hillemænd, hvor det Hus, vi her komme forbi, er oplyst! 
Og der er Musik, — det maa vi have med, om det saa blot 
bliver et Øjeblik. Thi her er Bryllup; det er »Taarnblæseren» 
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med sine Folk, der gjør Musik, han skal altid være med ved 
saadanne Lejligheder og har en forskjellig Taxt derfor hos de 
Forskjellige, og i de lave, hede Stuer sidde Bryllupsgjæ- 
… sterne endnu tæt om Bordene. -Og som Maden er drøj, bliver 
Skjemten det efterhaanden ikke mindre. Men det generer Ingen, 
hverken Mandfolk eller Kvindfolk, ja det skulde da være den 
unge Jomfru, som med sine Forældre er kommen til Gilde 
idag for første Gang, og hvem Moderen har givet en Naal med 
hjemme fra med det Paalæg at hefte den i Dugen foran sig og 
ikke tage Øjnene fra den, hvad Ganterier de unge Mandfolk 
end hitte påa ved Bordet. Og nu sidder hun og følger saa 
trolig Befalingen, at det er nærved at bringe den unge Mands- 
person ved hendes Side til Fortvivlelse. Men se, saa staar 
Skueretten, den kogte Lever, midt paa Bordet for at begejstre 
dem, hvem ikke allerede Naturen eller Vinen i Forening maatte 
have givet »Gejst» nok, og saa hæver man sig nu mod Slut- 
ningen af Maaltidet fra de Lejlighedsvers og Bryllupscarmina 
af mere eller mindre saftig Art, som allerede have lydt, op til 
den højeste Blomst af Datidens Digtning: Improvisationen eller 
»Leverrimene». Her er strax et godt Hoved, som lægger for: 


«Denne Lever er ikke af en Stær. 
— Hr. Vært, monne vi være velkomne her?» 


Men hans Gjenbo stikker ikke op: 
«Denne Lever er kogt udi Vand, 


— Vi rime Alle det bedste, vi kan.» 


Ser Du det, min Får, at der er ogsaa Andre, der have 
Hoved end Du! Men de, der nu ikke ere saa begavede? Ja en 
af dem kan heldigvis Noget af de mange trykte Leverrimssamlin- 
ger udenad og sætter nu-et passende højtideligt Ansigt op: 


"Denne Lever er ej af en Brasen. 
— Vorherre holdt sit Indtog paa-et Åsen.» 


- Ja, maa vi gaa om i den Gade, saa er der strax Flere, der 
kunne være med: 


»Monne denne Lever være af en Aborre? 
— Vorherre blev forklaret paa Thaborre.+ 
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De ser, hvor fornøjeligt og nyttigt paa en Gang; et helt lille 
Repetitionskursus i Bibelhistorie! Og saa faa Alle Mæle 
efterhaanden, og om det saa er den unge, Kavaler fra før, gjør 
han et sidste fortvivlet Forsøg ved at hviske til sin Skjønne 
med Naalen: 


«Denne Lever er ej af en Elefant. 
Men min Allerkjærestes Øjne skinner som Demant.» 
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Saa lige i det Samme sker der Opbrud, Maaltidet er endt, og 
efterat der er ryddet bort, gaar det strax løs med Dansen. 
De Gamle ere blevne lystige og lægge under vældig Trampen 
for med en gammeldags «Polskdans», ad hvilken de Unge dog 
rynke fornemt paa Næsen. Nej, maa de saa bede om en 
»Hanedans» med Ture, naar det endelig skal være gammeldags. 
Den faa de ogsaa, og saa er der endda Vejr nok tilbage i 
nogle af de Ældre til at føre en «Korsedans» op med. Men 
saa kunne de heller ikke mere, men vige Pladsen for Ungdommen, 
der først breder sig i en gravitetisk «Passe-pied» for saa at 
slaa over i en lystigere «Rigodon», — Alt paa sin Fransk, som 
De nok hører, man maa jo vise, man har Opdragelse. Og saa 
er endda det Fineste tilbage, idet en ung Person, som lige 
«hat gewesen» i Paris, triner ene ud paa Gulvet og viser sine 
beundrende Samtidige den aller fineste og sværeste Solodans 
der: ,,Folie d'Espagne".  Hille den, som han kan strække Ben ! 

— Men Gudbevares: Fatter, som gik i Komedie! Det er 
nok bedst, vi komme derhen i en Fart; tænk, Klokken er jo 
strax syv, den Tid, da Forestillingen skulde være forbi. Her 
er da Grønnegade, og her Komediehuset, en tung, to Etages 
Bygning paa Hjørnet af Gothersgade. Hvilken Vrimmel uden- 
for af Karosser og Portechaiser. af Ventende og Nysgjerrige! Og 
indenfor? Hvorledes ser dette det første Hjem for dansk Skue- 
spilkunst vel ud,; hvor 'de danske «Aktører» trods deres egen 
Begavelse og et enestaaende Repertoire dog kun have kunnet 
lirke sig fortrykte frem i nogle Aar under skiftende Kompagni- 
skaber med og Leje hos tyske og franske Kolleger? Ja, ved 
Tilskuerpladsen er intet synderlig Forskjelligt fra, hvad vil 
kjende. Her er paa Gulvet Parterret, hvortil Prisen er 2 Mark, 
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og paa Siderne tre Etager: de «underste Loger», paa selve 
Gulvet, til 3 Mark, «mellemste Loger», de fornemste, til en 
Sletdaler eller 4 Mark, og Galleriet til 1 Mark. Men hvad er 
det? Oppe paa Scenen sidder der jo ogsaa Tilskuere rundt i 
flere Rækker! Ja, det er endda de fineste Pladser, til samme 
Pris som de mellemste Loger. Og her midt imellem dem maa 
Skuespillerne gaa og agere, — det maa være rart? Ja, og ikke 
nok dermed, se saa blot, hvorledes her staar Tjenestefolk, som 
skulle lyse eller følge deres Herskab hjem, bag hver anden Stol 
trods Alt, hvad der tidt og mange Gange er bedt om, at det 
højstærede Publikum vil lade »Lakajerne» blive hjemme. Og 
saa, trods alle disse Hindringer for Illusion, — med hvilket Liv 
og Lune »ageres» her dog ikke af Madam Montaigu, Madam 
Coffre, Mademoiselle Hjort og af Herrerne Ulsø, Piloy, Høeberg 
og fremfor alt af »Henrik»”s Skaber, Studenten og Postmester- 
sønnen fra Aarhus, Henrik Wegner! Og lad der være Harme 
og Forargelse i mange Sind overfor «Julestuens» Løjer og samme 
Henriks veltalende Forsvar for Maskeraderne; hvor glemmes og 
druknes det dog ikke i Latteren og i det Væld af Lune, der 
som et forfriskende Bad udgyder sig over alle disse støvede 
Parykker, skimlede Tanker og fortørrede Sind! Om det saa er 
Fatter, der med priselig Sparsommelighed er stegen op i Gal- 
leriet, glemmer han sine Lys og sit daglige Slid, ja selv sine 
noget »gemene» Omgivelser her over en kildrende, menneskelig 
Fornemmelse i sit Mellemgulv, som han længe, saare længe 
ikke har kjendt. Og saa er Klokken bleven nærmere 8 end 7, 
før Vægterne udi Æbeltoft trække »Julestuens» Jeronimus og 
hans Selskab paa Raadstuen, og Publikum mylrer ud af Ko- 
mediehuset. Hvilket Virvar nu her udenfor for at finde Kare- 
ther og Bærestole, og hvilken Løben af Tjenere og Piger med 
Kapper og Haandlygter, der snart som vandrende Stjerner spre- 
des til alle Sider, lysende deres Herskab hjem. Som om Kje- 
benhavn ikke nu paa Beboernes Bekostning havde faaet sine 
rare Kobberlygter i Gaderne, hver paa en anstrøgen Træstolpe 
og saa vel beskyttede mod Overlast, at en Forgribelse paa en 
af dem endog straffes med at komme tre Aar i Jern paa Bre- 
merholm ! 


80 


Men hvor er Fatter bleven af i Vrimlen? Jo, der gaar 
han jo med en anden Spidsborger af sit Bekjendtskab, som han 
til sin Glæde har mødt ved Udgangen. Og da samme Bekjendt 
bor ved Nikolaj Kirke, lægges Vejen, for at komme hurtigere, 
bort fra Strømmen, om ad Gothersgade og over det store, en- 
somme »Hallandsaas» med sit Charlottenborg, og med »Krind- 
sens» rare Allee, der venlig skjulende omkranser » Hesten», for 
at den ikke i sin endnu ungdommelige Dejlighed skal virke 
altfor betagende paa Beskueren. I Mørke ligger den store 
Plads, over hvilken Fatter og hans Ven trave hjemad i ivrig 
Drøften af Aftenens nye, overvældende Indtryk. De have intet 
Blik tilovers for de lange, endnu kun halvt bæbyggede Gader, 
der ud ad Toldboden til betegne paa den Tid »det Kjøben- 
havn, der kommer». De høre ikke, hvorledes de høje Træer 
ub i . … omme i Charlottenborgs Have eller henne i »Kongens Vingaard» 
suse i Aftenens Vind, heller ikke den Klirren af Kaarder inden- 
for Krindsens mørke Kreds, som fortæller, at maaske netop 
Studenten og Officeren fra i Formiddags nu afgjøre deres Mel- 
lemværende derinde. Men hvad dukker der op af Mørket, — 
Hovedvagten? ja virkelig! Herregud, næsten helt "den gamle 
Hovedvagt. Men hvad er saa det udenfor den, og hvad be- 
tyder denne kvalte Stønnen, som mødes med Træernes fjerne 
Susen? . Det er »Træmæren» og to stakkels Soldater, der ride 
dens skarpe Fjæl med tunge Vægte bundne ved Fødderne. De 
have, et helt Kompagni, ladet sig banke i et Slagsmaal med 
fire Skippere, og nu ere disse to udtagne til at afsone Skam- 
men paa Alles Vegne. Og Natten kommer kold og klam, for- 
øgende kun deres Pine, det skulde da være, at de nu havde 
mere Fred end ved Dagen, naar Drengene more sig med at 
stritte efter dem med Sten! Saa bøje vi ind i Østergade og 
gjøre lidt forbavsede den Opdagelse, at vi hidtil have været 
udenfor Byen, eftersom Østerport først staar et Stykke henne i 
Gaden. Hør atter her, — det er jo Musik, der lyder her fra 
Christen Barnekovstræde? En Serenade? Ja virkelig: en Ka- 
valer, der opvarter en Dame med lidt Musik for hendes Vindu, 
— det skulde vi prøve paa nuomstunder. Og her trænger 
fra Pilestræde Larmen af Peder Larsens Gjæster, som have 
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ondt ved at skilles og finde til deres Hjem, sig ud til os, og 
her passere vi Carl van Manderns gamle Gaard, og her rager 
Nikolaj Kirkes vældigé Spir frem over Husene. Fatter har sat 
sin Ledsager af og vandrer ene videre, halvt sovende, halvt 
endnu indvendig klukkende i Nydelsen af Aftenens Minder. 
Over Amagertorv skrider han, hvorfra der ned ad Højbrostræde 
øjnes et enligt Lys paa Slottet, — er det Frederik den Fjerde, 
der sidder trofast vaagende og arbejdende i Natten, medens 
hans Hovedstad gaar til Ro? Og videre trasker han, forbi 
Dyvekes Gaard, op ad Vimmelskaftet, hjemad til sin Gyde, til 
Lysestøberhuset og dets allerede slumrende Beboere. Men Eet 
er der, som han lykkeligvis ikke aner, medens han i Aftenstun- 
den vandrer hen gjennem dette gamle Kjøbenhavn, der er ved 
at gaa til Hvile: det er, at det snart for aller største Delen 
skal gaa til Hvile for bestandig, fortæret af den graadige Ilds 
Flammer. Og endnu mindre drømmer han om, at denne Ild 
skal tændes netop i hans eget Hjem derude paa Hjørnet af 
Sanet Clemensstræde og Volden, og at hans liden Søn, der nu 
sover de Uskyldiges Søvn i Himmelsengen hos Dorothea og 
Søsteren, skal faa den sørgelige Berømmelse at være dens Op- 
havsmand. Men allermindst tænker han dog paa, at det til 
Trods herfor skal være muligt efter Aarhundreder atter at mane. 
ham selv og hans Hus og Gaden og Byen med al dens Liv og 
Færden inde som ude lyslevende frem igjen af Graven: Frede- 
rik den Fjerdes Kjøbenhavn, Absolutismens, Pedanteriets og 
Spidsborgerlighedens, men ogsaa de gamle og rige Minders Kjø- 
benhavn, og at dette skal skyldes den Mand, over hvis Snille 
og Lune han har gottet sig i denne Aften: Autor til de danske 
Komedier, Professor ved Universitetet, Ludvig Holberg! 


Fremtidens Nytaarsgave. 1883. 6 


Marcus Aurelius. 
Ved Cand. mag. H. Schwanenfluigel. 


År den romerske Kejserhistories første Aarhundrede, Ju- 
liernes og Flavjernes Periode, frembyder Andet end et uhygge- 
ligt Portrætgalleri af snedige Magtusurpatorer og grusomme 
Despoter, at der til Grund for alle disse Voldshandlinger og 
Ubændigheder, bag ved alle disse vilde Udbrud af et blodigt 
Tyranlune ligger en bestemt Tanke, der mere eller mindre be- 
vidst gjør sig gjældende hos alle hine Cæsarer, den nemlig, at 
kue den patriciske Aristokratisme, at udrydde det gammel- 
romerske Særelement, at arbejde henimod alle Folks Optagelse 
i een stor verdensborgerlig Romerstat, en Bestræbelse, der fik 
sit vægtige og afsluttende Udtryk i Karakallas bekjendte Lov 
213 e. Kr. — dette se vi nu klart og kunne næppe omtvivle; 
men man kan umulig forlange, at de samlevende eller nærmeste 
Generationer skulde se det saaledes. Wa det Raseri, der var 
avlet af Magtrovet, havde lagt sig med den sidste Flaviers, den 
" 1 Tiberius's menneskefjendske Statsskrifter belæste Domitians 
Død, maatte Dommen og Fordømmelsen derfor komme; — og 
den kom i Tacitus's Annaler og Juvenals Satirer. 

Tacitus er cen langt alvorligere og grundigere Historie- 
skriver end Livius. Vel sætter ogsaa han Fremstillingens Kunst 
meget højt; men han ofrer den ikke den historiske Sandhed. 
Ligesom Livius's Stil er ogsaa Tacitus's præget af en romersk 
Grandezza, der aldrig tillader ham at blive lidenskabelig eller 
tage sin Tilflugt til det djærve, stærkt anskuelige Udtryk; men 
hans pathetiske Ro udarter aldrig til Maner. Gjennem hans 
dæmpede, men pointerede Foredrag, gjennem hans korte, tanke- 
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tunge Sætninger mærker man en nobel Bestræbelse efter at be- 
herske sig; og bryder end nu og da en vis Vemod og Bitterhed 
frem, vidner dette blot om, hvor vanskeligt det falder ham at 
undertrykke de Sym- og Antipathier, der have sat hans Pen i 
Bevægelse. Da han er en ægte Pragmatiker, søger han om- 
hyggelig at paavise, hvorledes Begivenhederne fremgaa som 
Virkninger af bestemte Aarsager; med en psykologisk Finsans, 
som let en Despotiets Periode kan udvikle hos begavede Mænd, 
lodder han Gemytslivets Dybder og angiver med Omhu alle 
Overgangene i sine Hovedpersoners sjælelige Udvikling. Berømt 
er saaledes, for at tage et Exempel, hans Fremstilling af, hvor- 
ledes Tiberius fra en retsindig Mand efterhaanden bliver til en 
Vederstyggelighed for Menneskene; enmesterlig Skildring, der har 
afgivet Motiverne til Hauchs bekjendte Sørgespil. 

Tacitus nødes til at anvende mørke Farver til Skildringen 
af den Tid, hvis Skyggesider han paa ingen mulig Maade øn- 
sker at dølge; men han maa dog helt igjennem siges at være 
objektiv, skjønt Mangfoldigheden og Paalideligheden af de 
Kilder, han har benyttet, vel tillod ham at udtale sig person- 
lig. Ikke saaledes hans Samtidige Juvenal. Dennes Satire- 
skrivning, der ligesom synes at have til Hensigt at ville sup- 
plere Tacitus's Statshistorie med en Privatkronik, er helt igjen- 
nem lidenskabelig, indigneret og aggressiv. Ganske forskjellig fra 
Horats's lette, flagrende Satire, hvis spillende, ironiske Lune vel 
berører Alt, men ikke saarer Noget, falder den juvenalske Satire, 
tung, haard og ubarmhjertig sikker som en Maskinhammer, 
paa det, den skal træffe. Er det rimeligt, hvad Horats siger, 
at »den dristige Fattigdom har bragt ham til at skrive Satirer», 
såa er det utvivlsomt, at Juvenal taler Sandhed, naar han er- 
klærer, »at Harmen har frembragt hans. Vers». Han anraaber 
Digtekunstens Muse, Kalliope; men han beder hende, karakteri- 
stisk nok, om at »blive siddende»: der skal ikke digtes, »kun 
Sandhed skal berettes». Juvenal er sig vel bevidst, at Naturen 
ikke har gjort ham til Poet. 40 Aar gammel havde han gjen- 
nemgaaet Rhetorernes strenge Skole og tænkte muligvis nu 
påa at gjøre sine Evner og Kundskaber frugtbringende i det 
praktiske Liv, da blev hans Romersjæl greben af Forargelse over 
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| hans Medborgeres Fordærvelse og Vanart, og han besluttede at 
mr E slibe et Spejl, hvori Tiden kunde se sit eget hæslige Ansigt. 
Hp Han udførte denne Beslutning i sine femten Satirer, der Intet 
UREN skjule og Intet forglemme, men som den blankt polerede Flade 
te g p skaanselsløst vise hver lille Plet, hver lille 'Fregne, ja selv den 

p svageste Skygge forstørret og fremhævet. Hvilke Billeder præ- 

"3 i senteres os ikke i dette Metalspejl: En dybt sunket Adel, der 
NER i tosset Anestolthed opfylder sin Forsal med Forfædrenes Vox- 
| Hg: masker og glemmer, at den sande Adel bestaar i Daadskraft 

Fe og Dyd"). En fjollet Tyran (Domitian), hvis Forfængelighed, 
tø Fraadseri og fæiske Vellyst gaar over alle Grænser, og som 
| | griber enhver Lejlighed til at misbruge og haane Borgernes 


| fi Repræsentation, Senatet. Som et Exempel mellem mange skildrer 
Ø| Juvenal”), hvorledes dette en Gang i Huj og Hast bliver sam- 
menkaldt, ikke for, som man skulde tro, at træffe Forholdsreg- 
ler mod et truende Overfald af fjendtlige Naboer, men — blot 
for at bestemme, af hvad Art det Fad skal være, hvorpaa en 
stor Fisk, bestemt for Kejserens Gane, skal frembæres. Sena- 
torerne ere efterhaanden blevne saa forskræmte og usle, at In- 
gen af dem føle sig krænkede over denne Grund til Sammen- 
kaldelse. Den Ené, en ægte Gourmand, der blot »ved at lugte 
til en Østers» kan nævne Stranden, hvor den er fanget, be- 
handler Sagen med gastronomisk Højtidelighed. En Anden, hvis 
Hjerte skjælver for at vække Magthaverens Mishag, farer -op 
»som stukken af Begejstringens Bremses og erklærer, at denne 
pigfinnede Fisk »med sine hævede Spyd» er et Varsel om en 
herlig Sejr for Kejseren. En Tredie, et blindt Uhyre, der har 
vundet Tyrannens Gunst ved det væmmeligste Smigreri, er, »idet 
han vender sig til Højre, uudtømmelig i at rose den Fisk, der 
ligger til Venstre for ham», 0.s. fr. — Eller Juvenal fremstiller 
for os, hvorledes det i Roms Oldtid saa vigtige og hæderlige 
Forhold mellem Patron og Klient nu i Tidens Løb er nedvær- 
diget ved, at den Sidste lader sig bruge af den Første til den 
skændigste Vellyst?), hvad der dog ikke forhindrer Patronen i 
en anden Gang at sjofle den fattige Klient paa det Brutaleste 


» 1) Satire VIII, 7) Satire IV. 3) Satire 1X,-73—91. 
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og, skjønt han har indbudt ham til Gjæst, tilslænge ham som 
en Hund den sletteste Føde, medens de delikateste Retter blive 
fremsatte for ham selv; Noget, den hungrige Stakkel maa finde 
sig i. — Eller han raillerer skarpt i et Brev til en Ven mod 
det gængse Testamentfiskeri!): han beder ham deltage i et Vel- 
komstgilde for en fælles hjemkommen Ven og bemærker ironisk, 
at han maa være overbevist om, at det kun er Venskabsfølelse, 
der driver ham til at sende ham denne Indbydelse, og ikke 
Haabet om en Gang at arve ham. Han indrømmer, Tidens For- 
hold kunde faa ham til at tro det; »thi nu ofrer man jo ikke 
en Ven, i hvis Død man er uinteresseret, saa meget som en 
dødssyg Høne, hvorimod man, i Haab om at blive Arvtager, 
gjerne erklærer at ville' ofre Vedkommendes Minde Hekatomber, 
ja Elefanter, om det saa skulde være. Men Du kan være tryg, 
min Catullus, Du har jo tre smaa lovlige Arvinger». — Eller 
han raader en Ven paa det Indstændigste fra at gifte sig, idet 
hau paa en næsten gruopvækkende Maade skildrer de romerske 
Kvinders Forhold paa hine Tider”). Han tvivler paa, at det 
vil være muligt: at finde en brav og ærbar Kvinde. Selv om 
ikke Alle gik til. den yderste Grad af. Frækhed som Messalina, 
saa var det dog ikke noget Usædvanligt, at en Senatorfrue for- 
lod Mand og Børn og løb bort med en Gladiator. Selv Bona 
Deas, den kyske Gudindes Fest, som kun - maatte fejres af 
Kvinder alene, og hvor alt Masculint enten tilhylledes eller 
fjernedes, misbrugtes til Utugt; gifte Koner søgte Omgang med 
Skuespillere og.Slaver; de lod, som de interesserede sig for 
Musik, for at holde Stævnemøder med Musiklæreren, eller de 
anvendte Fosterfordrivelsesmidler for at befri sig for Børn, ja 
betænkte sig undertiden ikke paa at rydde Stedbørn og egne 
Børn af Vejen; og de kjøbte gjerne deres Skjødehunds Liv med 
Mandens Død. — Saaledes svinger den strenge Sædelærer sin 
braaddede Svøbe over et sunket og vanslægtet Samfunds Hoved; 
et Samfund, der efterjager urene og ødelæggende Adspredelser, 
der sætter Skinnet over Sandheden og forlængst har tilsat al 
Moral; der kun tror paa den Evighed, Øjeblikket skjænker, og 


1) Satire XII. 2) Satire VI. 
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den Salighed, Vellysten yder. Juvenals femten Satirer ere lige 
saa mange Fordømmelsestaler. Skulde vi tro ham, fandtes der 
ikke en Gang »fem Retfærdige i Verdens Hovedstad». — — 
Men Fordømmelse oprejser Ingen; og det kommer os for, som 
om den barske Satireskriver, efter at have opbrændt Alt med sin 
Harmes Ild, selv staar ene tilbage paa den øde, triste Brand- 
tomt, uden Magt og Evne til at opbygge noget Nyt. Thi Haa- 
bet har i disse mørke, fjeldtunge Skylag, der hvile over den 
Verden, han fører frem for os, ikke en eneste lille Aabning, 
hvorigjennem det tør lade sin Stjerne skinne. 

Dog Eet var ubestrideligt: den gamle Romerdyd var ikke 
mere, Det romerske Folkeelement var udtyndet eller forsvundet 
ved Romerherredømmets Udstrækkelse over hele den civiliserede 
Verden"). Cæsarerne havde systematisk ført en kun altfor vel- 
lykket Udryddelseskrig mod de gamle, patriciske Slægter. — 
Men hvad nu? 

Den Periode, der følger lige efter det flaviske Dyna- 
stis Fald, er trods sine delvis rolige Perioder dog en af Verdens- 
historiens pinligste: det Gamle var styrtet, det Ny endnu ikke 
skabt. Overalt se vi en Famlen efter et fast Holdepunkt under 
den almindelige Bølgegang; det Hele frembyder et broget Virvar 
af Stemmer, hvor Alle raabe i Munden paa hinanden, og den 
Ene ikke forstaar det, den Anden siger. — Kejser Hadrian, 
Kunstner- og Digterdilettanten, et Menneske, der svingede mel- 
lem de forskjelligste Luner og forskjelligste Passioner, der snart 
hengav sig til det mest anstrengende Arbejde, snart til den 
mest raffinerede Ørkesleshed, der var Skeptiker og Mystiker, 
alt som Lejligheden faldt, synes ligesom i sin Person at have 
forenet Tidens Extravagancer og stejleste Modsætninger. 

Hvem skulde slaa Bro mellem det Gamle og Ny? -— Det 
var ikke vanskeligt som den fornemme Spottefugl Lukian at 
smile ad det Hele og stable Pelion oven paa Ossa og saa, ved 
fra dette ophøjede Stade?) at skue Verdens Færd, med en træt 
Mine at erklære Alt for Forfængelighed. Filosoffen, der betrag- 
ter Livet som Zoologen Vanddraaben, hvor Infusionsdyrene kives 


1) Draper ved Thørso 321. 7?) Se hans »Charon». 


og kriges, yder dog med al sin fine, epikuræiske Ironi, al sin 
intelligente Spot ingen Haandsrækning til den bjælpeløse Men- 
neskehed. Livets Opretholdelse forlanger Positiviteter, fast 
Overbevisning og Tro. — Hvorfra skulde Hjælpen komme? 

Hjælpen kom foreløbig fra Stoicismen, den Filosofi, Græken- 
land havde fostret i sin Forfaldsperiode som et Værn mod den Alt 
nedbrydende Skepsis, som en Støtte for enhver sædelig Stræben. 
Selv oprindelig en forædlet Kynisme, havde Stoicismen filosofisk 
eller religiøst som alle Livsanskuelser, medens Tiden gik, gjen- 
nemløbet forskjellige Stadier uden derfor at miste sin Grund- 
karakter..: Da den i sin Tid overførtes fra Hellas til Rom, var 
det navnlig de Sider af den, der havde Berøringspunkter med 
det gammel-romerske Naturel, der tiltrak dens Dyrkere her. 
De Tendenser til Haardhed og Stolthed, som allerede karakteri- 
serede Stoicismen i dens Moderland, fik i Begyndelsen en særlig 
Udvikling påa romersk Grund: dens Standhaftighed udartede 
til jernhaard Ubøjelighed, dens Ro til frastødende Kulde, dens 
Hævden af Personlighedens Ret til egoistisk Selvovervurdering, 
dens Frihedstrang til Iver for at vedligeholde den saakaldte 
gammel-romerske Frihed, d.v.s. den republikanske Adelsvælde. 
Alt det Usympathetiske, der laa skjult i Stoicismen, fremtræder 
i Karakterer som Cato den Yngre, Marcus Brutus og andre af 
Cæsars Mordere; thi de Dolke, for hvilke den store Diktator 
faldt, vare fornemlig hærdede i den romersk-stoiske Patrio- 
tismes Ild. Men den aldrig besejrede historiske Nødvendighed 
bøjede ogsaa den stive romerske Stoicisme: dens Energi for- 
vandler sig efterhaanden til Resignation, dens Selvgodhed til 
broderlig Medfølelse; og om den endnu i Senecas Skrifter har 
vedligeholdt Noget af sit gamle overspændte og theatralske Væ- 
sen, saa fremtræder den desto mere sympathetisk hos den ædle 
Plutarch, hvis Betydning som Moralfilosof man undertiden 
har forglemt for hans Berømmelse som Levnedstegner. Havde 
de ældre Stoikere udmærket sig ved et heroisk Mod, der agtede 
enhver Trøst ringe, saa kommer netop Bestræbelsen for at trøste 
og støtte frem hos Plutarch. Var det Mandige overdrevent 
stærkt accentueret hos de ældre Stoikere, mildnes og kvindelig- 
.gjøres den stoiske Moral hos de yngre. 
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De Rædsler, der opfyldte Kejsertiden, maatte særlig bidrage 
til denne Omformning. Lige overfor alle disse uberegnelige 
Indfald fra Herskernes Side, midt i dette sociale Jordskjælv 
maatte man se at finde et fast Støttepunkt, -ikke alene i sig 
selv, thi dette synes ikke længer at være tilstrækkeligt, men 
ogsaa i noget Højere og Større udenfor sig. . Det var ikke længer 
nok at trodse "paa sin Dyd og i Følelsen af sit eget Værd at 
stille sig lige overfor Guderne, som Lucanus i sin »Pharsalia» 
lader Cato gjøre: »Guderne finde Behag i den sejrende Sag, 
Cato antager sig de Besejredes»; den knusende Nødvendighed, 
der havde faaet sit Udslag i Cæsarismen, havde vist, hvor liden 
Modstandskraft det enkelte Menneske besad lige overfor Begiven- 
hedernes Alt overskyllende Flodbølge. Man var tvungen i Knæ, 
man var ydmyget. At bevare den ydre Frihed var ikke længer 
muligt, man søgte da at hævde den indre. Denne Følelse 
kommer til Orde i Epiktets Skrifter. — Epiktet var Plutarchs 
Samtidige. Oprindelig var han en frygisk Slave og havde som 
saadan tjent Neros Frigivne og Yndling Epafroditos. Efter. at 
have erholdt sin Frihed kastede han sig med Iver over Filoso- 
fien, hørte Stoikeren Musonius Rufus og optraadte selv som 
Lærer. Da Domitian imidlertid i Aaret 94 forviste alle Filo- 
soffer fra Rom, maatte ogsaa Epiktet udvandre; og han bosatte 
sig nu, gammel, fattig og lam paa begge Fødder, i Epiros; fra 
nu af ene og alene med det Formaal for Øje ved Selvprøvelse 
og Selverkjendelse at udforske Menneskets Forhold til Yderver- 
denen og bringe det Gode, der alene beroede paa den sædelige 
Villiesfrihed, til Magten i sin og sine Lærlinges Sjæle. For 
Epiktet havde de ældste Stoikeres metafysiske Spekulationer 
ingen synderlig Betydning; for ham var Ethikken Filosofiens 
Centrum: Logikken og Fysikken havde kun Værd, for saa vidt 
de bidrog til Erkjendelsen af den indre Frihed lige overfor den 
ydre Nødvendighed. Det, det gjælder om for Epiktet, er at 
skjelne mellem det, der beror paa os, og det, der ikke beror 
paa os. Det, der ikke beror paa os, er hele den ydre Verden 
og den uforanderlige Naturorden; det, der beror paa os selv, er 
vor sædelige Villie, ved hvis Hjælp vi kunne opnaa den indre 
Uafhængighed, den eneste Frihed, der gives. I alt dette tange- 
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rer Epiktet endnu det gamle, stoiske Standpunkt; men han ad- 
skiller sig derfra ved at hævde Hensigtsmæssigheden i denne 
Naturorden, udgaaet fra et Forsyns Virksomhed. Og dette For- 
syn er ikke alene for ham det gamle pantheistiske, den Alt 
gjennemtrængende Guddom, hvoraf alt Existerende er emaneret, 
men ogsaa, og først og fremmest, en Personlighed, til hvem 
Mennesket kan træde i Forhold. Enhver Side i Epiktets Skrif- 
ter bærer Præget af den dybeste religiøse Følelse.  »Hvo der 
vil søge at behage Guderne, maa, for saa vidt han evner det, 
se at blive dem lig. Han maa være trofast, som Gud er trofast, 
fri, som han er fri, velvillig, som han er velvillig, højmodig, som 
han er højmodig.» »Naar Du lukker din Dør, og dit Værelse 
er mørkt, sig saa ikke til Dig selv, at Du er alene: Gud er i 
dit Kammer, og han maa være din Beskytter; han behøver 
intet Lys for at se, hvorledes Du handler.» Eller det rørende 
Udraab: »Hvad kan jeg gamle, lamme Mand gjøre Andet end 
lovsynge Gud? Var jeg en Nattergal, udførte jeg dens Hverv, 
var jeg en Svane, gjorde jeg dens Gjerning; nu, da jeg er et 
fornuftigt Væsen, bør jeg lovsynge Gud, det er min Sag. Og 
denne Forpligtelse tør jeg ikke unddrage mig, saalænge den 
paahviler mig, og jeg opmuntrer Eder til den samme Lovsang"). 
Ja, vi kunne hos Epiktet træffe paa Udtalelser som følgende: »Vi 
stamme Alle fra den ene Fader, Gud; hans Børn ere vi; han 
vil sørge for os.  Skulde dette ikke befri os fra al Frygt og 
Bekymring?» — Hvad Under, at man har forment, at Epiktet 
har staaet i Rapport til de Kristne.: Men disse Tanker laa, 
saa at sige, i Luften; alle Hjerter droges hen imod dem. 

Det er denne fattige, sagtmodige, blide Krøblings Tanker 
og Ideer, der komme paa Verdenstronen med Marcus Aure- 
lius ?). 

Marcus Aurelius var oprindelig ikke hans egentlige Navn, 
men Marcus Annius Verus. Han var født i-Rom 121 e. Kr. 
og stammede fra en af de mange spanske Adelsfamilier, som, 
efter at Provincialerne vare: komne til Ære og Værdighed, ja 


]) Se Bastholm, Stoikernes moralske Tanker, 86. 
?) Se Marcus Aurelius's Selvbetragtninger, I, 7. 
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endogsaa havde begyndt at bestige Kejsertronen, vare udvan- 
drede til Verdens Hovedstad. Hans Forfædre havde i en Række 
af Aar beklædt Statens højeste Embeder, og da hans Fader 
døde, medens han endnu var Barn, søgte hans Moder og Bedste- 
forældre tidlig at anbefale ham til Kejser Hadrian. Dette faldt 
ikke vanskeligt.  Opdraget og vejledet af Datidens betydelig- 
ste Filosoffer og Rhetorer, hvorimellem vi finde Navne som He- 
rodes Atticus, Fronto og Sextus, Plutarchs Ætling, fattede det 
begavede Barn tidlig en brændende Lyst til Filosofien. Uden 
nogensomhelst Affektation anlagde han allerede i tolv Aars 
Alderen Kynikernes Kappe og tilegnede sig Stoikernes strenge 
Levemaade med en saadan Iver, at hans svagelige Legeme led 
derunder"). Han var alvorlig som en ældre Mand og fuld af 
Videlyst. Kejser Hadrian med sit for alt Overordentligt, Sært 
og' Ejendommeligt aabne. Blik maatte absolut lægge Mærke til 
et saadant Fænomen. Navnlig beundrede han Drengens Sand- 
hedskjærlighed. Sligt havde den verdenserfarne, mistænksomme 
Kejser sjeldent truffet paa sin Vej. Det fortælles, at han for- 
andrede hans Navn »Verus» (den Sanddru) til »Verissimus« (den 
mest Sanddru). At han særlig har interesseret sig for ham, 
fremgaar af, at han bragte en Trolovelse i Stand mellem den 
femtenaarige Marcus og en Datter af sin Yndling Lucius Cejo- 
nius Commodus, hvem han, uden selv at have Børn, havde ud- 
set til sin Tronfølger; og da denne. døde, adopterede han Mar- 
cus's Onkel, den fortræffelige Titus Aurelius Antoninus, der — i 
denne Adoptivkejsernes Periode — atter maatte adoptere sin 
Neveu. Udsigten til en Gang af bestige Cæsarernes Trone var 
saaledes aabnet for den unge Filosof. 

Faa Maaneder efter, at dette var sket, døde Hadrian 138 
e., Kr. 

Det turde være en Sjeldenhed, at Regent og Tronarving 
staa i et godt Forhold til hinanden. Som. oftest nærer den 
Første en stille Uvillie til den Sidste. Ikke saaledes her. Da den 
unge Marcus antog sin Adoptivfaders Navn og fra nu af kaldte 
sig Marcus Aurelius Antoninus, handlede han vel efter Sæd og 


7) Julius Capitolinus's Biografi, Kap. 2. 


DE: 


Skik; men det kunde i dette Tilfælde betragtes som et ydre 
Tegn for den Hengivenhed og Kjærlighed, disse to udmærkede 
Mænd nærede for hinanden. Marcus Aurelius har i sine be- 
rømte Selvbetragtninger?) skildret os Antoninus's Karakter : 
»Min Fader var god og blid; men naar han nøje havde undersøgt 
en Sag, saa holdt han urokkelig fast ved sin Mening. Den 
Ære, der kun var et Skin, ringeagtede han. Havde Nogen 
noget Almennyttigt at fremføre, hørte han gjerne derpaa. Som 
erfaren Mand vidste han, hvor nødvendigt det var at holde 
igjen og give efter til rette Tid og paa rette Maade. — "Sine 
Venner søgte han at holde paa, han blev hverken kjed af dem 
eller elskede dem med overdreven Kjærlighed. Han var i Reg- 
len ved godt Mod og sig selv nok.  Bifaldsraab og al Slags 
Smigreri forstod han at lægge on Dæmper. paa. Med Hensyn 
til Regeringsudgifter var han sparsommelig; men gjorde man 
ham Bebrejdelser for utidig Sparsommelighed, taalte han det;?). 
Han var hverken overtroisk i sin Gudsdyrkelse, eller søgte Men- 
neskeyndest, heller ikke smigrede han Nogen, eller glædede sig 
ved at se en Skare Beundrere om sig; men han var maadehol- 
dende i Alt og bestandig. Han var hverken stolt af Lykkens 
Gaver, som ifølge hans Stilling vare tildelte ham i Overflødig- 
hed, ikke heller var han saa lavsindet, at han gjorde Folk Und- 
skyldning, fordi han benyttede sig af dem; han nød dem ikke, 
som "om de vare et Rov, ej, heller savnede han, hvad han ikke 
havde. — Han var meget selskabelig og kunde slaa en Spøg af; 
men han vedblev ikke, som Nogle gjøre, at skjemte saa længe, 
til man blev led og kjed deraf. Han satte Pris paa at handle 
i Overensstemmelse med Fædrenes Skikke; men han ringeagtede 
at gjøre Figur dermed. — Uden Misundelse kunde han ind- 
rømme dem, som overgik ham i Talekunsten og Lovkyndigheden, 
Forrangen?).  Tvertimod at nære Jalousi mod Vedkommende, 
gjorde han Alt, for at Enhver kunde indlægge sig Berømmelse 


1) I, 16 og VI, 30. 

7?) Man erindre sig, at det er en enevældig Hersker, her omtales. 

3) Som en afgjort Modsætning til Hadrian, der af Skinsyge lod Byg- 
mesteren Apollodoros dræbe, fordi denne havde dadlet ham som 
Arkitekt. Å 
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ved det, hvori han udmærkede sig. — Han var ikke vægelsin- 
det og flygtig og skulde snart være der, snart her; han kunde 
længe udholde at sysle med de samme Forretninger og opholde 
sig paa de samme Steder. — Han saa ikke meget paa Moden 
paa sine Klæders Væv og Farve, eller paa sine Slavers Skjøn- 
hed”). Den Toga, han bar i Lorium, var forfærdiget i den ne- 
denfor liggende Landsby. I Lanuvium gik han for det Meste 
uden Underkjole; og saaledes var hans hele Forhold. — Til 
Grusomhed, Mangel paa Blufærdighed eller Fraadseri kjende, 
han intet. — Bagvaskelser gav han aldrig Gehør. — Guderne 
frygtede han uden at være overtroisk.…?”) — Lad ogsaa være, 
at.Marcus Aurelius's Pietetsfølelse og Kjærlighed til sin- afdøde 
Adoptivfader uvilkaarlig har retoucheret dette Portræt lidt, saa 
tør vi dog ikke tvivle om, at det i alle sine Grundtræk er væ- 
sentlig rigtigt. Julius Capitolinus har i "sin Biografi af Anto- 
ninus stadfæstet Adoptivsønnens Ros; og desuden tyder det Til- 
navn, Pius, som det taknemlige Folk. tillagde denne Kejser, 
paa, at han har været en elskværdig, omsorgsfuld og pligtstreng 
: Personlighed. 

For Marcus Aurelius blev Antoninus Pius ikke alene en 
Fader og Ven, men ogsaa én Lærer og et Forbillede. Uden 
selv. at besidde nogen særdeles Aandsstyrke og Originalitet i 
Villien ejede Marcus Aurelius paa den. anden Side et barnligt, 
modtageligt Gemyt og en ædel Lidenskab efter at optage i sig 
og efterligne Alt, hvad Godt og Stort han saa omkring, sig. 
Antoninus gjengjældte Ynglingens Hengivenhed i fuldt Maal: 
han drog ham tidlig ind i Regeringsforretningerne, hævede ham 
til de højeste Æresposter og lod ham blive særdeles Gunstbevis- 
ninger til Del; og da Marcus Aurelius under alt dette bevarede 
sin Sindsligevægt og sit Maadehold, søgte Antonin at knytte ham 
endnu fastere til sig ved at løse det svage Baand, der bandt 
ham til den afdøde Commodus's Datter, og formæle ham med 


]) Sikkert en Sjeldenhed i det fordærvede Rom, hvor den unaturlige 
Elskov mellem Mand og Mand var meget almindelig. 

2) Bastholms Oversættelse er her benyttet, dog lidt ændret paa Grund 
af dens antikverede Sprog. . ØER ; 


ZAM 
sin egen Datter, Faustina. Naturligvis manglede det ikke paa 
Misundere; og Marcus Aurelius's Biograf Julius Capitolinus for- 
tæller"), at en vis Valerius Anulus, der en Gang saa Marcus's 
Moder Lucilla forrette sin Andagt i en Lystskov foran Apollons 
Billedstøtte, hviskede til Antoninus: »Se en Gang paa denne 
Kvinde; hun beder nu Guddommen om at forkorte dine Dage, 
saa at din Søn kan komme til at herske». Men dette Øretu- 
deri prellede aldeles af paa Antonin, saa grundfæstet var hans 
Overbevisning om hans Marcus's Retskaffenhed. Og dette havde 
han sikkert al mulig Grund til. Thi saa vidt man kan skjønne, 
besad Verdensherredømmet og Tronens Glans kun liden Tillok- 
kelse for denne samvittighedsfulde og sarte Sjæl. Var det kom- 
met an paa ham, havde han rimeligvis hellere end gjerne om- 
byttet Cæsarernes glimrende Magt og Titel med Filosoffens 
Navn og beskedne "Tilværelse. 

Da Antoninus Pius døde i Aaret 161,.var Marcus Aurelius 
alt 40 Aar gammel. Staaende paa Tærskolen til Manddomsal- 
deren, havde han allerede gjennemgaaet en 20aarig, streng Rege- 
ringsskole; han besad en rigtdannet Aand og fortræffelige Grund- 
sætninger; og dog tør vi tro, at Rigsstyrelsens Byrde ikke er 
falden ham let, da han ikke mere havde sin elskede Adoptiv- 
fader ved Siden. I Stedet for at forsøge noget Nyt og Usik- 
kert synes han da forsigtig at være traadt i sin mønstervær- 
dige Forgængers Spor. Han havde Øjet rettet paa Alt, hvad 
der kunde hæve Rigets Velstand, styrke Retsbevidstheden, mildne 
og rense Sæderne. Den for Hovedstaden højst vigtige Korntil- 
førsel blev nøje reguleret; Kkommunikationsmidlerne forbedredes ; 
de store Udgifter til de blodige Skuespil paa Circus formind- 
skedes. Romernes gamle Krigslyst havde nu i. Forfaldsperioden 
forvandlet sig til en vild Attraa efter at overvære Årenaens 
Fægterkampe, hvor det som oftest gjaldt Liv eller Død: deres 
Tapperhed var udartet til en Tilfredsstillelse ved at se den sej- 


rende Gladiator give den Overvundne Dødsstødet og Blodet 


sprøjte... Marcus Aurelius afskyede disse demoraliserende For- 
nøjelser; vel var han tilstede under Circuslegene for ikke at 


7) VII. 
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støde Folket ved sin Fraværelse; men han var altid optagen af 
at skrive Breve og modtage Meddelelser om Regeringssager, og 
han lod Fægterne overrække stumpe Vaaben. Ja selv Line- 
danserne tillod han ikke at sætte deres Liv i Vove: Julius Ca- 
pitolinus fortæller, at han befalede, at der skulde udbredes et 
Net under Linen, Noget, der fra den Tid kom i Brug"). Filan- 
thropiske Foretagender fandt i det Hele taget altid villig Under- 
støttelse hos den humane Kejser, og den Fortrykte gik sjeldent 
uhjulpen fra ham. Provinserne tog han sig særlig af: Stats- 
holdernes Styrelse blev strengt kontrolleret og Udsugelser til- 
børlig straffede. Den Bestræbelse efter at gjøre Alle lige med 
Hensyn til Lov og Ret, som altid var de bedste Cæsarers Ho- 
vedformaal, laa ogsaa Marcus Aurelius først og fremmest paa 
Hjerte; og Lovgivningen tilligemed Retsvæsenet forbedredes ved 
dygtige Juristers Understøttelse. Og som han var i det offent- 
lige Liv, saaledes i det private eller i, hvad der angik ham per- 
sonlig. Altid var han højmodig og gavmild mod sine Venner 
og fuld af Lemnfældighed og Tilgivelse lige overfor sine Fjender. 
Angivervæsenet, hvorved Cæsarernes Herredømme havde gjort 
sig saa berygtet, men for hvilket der allerede var sat en Stop- 
per under Autoninus, ophørte aldeles under Marcus Aurelius. 
Ja, man havde Exempler paa, at de værste Smædeord mod 
Kejseren kunde gaa ustraffede og upaatalte hen?). Blot denne 
Kjendsgjerning angiver tilstrækkelig Forskjellen mellem Tiberius's 
og Marcus Aurelius's Regeringsart. — »I Sandhed,» siger Zeller 
i sin smukke lille Afhandling om Marcus Aurelius, til hvilken 
vi her fornemlig støtte os), »havde en enkelt Mands rene 
Villie og opofrende Pligttroskab, havde Romerrigets Regents 
Dyder kunnet frelse det fra dets Skæbne — sikkerlig, Antoni- 
nus Pius og Marcus Aurelius vilde have kunnet det.» 

Men Tiden var i Bund og Grund fordærvet. Mænd af ud- 
mærkede Egenskaber som hine to Kejsere kunde vel forhale, 


1) XIL 
æ) Se saaledes Lukianos's Fortælling om Peregrinos Protevs. 
7) Vortråge und Abhandlungen geschichtlichen Inhalts. 
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ikke forhindre det almindelige sædelige, politiske og sociale 
Forfald. 

Havde Marcus Aurelius endda været saa lykkelig at regere 
under fredelige Forhold som Antonin; det vilde i høj Grad 
have lettet ham hans Restitutionsarbejde, og han vilde have 
nydt godt af Tilstande, der ene passede sig for hans Naturel. 
Men det synes, som om den Ro, der under hans Forgænger 
havde hersket mellem Grænsefolkene, havde været et Stille, der 
gik forud for Uvejrets Bryden løs. Næppe havde Marcus Aure- 
lius besteget Tronen, før der meldtes om Misfornøjelse og Knur- 
ren mellem de britanniske Legioner, som ønskede deres Befa- 
lingsmand Statius Priscus paa Marcus Aurelius's Plads, og i 
Orienten gjorde den modige Partherkonge Vologeses, der haa- 
bede at kunne drage Fordel af den disciplinære Slappelse, som 
gik i Svang mellem Østens Legioner, et Indfald i Armenien, 
der før havde staaet under parthisk Herredømme. Denne Krig 
var langt fra uden Fare. Den varede hele 3 Aar og blev først 
dæmpet, da den tapre Feltherre Avidius Cassius med hen- 
synsløs Energi havde forstaaet at gjenoprette den forfaldne Di- 
sciplin og paa den ubarmhjertigste Maade gjennemført den 
gammel-romerske Krigstugt"). Ktesifons Kongeborg blev øde- 
lagt, Selevkidernes gamle Hovedstad gik op i Flammer. Dog 
knap havde man +triumferet» over Partherne, før de germanske 
Stammer begyndte at røre sig paa Grænserne: Chaukerne an- 
greb Gallien fra Søsiden, Catterne faldt ind i det romerske 
Tyskland, Markomanner, Kvader og Jazyger gik over Donau og 
hærjede lige ned til Akvileja. Et helt Folkehav syntes at vælte 
sig mod Rom. En Skræk som den, der overfaldt Verdenssta- 
dens Beboere, da Cimbrer og Tevtoner drog imod dem, betog 
dem ogsaa nu. Og denne Ulykke kom ikke alene: en skrække- 
lig Pest, som Hæren havde bragt med sig fra Partherkrigen, 
begyndte at rase. Kun Marcus Aurelius synes at have bevaret 


1) Brud paa Lydigheden blev straffede med Afhugning af Hænder, 
Baal, Død 0.s.v. Nogle Underbefalingsmænd, der uden hans Vidende 
havde indladt sig i en sejrrig Kamp med et parthisk Strejf korps, 
blev korsfæstede. 


Sd 
Sindsligevægten under den almindelige Panik. For at berolige 
Folket lod han anordne syv Dages Lektisternier"), og romerske. 
og fremmede Præster rensede Staden ved Bønner og Ofringer.. 
Ved Siden heraf forsøgte Datidens berømteste Læge Galenus 
sin Kunst paa deSyge. Derpaa ilte Marc Aurel mod.defremrykkende 
Fjender og bragte ved Vaaben og kloge Underhandlinger Fred 
og Stilstand tilveje. — Næste Aar begyndte imidlertid Donau- 
og Rhinfolkene igjen deres vilde Strejftog. Atter Skræk og 
Alteration i Rom. Foruden Frygten for Barbarernes Horder 
slog sig denne Gang pekuniære Vanskeligheder til. De penge- 
slugende Krige og Pesten havde udtømt Statskassen. Hvorfra 
skulde Midlerne tages? Den nøjsomme og tarvelige Marcus 
Aurelius var ikke et Øjeblik raadvild. Alle de Kostbarheder, 
hans Forgængere havde ophobet i Kejserpaladserne, blev bragte 
ud paa Forum Trajani og udbudte til Auktion. Ædelstene, 
sjeldne Kameer, gyldne Bægre, kostbare Fade, Alt kom under 
Hammeren, Intet skaanedes, ikke engang Kejserinde Faustinas 
Juveler og guldbroderede Silkedragter?). I to Maaneder varede 
Auktionen og endte med et saadant Udbytte, at Krigen kunde 
begyndes. Den var haard og langvarig.  Markomannerne blev 
først undertvungne, da Kejseren selv begyndte at lede Felttoget. 
Jazygerne trak sig ikke tilbage over Donauen, inden de havde - 
lidt et blodigt Nederlag paa Flodens Is, hvor de romerske Sol- 
dater, for ikke at glide, havde maattet skyde Skjoldene under 
deres Fødder. Da Marcus Aurelius vilde angribe Kvaderne i 
deres eget Land, kom han og Hæren en Gang i den største 
Fare. I en brændende Solhede blev de pludselig omringede og 
afskaarne fra enhver Adgang til Vand. Man imødesaa de for- 
færdeligste Kvaler. Da trak svære Tordenskyer sammen paa 
Himlen og udgød et styrtende Regnskyl. Med Begjærlighed 
opfangede Soldaterne Regnvandet i Hulingen af deres Skjolde 


.") Et naivt Træk i den romerske Gwdsdyrkelse: Man dækkede Borde 
for de hvilende Gudestatuer for at forsone dem ved et rigeligt 
Traktement. . sn 

7) Julius Capitolinus, Kap. 17. 
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og stillede deres kvælende Tørst!). — Da Krigen havde varet 
4 å 5 Aar, maatte Kejseren skynde sig med at faa en Fred i 
Stand, thi ny Uroligheder vare udbrudte i Orienten. Denne 
Gang var det Avidius Cassius selv, der havde foraarsaget dem. 
Som indfødt Syrer havde han fundet stor Tilslutning i Vest- 
asien og havde ladet sig udraabe til Kejser her. Grunden til 
hans Oprør er endnu ikke tilstrækkelig klaret. Nogle mene, at 
hans Navnelighed eller vel endog Slægtskab med Cæsars mellem 
nogle Romere såa berømte Drabsmand skal have stimuleret 
hans Ærgjerrighed; Andre sige, at et løst Rygte om Marcus 
Aurelius's Død skal have foranlediget ham til dette Skridt. Alle- 
.Tede for Aar tilbage var han forekommet Marcus Aurelius's Adop- 
tivbroder og Medkejser, Lucius Verus, mistænkelig, saa han 
havde advaret hin imod ham: »Han var en Misfornøjet,» sagde 
han, »der pønsede paa store Handlinger; han samlede Penge, 
talte haanlig om Kejserne, kaldte den ene en filosofisk gammel 
Kjælling, den anden en liderlig Knægt». Men Marcus Aurelius 
havde som en ægte Stoiker svaret ham: »Hvis han af Skæbnen 
er bestemt til Herredømmet, kunne vi ikke dræbe ham, om vi 
ogsaa ville; thi Du kjender Hadrians Ord: Ingen dræber sin 
Efterfølger! Hvis dette ikke skal ske, vil han af sig selv hilde 
sig i Skæbnens Garn, uden at vi behøve at være grumme imod 
ham. Hertil kommer oven i Kjøbet, at vi ikke kunne gjøre 
den til en Forbryder, hvem Ingen anklager, og hvem Du selv 
siger, Soldaterne elske.... Med Hensyn til, hvad Du siger, at 
jeg maa sørge for mine Børn ved at lade ham dræbe, saa lad 
kun mine Børn omkomme, hvis Avidius Cassius fortjener mere 
Kjærlighed end de, og hvis det gavner Staten mere, at han 
lever end mine Børn»?). — Da det nu virkelig viste sig, at 
Lucius Verus's Mistanke havde været begrundet, tog Marcus 
Aurelius ogsaa dette med den største Sindsro. Først 


1) Kristne Skribenter fremstille denne Begivenhed som foraarsaget af 
de Bønner, der opsendtes af de Kristne i den romerske Hær, og der 
tilføjes, at den Legion, hvortil de hørte, af den Grund senere kald- 
tes «»legio fulminata». Dette forholder sig dog ikke saaledes. Alle- 
rede længe bar den 12te Legion dette Navn. ' 

2) Vulcatius Gallicanus: Avidius Cassius's Biografi, Kap. 1 og 2. 
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sendte han Avidius en Skrivelse, hvori han bebrejdede ham hans 
Optræden, da han dog havde givet ham saa mange Beviser paa 
sit Venskab, at han ingen Grund havde til at vente sig en slig 
Utaknemlighed. Derpaa beredte han sig til at drage imod ham. 
Men inden Marcus Aurelius ankom til Orienten, havde Centu- 
rionen Antonius's JJolk sparet ham at dæmpe Opstanden. Ikke 
desto mindre fortsatte han sit Tog for at bringe Ro til Veje i 
de oprørte Provinser. Da dette var sket, blev alle Breve fra 
Cassius's Tilhængere brændte, »for at Manges Liv kunde frelses», 
og Kejseren bad Senatet, som han altid behandlede med den 


-» største Hensynsfuldhed, saa vidt muligt at skaane de Skyldige. 


Blot den af Cassius's Sønner, der havde deltaget i Oprøret, 
maatte gaa i Landflygtighed; men han fik Lov til at vælge 
Stedet for sit Exil. Avidius's Formue, som efter Loven var 
hjemfalden til Kejserens egen Kasse, blev for Hælvtens Vedkom- 
mende given tilbage til hans Børn, den anden skjænkedes til 
Statskassen. Antiochia, Opstandens Arnested, blev straffet med 
Forbud mod at opføre Skuespil, hvad der iøvrigt for denne for- 
lystelsessyge Stad kunde være haardt nok. — Marcus Aurelius's 
Gemalinde og hans Venner, som ikke kunde fatte den Lemfæl- 
dighed, hvormed han gik frem mod Oprørerne, og fortrædelig 
tilraabte ham: »Sæt, at Avidius Cassius havde sejret,« svarede 
han: «Hverken dyrke vi. Guderne saaledes, eller leve saaledes, 
at han skulde overvinde os», og han anførte nu flere Fyrster, 
derimellem enkelte af hans Forgængere, der ved deres Levned 
havde forskyldt den bratte Død, de havde faaet"). — Atter 
hørte man om ny Fjendtligheder fra de germanske Stammers 
Side, og atter maatte Marcus Aurelius efter gammel Skik slynge 
den i Blod dyppede Lanse mod Krigsgudinden - Bellonas Tempel 
som Tegn påa, at en ny Forsvarskamp maatte begyndes mod 
Donaufolkene. Med sin Sen Commodus afrejste han til sit 
gamle Lejrkvarter. Han synes at have havt god Fremgang. Da 
opstod der epidemiske Sygdomme i Hæren, og Kejseren faldt 
for disse som et af de første Ofre. — Marcus Aurelius, der hele 
sit Liv igjennem havde forstaaet at bøje sig for og bære det 


7) A. S. Kap. 8. 
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Uundgaaelige, saa ogsaa med Ro sit Legemes Opløsning i Møde. 
Eet smertede ham blot: Tanken om, hvorledes hans Søn og Efter- 
følger vilde skikke sig paa den Post, som han nu skulde til- 
træde. For ikke at forlænge sit Liv mer end nødvendigt af- 
holdt han sig fra Spise og Drikke. Paa sin Sygdoms sjette 
Dag følte han, at han ikke kunde have langt tilbage; han lod 
sine Venner kalde og samtalte med dem om Livets Tomhed og 
de menneskelige Tings Forgængelighed. Da han saa dem fælde 
Taarer, spurgte han dem forundret: »Hvorfor græde I over mig 
og tænke ikke meget mere paa Pesten eller paa den altbeher- 
skende Død overhovedet?» Paa Spørgsmaalet om, hvem han 
anbefalede sin Søn, svarede han: »De udødelige Guder og Eder, 
dersom han gjør sig værdig dertil». Derefter tog han en kort 
Afsked med Commodus af Frygt for, at han skulde smitte ham, 
tilhyllede sit Hoved, som om han vilde sove, og døde den til- 
stundende Nat. 

Saa jaget og uroet var den Mand, som Intet ønskede hel- 
lere end at leve Vismandens stille Liv; ssa lidet fik han Lov 
til at efterkomme sin ædle Attraa: at hengive sig til Filosofiens 
Studium og udøve Fredens Gjerninger. Saaledes var han stillet 
udadtil! — Dog, i sit private Liv blev han endnu haardere 
prøvet. 

Antoninus Pius havde efter Hadrians Ønske ætledt Lucius 
Verus, en Søn af dennes Yndling; og da hin døde, tog Marcus 
Aurelius sin Adoptivbroder til Medregent, eftersom Riget under 
de forhaandenværende Uroligheder vel kunde trænge til to Kej- 
sere. Men større Kontraster end disse to Tronkolleger ere vel 
sjeldent sete. — Julius Capitolinus, der ogsaa har skrevet Lu- 
cius Verus's' Biografi, fortæller"), at denne var høj, slank og. vel- 
proportioneret, at han havde et stort, smukt Skjæg og sammen- 
løbende Øjenbryn, der gav hans Ansigt et majestætisk Udtryk. 
Dette svarer ogsaa til den Buste og Statue, der endnu findes 
af ham i det vatikanske Museum. Dog, det Udvortes stod kun 
i slet Harmoni med det Indre. Lucius Verus var letsindig, 
karakterløs og udsvævende over alle Grænser. Hans Palads 
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lignede et Værtshus, han var Kammerat med Fægtere og 
lod sig betjene af de foragteligste Personer. Om Natten svær- 
mede han om paa Gaderne, drev fra den ene Vinkippe, fra det 
ene berygtede Hus til det andet. Da han søgte at gjøre sig 
ukjendelig ved at svøbe sig ind i en gammel Rejsekappe, kunde 
det hænde, at han en og anden Gang fik Prygl, og man saa 
da Kejseren den næste Dag med ophovnet Ansigt og blaat Øje. 
Penge strøede han ud som Sand. En Gang gav han et Gilde 
i sit Palads, der kostede 6 Millioner Sestertser. Enhver Gjæst 
fik den skjønne Slave, der havde betjent ham ved Bordet, og 
den kostbare Skaal, hvoraf han havde spist. Hver Gang der 
blev drukket, raktes der et nyt Bæger af alexandrinsk Krystal 
eller Sølv- og Guldpokaler, besatte med Ædelstene. De Kranse, 
Gjæsterne bare, vare af Blomster fra en anden Åarstid end den, 
hvori man befandt sig, og sammenflettede med gyldne Baand. 
Der blev uddelt gyldne Salvefade, og da Gjæsterne hen imod 
Morgenstunden begav sig hjem, erholdt Enhver Kusk, Vogn og 
Muldyr med sølvbeslaget Seletøj"). — Forgjæves søgte Marcus 
Aurelius at vække Verus's Æresfølelse ved at overlade ham Over- 
anførselen i Krigen mod Partherne. De asiatiske Stæders Yp- 
pighed og Tillokkelser vare uimodstaaelige for den vellystige 
Kejser: medens Avidius Cassius drev de parthiske Skarer tilbage, 
hengav Lucius Verus sig til det ryggesløseste Liv i Antiochia 
og Dafne, tumlede sig med Gjøglere og Skøger, og skjændede 
unge Drenge. Man vil indse, hvorledes Sligt maatte vække For- 
argelse, bringe Vanære over Kejserfamilien og krydse de ihær- 
dige Bestræbelser, der udgik fra Marcus Aurelius, for at hæve 
Sæderne. Dog, han tav og lod, som han Intet vidste. Men en 
Gang imellem besøgte han Adoptivbroderen, var stille, venlig 
og arbejdsom: han mente — og deri havde han Ret — at 
Exempler virke mere end Ord; men Verus havde allerede naaet 
det Standpunkt, hvor et Menneske er moralsk uhelbredeligt. Da 
han døde i Aaret 172, følte Marcus Aurelius sikkert dette som 
en Befrielse. — — Dog, det var ikke Marcus Aurelius's eneste 
Sorg, at han havde en foragtelig Roué til Medkejser; langt mere 
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maa det have smertet ham, naar nogle af de graverende Rygter, 
der vistnok næppe uden Grund vare i Omløb om hans Hustru, 
som han elskede højt, ere komne ham for Øre. Faustina lig- 
nede ikke sin fromme Fader. Smuk var hun, ja endogsaa be- 
rømt for sin Skjønhed; men »det var en bekjendt Sag»"), at 
hun under sit Ophold paa Syditaliens Kyster havde ført et 
skamløst Liv, og mellem de smukke, halvnøgne Sømænd der 
udvalgt sig dem, der bedst kunde tilfredsstille hendes Brynde. 
Det var Alles Formening, at Faustinas Søn Commodus ikke 
kunde være Marcus Aurelius's Barn, men en Frugt af en af 
Kejserindens mange Forbindelser med Gladiatorer ; man kunde ikke 
forstaa, hvorledes en saa fortræffelig Fader kunde komme til en 
saa slet Søn?). 

Dog lige overfor al denne Modgang væbnede Marcus Aure- 
lius sig med sin ophøjede Filosofis Rustning. Deu lærte ham 
at være taalmodig og stærk, og midt i Verdens Støj og For- 
virring at bevare Sjælens klare Ro.… Midt under Lejrens Larm, 
da han ligger tilfelts mod Kvaderne, skriver han sine «Selv- 
betragtninger» i tolv Bøger, et sjeldent ærligt Vidnesbyrd om 
et ædelt Menneskes Sjælskampe, Tvivl og Formeninger; men 
tillige det mærkeligste Monument for, at den senere Stoicisme 
til Forskjel fra den ældre (Cato og Brutus) havde opgivet at 
accentuere den rent udvortes Handling alene som Dyd og sat 
Renhed i Tanken og Selvprøvelse i Stedet. 

»Der gives blot een Ting af virkeligt Værd i denne Verden,» 
siger han her), »nemlig, at være sanddru mod sig selv og 
Andre, at øve Retfærdighed og uden Vrede og Forbitrelse leve 


1) Julius Capitolinus i sin Biografi af Marcus Aurelius, Kap. 19. 

2) Renan har i en Afhandling om Faustina segt at gjøre alt det, der 
siges om Kejserinden, til Bagvaskelse; men hans Hovedargument, 
at Marcus Aurelius selv i sine »Betragtninger» (I, 17) omtaler hende 
godt, synes mig ikke afgjerende. Egenskaberne »eftergivende, em 
og oprigtix udelukke ikke store moralske Mangler. Desuden vilde 
det ikke være første Gang, at en Mand dækkede over sin Elskedes 
Svagheder ved at nævne hendes gode Sider og undlade at omtale 
hendes slette. 
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midt blandt lutter løgnagtige og uretfærdige Mennesker.» »At 
virkeliggjøre Platons ideale Stat maa man opgive; det maa 
være En nok, at man i ringe Grad har forbedret Menneskene. 
Og denne Forbedring bør man ikke holde for en Sag af under- 
ordnet Vigtighed. Staar det i Grunden i Nogens Magt at for- 
andre Menneskenes Mening? Men naar Du ikke kan forandre 
Menneskenes Følelser og Meninger, hvorledes kan Du da tro, 
at Du ved at anvende Magtmidler kan skabe Andet end Slaver, 
der adlyde af Trællesind, eller Hyklere, der kun paa Skrømt 
rette sig efter Dig?»") »Nåar Menneskene gjøre det Onde, sker 
det aabenbart kun af Uvidenhed; thi de hverken vide eller se, 
at det blot falder ud til deres egen Skade — — — — Kan 
Du forbedre Menneskene, saa gjør det; kan Du ikke, saa husk 
paa, at Du har faaet Taalmodigheden til Gave for at øve den 
til deres Vel.…?) »Husk altid paa, at intet Menneske er skabt 
for sin egen' Skyld; men at det ene Menneske er skabt for det 
andet.…?) »Vilde det ikke være underligt, om en Læge holdt 
det for besynderligt, at et Menneske led af Feber? 4) Bliv Du 
derfor hellér ikke indigneret over, at Folk begaa Dumheder og 
Ondskaber; saaledes maa det være, det er Naturens Gang.« »De 
udødelige Guder have ålt i Aartusinder og atter Aartusinder 
taalt saa mange slette Mennesker, ja endogsaa paa alle Maader 
baaret Omsorg for dem; og Du, som kun har levet en lille Tid 
og snart skal dø, Du trættes af dem, og det endskjønt Du 
maaske selv hører til de daarlige Mennesker.»?) »Det vil være 
rigtigst, om et Menneske ogsaa elsker dem, der forse sig imod 
ham. Men dette vil ikke falde ham vanskeligt at gjøre, naar 
han erindrer, at alle Mennesker ere hans Beslægtede, -og at de 
mod deres Villie og af Uvidenhed forse sig imod ham — og at 
vi Alle om kort Tid skulle dø.… ) — — — — «Mennesket skal 
først og fremmest leve i Overensstemmelse med Naturen; thi 
Naturens Værk er Guds Værk, og Guds Værk er altid godt. 
Misfornøjelse skriver, sig altid fra, at man sætter sig op mod 
den Lov, som er skreven for Alle. Ingen bør føle sig stor eller 
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vigtig; thi der ligger liden Magt paa vort lille Liv, paa den 
ringe Tid, vi leve i Verden, paa den Krog, hvor vi opholde os, 
paa det Eftermæle, vi kunne opnaa, voldgivet som det er til en 
Række usle Menneskers Varetægt. — — Den Vise bør bevare sin 
Aand ren og ophøjet over al sanselig Lyst og Smerte. I Alt, hvad 
der møder ham, bør han sige: Dette kommer fra Gud!).- Han 
bør hverken haabe eller frygte Noget; og naar hans Tid er omme, 
bør han med godt Mod gaa herfra »lig Olietræets Frugt, der, 
efterat den er modnet, falder af med Pris til den Gren, som 
har den og Tak til det Træ, som frembragte den» >”). 

Det er let at gjenkjende de stoiske Grundtanker i disse 
»Selvbetragtninger.; men det 'er heller ikke vanskeligt at se, 
hvorledes mange Bemærkninger deri ikke blot tangere, men end- 
ogsaa kongruere med flere af de i Evangelierne udtalte Lære- 
sætninger. — Og dog blev der netop under Marcus Aurelius 
gaaet frem med større Strenghed mod de Kristne end nogen- 
sinde før. Af den sardensiske Biskop Melitos's Apologi se vi, at 
der fandt Forfølgelser Sted i Lilleasien paa hans Tid. I Athen 
blev den kristne Menigheds Bisp, Publius, Martyr. I Rom maatte 
Oldkirkens bekjendte Apologet Justinus og mange andre Kristne, 
derimellem den senere kanoniserede Januarius, lide Døden. En- 
delig opstod der i de galliske Byer Lyon og Vienne i Aaret 177 
en af de blodigste Forfølgelser, Kirkehistorien kjender. De Kristne 
blev her paa det Grusomste terroriserede og mishandlede af 
Pøblen, kastede for de vilde Dyr og dømte til at henrettes. At 
den paa Alt, hvad der foregik i hans Rige, opmærksomme Kejser 
kan have været uvidende om disse Forfærdeligheder, vilde være 
utænkeligt; og se vi bort fra legendariske Beretninger og holde 
os til dokumentariske, finde vi ogsaa, at de Umenneskeligheder, 
den ny Tros Bekjendere vare Gjenstand for, havde deres "Oprin 
delse fra Marcus: Aurelius's kejserlige Befalinger. I et endnu 
opbevaret Edikt truer han de højeréstaaende Personer, der ud- 
brede ny religiøse Meninger, som ere skikkede til at sætte Sin- 
dene i Bevægelse, med Deportation, og er det Almuesfolk, med 
Døden3). — Hvorledes skulle vi nu forklare, at en af de mil- 
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deste og agtværdigste Herskere paa Cæsarernes Trone, en Mand, 
hvis Egenskaber i Mangt og Meget stemme overens.med dem, 
som vi pleje at anse for de Kristnes største Pryd — hvorledes 
skulle vi forklare, at han satte sin Overbærenhed og Forsonlig- 
hed til Side her, hvor den netop vilde være paa sin rette Plads, 
og fulgte et Undertrykkelsessystem af den Art, at vor Tids sti- 
veste Intolerance ikke et Øjeblik kunde falde paa at give det 
Anvendelse? — Var det, fordi han personlig ikke kunde lide de 
Kristne? — At en saadan Uvillie har været tilstede, høre vi 
ham selv bekjende. »Naar Sjælen forlader Legemet, maa den 
være beredt til enten at udslukkes eller at opløses i sine Be- 
standdele eller sammen med Legemet existere endnu i nogen 
Tid. Men denne Beredvillighed maa fremgaa af egen Overbevis- 
ning, ikke af blot og bart Stivsind, som hos de Kristne; det 
maa ske med Overlæg og Værdighed, saa at man uden Praleri 
kan overbevise Andre.»') Denne bramfri, al Tilskuestillen 
afskyende Mand, om hvem man sagde, at »han havde erholdt 
et saadant Herredømme over sine Følelser, at hans Ansigt al- 
drig har røbet nogen Glæde eller Forsagthed», ham maa den 
sværmeriske Fryd og Sejrsstoltheden, der lyste ud af de Krist- 
nes Ansigt, have forekommet forfængelig og opskruet. Dog, 
er Marcus Aurelius den Karakter, vi anse ham for, maa natur- 
ligvis Grunden til Forfølgelserne have ligget langt dybere; og 
denne skjønnes da ogsaa tilstrækkelig af de givne Forhold. 
Den romerske Stat og den romerske Religion vare saa in- 
derlig forbundne, at de i en Romers Bevidsthed ikke kunde 
skilles fra hinanden. Baade privat, socialt, borgerligt og poli- 
tisk var Folkets Liv knyttet til Statens Guddomme. Skulde 
nogen offentlig Handling af Betydning finde Sted, begyndte 
man med Ofringer og Bønner: Augurerne iagttog Fuglenes 
Flugt; Haruspexerne Offerdyren's Indvolde. Skulde en Krig be- 
gynde, anraabtes Guderne for Sejr, og i Freden mente man, de 
vaagede over Folkets Velfærd; ved disse Guder svor Soldaten 
sin Faneed, og til dem mente man, Kejseren hævede sig efter 
Døden, ja allerede her i Livet var han Gjenstand for en reli- 
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giøs Dyrkelse. — Nu var ganske vist den romerske Religion 
saare elastisk: jo mere Riget udvidede sig, jo flere Guddomme 
optog ogsaa Rom indefor sin Dyrkelses Kreds, og med stor 
Tolerance anerkjendte det de forskjellige Nationers Guder, selv 
om de stod saa isolerede som den jødiske Jehovah. Men en 
Betingelse for denne Taalsomhed var rigtignok, at den frem- 
mede Religion til Gjengjæld viste sig tolerant lige overfor den 
romerske. Dog saaledes optraadte ikke den unge Kristendom; 
den var kæmpende og udæskende. Vel vare de Kristne fred- 
sommelige i deres Adfærd og vindskibelige Borgere, deres Liv 
var lydefrit, deres Optræden ligeoverfor Øvrigheden dadelløs. 
Men alt dette (det kunde nu ikke være anderledes) kun til en 
vis Grad. Selv om de forsikrede, at de indesluttede Kejseren i 
deres "Bønner til Gud, saa maatte der dog komme mange 'Til- 
fælde, hvor de karambolerede med højere og lavere Myndigheder. 
De kunde ikke med god Samvittighed sværge den hedenske Sol- 
datered, da deres Religion ikke alene forbød dem at udgyde 
Menneskeblod, men ogsaa at sværge ved et Navn, som tilhørte 
Dæmonerne. Enhver Magistratur var de forhindret fra at søge, 
da dette saare let kunde bringe dem i Berøring med den heden- 
ske Kultus. Deres Retssager turde de ikke forhandle for de 
romerske Domstole, da, som Apostlen siger, det ikke sømmer 
sig for Kristne at søge Ret hos Hedninger. De kunde ikke ofre 
for Kejserens Vel eller sværge ved hans Genius eller vise hans 
Billeder nogen Hyldest. Endelig maatte de betragte den romer- 
ske Stats Existens som rent foreløbig: dette Uretfærdighedens 
Rige vilde Kristus snart komme i Himlens Skyer og omstyrte. 
Thi at den romerske Stat en Gang kunde blive en kristen Stat, 
kom næppe de første Kristne i Tanke. Var det saa underligt, 
om de hadefuldeste Rygter. vare i Omløb om »denne Sekt», der 
ikke em Gang havde nogen retslig anerkjendt Nationalitet at 
støtte sig til? Var det ikke naturligt, at en Kejser, der var 
ivrig bestræbt paa at opretholde Romerstaten, maatte nære Uvillie 
og fare frem med Strenghed mod dem, der vilde opløse, splitte 
og undergrave den? 

Og dernæst, hvad maatte. han som stoisk, følgestreng Fi- 
losof dømme om Kristendommens Lære? — Efter Stoikerens 
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Metafysik var Verden Eet med Gud. Som en kunstnerisk for- 
mende Ild gjennemtrængte Guddommen Universet. Gud var 
Verdens Sjæl, og den synlige Verden Guds levende Legeme (Se- 
neca). For Marcus Aurelius er den Enkeltes Sjæl en fraskilt 
Del af den højeste Gud"), og da vi ere. en Del af Gud efter 
vor Oprindelse, skulle vi ogsaa gaa tilbage til ham, »forsvinde 
i ham» ”). Nødvendigheden behersker hele Tilværelsen, og Ingen 
kan undgaa den Skæbne, der er ham bestemt. At følge den 
gudopfyldte Naturs evige Love, deri bestaar alene den menne- 
skelige Dyd; og kun det kan begrunde vor Lyksalighed. Hvor- 
ledes var det muligt, at denne Metafysik kunde harmonere med 
den kristelige, hvorefter der ved Syndefaldet var sket et dybt 
Brud påa Naturens Orden og Guds Vrede mod Menneskene vakt, 


"en Vrede, der kun kunde sones ved hans eenbaarne Søns frivil- 


lige Offerdød? Hvorledes kunde en Stoiker, og navnlig en ro- 
mersk Stoiker, finde sig i Forestillingen om Gudsønnen, der var 
kommen fra Himlen, havde levet mellem Jødernes foragtede 
Folk, var bleven dømt til Korsfæstelse af en romersk Lands- 
høvding og derefter var gjenoptagen til Himlen, hvor han delte 
Dommersædet med Alstyreren? — Hvorledes skulde den stoiske 
Ethik kunne stille sig forstaaende lige overfor den kristne Synds- 
bevidsthed, der var Betingelsen for at blive værdig til Guds 
Naade, da Stoicismens Antagelse, at Synden var en naturlig 
Sygdom, og at Nødvendighed beherskede Alt, jo udelukkede Be- 
grebet om en fri Villie, der var en absolut Forudsætning for, at 
Synd kunde begaas? — Maatte Marcus Aurelius ikke ligesom 
den yngre Plinius i hans bekjendte Brev til Kejser Trajan er- 
klære Kristendommen for en afsindig, fordærvelig Overtro, der 
forvirrede. Hovederne paa Folk og uroede Staten? — Vel stil- 
lede Stoikerne sig forsonlig til de gamle, hedenske Myther, men 
kun cefterat de havde bortforklaret og gjennemrationaliseret alt 
det Væsentlige i dem. Men Kristendommen fordrede af sine 
Bekjendsere, at de uden nogen Akkord, med den fuldeste, inder- 
ligste Alvor skulde slutte sig til enhver af dens Dogmer og 
tage dem alle bogstavelig. — 
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Saaledes kom da en af de mest udmærkede Mænd, der har 
siddet paa de romerske Cæsarers Trone, til at føre en Udryd- 
delseskrig mod den Tro, som Fremtiden har vist skulde blive 
den sejrende. Sikkert ikke uden stor Selvovervindelse har Mar- 
cus Aurelius tilladt, at de strengeste Forholdsregler .og de haar- 
deste Straffe ere blevne anvendte mod saa mange af hans Un- 
dersaatter; men han har trot at opfylde en Pligt. Der- 
for er der noget Tragisk over denne Kejsers historiske Skikkelse; 
det. er, som om vi kunne mærke den stille Sorg og det Vemod, 
der ruger over hans Sjæl.  Sjeldent er vel en Sag, der ikke 
kunde opretholdes, bleven forsvaret med saa meget Ædelsind ; 
og sjeldent ere saa skjønne Kræfter blevne spildte paa det, hvor- 
til de allermindst skulde have været anvendte. 


Digte. 


Af Vilhelm Gregersen. 


; ak 
Lær mig, o Herre, at være en Mand. 


Ler mig, 0 Herre, at være en Mand, 

Og lær mig Kraften at øge, : 
Men ej som Bølgen, der skummer mod Strand, 
Og ej som Stormen, der farer om Land, 

Men som de frodige Bøge. 


Bøgen skyder jo Aar for Aar 

Og styrker og hærder sin Stamme, 
Lad gjennem skiftende Vinter og Vaar, 
Smertens Tider og Glædens Kaar, 

Min Vilje gjøre det Samme. 


Jay lær mig staa som det stærke Træ, 
Der rolig trodser mod Vejret 

Og giver tusinde Fugle Læ, 

Til Solen atter har sejret. 

Ja, lær mig værge dybt i mit Bryst 
Hver hellig Tanke mod Tidens Røst, 
Og lær mig løfte i Haabets Glans 
Min Pande frejdig som Løvets Krans. 


BAN EPE 


I. 


Vort Land, vort kjære, gamle Land. 


Melodi af N, P. Hillebrandt. 


Vort Land, vort kjære, gamle Land, 
Vort lille Land i Bølgens Arme, 
Med Bøgeløv og Klittesand, 


Med Vintrens Sne og Somrens Varme, 


End jubler glad fra Kornets Hav, 
Fra Lyngens Banker Haabets Lærke, 
End vajer højt i Bølgens Trav 

Dit frie Banner, Korsets Mærke. 


Vort Land, vort kjære, gamle Land 
Med Vikingsmilet, skjønt Du lider, 
Med Runeskrift paa Skjoldets Rand 
Om Ærens Glans i svundne Tider, 
Vort Land, som bar os i din Favn 
Og lod os die ved dit Hjerte, 

Kun Gud kan stille dine Savn, 
Men vi vil lindre Savnets Smerte. 


Vort Land, vort kjære, gamle Land, 
End har vi Kraft til Dagens Møje, 
End vil vi stræbe, hvad vi kan, 
Med hvælvet Bryst og leftet Øje; 
End svulmer Livet varmt og rigt, 
End tør vi bryde Snillets Lanse 

I Tankens Dyst, i Kunst og Digt, 
For Dig, vor Moder, at bekranse. 


Vort Land, vort kjære, gamle Land, 


Vor Ros er din, vor Kraft, vor Evne, 


Vort Liv er dit til sidste Brand, 
Dit er det Alt, hvad vi kan nævne; 
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Og gaar dit Ry ej højt paa Flugt, 
Dog Eet skal rygtes trindt paa Jorden, 
At Faa kun elskes varmt og smukt 
Som Du, vort- lille Land i Norden. 


Il. 
Sang for danske Sønderjyder. 


Vort Flag, vort Flag, vor Friheds gamle Mærke, 
Det rev de ned. 

Vi Smaa, vi Faa skal kues af de Stærke 
Ved hvert et Fjed, i 

Men tro dog ej, vi trættes, om vi tier, 

Til Takt af Hjertets gamle Melodier 
Vi blive ved. 


Vort Sprog, vort Sprog vil som en Træl de binde, 
… Hvor blot de kan, 
Men det er frit som Hav- og friske Vinde 
Omkring vor Strand, 
Det toner frit, hvor Barnet stille vugges, 
Det toner blidt, endnu hvor Øjet dugges 
Ved Gravens Rand. 


Vort Haab, vort Haab, det vil de gjerne kué, 
Men Himlens Gud, 
Vorherre selv har tændt dets stærke Lue, 
” Den gaar ej. ud. 


Den gaar ej ud, men løfter vore Bønner 


I Tro til Ham, som ”Trofasthed belønner, 
I Tro til Gud. 
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IV. 
Himlen og Havet. 


Der staar et Hvælv af Stjerner 
I Højhed og i Fred 

Og breder over Verden 

Sin lyse Herlighed. 

Dybt nede vælter Havet 

Sin Bølge imod Bred. 


Da fristes Havets Vande 
Af Nattens gyldne Glans, 
De hige imod Himlen 

At flette Stjernevrimlen 

I Skummets hvide Krans, 
De hige og de stige, 

De svulme mod det Blaa — 
Men kan dem aldrig naa. 


Og Havets Vrede bruser 

I stormende Behag 

Og aabner sine Sluser 

Og taarner sig mod Himlen 
" I Skummets Hvirvelslag, —. 
Men synkende det viger 
Med brudte Bøolgedrag. 


Da segner Havets Vildhed, 
Da brister Havets Mod, 

I dæmpet Graad og Hulken 
Sig sænker Dybets Flod. — 
Og Havets dunkle Klage 
Naar op til Himlens Fred, 
Da sænker Himlens Mildhed 
Sig over Havet ned, 

Og Stjernebuen hvælver 


& on re Art ate > SEERE RER dd - øn 


Sig ned i Havets Favn 
I Højhed og i Stilhed 
Og stiller alle Savn. 


Vil Lykkens Skat Du rane i selvisk Stormbegjær, 
Da brydes kun dit Hjerte som Bølgen imod Skær; 
Men kan Du ydmygt bøje dit Hjerte i en Bøn, 
Faar frit og uden Møje Du Naadens rige Løn. 
Først i de stille Hjerter, der bie trygt paa Gud, 
Sig spejle Livets Kjerter med tusind Julebud. 


VE 
Under Løvet. 
En Sangkreds, sat i Musik af Jul. Bechgaard. 


1. 


Hvor Kilderne risle 

I Egenes Krat, 

Af Brombær jeg slynged” 
En Krans til min Hat; 
Da kom fra det Fjerne 
Et Jægerhorns Klang, 
Og Ekko gav Gjenlyd 
Fra Bakkernes Hang. 


Jeg hørte det knalde 

I Krat og i Skov, 

Jeg hørte det rasle 

Af Dyrenes Hov; 

Og jaget af Hunde 

En knejsende Hjot 
Sprang frem over Bækken 
Og hastede bort. 
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Jeg hørte det rasle 

I Løvet igjen, 

Da stod for mit Øje 
Saa mandig en Svend, 
Han bad om et Bæger 
Af Bølgernes Væld — 
Jeg nægted' det ikke, 
Hvor kunde jeg vel. 


Han bad om at hvile, 
Han var jo saa træt, 
Jeg ynkede Hjorten 
Og tilstod det let — 
Men førend vi skiltes 
I Kvældsolens Glans, 
Han bar om sin Hue 
Min straalende Krans! 


2. 
Jeg drømte, jeg var en vildsom Hind, 
Som gik i Skoven alene; 
Maanen bredte sit Sølverspind 
Om Birkens glitrende Grene. 


Jeg drømte, jeg kom til Elverlund, 
Hvor Dansen gaar over Enge, 

Der saa jeg ham med Hest og Hund, 
Ham, jeg vented' saa længe. 


. I Sølv og Silke, i Maaneskær, | 
Med Toner lokkende blide | 
Kongens Datter ham dansed saa nær BE 
Og vinked med Hænderne hvide. | 
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Saa let og yndig hun Dansen tren; 
Jeg blev om Hjertet saa bange, 
Jeg følte, hun vilde gjøre ham Men 
Med sine koglende Sange. 


Jeg følte, hun vilde gjøre ham Men, 
Da sprang jeg frem af mit Gjemme, 
Raslende skiltes den ludende Gren, 
Da maatte han Tonerne glemme. 


Frem han spored sin vælige Hest, 

Ham lysted den Hind at bede, 

"Saa fløj vi omkap med den susende Blæst 
Og skræmte hver Fugl fra sin Rede. 


Saa fløj vi omkap med den susende Vind, 
Og ikke jeg kjendte til Møde, 

Førend jeg segned” ved Skovens Grind, 
Saaret og jaget til Døde. — 


Skulde jeg miste min Fryd for hans, 
Saa gjerne jeg lod den fare, 

Skulde jeg give mit Liv for hans, 
Jeg vilde det ikke spare. 


3. 
Vaaren er kommen som aldrig før, 
Fæst mig om Lokken det bølgende Slør! 
Vaaren er kommen i al sin Glans, 
Slyng mig om Panden den duftende Krans! 
Klokkerne kime med festlig Klang, 
Hornet kalder bag Løvets Hang, 
Snart skal I synge min Bryllupssang! 


Vaaren er kommen som aldrig før, 
Fæst mig om Lokken det bølgende Sler! 
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Fagert som Sneen, der drømmende falder, 

Yndigt som Lyset fra Stjernernes Haller 
Daler det ned, 

Taler som Skovens de unge Konvaller 

Stille om Uskyld og Fred. 


Vaaren er kommen i al sin Glans, 
Slyng mig om Panden den duftende Krans! 
Myrten, den friske fra solrige Sale, 
Breder i Norden, det kølige, svale, 
Duften fra Syd, 
Spreder i Jorderigs dæmrende Dale 
Glans af den- evige Fryd. 


Vaaren er kommen som aldrig før, 

Fæst mig om Lokken det bølgende Slør! 

Vaaren er kommen i al sin Glans, 

Slyng mig om Panden den duftende Krans! 
Klokkerne kime med festlig Klang, 

Hornet kalder bag Løvets Hang, 

Snart, snart, snart skal I synge min Bryllupssang! 


VI. 
Et Aftenbillede. 


Der lød fra Fjeldet en sælsom Klang, 
Bævende toned” den udover Dalen 

Og slynged' sig sammen med Fuglenes Sang 
Bag Elmenes Hang 

Og Toner fra Fossens brusende Gang, 

Der blinked” i Aftensvalen. 

Solen daled” mod Fjeldenes Rand 

Og lagde sin Rødme paa Tindernes Sne, 
Det var som stod alle Bjerge i Brand, 
Vidunderlig dejligt at se. — 
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I Haven dernede et Barn gik og lo 

Og lyste af dejlige Drømme, 

'Ad Nakken sig. slynged' i Fletninger to 
Guldhaarets Rigdom, mens Mildhed og Ro 
Sig vugged i Øjnene ømme, . 

Saa klare og dunkle som Bølgernes Væld 
Deroppe, hvor Granen den bygger sit Tjeld 
Og spejler sig stille fra Klippernes Held 

1 dybe og kølige Strømme. 


Paa Læben, saa frisk som det saftige Bær, 
Paa Æblekinderne røde 

Faldt Solens varme, blussende Skjær 

Som Moderens Kys, der sit Barn har kjær, 
Og bragte dem til at gløde. 


Den Lille hun standsed de hastige Fjed 
Og lytted' til alle de Toner — 

De daled i Mildhed, de daled med Fred, 
Og dog de lokked' saa underlig med 

Op imod Skovenes Kroner, 

Op imod Tindernes funklende Krans, 

Op mod den gyldne, sitrende Glans 

I Skyernes mystiske Zoner. 


Men blandt de Toner der var dog en, 
Hun elskede mest af dem alle, 

Den kom deroppe fra Klippens Sten, 
Den var saa drømmende blød og ren — 
Og hastig hun brugte de vævre Ben 

Og glemte sin Angst for at falde. 


Op gik det, op ad den krummede Sti, 
Op gjennem Buske og Ranker, : 
Hvor Bækken skyndte sig hastig forbi 
Og nynned' sin lystigste Bjergmelodi 
For Egen, der stod som i Tanker 
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Og vugged' sit Hoved i Vindenes Sus 
Og nikked' Takten til Bølgernes Brus 
Og vinked' op mod et rødmalet Hus, 
Der stod ved de fjerne lJanker. 


Den Lille kun fulgte dens venlige Nik, 
Skjønt Tidsel og Tjørn tog i Kjolen, 

Thi derfra sig sænked den milde Musik, 
Hun hørte den nærme sig, ret som hun gik, 
Deroppe fra Klippestolen, 

Hvor Huset lyste i Solen. — 


Der sad nær Døren, hvor yppig Vin 
Slynged sig blødt over Muren 

Med røde Roser og hvid Jasmin, 
Der dufted ud i Naturen, 

Drengen med Alpeluren. 


Hans Dragt var pjaltet, den nøgne Fod 
Med mangen en Rift og Skramme 
Strakte sig ret som i Overmod 

Udover Fossens larmende Flod, 

Der sprøjtede op i det Samme. 


Haaret var strøget tilbage, og kjækt 

Det flød om den kraftige Nakke, 

Paa Panden en Skramme, først nylig lægt, 
Indghd paa Forhaand en vis Respekt; 
Man følte strax, at den lille Knægt 

Turde lidt mere end snakke. 


Men dog i disse hvælvede Bryn, 

I disse Øjne, hvis klare Lyn 
Lyste som af et indre Syn, 

Og rundt om Læberne røde 

Der var et barnligt, elskeligt Træk, 
Der maatte jage al Mismod væk 
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Og smilte den Lille.i Møde. — 
Maria! — Georg! — Et Fryderaab 
Jublede ned over Fjeldet, 

Frejdigt som Kildevældet. 


O, hvilket Møde i Lysets Daab! 

Hun i Silke og han i Pjalter, 

Men Eet i Hjerte og Eet i Sind 

Med straalende Øje og blussende Kind 
Løfted”, som Bjergets funklende Tind, 

Af Barneglæden i Himlen ind — 

Mens Solen lyste fra Bjergenes Alter. 

— Da greb han Luren og stemte i, 

Og hun, hun helded sig op mod hans Skulder, 
Han blæste en simpel, frisk Melodi, 

En Jubelsalme såa stærk og fri 

Højt over Verdens og Bølgernes Bulder —- 
Højt over Dalens dæmrende Kroner: 


Men mere og mere sank Solen ned — 
Endnu en Straale, den lyste Fred 

Paa denne barnlige Kjærlighed, 
Omvugget af Lys og Toner. 


" Af Toldassistentens Fortællinger. 
Af Holger Drachmann. 


Det vestindiske Shawl. 


De: var Shawlet — det vestindiske. Har De hørt 
om det?» 

Nej, det havde jeg ikke. 

«Saa kan De høre det nu. Vi kom med Fregatten inde 
fra Varmen — fra St. Croix. Og det skal altid falde saadan, 
at vi kommer herop i disse Farvande, naar det er koldt Foraar 
eller koldt Efteraar. Maaske det er for at vænne Folkene til 
Snue. Dengang var det nu koldt Foraar, da vi stod Kanalen 
ind, og det blev ikke mildere, da vi kom op i Nordsøen. Der 
var paa hver Vagt altid et Par Mand, som enten hostede eller 
spyttede, naar vi var tilvejrs, og undertiden hostede ogspyttede 
de paa samme Tid. Saa er der en Mand paa Fortoppen, som 
maa ha” havt usædvanlig meget Vand i Munden, for hans Spyt 
kommer ned om Læ paa Dækket, hvor Baadsmanden staar, 
og denne Baadsmand var en af de sejgeste blandt de gamle 
Underofficerer, og hans Navn var Bunke. 

Han prajer strax op: Hold for Munden; din So — naar 
Du gaber! Og i det Samme dasker Manden deroppe ned og 
falder udenbords — i Søen med ham. 

Bunke brøler: «En Mand overbord!: og da han maaske 
synes, at han selv havde Skylden, saa smider han Halvstøvlerne 
og springer ud efter Manden. 

Fregatten' gjorde stor Fart, og høj Sø var der, og Manden 


120 


kunde — som saa mange af disse Fiskere — ikke svømme; 
men alligevel bjerger Bunke ham, og da Fregatten er kommen 
op i Vinden og Chaluppen sat ud, saa faar vi dem begge To 
efter megen Besvær ombord igjen, og Manden faar sig en privat 
Lussing, og Bunke bliver noteret» af Næstkommanderende; og 
da Chefen senere hen kommer paa Dækket, saa kalder han ad 
Bunke og siger ham et Par pæne Ord, saadan hvad der i en 
Fart kan siges om den Ting, — og derpaa har vi et langt 
Kryds Nordsøen op igjennem, og Ingen tænker mere paa 
den Sag. 

Men da vi staar Skagen ind, og Vejret har bedret sig, 
om end vi har Vinden kontrær, saa kalder Chefen paa Bunke og 
siger ham, at han vil indstille ham til Redningsm edaillen. 

Vel, Hr. Kaptajn! siger Baadsmanden og tager til 
Kaskjetten. 

Men jeg har tænkt paa — siger Chefen videre — at Togtet 
har varet længe, og at det maaske er smaat med Mønten der- 
hjemme i Krokodillegade. 

Vel, Hr. Kaptajn! siger Bunke. 

Det ser jo nok pænt ud at bære en- saadan Medaille i det 
røde Baand, naar man spaserer paa Frederiksberg, men den 
gode Bevidsthed har man allenfals indvendig, og jeg vil derfor 
spørge Dig, om Du heller ønsker at faa sexten Specier i Sølv- 
penge? — siger Chefen. 

Vel, Hr. Kaptajn! siger Bunke. Maa jeg tænke derover 
til imorgen? 

Du kan sige mig Besked, naar vi kommer paa Rheden — 
Bunke! ' 

Og dermed gik Chefen nedenunder. 

Naa; jeg hører saa ud paa Aftenstunden, at Bunke taler 
med sin gamle Ven Kanonereren paa samme Vagt om Sagen. 

Kanonereren siger: 

"Jeg synes nu, at Du skulde ta” Medaillen. For vel er den 
Skilling ikke meget værd i sig selv, men den røde Stump 
Baand — ser Du — den er det, som stikker det Rak iland i 
Øjnene, saa at de kan sige sig selv, naar en Underofficer 
kommer gloende med sit Frakkeopslag, at han ikke alene gaar 
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i sin Konges Tøj og skjælder Folkene ud, men ogsaa er en 
Stadskarl og vover Trøjen, naar det kniber for et eller' andet 
Bæst, som ikke kan hjælpe sig selv! 

Saa svarer Baadsmanden : 

Ja Du, det er meget godt. Men jeg tror alligevel, at den 
Gamle har Ret.  Sølvtøj er Sølvtøj. Det har været et langt 
Togt, og — det nytter ikke at skjule det — jeg har smidt 
alle mine Møntsorter ud iland til de sorte Negerkoner, der 
vaskede for os, og til de sorte Tøser, som vidansede med. Man 
er jo kun et Mandfolk. 

Ja, det veed Gud! siger Kanonereren. 

Og saa siger Baadsmanden videre: Naar jeg nu kommer 
hjem i Krokodillegade, saa staar. Mutter og venter der, og de 
første Par Etmaal gaar det naturligvis med Kys og Klap, men 
saa blir Mutter fornuftig, og saa spørger hun: Bunke, Du har 
vel det vestindiske Shawl med, som Du lovede mig? Og saa 
staar jeg der, og det nytter s'gu ikke at vise paa Medaillen og 
den røde Stump Baand; — for den kan Madammen ikke 
gaa med! : 

Du har Ret! siger Kanonereren. Det gaar præcis som naar 
jeg kommer hjem i Elefantgade. Der har jeg ogsaa en Mutter, 
som spørger: Hvad har Du hjem med? —- Bare med den Forskjel, 
at hun spørger lige strax. For hun er nu ikke saa kjælen 
af sig! 

Det er min Mutter — siger Baadsmanden. Hun er såa 
kjælen af sig, åt jeg ikke vil sværge paa, at hun ikke har havt 
sig en Ven, mens vi har været ude. For det ligger nu i Fruen- 
timmernes Karakter, at de i det Stykke ikke er anderledes end 
som vi Mandfolk. . Og det kan ikke nytte at snakke derom, 
naar man er Sømand og naar Togterne varer Aar og Dag. 

Nej saagu! siger ICanonereren og klør sig under Kaskjetten. 

Men hvis jeg nu ikke en Gang har bragt noget Ordentligt 
hjem med mig — siger Baadsmanden — og hvis min Sted- 
fortræder har vist sig mere galant end som jeg, saa kunde det 
hænde sig, at Mutter slet ikke mere kunde slaa ham af Tan- 
kerne, og det var dog en styg Tanke for en Baadsmand og 
Underofficer! 
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Ja, det var "et! siger Kanonereren; og saa gik de hver til sit. 

Da vi saa kommer til Ankers paa Rheden, saa gaar Baads- 
manden til Chefen.og tager til Kaskjetten og siger, at han har 
tænkt sig om, og at han er ganske af Chefens Mening. 

Du tager Pengene? spørger den Gamle. 

Javel, Hr. Kaptajn! 

Og Chefen flyr ham de sexten Specier og kniber det ene 
Øje til — som han altid plejede, naar han var ved Humør — 
og spørger: ; 

Hvad vil Du saa bruge dem til — Bunke? 

Med Kaptajnens Tilladelse — siger Baadsmanden — saa 
vil jeg kjøbe et vestindisk Shawl til min Mutter derhjemme! 

Og Chefen giver sig til at le, og Næstkommanderende, som 
staar ved Siden af, han giver sig til at grynte; og begge To 
spørger de: 

Hvor Fanden vil Du faa et vestindisk Shawl fra? 

Men Baadsmanden holdt bare Haanden til Kaskjetten og 
svarede Ingenting. 

Og saa blev vi afmønstrede. 

Den første Dag, da jeg gaar gjennem Store Regnegade, og 
ikke har Andet at bestille end at se mig om imellem Marskan- 
diserbutikkerne, saa faar jeg i et Vindu Øje paa et lyseblaat 
Shawl med gule Frynser omkring og en stor rød Tulipan 
midt i; og jeg maatte lige strax tænke paa Vestindien og paa 
Negerkonerne der, naar de er ude at spasere om Søndagen. 

Og i Sværtegade møder jeg Baadsmander og Kanonereren, 
som kom styrende lige imod mig, men som slet ikke saa mig, 
fordi de havde Øjnene rundt omkring alle Steder, ligesom om 
de søgte efter Desertører. ; 

Naa, jeg lod dem holde deres Kurs, og jeg holdt min, og 
saa kommer Store Bededag, og jeg er just bleven skilt fra 
nogle Kammerater og driver alene omkring ude paa Frederiks- 
berg — saa ser jeg paa een Gang Bunke og hans Ven Kano- 
nereren, og foran dem gaar deres to Madammer. 

Det var ikke til at tage fejl af. Den ene, hende den 
sværere, lo over hele Ansigtet, hver Gang hun vendte sig om, 
og hun gik og svansede ligesom en And, der nylig har faaet 
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sig en Dukkert. Hun havde det lyseblaa Shawl paa med de 
gule Frynser; og den store røde Tulipan skinnede lige midt 
bagpaa — og jeg maatte tænke paa disse Hollænder-Kuffer, 
der har en malet Blomst paa Spejlet. 

Den anden Madam var mager og holdt sig stiv, ret op og 
ned, som et Bram-Stag. Hun ærgrede sig; det var tydeligt. 
Men hun havde ogsaa kun en almindelig Saloppe, der aldrig 
havde set St. Croix for sine Øjne. 

Jeg holdt klods ind paa Siden af de to Underofficerer, saa 
tæt jeg kunde, uden at de bemærkede mig, og jeg hørte Bunke 
sige til sin Ven: 

Du, den skinner ordentlig, — hvad? Det var ellers en rar 
Knap, den jeg drejede Mutter der. Men naar hun Ingenting 
faar at vide — og naar jeg veed, at Pengene er ærlig fortjent 
— og at jeg har gjort min Pligt — og ovenikjøbet var nærved 
at drukne — saa, ikke sandt — hvad..... ? 

Naturligvis! svarede Kanonereren, | 

Men jeg tror alligevel, at han ærgrede sig paa sin Ma- 
dammes Vegne. » 


Meinrad Todi. 
Novelle af — 1ldh — 


Meinraa Tådi var 12 Aar gammel, men allerede da han 
var 6, havde man undrende talt om, hvad det Barn havde for 
Evner, hvad han engang maåtte blive! — Alle Folk i Einsiedeln 
talte derom. Men intet Under, hans Fader, den rige Kjøbmand, 
havde jo ogsaa fra den tidligste Tid anvendt Alt paa, at denne 
hans eneste Søn, dette hans eneste Barn, ret maatte kunne 
komme frem. Abbeden, Fyrsten af Einsiedeln, .var selv ikke 
for god til at være hans Lærer, en blandt de mange. Og 
Meinrad vidste det allerede i sit 12te Aar, at han var saa vel 
begavet, langt mer end alle de andre Einsiedelner-Drenge; ingen 
af dem skrev Latin, og han skrev godt Latin endog, det sagde 
«Fyrsten» selv; Meinrad vidste det, hvor kunde det blive skjult 
for ham, saa ofte de Ældre, saa ofte hans Fader talte derom, 
naar han hørte derpaa. 

Ude paa den lille firkantede Kosel med Sen om 
var der Messe i det lille Kapel, Lysene vare tændte, og Røgelsen 
duftede, saa var der En, som skulde jordes, det. var Skikken 
derved.  Meinrad saa derpaa, saa hver Enkelt i Følget stænke 
Kisten med Vievand og Kisten sænkes i Jorden og Jorden 
dække Kisten. Men Meinrad var ikke en Dreng som de andre, 
han spurgte: «naar nu Kisten er dernede, er saa Alt forbi? 
Vi skal jo leve i et andet Liv hist, veed jeg nok, men er det 
alt? Her i.dette Liv, er det her forbi, naar man er dernere i 
Kisten — det er det, jeg vil videe Her er det, jeg vil blive 
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ved at leve, om jeg ogsaa er død, her er det, jeg vil, man skal 
huske mig».  Meinrad saa op over de grønne Høje, op over 
Skovene; der stod «Schweizermythen», den mørke, stejle Fjeld- 
masse mod den klare Luft. «Det lever ikke, det stolte Bjerg, 
men det bliver dog ved at være; der fandtes ingen Slægt i 
denne Dal, som ikke skuede op til «Mythen», vore Børnebørns 
Børn og deres Børn og deres skal se derop som vi — 0, at 
blive i denne Verden, — leve!» Det tænkte Barnet, der var 
forud for sin Alder. 

Meinrad lyttede til Legenderne om hans hellige Navne, 
Einsiedelns første berømte Abbed. Han kjendte Legenderne til 
Punkt og Prikke: «de ugudelige slog den fromme Eneboer ihjel, 
det er 1000 Aar siden, og dog huske vi endnu Meinrad, dog 
bede vi til ham som Helgen. Jeg vil: leve som han, jeg vil 
ogsaa huskes om 1000 Aar, som den anden Meinrad fra 
Einsiedeln.» 

Meinrad gik i «Fyrstens» store Bibliothek, han tog den 
ene Bog ud af Hylden efter den anden og satté den ind igjen. 
Det var Børneleg, thi han læste kun lidt i hver, egentlig kun 
Navnene, der med store Bogstaver prangede paa Titelen. «Se, 
alle disse Navne huskes,» sagde han, «alle de, der have baaret 
dem, huskes, leve, om de end ere lagte i Kisten og sænkede 
dybt under Jord. Det er det, jeg vil: ikke dø, men blive ved 
at leve her! Om der saa end kun bliver skrevet og trykt eet 
Blad om mig i en saadan Bog, saa lever jeg, — blot-en Side 
eller nogle Linier, man læser dem dog af og til, En og Anden i 
Aarenes Løb, og saa husker man mig, jeg er ikke død og 
borte!» — 

Meinrad var et fromt Barn; han vidste, det kunde hjælpe 
at paakalde de' Helliges Bistand for at naa sine Ønsker. Med 
en Skrift, klogere end en 12aars Dreng ellers formaaede at 
skrive den, stod Ønsket skrevet i hans Hjerte, Ønsket om at 
leve — nu skulde det indvies. Han gik til Brønden paa Tor- 
vet med de 10 Væld, han bad her om at leve og drak saa af 
det Væld, hvoraf Frelseren selv havde drukket, idet han drak 
af dem alle 10; man vidste jo ikke, hvilket af de 10 det var, 
kun at det var et af dem; for at være sikker i sm Sag til 
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Bønhørelse maatte man da gaa til dem alle. Han tren i Kir- 
ken, til Kapellet, hvor den evige Lampe oplyste det gamle sorte 
Billede, Maria med Barnet paa sin Arm, smykket i Silke og 
Ædelstene; 1000 Aar stod det der, det levede! Han bad om 
at leve som det, ihukommes som det; i 1006 Aar havde jo 
Pilegrime søgt til det, knælet for det med Bøn og Paakaldelse, 
i 1000 Aar havde de taknemlige for Miraklerne her paa 
Jerngitteret ophængt Voxbilleder af det helbredede Lem til hen- 
des Ære — ja, at leve som det, bad han, leve i Hæder og Ære, 
leve i Aartusinder. 

Meinrad voxede og lærte, han lærte og voxede, og Tanken 
om at leve her i Verden, leve efter Døden voxede i ham Aar 
for Aar. «Rædsomt at glemmes, som de Mange derude paa de 
smaa Kirkegaarde om Klostret, intet Navn staar engang at læse 
over Graven, dette er først at dø!» — Han talte med «Fyrsten» 
derom, talte paa sin Vis, og Fyrsten forstod ham paa sin Vis. 
uDa man havde bygget dette stolte Kloster færdigt,» forfalte 
Fyrsten ham saa, «fastsatte man Indvielsens Dag, den egentlige 
Fuldendelse, den højhellige Handling, der kunde gjøre en Byg- 
ning af. denne Verden til et Kloster. Og mange gjorde store 
Anstalter dertil, man byggede og smykkede, man stillede op og 
tog ned, man jævnede Veje og strøede dem med Grønt, Bispen 
fra Constans drog hertil i stort Optog under guldsmykket 
Baldakin med Faner og klingende Spil, man fastede og bad. 
Men Ingen fastede og bad mere end den hellige Meinrad selv, 
den hele Nat før Indvielsens Dag laa han i Faste og Bøn paa 
Kirkens Gulv. Da fornam han en mægtig Lyd af Himlen, 
Kirkens Hvælving var vegen opad, det var den hvalte Himmel 
selv, han havde over sig, der saa han alle Profeter og Apostle, 
der sad Salomon paa Israels Trone, omgiven af alle Israels 
Hellige, men Salomons Trone med de gyldne Løver var kun en 
Fodskammel for en anden Troue, den, hvorpaa Jomfruen sad 
med Barnet; dette var det Højeste, over hende var Intet uden 
Gud Fader selv. Englenes Myriader omgav Tronen i Skyer og 
Straaler, dem gav Jomfruen sine Befalinger, og de dalede ned 
til Kirken, hvor Meinrad knælede, de spillede Orglet og alle 
Kirkens Basuner, dejligere end nogen Mester paa Jorden gjør 
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det, de gik for Alteret og læste Messen højtideligere end nogen 
Ærkebiskop, de sprængte det hellige Vand mod Østen og mod 
Vesten, mod Døbefont og Prædikestol, de drog med Lovsang 
Bygningen rundt fra Ende til anden. — Den næste Morgen 
sagde den hellige Meinrad til Bispen af Constans og alle de 
andre Forsamlede, at de ikke havde Andet at gjøre end at gaa 
hjem igjen, Klosteret var alt indviet, viet af Englene selv.» — 
«Saaledes gaar det, min Dreng!» vedblev Fyrsten, «vi maa ar- 
bejde og bygge op af al vor Magt, vi maa stræbe med al vor 
Kraft mod det Maal, vi have sat os, — vi se det rykke nær- 
mere og nærmere, vi beregne Tiden for at naa det, sige: imor- 
gen eller ad Aare — og da pludselig mærke vi, at det er alle- 
rede naaet, Gud har ladet os naa det, inden vi anede det, han 
har taget vort Arbejde for Fyldest, det vi selv kun syntes halv- 
gjort. Kæmp og arbejd Dig fremad, da kommer Englevielsen, 
inden Du veed det, da er Du ved Maalet, inden Du aner det!» 

Meinrad forstod atter «Fyrsten» paa sin Vis. Han kæm- 
pede for at leve i Mindet, han arbejdede i Bøgernes Verden, 
for at Englene ogsaa skulde dale ned over hans Værk og vie 
det til Fuldendelse. Aarene rullede hen i Arbejdets Tid, i Øn- 
skernes Tid, Meinrad var intet Barn længere, han var en. højt- 
begavet, en velundervist Yngiing, der skulde sendes til Univer- 
sitetet. I den lukkede Dal i Schweizerland kunde han jo ikke 
blive, naar han skulde naa til at leve efter Døden, leve i Min- 
det, her var Synskredsen for liden, de store Bjerge lukkede den; 
selv naar man steg op til deres Toppe. blev den dog ikke meget 
videre, andre høje Bjerge stod der atter for og lukkede. Nej, 
ud, længere ud — maatte han. Verden kom ikke til ham, han 
maatte komme til den.  Pilegrimenes store Skare, der drog til 
det mirakelgjørende Billede, -var ikke Verden, de gjorde intet 
Andet end. bede og synge; de Rejsendes mindre Skare, der kom 
til det interessante Punkt, var heller ikke Verden, de slog op i 
den røde Bog og saa gjennem Lorgnetten og spaserede videre, 
kom med den ene Post og kjørte medden næste; nej, ud til 
Verden maatte Meinrad. 

Heidelberg var idet første Sted, hvor han opsøgte Verden, 
hvor han begyndte at studere. 'Tiden gik, han studerede ivrig, 
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studerede sig ind i Studenterlivet. Hvor den gamle Borg kneøj- 
sede højt over Byen, samledes han i Aftenskumringen med sine 
tro Venner, med flere hundrede ægte tyske Studenter.  Fak- 
lerne lyste langs Væggene i en Hvælving i Kejser Ruprechts 
Borg — Fakler skulde det være, der lyste, og intet mere 
moderne Lysmiddel. Paa Skikkelser skulde Lyset falde, som 
vare' Omgivelserne værdige, gammeltysk vare de alle klædte. 
Hornet med Ø1 gik flittig rundt blandt dem, og Sangen lød 
godt i Hvælvingen. Meinrad stod paa en høj Sten, man lyttede 
til hans Tale, mån applauderede ofte og stærkt. «+ Verdens- 
historisk er vort Værk,» sagde han, «til de seneste Tider skal 
det mindes, at det var fra Heidelberg, Germaniens Befrielse ud- 
gik, fra Pangermania-Broderskab. Endnu staa vi i et forfal- 
dent Hus, i en Ruin — og dog, stolt hæver den sig over Fili- 
sternes lave Hytter, med Ærefrygt se de op til den alt nu; 
hvad vil da ikke ske, naar vi faa rejst Borgen, naar den atter 
i sin fulde Glans skuer ud over Neckar og Rhin? Her skulle 
vi herske i Kraft af Ideen og lade vort Bud udgaa i Ideens 
Navn over det hele store Fædreland at tale Befrielsens Ord, her 
skulle vi trone i Ideens Fylde, saa stor, saa omfattende er vor 
lde som hint beundrede Fad derinde, der rummer Mer end noget 

"andet af Tysklands begejstrende Drueblod; som Narren saa 
liden ved Fadets Fod, saa liden er Filisteren mod vor Ides 
Fylde.… Bifaldet lød, og Meinrad vedblev: «Som Vinterkongen 
i en eneste Nat rejste Triumfbuen herude i Haven, der staar 
der endnu, som Englands Kongedatter i Morgensolen undrende 
saa et pragtfuldt Bygningsværk, hvor Aftenrøden kun havde 
straalet paa Græs og Blade, saaledes skal i en eneste underfuld 
Nat vor Gjerning øves, Dagen skal skinne derpaa, før Nogen 
det aner. Men vi skal ingen Vinterkonge være, vi skal herske 
Sommer og Vaar og Høst tillige og mangen Vinter. Skulde og 
Fjenden komme over os, skulde Filisteren atter faa Magt og 
øde vor Borg ved Brand og Storm, da springe vi som hin Rid- 
der ud af vor Rede, som han præge vi vort Fodspor saa dybt i 
Flisen derude, at det kjendes til seneste Slægt; sprænge de 
atter vort Taarn, da gror den stærke Vedbend om de sjunkne 
Piller og lokker Tusinde og atter Tusinde til for at beundre, for 
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at røres, for at fyldes af Ideens Væld.»  Liflig og højt lød 
Ordene om Germaniens Enhed og Befrielse, fra Ingens Læber 
saa højt og saa liflig som fra Meinrads, kun paa hans Isse 
sattes derfor ogsaa Egekransen, kun han løftedes paa Skuldre 
og tømte Æreshornet. — Maanen lyste klart ud over Neckar- 
dalen, da Skaren drog ned i Byen; lige hjem vilde de da ikke 
gaa, under Filosofgangens Træer lød Sangen saa liflig, saa ufor- 
styrret, ogsaa ganske godt inde i Gaderne, hvor Vivat og nok 
engang Vivat rungede for den yndede Professors Dør, men ilde, 
meget ilde, da den udenfor den forhadtes blev til Katzenjammer. 
Byens væbnede Magt fik dog Germaniens Befriere uden blods- 
udgydelse til at forlægge Scenen til Knejpen, hvor Tale og Sang 
i uforstyrret Ro, med ny Kraft af gammel Vin og gammelt 81, 
kunde gjenoptages, hvor atter og atter Hoch lød for Meinrad 
Tådi, Aftenens Helt, Fremtidens Mand i Studenternes ideale 
Verden. 

Scenen forandredes. "Til flere Universiteter maatte Meinrad 
jo drage for ret at studere, at dvæle ved et eneste var jo for 
lidt. Sang og Bægerklang lød til det Sidste, Talens Strøm flød 
skummende som Vinens, som Flodens, mens den er ung og 
tumler sig oppe i Klipperne; et langt Ekko fulgte Meinrad ud 
fra Heidelberg, det lød saa længe, som et Ekko i Bjergegne 
kan lyde; det hendøde langsomt, der blev stille, Meinrad var 
glemt, andre Talere havde Ordet, for andre Højtider lyste Fak- 
lerne i det gamle Slot. Studenterne gaa ud i Verden og blive 
Borgere, Universitetslivet staar som et halvglemt Æventyr, dets 
Skikkelser svinde mere og mere i Taagé, man kjender dem ikke 
mere igjen, man er selv bleven Filister; Kammeraterne ligesaa, 
naar man møder dem i Fyrstens Følge med Baand og Stjerne, 
naar man hører dem fra Prædikestolen tordne mod Tidens 
Vanart eller fra Kathedret mod de ubesindige Studenters 
Excesser. 

Scenen forandredes.  Meinrad var endnu Begynder, hans 
Studenterliv var end langt fra til Ende. Til Jena gik han, 
«fidel» var Slagordet her, og Meinrad blev snart ret fidel. 
Den Fidele formaar Alt: det blev ham for hedt i Stuen fuld af 
Tobaksrøg om Formiddagen, mens Solen skinnede saa stærkt, 


Fremtidens Nytaarsgave- 1888. 9 


- salen er 


130 


at vedblive det spændende Kortspil. Med sine tre Kammerater 
flyttede han da Bord og Stole midt ud paa Fortovet foran 
Huset. Her var det bekvemmere at sidde: Fortovet var helt 
de Spillendes, Borgerne maatte pænt gaa udenom. Gruppen 
tog sig godt ud her, det mente den i det Mindste selv, Hver 
især af de Fire troede, at det var til ham, Kåtchen derovre fra 
Hjørnevinduet skottede saa lønlig; Opmærksomheden for Spillet, 
for Guldstykkerne, der gik hid og did, var ikke saa stor, at 
man jo fik Tid til at dreje den lille guldbroderede Hue end 
mere paa Snur, til at kaste Benene med de lange, blanke 
Støvler end mere flot over hinanden. Spillets Aand gjorde 
Hovedet hedt, Vinens Aand og Henblik til Hjørnevinduet end 
” mere. Lagde Borgeren, der skulde forbi, ikke Omvejen stor 
nok udenom, blev han puffet i Rendestenen, selv Kåtchens 
Fader, der gjaldt ingen Personsanseelse. Tabte man, og En i 
det Mindste maatte jo tabe, slog man sit Glas mod Muren og 
fik strax et nyt for at have et i Beredskab til samme Udbrud. 
Saa opdagede Meinrad, at hans nærmest siddende Kammerat 
saa tidt kigede over til Hjørnevinduet, nu først opdagede han 
det, skjønt det var sket bele Tiden.  sMeinrad forbød ham 
det med indlysende Grunde; det hjalp ikke, ikke en Gang 
for et Øjeblik. Saa maatte jo Sagen afgjøres paa en 
anden Maade. I en stor Sal stod Meinrad og hans Modstander 
overfor hinanden, deres fælles Venner hver paa sin Side som to 
fjendtlige Leire overfor hinanden.  Hjælpsomme ilede de 
Nærmeste til, fra Top til Taa beklædtes de Slagfærdige med Ma- 
dratser, -kun Ansigtet blev frit, intet Stød af Kaarderne, man 
gav dem i Haand, kunde naa Legemet, kun Ansictet var udsat. 
Saa styrkede man sig i Øllet, saavel de to Kæmpende som hele 
Forsamlingen, og første Gang, anden Gang krydsedes Klingerne, 
Bifaldet lød, endnu var Ingen saaret, end stod Kampen; Øllet 
styrkede atter de trætte Arme, oplivede end mere den spændte 
Forventning, og atter begyndte Kampen. Fra Næse til Øre fik 
Meinrad en let Ridse, Kaarderne kastedes, de Kæmpende 
styrtede hinanden i Favn, trykkede hinanden Bryst mod Bryst, 
saa godt som Madratserne tillod det, svore hinanden paany 
Broderskab, og hele Forsamlingen deltog deri, Hver omarmede 
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sin Nabo som Broder og svor og var opløftet — et saa fidelt 
Liv havde man ikke længe set Magen til. 

Semestret var ude, Universitetsbyen blev tom, den ene 
fidele Kammerat drog efter den anden ud af Portene i Øster 
og Vester. Meinrads Semester var ude, han skulde til et nyt 
Universitet. De fidele Kammerater vare borte, han var alene, 
den sidste Aften! Ensomhed giver Tanker: «Saa gammel 
og endnu Intet gjort for Evigheden!. kunde han godt udbryde 
med Don Carlos, hvis han vilde citere; men han tænkte dybere 
i Aftenens Stilhed, han behøvede ikke at laane fremmede Ord 
til sine Tanksr. «Det er ikke saaledes, det skal være, dette 
fører ikke til Livet. Dette er en Rus, der er bortdunstet næste 
Morgen, der kun efterlader et forvirret, ubehageligt Minde, som 
mere og mere svinder i Dagens Beskjæftigelse. Ideens Kamp i 
Heidelberg, Kammeratlivet i Jena var en Rus, en Ungdoms- 
drøm, ikke Andet. Den har forladt mig, og jeg er alt paa Vej 
til at glemme den. Skal jeg arbejde saaledes, at Englene vie 
mit Værk til Fuldendelse, inden jeg aner det, maa jeg begynde 
anderledes, begynde snart! Der er et andet Studenterliv end 
dette, der fører til Indvielsen, til Evighedens Hjem: et Studenter- 
liv er det, som kun kan føre dertil. Imorgen skal jeg til Berlin, 
der vil jeg begynde! —» 

Intetsteds kan man være skjult som i en Hovedstad, intet- 
steds kan man leve et ubemærket Liv som i en stor By. 
Meinrad havde ingen Forbindelser og søgte ingen Forbindelser 
i Berlin. Trukken tilbage til sig selv levede ban der som i et 
Kloster, som i et Kloster af den ædle Art, hvor Syslen med 
Videnskab er Munkens Idræt. Det var et Arbejde i Evighedens 
Tjeneste, Indvielsen maatte komme. Maaneder gik, Aar gik, 
Meinrad blev mere og mere lærd; mere og mere humanistisk al- 
sidig dannet, han fik Examiner og Grader. Saa var der intet 
Mere tilbage for ham ved Universitetet, han havde udstuderet, 
som det hed; han kunde ligesaa godt opholde sig ethvert andet 
Sted som i en Universitetsstad- for .at fortsætte sine private 
Studier. Verden var ham aaben, Pungen var fuld, Intet syntes 


at mangle — uden Indvielsen ti! Evigheden, den vilde ikke 
endnu komme! «Ad Videnskabens Vej naar jeg aldrig til den,» 
9= 
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sukkede Meinrad, idet han sandfærdig ransagede sig selv og 
overskuede den tilbagelagte Vej. «Lære kan jeg som Dreng i 
en Skole, som Dux i en Klasse, faa god Karakter for mine Af- 
handlinger kan jeg, men dermed ender det. Ingen brændende 
Tørst efter Viden fortærer mit Indre, ingen Hengivelse Nat og 
. Dag til at sysle med et Studium er jeg mægtig. Jeg bliver 
aldrig mere end en Tjener i Forgaarden, jeg naar aldrig ind i 
det Hellige, aldrig til Evigheden! —» Verden var aaben, Pungen 
var fuld; der er mange Veje til Rom, mange til Evigheden, 
Meinrad var ung endnu, og med Ungdomsmod vendte han 
Universitetet Ryggen. 

Schweiz kjendte Meinrad, Tyskland, Frankrig og Italien 
kjendte han, deres Skjønheds-Blomst havde han nydt, det 
Ypperste havde han set af, hvad Europa har at byde af Kunst 
og Natur. Det kom ham nu an paa at samle de mange Ind- 
tryk, at forme dem, de laa hos ham som skjønne Spirer til saa 
Meget. Der maatte kunne gjøres Noget deraf; det stod saa 
tydelig, saa herlig. for ham i Erindringen det Meget, han havde 
set; kunde han gjenfremstille det, som han nu aandelig gjen- 
skuede det, maatte han være Digter, kunde han finde en Form 
til at udtrykke det Meget, der bevægede ham saa inderlig, da 
var hans Maal naaet. Han søgte og stræbte, i hans bedste 
Øjeblikke blev det til Vers. 

Men Vejen til det Evighedens Tempel, Poesien kan opbygge, 
gaar igjennem Pressen; Vers maa trykkes for at gjøre Lykke, 
Digteren maa have en Forlægger for at blive berømt. Og saa 
er det Kritikken, den tusindtungede i de mange Blade og Revuer, 
den dømmende, den Mængden beherskende.  Meinrad havde 
som altid Held med sig, han fik flere af sine Digte optagne i 
Føljetonen af et af Wiens mest læste Dagblade. Hvor bankede 
hans Hjerte, naar han paa Kaféerne saa Folk gribe det Blad, 
hvori hans Vers stod, hvor spejdede han efter Udtrykket i deres 
Ansigt for der at læse sig den Begejstring til, som de læste 
sig til af hans Digte — men hvor skuffedes han saa, naar han 
saa Føljetorten blive sprungen over som noget Uvedkommende 
eller blive flygtig gjennemløben, idet Kaffen tog Broderparten 
afLæserens Opmærksomhed! Dette var ikke Vejen til ved sine 
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Vers at komme ind i Evigheden, de blev jo glemte, inden de 
vare læste ud! Føljetonen duede ikke til Ramme; de maatte 
optræde selvstændig, i et Bind, i en Digtsamling. Paa eget 
Forlag er det let at faa Sligt sat i Værk, paa eget Forlag 
kommer den ubekjendte Digter let ud.  Meinrads Digtsamling 
stod i alle Vinduer og laa paa alle Boghandlerdiske — den stod 
der saa længe, og laa der saa længe, at man maatte antage, 
det var dens Bestemmelse ikke at komme videre. Med Hjerte- 
banken greb Meinrad hver Morgen og hver Aften Bladene for at 
læse sin Dom — Intet, Intet sagde de, han blev tiet ihjel, thi 
Intet, intet Liv Meddelende var en to Liniers, ganske rosende 
Anmeldelse; en Kritik et epokegjørende Værk værdig udeblev. 
Intet var det, at man virkelig havde syntes om hans Vers, at 
de virkelig havde tiltalt Mange, og mange dygtige og indsigts- 
fulde Folk privat havde takket ham venligst derfor. Det var 


ikke nok, og hvad der ikke er nok, er Intet — i Poesien 
som i Videnskaben. Atter en Bom slagen for Vejen til 
Evigheden ! 


Aarene gik, og Meinrad Tådi var en Mand i sine bedste 
Aar. Alt, hvad han havde lært, hvad han havde set, anvendte 
han i Politikkens Tjeneste. Han var bleven valgt til Deputeret i 
Kammeret med næsten Enstemmighed, saa rig, saa uafhængig, 
dannet og kundskabsrig en Deputeret var ikke almindelig — det 
var et glædeligt Valg. Meinrad indtog under Lykønskninger sit 
Sæde i Kammerets Centrum; han talte jevnlig, baade smukt log 
godt, og han stemte for den gode Sag. Han blev valgt igjen, 
der var aldrig Modkandidat i hans JXreds, Valghandlingen gik 
her altid rolig og stille. Han havde ingen egentlig Modstander i 
Kammeret, Ingen kom med Spydigheder til den ærede sidste 
Taler, naar han havde sat sig. Ministrene komplimenterede 
ham, og han saas gjerne i de politiske Soireer. Tiden gik — 
Meinrad var træt af de mange Gjenvalg, han trak sig tilbage 
med Ære. Hvad han havde udrettet, spurgte han sig selv, og 
ærlig svarede han: «Intet, Intet! Mit Ord har ikke ført den 
Sag, 'jeg ansaa for den gode, et Hanefjed fremad, aldrig har 
jeg egentlig kunnet sætte Noget igjennem. Man savner mig 
ikke i Kammeret, man husker mig ikke, det er, som jeg aldrig 
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havde været der». — Og Meinrad drog sig tilbage i Privat- 
livet, æret og anset; et lykkeligt Familieliv og Interessen 
for alt Ædelt og Stort syntes at gjøre en Mand med hans 
Formue til en af de faa virkelig misundelsesværdige Dødelige. 

Meinrads Haar vare blevne hvide, Oldingen vendte tilbage 
til Barnets Hjem; marge, mange Aar vare gaaede, siden han var 
der sidst. Alt stod der som sidst. Kirken med sin rige Billed- 
pragt, sin gyldne Udsmykning, der næsten blændede Øjet, sit 
mørke Kapel, hvor den evig brændende Lampe oplyste det 
tusindaarige mirakelgjørende Mariebillede, — Brønden med de 
10 Væld, -Mythen» over det hele, over Skove og Høje. Alt 
var som sidst, kun ikke Meinrad, han havde samlet et Livs 
Erfaring. — Det var just Efteraar, Blæsten hvirvlede det visne 
Løv, det sidste, fra Træerne, Marken var graagul, «Mythen» 
tegnede sig end skarpere end ellers mod den skyfri Luft. 
Meiurad saa det visnede Løv — «Forgængelighed «, sukked e 
han — han saa opad mod «Mythen«, højere op i den klare 
- Himmel. «Der gives dog en Evighed», hviskede han, »ikke her, 
men hisset; hisset er den for mig, som for Enhver, der har 
faaet Troens Indvielse, hernede er den kun for de Udvalgte» 
dem, der fik Geniets Indvielse. Det gjør Intet, at ikke et 
Blad, ikke en Linie er skrevet om os i Bøgerne paa «Fyrstens» 
Bibliotek hernede, blot Navnet staar i Livets Bog histoppe. 
Hisset bliver man ved at leve, om man og sænkes i Jorden paa 
den fattige Kirkegaard uden Navn over Graven, hisset lever den 
ringe Bonde og Verdens lysende Helt — og jeg, den Begavede, 
den Lykkelige, den Misundte! —» 


Ægypten i den nyeste Tid. 
Af Emil Elberling. 


De Land, som i hele det forløbne Aar fortrinsvis optog 
Europas Opmærksomhed, og som var Skuepladsen for Aarets 
vigtigste. Tildragelser, var uomtvistelig Ægypten. Af en til- 
syneladende ringe Aarsag opvoxede lidt efter lidt en alvorlig 
Strid mellem østerlandske Stemninger og almen-europæiske In- 
teresser, og disse syntes stærkt truede, indtil Vestens største 
Stormagt med uventet Kraft greb ind og i en Haandevending 
knuste al Modstand, samt gav Forholdene ved Nilens Bredder 
et helt nyt Udseende. Da Ægyptens fremtidige Stilling endnu 
ikke er bleven endelig afgjort, turde det vel ikke være af Vejen 
at give en kort Oversigt over dets Udvikling siden vort Hun- 
dredaars Begyndelse. 

Enhver veed, at Ægypten var det Land, hvor den ældste 
Kultur blomstrede, og hvor for 4—5 Tusindaar siden de 
kæmpestore Bygningsværker udførtes, som Oldtiden med Føje 
regnede blandt Verdens Vidundere, og som Nutiden med al sin 
Kunstfærdighed endnu ikke har gjort Magen til: Pyramiderne, 
Labyrinthen, den store Sfinx, Memnons-Støtten 0. fl. Ægyp- 
tens Historie gaar ogsaa længer tilbage i Tiden end noget andet 
Folks: Kinesernes ældste Sagn naa kun til to, halvtredie Tu- 
sinde Aar før Kristi Fødsel; Indernes Kulturliv er visselig 
gammelt, men de savne helt Historie; de semitiske Folkeslag, 
Assyrere, Kaldæere og Jøder kunne ikke opvise Minder, ældre 
end omtrent 1800 Aar for Kristus, og selv de ældste euro- 
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pæiske Folk komme først langt senere frem paa Skuepladsen. 
I hine fjerne Tider var Ægypten ikke alene en velordnet, men 
ogsaa en mægtig Stat, der gjorde store Landvindinger i For- 
asien og Nordafrika under sine navnkundige Heltekonger (Ramses 
og Seti, hvem Grækerne senere sammensmeltede til Sesostris). 
Her trivedes Vindskibelighed, og et rigt aandeligt Liv udfoldedes; 
Grækenlands ypperste Vismænd, Thales, Pythagoras, -Solon og 
senere Herodot og Platon granskede her Videnskabens ældste 
Kilder, og baade i Naturvidenskab, Mathematik og Lægekunst 
vare Ægypterne Hellenernes — og dermed hele Europas -— 
Læremestre, medens paa den anden Side Jødernes Lovgivning 
og øvrige Ordning vistnok i mange Stykker er bleven paavirket 
af det lange Ophold i Ægypten og af Moses's Uddannelse i 
Præsteskolerne. 

Dog efter al denne Blomstring fulgte en sørgelig Nedgang. 
Aar 525 før K. F. blev Ægypten et Bytte for Perserne, som 
forinden havde gjort Ende paa alle de andre store Riger i For- 
asien, og to Hundredaar senere for Grækerne, som omstyrtede 
og arvede Persernes Herredømme. Ægypten blev derefter Sæde 
for et nyt, græsk Herskerhus, Ptolemæerne, som af alle Alex- 
ander den Stores Efterfølgere holdt sig længst og førte det 
roligste Liv, indtil Ægyptens Indtagelse faldt sammen med det 
romerske Kejserdømmes Stiftelse 31 Aar før Kristi Fødsel. 
Under dette Herskerhus blev Ægypten tilige Hjemsted for 
en ny græsk — uwalexandrinsk» — Literatur, i hvilken hele 
Østerlands og Hellas's Aandsliv og Kundskab smeltede sammen: 
Jøder oversatte det gamle Testamente paa Græsk, og Græken- 
lands klassiske Digtning blev samlet, ordnet og fortolket af 
Alexandrias lærde Kritikere. Men under det fremmede Herre- 
demme gik Folket som saadant til Grunde, og dets oprinde- 
lige Aandsliv udsluktes, om end Isis-Dyrkelsen først helt for- 
svandt i Midten af det 6te kristelige Hundredaar. Derimod 
blev Kristendommen en-ny Aandsmagt, og Ægypten blev Skue- 
pladsen for stærke Brydninger mellem den og Hedenskabet, 
saavelsom for Nyplatonismens Forsøg paa at forsone den nye 
Lære med den gamle Filosofi og med Jødedommen. I Ægypten 
stod Kampen mellem Arianismen — Forløberen for al senere 
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Rationalisme — og den orthodoxe Kristentro, og her uddannedes 
det ældste Munkevæsen. 

Ved Romerrigets Deling 395 kom Ægypten selvfølgelig til 
det østlige Rige, men det led ikke som de andre Lande under 
Folkevandringen, før Muhammed havde grundlagt sin nye 
Verdensreligion, og hans Tilhængere henimod Midten af det 7de 
Hundredaar trængte ind østerfra og indtog hele Landet, samt 
indførte baade en ny Religion og efterhaanden ogsaa et nyt 
Sprog, medens den græske Literatur flyttede til Byzans. Og 
ligesom i Oldtiden hvert af de store Tidsrum havde havt sin 
Hovedstad — Memfis, Theben, Sais og Alexandria — saaledes 
fik Ægypten nu en ny, Kairo, og blev snart igjen Sæde for 
selvstændige Herskerhuse. Først styrede Achmed ben Tulun og 
hans Æt i en Menneskealder (868—904) Ægypten og dets 
Nabolande med en vis Dygtighed og Glans; senere udstrakte 
de fatimidiske Kalifer i to Hundredaar (970—1171) herfra 
deres gejstlige Herredømme over den hele muhammedanske Ver- 
den; efter dem kom Saladin, en af de største og skjønneste 
Skikkelser i Østerlandets Historie, og tilsidst raadede Mam- 
lukkerne i halvtredie Hundredaar (1250—13517), indtil Tyrkernes 
Sejr — i selv samme Aar, som Reformationen begyndte i Tysk- 
land — bragte Ægypten ind under den samme «døde Haand», 
som alle andre Steder, hvor den naaede hen, lod al' ældre Kul- 


tur gaa til Grunde, uden at nogetsomhelst Nyt kom i Stedet... 


Tyrkerne nøjedes dog med et Herredømme af Navn og lod 
Mamlukkerne øve det i Virkeligheden. Det var et ejendomme- 
ligt Korps, dannet 1230 af kaukasiske Slaver og senere stadig 
fornyet af saadanne, der indkjøbtes som Drenge og opføstredes 
til Krigere, aldeles ligesom Janitsjarerne dannedes af kristne 
Drenge, der udskreves af de undertvungne Folkeslag som en 
anden Skat og opdroges'i Muhammeds Lære for at kæmpe mod 
de Vantro. For en Sikkerheds Skyld deltes Magten i Landet 
mellem 24 Beyer, som over sig havde en Scheich i Kairo; 
denne styrede sammen med Høvdingerne for den tyrkiske Hær 
Landet som Helhed, medens Paschaen nærmest havde den Op- 
gåve at sikre Sultanen den skyldige Skat og at repræsentere 
Overherren. Det ægyptiske Folk fik altsaa kun en ny Herre at 
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skatte til og at yde sin Hyldest, og da Mamlukkerne efter- 
haanden ogsaa fik Indgang i Hæren, havde de saaledes helt 
gjenvundet deres Magt og brugte den kun til at udplyndre 
Folket, der sank dybere og dybere i Usselhed og Fattigdom. 
Endelig" gjordes for lidt over hundrede Aar siden (1771—73) 
Forsøg af en Mamluk-Bey paa at rive Ægypten løs fra Sul- 
tanens .Overherredømme, og en Snes Aar derefter øvedes gjeu- 
tagne Krænkelser imod de faa bosatte Europæere, ligesom vi i 
vore Dage have set Uafhængighedslyster gaa jevnsides med An- 
greb paa Udlændingerne. 

Allerede 1795 klagede den franske Konsul derover, men 
først 1798 besluttede Direktoriet sig til at gjøre et Tog til 
Ægypten, og dette skyldtes endda nærmest Napoleon Bonapartes 
personlige Ærgjerrighed og meget æventyrlige Plan om fra 
Ægypten at kunne angribe Englands Herredømme i Indien, 
hvor netop Frankrigs Forbundsfælle Tippo kæmpede sin sidste 
ulykkelige Kamp imod Engelskmændene. Det franske Tog naaede 
vistnok slet ikke sine Formaal og bragte tvertimod mange 
Ulykker over Frankrig; men det havde derimod andre og i 
Virkeligheden større Følger, thi det lukkede Ægypten op for 
Europa, vakte Studiet af dets Oldsager og Mindesmærker og 
gav Stødet til Opdagelsen af Hieroglyfernes Læsning). Netop 
til samme Tid (1799) kom Mehemed Ali til Ægypten som 
tyrkisk Officer. Han var født 1769 i Kavala i Macedonien, 
men af albanesisk Slægt ligesom Ali af Janina, der omtrent 
samtidig søgte at grundlægge et uafhængigt Rige i Tyrkiets 
sydlige Landskaber. Mehemed Ali blev Pascha 1806, og da 
han ikke kunde bryde Mamlukkernes Magt paa anden Maade, 
greb han til en skjændig List. Han indbød deres Høvdinger 
til en Fest i Kairo og lod dem her svigefuldt overfalde og ned- 
hugge, flere Hundreder i Tallet (den Iste Marts 1811). Resten 
blev senere udryddet, Hermed begynder Ægyptens nyeste Hi- 


+) Rosette-Stenen, som ved sin Indskrift i trende Sprog muliggjorde 
Opdagelsen, faldt paa Vejen fra Ægypten til Frankrig i engelsk 
Vold og staar uu i britisk Museum; men det blev dog en Fransk- 
mand Champollion, som 1826 fandt Gaadens Løsning. 
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storie, ligesom Ruslands med Strelitsernes Undergang 1698 og 
— kunde man gjerne sige — Tyrkiefs med Janitsjarernes Ned- 
sabling 1826. 

Efter denne første Stordaad vendte Mehemed Ali sig imod 
Vahabiterne, et Slags reformerte Muhammedanere, som havde 
grundlagt et selvstændigt Rige i det indre Arabien og derfra 
bredte sig til alle Sider. Efter en haardnakket og blodig Krig 
181i—18 lykkedes det ham eller rettere hans tapre Stifsøn 
Ibrahim at indtage og ødelægge deres Hovedsæde og at føre 
deres Høvding som Fange til Konstantinopel, hvor han blev 
henrettet. Medens Mehemed Ali heri viste sig som en tro 
Lensmand og kæmpede for Sultanens Herredømme, var hans 
næste Foretagende — Tilknytningen af Nubien og Kordofan i 
Aarene 1820—22 — nærmest rettet paa Udvidelse af hans 
egen Magt; thi derved blev Ægyptens Sydgrænse skudt ned 
fra den 24de Breddegrad (altsaa ikke fuldt til Vendekredsen) 
til den 12te, og dets Indbyggertal forøget med en Million eller 
mere. Derefter hjalp han Sultanen imod Grækerne, idet Ibra- 
him med sin Hær hærgede Peloponnes paa det Frygteligste, ja 
planmæssig søgte at affolke Landet og lægge det øde, indtil 
Flaadens Ødelæggelse ved Navarino og en fransk Hærs Land- 
sættelse gjorde Ende derpaa. Til Løn fik Mehemed Ali Øen 
Kreta, medens han havde gjort Regning paa og faaet Løfte om 
Syrien. 

Hans Misnøje over denne Skuffelse bragte ham i Strid med 
Sultanen, idet han søgte ved Magt at vinde, hvad der ikke 
indrømmedes ham med det Gode. De geografiske Forhold gjøre 
det nemlig langt naturligere for Ægypten at søge Landudvidelser 
Nord paa i Syrien end imod Syd i Afrika. Allerede i den graa 
Oldtid vare de store Herskere, t. Ex. Ramses, optagne af saa- 
danne Planer, og den ældste Fredspagt, man kjender, blev 
netop sluttet imellem ham og en syrisk Konge. Senere se vi 
Ægypterne trænge ind paa Jøderne, og Kong Nekos Sejr over 
Josias og derefter følgende Overherredømme medførte jo netop 
Nabukudurusurs Hævntog og dermed tilsidst Judarigets Om- 
styrtelse af Kaldæerne. Baade de græske Ptolemæere og flere 
af Ægyptens Herskere i Middelalderen, bl. A. Saladin, søgte at 


Er 
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udstrække deres Magt over Syrien og Palæstina, og Mehemed 
Ali dreves af den samme TLyst. For at naa sit Maal yppede 
han Kiv med den tyrkiske Statholder i Akre og begyndte 1831 
en aaben Kamp. Fæstningen Akre indtoges med Storm i 
da Maj 1832, og den ægyptiske Hær trængte derefter frem i Lille- 
! OR | asien og sejrede 21. Decbr. ved Konjah, det gamle Ikonium. Sul- 

Hi i … tanen forfærdedes saa stærkt, at han søgte Ly under Ruslands 
SR. Vinger og lod en russisk Flaade lægge sig for Konstantinopel. 
Ved europæisk Mægling og særlig ved fransk Understøttelse 
vandt Mehemed Ali (4de Maj 1833) foruden Ægypten hele Sy- 
rien til Len, hvorhos Ibrahim for sin Part særlig fik Statholder- 
di! skabet Adana, d. v. s Cilicien, Landskabet langs Kysten i 
ba | i k Hakket mellem Syrien og Lilleasien. 

SER Freden varede dog ikke længe, og da Kampen paany brød 
ud 1839, var Lykken Mehemed ikke mindre gunstig. Hans Trop- 
- per vandt ved Nisib nær Eufrat en glimrende Sejr (24de Juni), 
og derefter gik den tyrkiske Flaade med Admira.en i Spidsen 
over til ham, fordi han syntes at være en kraftigere Støtte for 
Muhammedanismen end Ætlingerne af Osmans Hus. Sultan 
Mahmud var død af Rædsel over Nederlaget, og Tyrkiet blev 
kun reddet ved Europas Mellemkomst. England tilbød først 
Frankrig at gjøre fælles Sag med det om at standse Mehemed 
Ali, ikke saa meget for Tyrkiets egen Skyld, som for at hindre 
Rusland i at vinde altfor stor Indflydelse i Konstantinopel. 
Men efter Frankrigs Afslag vendte dets Regering sig til den 
modsatte Side og fik (15de Juli 1840) i London sluttet Forbund 
med de tre østlige Stormagter om at tvinge Mehemed Ali til 
Lydighed mod hans Overherre uden Hensyn til Frankrig. Lud- 
vig Filip veg tilbage herfor og turde ikke følge Thiers's Raad 
om at vove sig i Krig mod det forenede Europa med Revolu- 
tionen til eneste Forbundsfælle. Han lod derfor Mehemed Ali 
i Stikken, og nu gik det denne kun daarlig. Engelske og 
østerrigske Tropper landsattes i Syrien, Druserne kaldtes til 
Vaaben, og i forbavsende kort Tid lykkedes det, under Ledelse 
af. den engelske Admiral Napier, en østerrigsk Ærkehertug og 
Tyskeren Jochmus som tyrkisk General, at fordrive den ægyp- 
tiske Hær og tilføje den store Tab. Mehemed Ali maatte derfor 
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lade sine stolte Planer falde, give Afkald paa Syrien og Kreta 
sende den tyrkiske Flaade tilbage og nøjes med at faa Ægypten 
som arveligt Len — denne sidste Indrømmelse endog kun ved 
Stormagternes særlige Forlangende i Konstantinopel (i Juni 1841), 

Bestræbelserne for at udvide Ægyptens Landomraade ere 
dog kun den ene"Side af Mehemed Alis Virksomhed. Fuldt saa 
vigtig er hans Iver for at fremme Landets indre Udvikling. 
Man maa udtrykkelig sige «Landets», thi Folkets Ve og Vel 
brød han sig kun saare lidet om. Som en ægte østerlandsk 
Hersker søgte han alene at frembringe saa stort et Udbytte som 
muligt. for at kunne holde en betydelig Hær og Flaade og for 
at kunne fylde Skatkammeret til Brug for sig og sin Slægt. 
Ved streng og kraftig Styrelse skaffede han Landet en hidtil 
ukjendt Retssikkerhed, og ved Istandsættelse og Fornyelse af 
Vandingskanaler og Dæmninger, som vare forfaldne under Mam- 
"lukkerne, udviklede han Landbruget, saaledes at Omfanget af 
det dyrkelige Land blev halvtredie Gang saa stort, som det var 
forinden. Bomulds- og Indigoavl indførtes, og 3 Mill. Morbær- 
træer plantedes til Silkeavl, hvorhos Ibrahim foretog store Plant- 
ninger for at fremkalde jevnligere Regn. Landeveje, Fabrikker 
og Skibsværfter byggedes, og den store Mahmudijeh-Kanal fra 
Alexandria til Nilen gravedes. Ved franske og italienske Offi- 
cerer, især saadanne, som fordreves fra deres Fædreland paa 
Grund af deres Forkjærlighed for Kejser Napoleon, uddannede 
han en Hær aldeles paa europæisk Vis. Allerede 1823 talte den 
24,000 Mand, men blev efterhaanden flere Gange saa stor, til- 
sidst endog 150,000 Mand, og var sammensat dels af udskrevne 
Bønder («Fellaer», egentlig «Pløjere=), dels af Negere, der ind- 
fangedes i Sudan ved formelige Slavejagter. Efter Nederlaget i 
Syrien maatte han indskrænke den til dens tidligere Størrelse, 
en Snes Tusind Mand. - Fremdeles indkaldtes mange Europæere, 
især Franskmænd, som Lærere ved hans nye Skoler (for Offi- 
cerer, Ingeniører, Læger 0. fl.) eller som Tilsynsmænd ved hans 
Bygningsværker og Fabrikker, hvorhos mange unge Ægyptere 
sendtes til Paris for at uddannes. Et Bogtrykkeri grundlagdes 
i Bulak nærved Kairo, og et Blad udgaves herfra, ligesom ogsaa 
en Lovbog udarbejdedes .efter fransk Mønster. 
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Men medens Mehemed Ali saaledes i mange Retninger 
optraadte som en virkelig Reformator, viste han paa den anden 
Side, ligesom i sin Tid Peter den Store, en frygtelig Vilkaar- 
lighed og Hensynsløshed overfor sine Undersaatter. Uden 
videre inddroges alle Moskeernes Ejendomme og Arveforpagt- 
ninger, samt alle forladte Grundstykker, og han blev saaledes 
ikke alene den største Godsejer i Landet, men endog Ejer af 
den største Del af hele Jorden. Bønderne fik Paalæg om, hvor 
meget Korn, Bomuld eller Indigo de skulde dyrke paa deres 
Marker, og maatte derefter sælge alle deres Frembringelser til 
Paschaens Magasiner efter forud fastsatte Priser. Endvidere 
maatte de gjøre meget trykkende Hoveri ikke alene til Vej- og 
Kanalarbejder =), men ogsaa til Statsjordernes Dyrkning og Fa- 
brikkernes Drift, samt udsugedes endelig ved tunge Skatter og 
ved den Eneret, Paschaen tiltog sig over vigtige Grene af Han- 
delen. Kort sagt, hans Herredømme var lige saa haardt som 
de gamle Faraoners, og man mindes uvilkaarlig om Herodots 
Fortællinger om Pyramidernes Bygning og om Bibelens Udsagn 
om Jødernes Mishandling paa Moses's Tid. Hvor lidt han brød 
sig om sit Folks Lidelser, viste sig klart, da han Aaret efter 
den sidste Krig med Sultanen (1842) indkaldte et allerede 1829 
oprettet Raad af Embedsmænd fra hele Landet; thi da de tillod 
sig at tale om den usle Tilstand, hvori Bønderne levede, blev 
de strax hjemsendte i Unaade. 

Paa sine sidste Dage sank Mehemed Ali hen i Aands- 
sløvhed, og i Juli 1848 overtog Ibrahim, Sejrherren over Va- 
habiter og Tyrker, Magten, men døde allerede den 10. November 
s. Å. Mehemed Ali selv døde 2den August 1849 og fulgtes af 
sin Sønnesøn Abbas, der var en Fjende af Europæerne og 
Gammeltyrk i Tankesæt. Han ophævede Farfaderens Fabrikker 
og de fleste af hans Skoler, opgav Monopolsystemet (hvad alle- 
rede var lovet 1842) og fjernede de fleste Udlændinger; men 
han var ikke selv en Smule bedre imod Folket. Af Penge- 
griskhed foretog han mange Konfiskationer og lignende Vil- 
kaarligheder, samt drev hæslig Aager. Han delte sin meste 


£) Mahmudijeh-Kanalen skal have kostet 12,000 Menneskeliv. 
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Tid mellem råa Forlystelser og religiøse Ceremonier, men 
dyrkede ved Siden heraf ogsaa Stjernetyderi. Mærkeligt nok 
tillod han dog Bygningen af Jernbanen fra Alexandria til Kairo, 
der foretoges af engelske Pengemænd, men først fuldendtes 
under hans Eftermand. Som god Muhammedaner var han strax 
villig til at hjælpe Sultanen med sin Hær og Flaade mod Rus- 
land under den østerlandske Krig; derimod gik han kun nødig 
ind paa at kundgjøre de tyrkiske Reform-Love — eller rettere 
Reform-Løfter — af 1851, de saakaldte Tansimat, og tilkjøbte 
sig ved en forhøjet Tribut Ret for sin Levetid til: at udøve 
Dødsstraffe uden Sultanens Samtykke. Han blev myrdet i Juli 
1854 og efterfulgtes af Mehemed Alis yngre Søn Said; thi i Ægyp- 
ten gik dengang, ligesom endnu i Tyrkiet og i den øvrige muham- 
medanske Verden, Herredømmet i Arv til den ældste Mand i 
Ætten og ikke som i Europa til Hovedet for den ældste Linie 
(i saa Fald vilde hverken Abbas eller Said være komne til 
Magten, men Ismail som Ibrahims Søn strax have fulgt Mehemed 
Ali). Arvegangen er altsaa omtrent som drn, vi finde i vort 
eget Fædreland i Tidsrummet efter Svend Estridsøns Død, da 
Sønnerne. følge efter hinanden paa Tronen med Forbigaaelse 
af Sønnesønnerne, som føst komme bag efter. 

Said, som var født 1322 af en tsjerkessisk Moder og 
godt oplært af europæiske Lærere, var baade en oprigtig Ven 
af Fremskridt og en retfærdig, velmenende Fyrste. Han gav 
Bønderne Frihed til at dyrke deres Jorder, som de vilde, ind- 
førte en mere regelret Udskrivning til Hæren og ændrede 
Skattevæsenet, saa at Afgiften skulde udredes i Penge i Stedet 
for Naturalydelser. Han søgte ogsaa at indskrænke Embeds- 
mændenes vilkaarlige Myndighed og forbød Slavehandelen; men 
han kunde vistnok ikke gjennemføre sin Villie, og uagtet flere 
senere Forbud har denne afskyelige og fordærvelige Handel holdt 
sig indtil de sidste Aaringer. Især gjorde han sig fortjent ved 
sin Iver for Sueskanalen: han gav 1856 Lesseps Bevilling dertil 
og understøttede Arbejdet (siden 1859) efter bedste Evne, men 
oplevede ikke at se det. fuldført og døde i Januar 1863, kun 
lidt over 40 Aar gammel. 


144 


Hans Efterfølger Ismail var i flere Maader en ejen- 
dommelig Personlighed, som det er vanskeligt at blive rigtig 
klog paa. Ligesom hans Karakter var en underlig Blanding af 
modstridende Lyster, saaledes blev hans Styrelse baade til Gavn 
for Ægyptens Udvikling, men ogsaa til megen Ulæmpe for dets 
Indbyggere. Han var vistnok som de fleste. østerlandske Her- 
skere vilkaarlig og lunefuld, men ingenlunde haard og grusom ; 
snarere søgte han ved List og Rænker at naa sit Maal. Han 
var pengegrisk og skaanede end ikke "sine Slægtninger for at 
tilfredsstille sin Lyst i såa Henseende, men paa den anden Side 
var han overmaade ødsel og forbavsende letsindig i Pengesager. 

"Han var paa sin Vis ivrig for at uptage europæiske Indretninger 

og indføre vesterlandsk Skik, men ukyndig, som han var, nøjedes 
han med at efterligne Ydersiderne af, hvad han saa, og i sin 
Ustadighed gjorde han mangehaande Tilløb uden at naa længer 
end Halvwvejen. Uden at give sig Tid til alvorlig Forberedelse 
higede han kun efter at fremskynde Udviklingen og viste stadig 
Lyst til at brede sig over nye Omraader og tage fat paa -nye 
Opgaver, hvorfor han ogsaa blev et let Bytte for fremmede 
Æventyrere og Projektmagere. 

Ligesom Farfaderen virkede han for at fremme Agerbruget 
ved Kanalanlæg ; Bomulds- og Sukkeravlen fik et stort Opsving, 
og det dyrkede Areal forøgedes. Men Bøndernes Kaar blev ikke 
bedre, ja i de første Aar brugtes endog Tvangsarbejde i vid 
Udstrækning for at" bygge Sueskanalen, indtil den engelske 
Regering fik Sultanen til at lægge sig imellem, og Ismail nødtes 
til at opgive det. Fremdeles byggedes flere nye Jernbaner og 
Broer over Nilen; der indrettedes Dampskibsfart paa Floden, 
Telegrafer 0. desl. Baade Alexandria og Kairo fik Gasbelysning, 
og især den første By fik et halvt europæisk Udseende, ligesom 
den i Oldtiden var mere græsk 'end ægyptisk. I Kairo holdt 
Ismail et pragtfuldt Theater og en Opera med fremmede 
IXunstnere, og ofrede derpaa umaadelige Summer. Ved Siden 

deraf havde han ogsaa paa østerlandsk Vis et talrigt og kost- 
bart Harem, medens han dog forbød Flergifte for Fremtiden. 
Da Sueskanalen indviedes i November 1869, fejredes denne 
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vigtige Tildragelse med glimrende Fester”), hvori nymodens 
europæisk Forfinelse forenedes med ægte orientalsk Pragt og 
Overdaad, og ikke tilfreds med at have saa høje Gjæster som 
den franske Kejserinde Eugenie, den østerrigske Kejser Frants 
Josef og den preussiske Kronprins, havde han endvidere samlet 
Journalister fra Alverdens Lande, for at de kunde prise hans 
Herlighed og udbasune hans Ros. 

Det var dog ikke alene i dette Forsøg paa at blænde Om- 
verdenen, at Ismails Forfængelighed kom klart for Dagen; den 
synes ogsaa at have været en af Drivfjedrene i hans vedholdende 
Bestræbelser for at grundlægge et uafhængigt Rige. Allerede 
i Maj 1866 udvirkede han — rimeligvis ved store Bestikkelser 
i Konstantinopel — en ny Tronfølgeorden, hvorefter Rege- 
ringen skulde gaa i Arv efter Førstefødselsretten, og næste Aar 
fik han den sædvanlige Pascha-Titel ombyttet med den langt 
fornemmere  «Khedive», nærmest svarende til vort Vicekonge. 
Endelig fik han 8de Juni .1873, da hans gamle Modstander 
Storviziren Ali var død, sin Magt betydelig: udvidet: der til- 
stodes ham fuld Frihed i den indre Styrelse, Ret til at skikke 
Afsendinger til fremmede Regeringer og slutte Pagter med disse, 
Ret til at optage Laan og slaa Mønt, samt til at forøge Hæren 
efter eget Tykke og udnævne Officerer i alle lavere Grader indtil 
Oberst, og det Eneste, Sultanen forbeholdt sig, var, at Mønterne 
skulde bære hans Billede og Soldaterne føre tyrkiske Faner. 
Men det forstaar sig, saa store Indrømmelser vandtes ikke for 
Intet: Ægypten maatte forpligte sig til en betydelig Forøgelse 
af sin aarlige Tribut. Ogsaa maatte Ismail love hverken at 
bygge eller kjøbe Panserskibe; dem, han tidligere havde havt, var 
han allerede 1869 bleven nødt til at overlade Sultanen for Ind- 
kjøbsprisen. ; 

I det samme Aar, som den nye Tronfølgeorden kom 
istand, aabnedes et ægyptisk Parlament (18de November 1866), 


-sammensat af 75 Medlemmer, valgte paa 3 Aar af alle Grund- 


ejere uden Hensyn til Tro og ydre Vilkaar; det skulde samles 


+) Udgiften hertil opgives til mindst 40 Mill. Frcs., men Andre 'sige 
endda 100. Ligesaa edscit fejrede han en Datters Bryllup 1874. 
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een Gang aarlig, men det blev dog i lange Tider kun et tomt 
Skuespil ligesom det en halv Snes Aar senere sammenkaldte 
tyrkiske Parlament. Af ulige større Vigtighed vare de Dom- 
stole, som oprettédes 18753 med europæiske Dommere og en ny 
Lovbog, nærmest efter fransk Mønster, for at godkjende alle 
Tvistemaal mellem Europæere indbyrdes eller mellem Europæere 
og Ægyptere; men skjønt Ismail havde vist den største Iver 
for at kalde denne Reform i Live, gjorde han dog selv Forsøg 
paa at unddrage sig Følgerne, da Domstolenes Kjendelser gik 
ham imod. 

Ikke tilfreds med at faa sin Magt forøget indadtil stræbte 
Ismail ogsaa at faa sit Omraade udvidet udadtil. 1874 til- 
knyttedes hele Landskabet Darfur imod Sydvest, og 1872 be- 
satte Schweizeren Munzinger, som var i ægyptisk Tjeneste, 
den abessinske Havnestad Massova. 1875 toges endvidere Land- 
skabet Harrar Sydøst for Abessinien og hele Kyststrækningen 
indtil Somalilandet (overfor Aden) i Besiddelse; men den Krig, 
som derefter udbrød med Abessinien, var meget uheldig. IChe- 
divens Søn, Hassan, som senere førte de ægyptiske Hjælpe- 
tropper imod Rusland, blev tagen til Fange og maatte udløses; 
baade Munzinger og vor Landsmand Arendrup faldt, men 
Freden lod dog Ægypten beholde, hvad det havde vundet. 
Senere - udstrakte Engelskmanden Gordon og Italieneren Gesi 
dets Sydgrænse lige til de store Nilsøer, d. v. s. til Ækvator, 
og dets Indbyggertal regnes derfor til over 17 Mill., nemlig 5Y- 
i det egentlige Ægypten, 1”; i Nubien og Kordofan, 4 i Darfur 
og 6" i de nye Landskaber, det saakaldte ægyptiske Sudan, 
hvor nu dets Herredømme trues af en Negerhøvding, der kalder 
sig Profet. 

Den svageste Side i Ismails Styrelse var som. sagt hans 
Finansvæsen. Skjønt Landets Indtægter steg betydelig som Følge 
af dets virkelige Fremgang, og skjønt Bønderne formelig ud- 
plyndredes ved Skatter, og man forud optog saa meget som 
muligt af kommende Indtægter, var Ismail dog i stadig Penge- 
trang og deraf følgende Afhængighed af de europæiske Bankierer, 
dels paa Grund af sit ødsle Hof, sine Pragtbygninger og andre 
Overdaadigheder, dels ifølge de store Bestikkelser til tyrkiske 
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Stormænd og den overdrevne Mængde europæiske Embedsmænd, 
men først og fremmest ved den Letsindighed, hvormed han 
stiftede Gjæld til ublu Renter og med altfor raske Afdrag. I 
Efteraaret 1875 — altsaa samtidig med, at Sultanen selv af 
aldeles lignende Grunde bestemte sig til at gjøre Statsbankerot, 
d. v. s. standse Betalingen af Statsgjældens Renter — greb 
Ismail til den Udvej at sælge sine Aktier i Sueskanalen; men 
skjønt han fik den skjønne Sum af 4 Mill. Pd. St. (72 Mill. 
Kroner), forslog det kun som en Draabe i Havet. Kort efter 
indkaldtes en engelsk Forretningsmand Cave, som skulde under- 
" søge Finansernes Tilstand og Ægyptens Forhold, og derefter give 
sit Skjøn derover. Dette blev ret gunstigt, fordi Ismail — 
ligesom Andre, der ere i Aagerklør — undsaa sig ved at til- 
staa hele Sandheden og kun gav halv Besked. Og dog vare 
Laangiverne slet ikke uvillige til at finde sig i en Nedsættelse 
af Renten og kunde ogsaa meget vel staa sig derved, naar de 
kun vandt større Sikkerhed for deres Tilgodehavende; thi Renten 
var dengang 7—8 pCt. og i Virkeligheden nærmere ved 11—12, 
naar Hensyn toges til den Sum, som Ægypten havde faaet. 
De mindre finansielle Kunster, som gjordes, forslog ikke 
Noget, og i August 1878 maatte Ismail bekvemme sig til at 
tage Armenieren Nubar paany til Førsteminister, han, der alle- 
rede 1867—76 havde været Sjælen i Statsstyrelsen, men som 
var bleven fjernet i Unaade, ligesom det gik Midhad i Tyrkiet 


1877, fordi han voxede sin uduelige Herre over Hovedet. End-, 


videre maatte Khediven afstaa de umaadelige Godser, han selv 
og hans Slægt havde, til Staten, og faa Maaneder efter blev 
Engelskmanden Wilson og Franskmanden Bligniéres Ministre, 
henholdsvis for Finanserne og for de offentlige Arbejder, hvorhos 
baade Statsgodserne, Postvæsenet og andre Grene af Styrelsen 
umiddelbart henlagdes under europæiske Embedsmænd. For at 
opnaa Besparelser indskrænkedes Hæren: 1878 hjemsendtes 6000 
Mand, og i Februar n. A. fjernedes endvidere 1600 Befalings- 
mænd paa een Gang uden at have faaet den Løn, de havde 
tilgode for 20—30 Maaneder. Dette voldsomme og. uretfærdige 
Skridt fremkaldte (18de Februar) stormende Optrin i Kairo, ved 
hvilken Lejlighed den senere meget omtalte Arabi første Gang 
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fremtraadte.  Khediven selv stod "bagved og greb strax Lejlig- 
heden til at fjerne Nubar, samt kort efter tillige de to euro- 
pæiske Ministre, nærmest fordi Wilson i sin Fremstilling af 
Finånstilstanden havde oplyst, at Ægypten ikke kunde dække 
” Laanene uden at ødelægges i Bund og Grund, og at derfor 
baade Renten burde nedsættes og Afdragene gjøres lempeligere. 
Dette fandt Ismail nedværdigende for Landet, medens det jo 
kun var en haard Dadel imod den Fyrste, som under et ydre 
Skin af Velstand havde bragt Landet til Afgrundens Rand. 
Dog nu optraadte begge Vestmagterne imod ham og truede 
- ligefrem med at bruge Magt for at fjerne ham; den tyske Re- 
gering sluttede sig til dem, fordi hans egenraadige Adfærd var 
til Skade for Laangiverne, og Enden blev, at Ismail — efter 
forgjæves Forsøg paa at bestikke Sultanen og hans Raadgivere 
med store Pengesummer — 26de Juni 1879 blev afsat af sin 
Overherre. Han maatte strax forlade Ægypten og. drog til 
Neapel med sit Harem, og hvad der ellers kunde reddes af Skib- 
bruddet. ; ; 
Efter ham fulgte Sønnen Tevfik, der i mange Maader er 
en Modsætning til Faderen. Han var dengang kun 26 Aar 
-» gammel og synes hverken at være udstyret med en kraftig Villie 
eller med rige Aandsgaver, men. derimod at være en retsindig 
og velvillig Fyrste, altsaa mest lignende Faderens Forgænger, 
Said. Han havde hidtil levet meget tarvelig og sysselsat sig 
med Landbrug; han havde aldrig havt noget Harem, men kun 
een Hustru, og hans huslige Liv var mere europæisk end øster- 
landsk. Ogsaa havde han tydelig givet tilkjende, at han ikke 
billigede Faderens Optræden imod Europæerne; thi vel overtog 
han i Februar 1879 Førsteministerens Post efter Nubar, men 
da Wilson .og Bligniéres fjernedes i April, trak han sig strax 
igjen tilbage. Som Fyrste satte han sin Hovedopgave i at 
skaffe Landet en god og redelig Forvaltning og at indføre størst 
mulig Sparsommelighed for at kunne fyldestgjøre Laangivernes 
Krav og samtidig lette Folkets Skattebyrde. Han standsede 
strax Faderens kostbare Byggerier, nedsatte Hæren og tog kun 
en Civilliste af 50,000 Pd. St. (900,600 Kroner), samt gav Af- 
kald paa en ikke ringe Sum i Skat. For ikke at udæske Mu- 
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hammedanerne optog han dog ingen fremmede Ministre, men 
indsatte Bligniéres og Engelskmanden Baring til at føre Tilsyn 
med Finansstyrelsen, samt udstedte (18de Juli 1880) en saakaldt 
»Likvidationslov«, hvorefter Statens Fallitbo skulde behandles. 
Han erklærede sig villig til at give en fri Forfatning, saafremt 
der kun var de fornødne Kræfter tilstede til at danne et "Parla- 
ment; men Ulykken var efter hans Mening, at Folket hverken 
havde Kjendskab til eller Interesse for, hvad der laa udenfor 
den Egn, hvor den Enkelte boede, og at Embedsmændene kun 
saa paa deres egen Fordel. 

Medens der fornuftigvis ikke kan .indvendes Noget imod de 
Grundsætninger, hvorefter den nuværende Khedive har gaaet 
frem, synes det derimod, som om man har været vel ivrig for 
at fremtvinge Besparelser og derved muliggjøre Afdrag paa 
Gjælden. Særlig har man fra fransk Side kun havt for Øje 
at presse saa Meget som muligt ud af Ævypten for at skaffe 
Laangiverne fuld Dækning, medens man fra engelsk Side har 
været villig baade til rimeligt Afslag og til Udsættelse med 
Betalingen. Efter Finansoverslaget 1880 skulde næsten Halv- 
delen af hele Landets Indtægt medgaa til Gjælden. Man kan 


derfor ikke undres over, at der opstod Misnøje i Landet, og 


dette medførte, at et Par af de Mænd, der havde spillet en 
Rolle ved Militærtumulten i Februar 1879, nemlig Arabi og 
Tulba, satte sig i Spidsen for et saakaldt »nationalt Parti«, der 
paastod at ville hævde »Ægypten for Ægypterne« og forsikrede 
om sin Lydighed imod Sultanen som de Troendes Hersker, 
men i Virkeligheden søgte at indtage en lignende Stilling som 
Mamlukkerne i sin Tid og gjøre Folket til et Bytte for Oflicerer 
og Embedsmænd. = Bevægelsen kom til Udbrud Yde September 
1881 og tiltvang sig Fjernelse af de tidligere Ministre, Løfte 
om en Rigsforsamling og Hærens Forøgelse fra 10 til 18,000 
Mand. Sultanen søgte strax at fiske i rørt Vande. Allerede ved 
Tevfiks Indsættelse havde han gjort Forsøg paa at vinde større 
Myndighed over Ægypten ved at skyde Fermanet af 1873 — 
som Ismail havde kjøbt i dyre Domme — til Side og sætte det 
ældre fra 1841 i Stedet; men Vestmagterne, som ikke ønskede 
noget tyrkisk Herredømme — det vilde kun bringe Ægypten 
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fra Dynen i Halmen — havde modsat sig og nødt ham til at 
stadfæste den førstnævnte Ordning, kun med den Indskrænkning, 
at Hærens Størrelse ikke maatte overstige 18,000 Md. Dette 
Tal var allerede fastsat 1869, men 1873 havde Khediven faaet 
frie Hænder heri som i saa mange andre Forhold. Nu vilde 
Sultanen paany gribe ind ved at sende Kommissærer til Ægyp- 
ten for at varetage Ordenen; men han lod det være, da Vest- 
magterne truede med at sende Panserskibe derned. 

Den 26de December aabnedes i Kairo en Forsamling af saa- 
kaldte »Notabler«, og i Januar 1882 blev Arabi Krigsminister, 
men var i Virkeligheden, skjønt ikke af Navn, Regeringens 
Leder. Han viste nu ikke alene mere og mere Trods imod 
Khediven, men tillod sig ogsaa grove Uretfærdigheder. Saaledes 
lod han 40 tsjerkessiske Officerer stille for en Krigsret og dømme 
til Døden under Paaskud af, at de havde sammensvoret sig 
imod ham, medens deres eneste Brøde var, at de forblev Khe- 
diven tro; da denne ikke vilde stadfæste Dommen, indkaldte 
han Notablerne paa egen Haand og foreslog dem (1lte Maj) at 
ansøge Sultanen om Udnævnelse af en ny Khedive. Tillige 
forlangte han, at Notablerne skulde have Bevillingsmagt, hvor- 
ved den europæiske Finanskontrol vilde blive magtesløs. Khe- 
diven havde længe udtalt, at han ikke kunde styre Landet med 
Årabi som Minister, og allerede ved Nytaarstid havde Gambetta, 
som da var fransk Udenrigsminister, foreslaaet England en fælles 
Optræden derimod; men den engelske Regering agtede ikke paa 
hans Raad, og hans lvrighed fremkaldte i Frankrig selv Æng- 
stelse for, at han vilde føre det ind paa en æventyrlig Politik. 
Eftertiden viste dog, at han havde set rigtig, og megen Ulykke 
vilde være sparet, hvis man i Tide havde slaaet til. Nu fik 
Arabi og hans Venner Mod i Tillid til, at England ikke vilde 
gjøre Alvor af sine Trusler, og samtidig saa man det sørgelige 
Skue, at Europas Stormagter af smaalig Skinsyge mod hverandre 
ikke kunde enes om at værne europæisk Kultur imod østerlandsk 
Barbari, hvorhos ikke faa ellers fornuftige Mennesker lod sig 
narre af Arabis Forsikringer og klagede over Englands Overgreb. 

Endelig tabte den engelske og franske Regering Taalmodig- 
heden, sendte Flaader til Alexandria og forlangte Arabis Fjer- 
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nelse (25de Maj), men vakte derved kun Hærens og National- 
partiets yderligere Harme. Sultanen vilde ikke vide af nogen 
fremmed Indblanding, der krænkede hans Højhedsret, og haa- 
bede at kunne ordne det Hele ved en Kommissær, som han 
sendte til Kairo, stadig med den Bagtanke at gjenoprette sit 
Herredømme. Medens saaledes Alt stod paa Vippet, udbrød 
(Ilte Juni) Uroligheder i Alexandria — rimeligvis efter Arabis 
Tilskyndelse; nogle hundrede Europæere blev dræbte og 
Husene plyndrede af Pøbelen, uden at Soldaterne gjorde det 
mindste Skridt for at hindre disse Voldsgjerninger, og grebne 
af panisk Skræk flygtede nu Tusinder bort fra Byen. Uden at 
agte paa Europas Forargelse gav Sultanen Årabi sin højeste 
Orden og vægrede sig endda ved at deltage med Vestmagterne 
i at gjenoprette Ordenen, hvilket han hævdede sig Eneret til. 
Dog nu vilde England ikke længer holdes for Nar, og da Frank- 
rig af en mærkværdig Svaghed trak sig tilbage, tog det Sagen 
i sin Haand og optraadte med en uventet Kraft. Den Ulte 
Juli bombarderede dets Flaade Alexandrias Forter, fordi ÅArabi 
ikke vilde standse Befæstningsarbejderne. Forterne ødelagdes, 
medens Byens europæiske Kvarter plyndredes og tildels af- 
brændtes af Pøbel og Soldater i Fællesskab. Khediven overgav 
sig i Engelskmændenes Hænder efter at have undgaaet det; For- 
søg, ÅArabi havde gjort paa at lade ham dræbe af Vagten. Nu 
gjenoptoges Forhandlingerne i Konstantinopel, men imedens 
Sultanen drøftede de Vilkaar, England satte for at tillade hans 
Medvirkning, og særlig tøvede med at erklære Arabi for en Op- 
rører (Kundgjørelsen herom udstedtes først Yde Septbr.), sendtes 
Tropper baade fra England og Indien, og den 19de August drog 
Hæren pludselig bort fra Alexandria og gik imod Alles For- 
ventning i Land ved Port Said, gjorde sig til Herre over Sues- 
kanalen, om hvis Neutralitet Stormagternes Afsendinger i Kon- 
stantinopel saa temmelig vare blevne enige, og forbandt sig med 
den indiske Afdeling. Med den samlede Hær, som dog kun 
var 12—14,000 Md. stærk, rykkede General Wolseley, der tid- 
ligere havde udmærket sig mod Ashantierne i Guinea og Zu- 
luerne i Kaplandet, imod. Arabis stærkt forskansede Stilling 
ved Tel el Kebir, indtog den med Storm 13de September og 
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jog den langt talrigere ægyptiske Hær i vild Flugt til Kairo, 
hvis Statholder uden at forsøge Modstand overgav Byen og 
Tropperne til Sejrherrerne. Arabi og hans Venner, der nu efter 
østerlandsk Skik haanedes af den samme Hob, som faa Dage 
forinden havde hyldet dem med Jubel, vare glade ved at falde 
i engelske Hænder fremfor i Pøbelens Vold, og inden Maane- 
dens Udgang holdt Khediven Indtog i sin oprørske Hovedstad 
og overtog sin gjenoprettede Magt. Skæbnens Ironi vilde, at 
Sultanen netop l4de September — Dagen efter Aråbis Neder- 
lag — undertegnede den Overenskomst med England, hvorefter 
han skulde deltage i Opstandens Undertrykkelse; nu lod man 
ham høflig vide, at man ikke havde hans Hjælp nødig. 

Med cet rask Slag havde England ikke alene gjenvundet 
sin Anseelse i Europa og lagt en gavnlig Dæmper paa den Op- 
hidselse, som i da sidste Aar er kommen til Orde iblandt Mu- 
hammedanerne imod Europæerne og Kristendommen, men ogsaa 
skaffet sig en Indflydelse i Ægypten, større end nogen anden 
Magt i lange Tider havde.havt, og derved en yderligere Støtte 
for sit Herredømme i Indien. Derimod havde Frankrig ved. et 
Øjebliks Ubestemthed tabt den Indflydelse, som det havde øvet 
i næsten 50 Aar, og påa hvilken det tidligere havde lagt den 
største Vægt. Siden har Almenheden været optagen af Spørgs- 
maalet om, hvorledes Ægyptens Forhold fremtidig skulle ordnes, 
og herover raader endnu Uklarhed. Derimod kan man nok, 
uden at ville gjæ'de for politisk Spaamand, sige, hvorledes For- 
holdene ikke ville blive. At England ikke vil indrømme Sul- 
tanen — efter det dobbelte Spil, han i de senere Aar har 
spillet overfor Stormagterne — noget virkeligt Herredømme i 
Ægypten, tør vistnok regnes for givet, selv om det ikke ligefrem 
vil ophæve eller indskrænke hans nuværende Overhøjhed. Lige- 
saa lidt vil det give Afkald paa den særlige Stilling, som det 
nu har vundet, og som Khedivens Taknemlighed vil bevare for 
det, medens det vistnok ikke vil undlade at rømme Aigypten 
igjen — ligesom det for et Par Aar siden rømmede: Afghanistan. 
— saafremt det tror Khedivens Herredømme tilbørlig sikret. 
Foreløbig er det en engelsk General, som skal danne og befale 
Hæren, en engelsk Oberst, som skal oprette og styre et nyt 
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Politikorps, og en tredie Engelskmand, den navnkundige Afrika- 
Rejsende Baker, som skal lede Toget imod Oprørerne i Sudan 
og bringe dette store Landskab paany til Lydighed. Et lig- 
nende Tilsyn vil England sikkert ogsaa øve med den alminde- 
lige Forvaltning, og Frankrig, som ikke vilde være med i Legen, 
da det gjaldt at værne europæisk Kultur og europæisk Indflydelse, 
tør heller ikke gjøre Regning paa at faa nogen Del af Stegen 
— under 18de Januar blev den tidligere fransk-engelske Finans- 
kontrol ophævet — men maa nøjes med den Udvidelse, dets 
egen Magt i Nordafrika fik 1881 ved Tunis's Tilknytning. 

Endelig tør man nære Haab om, at der for Fremtiden vil 
blive taget alvorligt Hensyn til det ægyptiske Folks Ve og Vel, 
og at den engelske Regering, der vil blive Landets rette Over- 
herre, langt snarere vil gjøre Arabis smukke Valgsprog »Ægypten 
for Ægypterne« til en Sandhed, end Arabi selv og hans Venner 
vilde have gjort. Den store Mængde — de tre Fjerdedele — 
af Ægyptens (d. v. s. det egentlige Ægyptens) Folk er 'jo dog 
Bønderne, de hidtil haardt medtagne og skammelig forsømte 
"" Fellaer, de sande Ætlinger af de gamle Ægyptere, hvis legem- 
lige og aandelige Type de endnu have vedligeholdt, skjønt de 
tale Arabisk og ere Muselmænd. Til samme Stamme høre de 
kristne Koptere (3—409,000 i Tallet), som endog ved Navnet 
minde om Forfædrene, medens de tre Stammer, som hidtil hver paa 
sin Vis vare. raadende, nemlig Arabere, Tyrkere og Europæere, 
tilsammen knap udgjøre 3/4 Mill. og derfor ikke med Rette 
kunne gjøre Krav paa, at Landets Styrelse fortrinsvis skal have 
deres Tarv for Øje og behandle Folkets Almue som deres Malkeko. 
Ægypten er af Naturen saa rigt udstyret, og dets egentlige Folk 
er saa flittigt og nøjsomt, at der vistnok kun trænges til en 
god .og hæderlig Regering, for at Landet igjen kan blomstre 
som i gamle Dage og blive Sæde for et nyt Kultwliv. Hvis 
dette bliver Frugten af den nuværende Herskers Styrelse, vil 
England ved sit Tog have indlagt sig en lignende Fortjeneste 
med Hensyn til Ægyptens Fremtid som den, det franske Tog 
1798 havde med Hensyn til dets Fortid. 


Frederik Schiern. 
Af C. Rosenberg. 


J eg saa ham manddomsstærk og let og frodig, 
Med muntert Blik og klinger Latter ile 
Til Livets Lyst og Leg fast overmodig. 


Hvast blinked Tankens Spyd, af Viddets Pile 
Var Kogret fuldt, og lidt hans Hu kun stunded, 
Elektrisk-rastløs, efter Ro og Hvile. 


En ædel Arbejdsmark han havde fundet, 
Og dybt og mangelund den gjennempløjet, 
Alt før hans Morgenstund var helt udrundet ; 


Folkenes Væsen spejded Gransker-Øjet; 
Hvad vide Tids-Gab tykkes fjernt at skille, 
For ham til Enhed klar sig sammenføjed. 


Saa grant hos hvert Folk Ophavs-Tankens Kilde 
Han fandt og fulgte hver dens skjulte Strømme 
Frem gjennem Eng og Ørk og Bjerge vilde. 


… Thi, skjønt ej Skjald, ham ædle Skjaldes Drømme 
Løfted og viste Vej til Mimers-Vældet 
Og lærte Mindets gyldne Horn ham tømme. 


Da blev hans Øje klart, som om fra Fjeldet 
Han vidt ud over Verdens Riger skued 
Og fatted hver en Dom, som Norner fælded. 
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Og ved det store Syn hans Hjerte lued, 
Og Tanker mylred frem fra Sjælens Grunde, 
Saa knap til rolig Gang dem Viljen kued, 


Men Nutid fik fra Tiderne, som svunde, 
For ham sit Livskaar, og paa gammel Ære 
Han vilde Danmarks nye Frihed grunde; 


Og, skjønt han ensom stod blandt Thingets Hære, 
Han fik i Loven dog hver Thingmand mindet 
Om Agt for sin Samvittighed at bære.”) 


Saa smukt der var begyndt. Og rosen-kindet 
Foran ham dansed Lykkens Alf og vinked 
Ham til en Kamp- og Sejersgang, hvor Skinnet 


Af Elskovs Sol paa Ærens Guldkrans blinked. 


Jeg saa ham hjerte-ramt, af Kummer trættet, 
Af Sorgens Sø slængt nøgen hen paa Sandet, 
Ej uden Skyld, end mer dog forurettet. 


Og, mens ham Sladder-Hoben dydig banded 
Og bored i hans Saar, jeg saa ham brede 
Med Klageraab sin Favn mod Lykke-Landet — 


Det fjerne, tabte — saa ham bange lede, 
Med Haab mod Haab, efter et Tegn paa Naade, 
Og ømt og ridderlig om Mindet frede. 


Men ej fik Sorgens Mørke Lov at raade 
I Aandens Værksted; Tanken, smerte-spæget, 
Der søgte Nøgler ny til Livets Gaade. 


1) Schiern skyldes den Bestemmelse i Grundloven, at »Rigsdagsmændene 
ere ene bundne ved deres Overbevisning og ikke ved nogen Forskrift af 
deres Vælgere»; den har intet Sidestykke i nogen anden Forfatningslov, 
og den vilde, om den blev ret forstaaet og oprigtig fulgt, gjere alt 
Parti-Væsen" uskadeligt. 
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Da hed det, med sin Lidelse han leged; 
Thi altid den for hjerteløs fik gjælde, 
Hvem Sorgen Tanker gav, der opad peged — 


Tanker, der lydt om Verdensloven melde, 
Som styrer hvert et Livsløbs Fryd og Kvide: 
Om Sligt ej drømmer Aandløshedens Trælle. 


Oz Nøglen fandt han — nu i Verden vide 
Selvklogskabs Gjække blindt forbi den fare — 
Fandt den hos Dig, som lærte os at lide: 


Fredsdrot, Du, som dit Liv ej vilde spare, 
For med os selv og Gud os at forlige 
Og Livets høje Maal os at forklare! 


Da fra hans Syn Tidsaandens Taager vige ; 
Da ser han grant: skjønt fuld af Splid og Jammer, 
Er dog Guds Verden Kjærlighedens Rige. 


Da, skjønt kun svagt hans Mund paa Troen stammer, 
Derved sig Haabets klare Stjerne tænder, 
Som viser 08, bag Livets Skjærsilds-Flammer, 


Det Fredens Hjem, hvor Nid og Tvedragt ender, 
Alt Mørke svinder, hver en Vunde lukkes, 
Og Angrens Lue, som paa Læben brænder, 


For evigt af Forsonings-Kysset slukkes. 


Jeg saa ham Aar for Aar sin Bodsgang træde 
Med mødigt Fjed, ad lange, tunge Stier, 
Og Savnets Slud hans Isse daglig væde. 


Naar Regnen falder, Fuglesangen tier: 
End kunde Viddets Glimt om Mund ham spille; 
Men mer ej lød hans Ungdoms Melodier. 
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Ubrudt var Aandens Kraft; hans Tale-Snille 
Drog Flok paa Flok hvert Aar til Vidskabs Haller, 
At kvæges der ved Sandheds-Glædens Kilde. 


Og mere dybt, hvorhen hans Øje falder, 
Han alle Hjerters skjulte Raad erkjender 
Og Sæd og Hu hos fjernest Folk og Alder. 


Og hver en nyskabt Aands-Frugt, han udsender, 
Mer moden, saftig, kjernefuld den tykkes; — 
Men aldrig han sit Ungdomsværk fuldender. 


Og, skjønt hans Gransker-Navn med Hæder smykkes, 
Mer tungt omkring hans Vej sig Mørket sænker — 


Saa svart af Danmarks Nød hans Hjerte trykkes; 


Saa bittert Folkets Useldom ham krænker, 
Saa skumle ser han komme Straffens Diser — 
Og mer og mer eén Tanke kun han tænker; 


Daglig den mer ham af sin Rigdom viser 
Paa Kundskab og paa Naade, og bevæget 
For dette Lys i Mulmet Gud han priser. 


Men trofast har hans Hjerte Mindet hæget 
Om den, hans Sjæl fik kjær i Ungdoms Dage; 
Den Blomst fik mange Vintres Kuld ej bleget. 


Saa randt hans Taare varm, lød frisk hans Klage, 
Da Døden Haabets sidste Gnist fik slukket, 
Som om først nu han ensom stod tilbage; 


Som om først nu ham Lykkens Dør blev lukket. 
Først nu et åarlangt Samlivs Glæde bristed — 
Den Troskab, tror jeg, fra hans Skyld er trukket. 


Men første Gang ved alt hvad Ondt han fristed, 
Det syntes mig, som var han modløs vorden, 
Og første Gang sig frem paa Læben listed 


Ønsket, at snart han hviled selv i Jorden. 
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Opfyldt det er; hans Skib er nu i Havnen; 
Hver den, som er i Tro og Haab hans Fælle, 
Veed, at han hviler trygt i Fader-Favnen. 


Det er en større Trøst, nu Vantros Trælle 
Sig bryste frækt og haane Kristen-Navnet, 
End Sorg det var, hans Hedengang at melde. 


Men hvo som elsker Danmark, føler Savnet; 
En ædel Aandens Ridder bort er- gangen, 
En trofast Søn har Moder-Jorden favnet — 


Og mer og mer det skumrer over Vangen. 


Af C. Rosenberg. 


De% var den store Stjernemand, 
Han stirred mod det Høje; 

I Himlens Sal hvert Solegrand 
Søgte med Lyst hans Øje. 


Tidt dog sænked sig træt hans Blik; 
Det tyktes ham saa ilde: 

Den Skjønhed han kun skimte fik, 
Som skarpt han spejde vilde. 


Da kom til ham en Tanke klar: 
Med Kløgt han fik sig dannet 

I trange Rør med Glar bag Glar 
Gjenvej til Straale-Landet. 


Nu frit og vidt sig folder ud 

De fagre Stjernehære, 

Og Himlens Pragt kan dobbelt prud 
Guds Pris til Jorden bære. — 


Fra Galileis Snille-Greb — 

Gjæv er dens Byrd — med Tiden, 
Skjønt tidt man den til Tant kun sleb, 
Kom Tvilling-Kiggerten liden. : 


Med en Theaterkiggert til en Debutantinde. 


SUSER 


Men naar i Kunstens Hal.din Haand 
Holder den for dit Øje, 
Og naar paa Legen med opladt Aand 
Du agter grant og nøje. 


Da aabner alt sig og for din Sans 
En ædel Skjønheds-Himmel 

Med Stjernedans og Straaleglans 
Og store Syners Vrimmel. 


Hvad Skjalden dybest skuet har, 
Skikkelse der det fanger, 

Og let og lyst forbi dit Glar 
Med Livets Præg det ganger. 


Der glimter Viddets gyldne Pil 
Til Gru for Verdens Daarer ; 
Der Smerten løses op i Smil 
Og smelter hen i Taarer. 


Der brat afklædes Løgnens Kryb 
Og knuses under Skammen ; 
Der rammer os med Rædsel dyb 
Røster fra Afgrunds-Flammen. 


Den Ild, som — ak! — os alle kan 
Ulme i Barm og gløde, 

Den lyser der i Luebrand 

Og lægger selv sig øde. 


Der store Sjæles stolte Færd 
I Styrkeprøver svære 

Minder os højt om Mandeværd 
Og Menneske-Væsnets Ære. 


Og Smaahedsaandens 'Trælletvang, 
Som tynged os nys, maa. vige, 


Og trygt vi skue, hvor Skæbnens Gang 


Skifter Retten lige. 
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Den Lod er skjøn, den Gjerning god 
At gaa der frem paa Tilje, 

Med Mund og Mine, Haand og Fod 
At melde Skjaldens Vilje. 


Thi se og tænk og lyt og lær, 
Hvad Liv er, kunstfortolket, 

Til djærvt Du selv kan, Datter kjær, 
Drage det frem for Folket! 


Og tyktes Dig, Du fik kun Tant 

Til Tydning, gransk det nøje, 

Og plej hvert Skjønhedsfrø, Du fandt — 
Dets Frugt skal lønne din Møje. 


Og agter Fordom og ufriskt Sind 
Din Id for Gøgl uværdigt, 

Lad det af Øret kun gaa ind 

Og ud igjen ihærdigt. 


Den Længse! randt af sundest Rod, 
Som rejste Skjønheds Tempel, 

Paa Slægtens Vej en Gave god 
Fra Gud, et Adels-Stempel. 


Et Styrkefrø for Folkets Aand, 
Af Fædrene saaet med Gammen, 
I Folkets Liv et lønligt Baand, 
Som lænker Tiderne sammen. 


Vær tryg! Tjen Kunsten tro og sand, 
Og tænk paa Maalet ene: 

Som gjævest Præst saa godt da kan 
Gud og dit Land Du tjene! 


Fremtidens Nytaarsgave. 1883. 11 


Snob og Socialist. 
Et Foredrag af C. Rosenberg. 


Hr have Snob og Socialist med hinanden at; gjøre? 
Betegnes ikke med disse Navne to forholdsvis smaa Grupper 
hver ved sin Yderkant af Samfundet? Hører Snobben ikke til 
den + fine Portion», ja den allerfineste, Socialisten til den aller- 
groveste. Skilles de ikke ved et Gab langt videre end det 
Vand, som adskiller deres Hjemlande: det aristokratiske Eng- 
land og det demokratiske Frankrig? og kan der tænkes andet 
Forhold imellem dem end det yderst fjendtlige, men forbigaaende, 
som kan opstaa ved tilfældige Sammenstød i urolige Tider? — 
Jeg tror tvertimod, at ved nærmere Eftertanke vil man finde, 
dels at disse to Tidssygdomme ere langt mere udbredte, end 
man almindeligvis antager, dels at de hænge nøje sammen, ja 
egentlig ere det selvsamme, kun ulige Yttringer af en og samme 
Livsopfattelse, hvorfor ogsaa den samme Person kan vise sig til en 
Tid som Snob, til en anden som Socialist, ja paa samme Tid 
som Snob i nogle Tilfælde, som Socialist i andre. 

Hvad er nemlig Kjernen i disse to Begreber? 

Snobben er, som sagt, født Engelskmand. Folkelunet har 
opdaget og' døbt håm, en stor Satiriker har grebet Navnet, søgt 
at forklare dets Betydning og præsenteret en meget rig Sam- 
ling engelske Snobber for Verden, og Verden har gjenkjendt 
Racen mange Steder udenfor England, egentlig talt allevegne. 
Hvad forstaar da Thackeray ved en Snob? Som bekjendt giver 
han i Books of Snobs den Forklaring, at Snob er den, som 
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lavt beundrer noget Lavt”). Dette kan virkelig siges om 
alle Slags Snobber; Forklaringen er for saa vidt rigtig; men 
den er ufuldstændig, idet den ikke fremhæver det Punkt, 
som skiller Snobvæsenet fra al anden Daarskab. Vi kunne 
bruge den som Udgangspunkt, men maa søge den nærmere 
bestemt. 

Lad os tænke os en Magthaver, stor eller liden: Fyrste, 
Adelsmand, Embedsmand, Rigmand, Godsejer eller Gaardmand, 
Fabrikant eller Haandværksmester, Grosserer eller Kræmmer 
0. Ss. v. — allevegne er der jo Høj over Høj —; han er hæn- 
delsesvis mere eller mindre Skurk, Nar eller begge Dele, og en 
Anden, som vil opnaa en Fordel hos ham eller ved hans Hjælp, 
gaar ham derfor uuder Øjne, tjener hans Laster eller Luner, 
smigrer hans Indbildskhed 0. s. v., Alt med fuld Bevidst- 
hed om kun at ville bruge Magthaverens Slethed i sin Egen- 
nyttes Tjeneste: denne Mand kan gjerne være en Snob, men 
er det da af andre Grunde, ikke paa Grund af dette Forhold, 
bliver det mindre, jo klarere han er over sit Spil, jo større 
Kjæltring han er.. Han er nemlig ikke selv imponeret af 
det Lave, som han synes at beundre og bøje sig for, saasom 
han veed, at det kun er et Middel i hans Haand til hans egne 
Formaals Fremme. Man har en Anekdote om en Tjenestepige 
i et polsk Adelshus: da hun finder et Glas tomt, hvori man 
havde hensat hendes Frues To-Maaneders-Abort, udbryder hun 
grædende: "Hvor er Junkeren? Den lille Junker?« Hun var 
heller ingen Snob, skjønt Ærefrygten for Rang og Stand her er 

” dreven til den yderste Grænse. Hun staar nemlig uden mindste 
Egensyge, uden al Forfængelighed lige overfor Noget, som 
hun i al 'Troskyldighed ser op til og elsker: sit Herskab. 
Lad os derimod tænke'os, at lige overfor en Magthaver, han 
være en Skurk og Nar ellev en Hædersmand, staar en Anden, 
som slet ikke bryder sig om hans virkelige, d. e. personlige 
Værd eller Uværd, heller ej nærmer sig ham i nogen bevidst 
egennyttig Hensigt, men han ser den Udmærkelse, som Stil- 
lingen giver Magthaveren; og saaledes imponeres han af dette 


+) He who meanly admires mean things [Kap. 11]. Bogen er meget 


godt oversat paa Dansk af Robert Watt. 
11+ 
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udvortes Skin af Storhed, at han uimodstaaelig drages hen- 
imod det og ved beundrende at træde i Forhold til det føler 
sig selv hævetellersin Forfængelighed kildret; denne 
Mand er en Snob. Thackerays Forklaring maa følgelig strax 
i: nærmere bestemmes derhen: »Snob er den, som lavt, nemlig 
HE: forfængelig, beundrer noget Lavt, nemlig et Skin af 
HE " Storhed.» 

Er dette nok? Gjælder det ikke alle Narre, at de af For- 
fængelighed gjøre sig til Skinnets Trælle? Det føler dog En- 
hver, at med Snobvæsen menes en særegen Daarskab, som i 
vore Dage er fremtraadt i en særegen Skikkelse og har faaet 
særegen Betydning. Hvad er dette Særegne? 

HER ; Lad os prøve os frem. Jeg møder en Dag paa Gaden en 
virkelig stor Mand, som jeg kjender, lad os sætte en aandelig 
Storhed, f. Ex. en stor og ædel Forfatter. Ved Tanken om, 
hvad alle Samtidige, jeg selv med, skylder denne Hædersmand, 
viser jeg ham min Ærbødighed og glæder mig ved at faa Lej- 
lighed dertil. Derved bliver jeg ikke Snob; end ikke dersom 
jeg i en venlig Gjenhilsen mener at se et Tegn paa hans Ag- 
telse og Velvillie og føler mig hævet derved; thi enhver brav 
Mand har Lov til at glæde sig ved. andre brave Mænds Agtelse ; 
her er et Forhold mellem Personlighed og Personlighed. Lad 
imidlertid i det Samme en anden' Bekjendt af mig gaa forbi og 
” se mig vexle Hilsen med den store Mand: dersom det da kildrer 
(ad mig at. have et Vidne til mit. Forhold til ham, da er jeg i 
LE Færd med at blive Snob. Hvad jeg i dette Øjeblik bøjer mig 
i for og føler mig hævet ved, er nemlig ikke længer-selve Manden, 
men Gjenskinnet af Mandens Storhed i den offentlige 

Mening, hans udvortes Anseelse, m. a. 0. hans Stilling i 

Samfundet. Dette Skin daarer mig, jeg nyder-den forfænge- 

lige Tilfredsstillelse, at et Skjær deraf falder paa mig selv, og 

føler mig selv hævet, fordi min Stilling i Samfundet synes 

løftet en Smule, om end kun i et eneste Menneskes Øjne. Jeg 

| 's kan maaske i det næste Øjeblik tage mig i det og le ad min 
| i Svaghed — de Færreste vilde i den forudsatte Situation helt 
k: kunne værge sig imod den —, og da har det vel ingen Fare 
£- i med mig. Men sæt at jeg ellers blærer mig af mit Forhold 
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til den store Mand, sæt at jeg søger ham, guider mig op ad 
ham og hans Lige; eller sæt at jeg er Medlem af en literær 
Kreds, der er Gjenstand for Omtale, og nu gjør mig vigtig der- 
med for Andre, opsnapper der herskende Meninger og Tale- 
maader og løber omkring med dem — jeg kan da ladé mig 
indskrive i Lavet som god literær Snob. Alle Kammeraderier, 
literære og artistiske Assuranceforeninger til gjensidig Beundring 
ere Snobselskaber — bortset. fra den egennyttige Beregning, 
der kan gaa med ind i Sligt, thi den er ikke i og for sig snob- 
agtig, den falder ind under det Kjæltringagtige. Men selv den 
virkelig store. Forfatter eller Kunstner kan være Snob, ej alene 
i andre Retninger, men ogsaa i sit Livs Hovedforhold. Han 
bliver det, naar eller for saa vidt som han glemmer sin Gjer- 
ning og de aandelige Interesser, den har tjent, over den An- 
seelse, den 'Stilling i Samfundet, han derved har naaet 
eller mener at kunne gjøre Krav paa, altsaa naar han maaler 
sit Værd, ikke efter hvad han i og for sig selv er og har gjort, 
men efter hvad »Folk« siger derom; thi kan bøjer sig da for 
noget Upersonligt og derfor Lavt. Et mærkværdigt, men ved 
sin Barnlighed næsten elskværdigt Exempel paa en saadan stor 
Snob var H. C. Andersen: 

Lad os prøve et andet Tilfælde. Jeg kjender en Politiker, 
maaske en af de store, maaske en ganske liden, det er lige 
meget, naar han blot i min Kreds er bleven Gjenstand for Om- 
tale. At være Rigsdagsmand er, som bekjendt, hverken Borgen 
for Fædrelandskjærlighed eller Dygtighed; man har jo havt 
Rigsdagsmænd, som valgtes og gjenvalgtes i Aarrækker, fordi 
Vælgerne vilde fri dem fra at komme paa Fattigvæsenet, og 
den Grundsætning er bleven hævdet, at en partilydig Dumrian 
burde foretrækkes for en dygtig Mand, der selv havde en Over- 
bevisning og vilde handle efter den. Der er følgelig slet ingen 
Ære ved at spille en politisk Rolle, end ikke en af de frem- 
ragende; ogsaa dette kan naas ved slette Midler, ja naas lette 
ved det Uhæderligste af Alt: ved at smigre for de lavere Til- 
skyndelser i Vælgernes Sind, thi disse ere altid,lettere at vække 
og sætte i Virksomhed end de ædlere. Alt dette veed jeg eller 
burde vide, og dog føler jeg mig hævet ved at gaa med Rigs- 
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dagsmand Niels Peersen under Armen eller ved at ses sammen 
med den store Fører N. N., og gjør mig behagelig for dem, 
ikke for at opnaa nogen Fordel ved deres Indflydelse — saa 
ere vi atter paa Vej fra det Snobbede til det Kjæltringagtige 
— endnu mindre fordi jeg tænker paa noget i mine Øjne 
særdeles Stort eller Godt, som de have gjort, men alene . fordi 
Folk i min Kreds se op til dem, for deres Anseelses Skyld, 
for den Stilling i Samfundet, som de derved have vundet. 
Jeg er da politisk Snob, og ikke mindre er den store Fører N. 
N. det, dersom han i Mængdens Hyldest ser ikke alene et 
nødvendigt Middel til sine Formaals Fremme, men noget i og 
for sig Hædrende, som gjør ham opblæst og vigtig. Begge 
bøje vi os da for noget Upersonligt, beundre noget” Lavt, 
begge gjøre vi en vis Samfunds-Stilling til Maalestok 
for personligt Værd. 

Eller jeg møder en fornem Mand eller en Rigmand. Det 
kan være en Hædersmand; hans Stilling er Frugten af, følgelig 
Vidnesbyrd om ualmindelig Dygtighed, eller han har brugt sin 
Myndighed: eller sine Penge til at udrette noget Stort og Godt. 
Er det derfor, jeg bøjer mig for ham og glæder mig ved at 
kjende ham, maaske være agtet af ham, saa gjør jeg kun min 
Skyldighed og nyder en vel grundet Lykke; derved bliver jeg 
ikke Snob. Men sæt at jeg ikke bryder mig om hans Hæder- 
lighed og Fortjeneste, han er maaske hverken hæderlig eller for- 
tjent, lige meget: det er mig nok, at han er fornem eller rig; 
derfor hylder jeg ham, derfor føler jeg mig hævet ved at 
ses sammen med ham, derfor søger jeg hans Hus, derfor 
lægger jeg mig efter den i hans Kreds herskende Omgangstone, 
Klædedragt og Skikke. Jeg har t. Ex. aldrig kunnet lide at 
gaa med Handsker, men er nu kommen ind i en Kreds, hvor 
Handsker regnes med til ordentlig Paaklædning, og nu retter 
jeg mig derefter — vel at mærke ikke blot for at tude med de 
Ulve, jeg er iblandt, altsaa for at undgaa unødig Opsigt, medens 
jeg i Hjertet ringeagter alle slige dumme Vedtægter og Slaveriet 
under dem, thi da er jeg ikke Snob, men fordi jeg selv er 
bleven Vedtægts-Slave, selv er bleven saa »dannet« , at en 
handskeløs Haand synes mig et Tegn paa Raahed, selv i Handsken 
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ser et Mærke paa min Optagelse i det fine Selskab og Op- 
højelse over dén mindre fine Portion: jeg er da bleven en rig- 
tig Snob; thi jeg bøjer mig da forfængelig beundrende for 
Stand og Penge, altsaa for Stilling i Samfundet uden 
Hensyn til virkeligt, personligt Værd; og jeg er saa meget 
værre Snob end den literære eller politiske, som Stand og 
Penge hænge langt løsere sammen med personligt Værd end 
literært eller politisk eller nogetsomhelst ved egen Idræt vundet 
Navnry. Eller jeg hører selv oprindelig med til den fine 
Portion og iagttager alle de vedtagne Former, ikke fordi dette 
falder mig nemmest, saasom jeg nu engang er bleven vænnet 
dertil, men af virkelig Ærbødigked for dem som Mærker paa 
min højere Samfunds-Stilling og Særkjende fra »Krapylet« ; 
jeg er da fuldt saa meget Snob, som da jeg var Spurvi Trane- 
dans — t. Ex. den fingerede Forfatter til »Book of Snobs« 
der bryder med en Hjertensven, hans Livs Frelser: fordi denne 
engang ved et Middagsgilde har, tænk bare! spist stuvede Grøn- 
ærter med Knivsbladet, men efter Aars Kulde drikker Forlig 
med ham, da han ved et andet Middagsgilde pænt bruger Gaf- 
felen til det Samme. Selv paa det højeste Trin kan Snobben 
findes. Med Rette nævner Thackeray Ludvig XIV. som Exempel 
påa en Konge-Snob. For ham var Magten ikke Middel til at 
udrette en Konges Gjerning for Folk og Land; den var Maalet for 
al hans Stræben, Hævdelsen af Kronens Glans hans eneste Op- 
gave. Han bøjede sig altsaa selv beundrende for sin Samfunds- 
Stilling som Konge, og hele hans lange Liv igjennem kriblede. 
Fornemmelsen af denne Højhed ham ud i alle Finger- og Taa- 
spidser ved hvert Skridt, han tog over et Gulv; var han end 
paa sin Vis en Hersker i stor Stil, saa var han ogsaa en Nar, 
særlig en Snob i stor Stil, maaske den største, Verden har 
set. Langt under ham staar et andet verdenskjendt Exem- 
plar, som Thackeray med særlig Glæde har sat i sin Gabestok, 
nemlig hin i alle Maader foragtelige engelske Fyrste (Georg IV), 
der af sin Tids Snobber blev kaldet og selv satte en Ære i at 
kaldes «Europas første Gentleman«, fordi han kunde binde sin 
Halsklud mønsterværdig, opfinde nye Skospænder, instruere 
sin Skræder, kjøre et Par Heste elegant, sige en Kompliment 
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eller Spydighed behændig og smile paa en særlig fornem og 
indtagende Maade. Ellers vil Snobvæsenet især trives hos 
dem, der i personligt Tjenesteforhold ere knyttede til de højt 
og højest Stillede, altsaa hos Hofmænd og Herskabstjenere, hvis 
Livsopgave det netop er at gjøre kjendelig for Verden deres 
Overordnedes høje Stilling, og som derfor mere end Andre 
fristes til at se op til denne Stilling som.noget i og for sig 
Ophøjet, og ned paa alle dem, der ere mindre højt paa Straa 
En saadan Snob af første Skuffe er Schandorphs Poul Kudsk (i 
»Uden Midtpunkt«), han, som opholder sig over de uadelige 
Gjæsters Kjøretøjer og mener, at Grevens Diner »bliver mesten- 
dels en Slyngelmiddag; der er mange flere af Rakket end af 
vore egne Folk; det maa lige godt krapere Kristian Gotliebsen 
at skjænke den fine Vin ud til saadanne nogle Tampe; en Bajer 
var mere end god nok til de fleste af dem«; men Hofmanden 
er ikke mindre Snob, naar han t. Ex. kalder fædrelandskjærlige 
og dygtige Statstjenere »Ministre fra Gaden«, fordi de ikke 
ere fødte med et Vaabenskjold, eller naar han beundrer: og be- 
rømmer fyrstelige Personers Hverdagssnak som sjelden Visdom. 
Fristelsen er-her saa stor, at man kun des mere maa højagte 
den Hofmand, som forstaar at hævde sin frie Dom lige over- 
for sin Herre og dennes mindre højsindede Omgivelser ; engang 
at have truffet en saadan Mand maa regnes til Ens glædeligste 
Oplevelser. Vi behøve imidlertid selvfølgelig ikke at holde os 
i saa høje Regioner. Allevegne kan Snobvæsenet blomstre; thi 
allevegne er der, som sagt, Høj over Høj. Den Bonde, som tror 
sig en bedre Mand, fordi han ager i en bedre Vogn, er lige saa 
god Snob som Greven, der kror sig af Vaabenskjoldet paa sin 
Karretdør (forudsat, at det kun er ham et Mærke paa Rang, 
ikke paa ædel Slægt, thi denne Følelse behøver ikke at være 
snobagtig). Den Baadsmand, som ikke paa Rederens Opfordring 
vilde danse Ril med Jungmanden, fordi denne dog var »mere 
underordnet«, var en forsvarlig Snob. Du hører maaske til den 
jævne Middelstand, staar maaske baade i Rang og Formue 
temmelig langt nede paa Stigen, men Andre staa længer nede; 
en Dag møder Du t. Ex. en forfalden Skolekammerat, og Du 
undgaar ham eller hilser afvisende, for at ikke maaske nogen 
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af dine Ligemænd eller Overmænd skal se Dig i saa simpelt 
Selskab; da er Du en meget slem Snob — ikke et Haar bedre 
end en Samfundsklasse, som jeg ellers nødig taler ondt om, 
da jeg sætter stor Pris paa den: men det kan ikke nægtes, Ingen 
er værre til at skue Hund paa Haarene end netop Hundene; 
naar saadant et »Magtens Billede«, som Lear kalder »Bondens 
Fæhund«, der »lystres, naar den har Bestalling«, farer snær- 
rende i et Par hullede Støvler og lasede Buxer, men snuser velvil- 
lig opad et Par lakerede Støvler og fine Benklæder, saa er den 
en Snob, fordi ogsaa den da maaler Menneskeværd efter 
Samfundsstilling. 

Her ere vi da ved Snobvæsenets Kjerne, det Punkt, hvor 
det skiller sig fra al anden Daarskab. Vi have iagttaget det i 
højst ulige Kredse, paa alle Trin, fra de mægtigste Rigers Troner 
til Bondens Hundehus, og Exemplerne kunne jo forøges i det 
Uendelige; men overalt have vi mødt og ville møde det samme 
Lave som Gjenstand for Snobbens Hyldest: Samfunds-Stil- 
lingen. Det er lige meget, enten den betinges af Navnry, Ind- 
flydelse, Rang og Stand, Penge, eller hvad det nu kan være: den 
er som Gjenstand for en Personligheds-Beundring altid noget 
Lavt, fordi den er noget Upersonligt; og det er lige meget, 
enten man nedenfra ser ærbødig opad eller ovenfra hovent 
nedad: i begge Tilfælde maaler man Manden ikke efter hans 
egen Højde, men efter det Trins Højde, hvorpaa han er 
stillet. Vil man beholde Thackerays Forklaring, maa man yder- 
ligere bestemme den derhen: »Snob er den, som lavt, nemlig 
forfængelig, beundrer noget Lavt, nemlig det Skin af noget 
Stort, som angiver en vis Samfunds-Stilling«. Men 
vi have et godt, gammelt Ord for Forudsætningen eller Dommen 
om et Menneskes Værd som fri Personlighed: vi kalde den hans 
Ære. Det korte og klareste Udtryk for Snobvæsenet turde der- 
for være dette, »Snob er den, som maaler Æren, Andres 
eller sin egen, efter Samfunds-Stillingen» — hvor- 
med selvfølgelig ikke sigtes til den Slags i daglig Omgang uund- 
værlige. Former, som altid ville være mer eller mindre prægede 
af Hensyn til Samfundsstillingen, fordi man ikke kan kjende 
eller tænke paa alle Menneskers personlige Værd, men indtil 
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videre maa lade dem gjælde for, hvad de synes; ved at iagt- 
tage saadanne Former bliver man ikke Snob, naar man kun 
er sig bevidst, at de ere Former, og intet Andet — en Olie, 
hvormed Samfundsmaskineriet maa smøres, for at Gnidnings- 
slidet ikke skal blive for stærkt; Snobben bliver først til, naar 
Høfligheden saa at sige slaar ind, naar saadanne Former tages 
for Alvor, saa at man i Hjertet forvexler Samf undsstilling 
med personligt Værd. 

Man skjønner nu let, at Snobvæsen i Almindelighed langt- 
fra er noget Nyt. Det har været til altid og overalt. Det har 
afsat sine Spor i Sproget. Man lægge Mærke til Udtryk 
som «bedre Klasser», «bedre Folk», eller det endnu ledere 
svenske Udtryk «såmre folk«, i Stedet for bedre eller slettere 
stillede Folk; «det gode Selskab« eller »Selskabet» — hvori 
ligger, at udenfor visse højt stillede Kredse kunne Mennesker 
ikke føre et værdigt Samliv"); fremdeles «godt Selskab« i Be- 
tydning af «fint» Selskab, d. v. s. en Kreds af godt stillede 
Mennesker — noget Andet er det, naar Ordet bruges for at 
betegne en Kreds af hæderlige, ædelt tænkende Mennesker; 
ogsaa ugod Familie» i Betydning af godt stillet Familie — 
menes derimod hæderlig, vel endog fortjent Slægt, saa peger 
Ordet paa noget virkelig Godt, som det kan være en ædel 
Glæde at bøje sig for. Alle slige Udtryk ere dannede af Snobber, 
og Brugen af dem røber en mer eller mindre snobbet Livs- 
opfattelse. Paa den anden Side har Folkelunet altid peget 
Fingre ad Snobvæsenet i Ordsprog og Talemaader, især 
saadanne, som vedkomme Klæderne og deres Betydning: «Saa 
er man hædt (haanet), som man er klædt», «læder skabe Folk», 


+) Hvad den Slags +»Selskab»= er værdt i aandelig Henseende, har 
Goethe drillende udtalt i det 7ådde af de venetianske «Epigramme:»: 
s«Hast du nicht gute. Gesellschaft gesehn! Es zeigt uns dein 
Bichlein 
fast nur Gaukler und Volk und was noch niedriger ist.» 
Gute Gesellschaft hab' ich gesehn: Man nennt sie die gute, 
wenn sie zum kleinsten Gedicht keine Gelegenheit gibt.» 
Rigtignok glemmer han herved, hvilken Guldgrube «det gode Selskab» 
har været og kan være for Satiredigterne. 
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«Et smukt Ærme giver en dristig Haand», »Paa Gade bæres 
Guldet rød, naar ofte hjemme fattes Brød», m. fl.; frem- 
deles »Frue vil have Frue-Noder, sagde Gale Ane, hun 
slæbte sin Kaabe i Rendestenen», «Naar Snavs kommer til Ære, 
veed det ikke, hvor det vil være», «Herrer have Herrefore, saa 
de ringe, som de store», «Vi svømme, vi Pærer, sagde Heste- 
pæren til IKejserindepæren», det før omtalte om Spurv i Trane- 
dans og om at skue Hund paa Haarene 0. m. fl. Særlig maa 
det mærkes, at Fanden gjøres til Snob — med Rette, thi 
visselig er alt Snobvæsen skabt af den Onde — t. Ex. i Ord- 
sproget «Net uden at være pralende, sagde Fanden, han havde 
malet sin Hale spinatgrøn», eller især i det ypperlige: « Varzatio 
delectat, sagde Fanden, han tog Glasbuxer paa», dette Kjerne- 
udtryk for Modens Væsen, som i højeste Grad hører herhen, 
saasom Alt, hvad der hedder Mode, er Snobdjævelens Opfindelse. 
Hovedgrunden til Modens idelige Skiften og til dens for for- 
nuftige Mennesker ubegribelige Magt er jo netop den forfænge- 
lige Frygt for ikke at blive regnet med til den fine Portion; 
hvorfor ogsaa Modens Tjenere: Skrædere og Modehandlere, næst 
efter Hofmænd og Herskabstjenere, ere særlig udsatte for at 
blive Snobber”). Ogsaa vore Digtere have længe havt Snob- 
væsenet i Kiggerten. Holberg kalder Sygen «honnet Ambition» ; 
dens inderste Væsen har han fint fremhævet, naar han ved 
Siden ad den velhavende Borger, der dybt nedværdiger sig for 
at opnaa en Titel i den Tro, at han derved kan blive en bedre 
Mand, har stillet den grove Gaardskarl, som føler det virkelig 
Nedværdigende for et Menneske ved som Portechaise-Bærer 
at gjøre Lastdyrstjeneste for Andres Stand- og Pengeforfænge- 


£) For en Del Aar siden havde jeg en gammel tyskfedt Skræder. En 
Gang, han tog Maal af mig, og min Kone bad ham gjøre sig Umage 
for at faa Tøjet til at sidde godt, svarede han med et Skuldertræk: 
«Nobel kan jai icke gere Deres Mann. Hr.: — han nævnte en fælles 
.Bekjendt — «kan blife nobel; men Deres Mann — den fine Borcher 
— maaske!» Denne Mand troede øjensynligt fuldt og fast paa, at 
«Klæder skabe Folk«. 
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lighed"). En net Flok danske Snobber ' har Hostrup forevist i 
«En Spurv i Tranedans»: Student-Snobber, en filosofisk Snob, 
en Adelssnob, en Modesnob, fremfor Alt Pengesnobber, baade 
Herskab og Tyende, allesammen Skinnets Trælle, som derfor 
med Rette faa sig selv at se i Spejl gjennem en Skrædersvend, 
der som «Beklædningskunstner» netop passer til Snobgeneral. 
Ogsaa andensteds har Hostrup tegnet gode Snobber, især den 
grove Presse-Snob i «Mester og Lærling». . Ingen har dog 
rammet; Snobvæsenet haardere end Rudolf Schmidt. i «En Op- 
vækkelse», dette i Sandhed kongelige Gilde paa Snobber i alle 
Tillavninger: Adels-Snobber, især den ypperlige Tjener, Penge- 
Snobber, Kunst-Snobber, politiske Snobber, og allesammen ere 
de derhos Kirke-Snobber, altsaa stillede i Forhold til det Alvor- 
ligste af alt Aandeligt: det Religiøse, - hvorved Snobvæsenets 
absolutte Aandløshed træder des mere skærende frem. Kun 
falder en Del af disse Skikkelser — som ogsaa Ibsens ellers 
ypperlige politiske Snob i «De Unges Forbund» — for saa vidt 
udenfor Snob-Typen, som de mer eller mindre ere Slyngler; i 
det rene Snob-Begreb ligger nemlig — dette maa vel fasthol- 
des — intetsomhelst Uhæderligt: den retskafneste, 
dygtigste, mod sine "Medmennesker mest vel sindede Mand kan 
ej alene i enkelte Tilfælde bære sig snobbet ad — hvo kan sige 
sig fri derfor? — men ogsaa have en snobbet Livsopfattelse og 
i visse Forhold handle ud af den. 

Man vil endvidere skjønne, hvorfor Snobvæsenet, skjønt saa 
gammelt og udbredt i Verden, dog netop i England har 
faaet et nyt Navn og er blevet tydeligere "udskilt fra anden 
Daarskab. Jo mere levende den fra Oldtiden arvede stærke 
Trang til personlig Selvhævdelse, som vi kalde Æresfølelse, 
har holdt sig i det engelske Folkevæsen, des mere skrigende 


%) «Den honnette Ambition», 3die Akt, 6te Scene: 


Årv: Mig synes dog, det er Synd, at det ene Menneske skal 
være det andets Hest. ..,-” 


Pernille: Det er ingen Skam her i Staden at være Porter. 


Arv: Var det ingen Skam for- Dig, om man vilde gjore Dig til 


en Hoppe? Man maa gjøre Forskjel imellem Bester og 
fornuftige Mennesker. 
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har ogssa Æresfølelsens Vrængbillede maattet aabenbare sig; 
og dette har kunnet ske saa meget hyppigere og lettere, som 
ingensteds Modsætningen mellem de ulige Samfundslag er 
skarpere, Formerne for Samlivet i de forskjellige Kredse mere 
udarbeidede eller fastere, Adelsvælden kraftigere opretholdt og 
Pengevælden mægtigere udviklet. Men ogsaa netop derfor har 
den sande Æresfølelses Reaktion imod Stands- og Penge-For- 
fængeligheden ytret sig stærkere her end de fleste andre Steder. 
Medens uformuende Mødre af det engelske «Selskab» med en 
andensteds uhørt Frækhed sælge deres Døtre og opdrage disse 
til selv at sælge sig for et rigt Giftermaal, sker det vistnok 
hyppigere i England end andensteds, at Adelsmænd og Rig- 
mænd gifte sig uden alle Standshensyn. En anden Form for 
Reaktionen mod. Snobvæsenet er det selvraadige Lune, hvormed 
ikke sjeldent den Enkelte bryder igjennem alle Selskabs-Ved- , 
tægtens Skranker”). En tredie Form er Spotten, som aldrig 
har lydt hvassere eller rammet haardere end hos nyere engelske 
Forfattere; og derhen hører da "Opfindelsen og Brugen af det 
nye Navn, som vistnok i høj Grad har hjulpet Satirikerne til at 
faa fat paa Racens Væsen og Kjendemærker. 

I andre Lande er Snobvæsenet mindre rigt, Arterne 
ere, om ikke færre — et Par Stykker af hver Slags findes dog 
i de fleste civiliserede Samfund — saa dog mindre udprægede 
og de fleste svagere repræsenterede; navnlig farves Snobvæsenet 
andensteds langt mindre af den for England ejendommelige 
Forgabelse i Adelskab, som Thackeray kalder «Lord-Dyrkelse» 
(Lordolatry). Dog vil det ikke undgaa opmærksomme Læsere, - 
saavel af «Book of Snobs» som af de nyere og nyeste engelske 
Noveller, at der er een Ting, som i stigende Maal gaar ind i 


£) Jeg har paa en Sørejsø truffet en ung Engelskmand, Lord, rig nok til at 
færdes hele Verden over og dannet nok til at drage videnskabeligt 
Udbytte af sine Rejser; han gik til sine Landsmænds Forargelse med 
en islandsk Uldtrøje i Stedet for Vest, laset Frakke og Buxer, Fidt- 
støvler og skabet Hat, eller slet ingen — Mennesket, sagde han, 
har faaet Haar paa Hovedet til Værn mod Sol og Vind. Hans 
Afsky for det pæne Væsen havde gjort ham hjemlos, da hans Moder 
ikke vilde taale saa mislykket en Pode i sit elegante Hus. 
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næsten alt andet Snobvæsen og for en overvejende Del er Snob- 
væsenets eneste Grund, nemlig Pengene. I andre Lande 
gjælder det Samme, men i såa meget højere Grad, som i de 


. fleste europæiske Fastlands-Samfund alle gamle Stands-Skjel 


ere mere sammenfaldne end i England, og Pengene blevne til- 
bage som den eneste ret gjennemgribende Grund til ulige Sam- 
funds-Stilling. Man kan derfor gjerne sige, at nutildags er 
i Almindelighed en Snob den, som, medens den fribaarne 
Sjæl altid sætter Æren over Pengene, trælleagtig sætter 
Æren i Pengene. 

Jo mere dette sker, des lavere, giftigere bliver Snob- 
væsenet. Andre Slags Snobvæsen kan dog hænge sammen med 
i sig selv smukke, berettigede Følelser. Overgangen kan, som 
alt bemærket, være ganske fin fra ædel Beundring for en stor 
Mands Fortjeneste til en snobagtig Kryben for hans Ry. Den 
Deltagelse, hvormed man ser op til en ædel, fortjent Slægt, og 
den Stolthed, hvormed dens Medlemmer mindes deres Forfædre 
og Slægtnavnet, erisig selv ikke snobagtig; thi hvad man her 
bøjer sig for, er dels Forfædrenes personlige Storhed, dels 
Racepræget, som altid har sin naturbestemte Betydning for 
Ætlingernes personlige Udvikling og maa tages med i Be- 
tragtning ved Bestemmnlsen af deres personlige Værd, baade 
for saa vidt de vise sig et ædelt Navn værdige og i modsat 
Tilfælde. Paa denne Følelse hviler imidlertid i sin dybeste 
Grund Respekten for Adelskab, især hvor man har en national, 
stadig med Folkets bedste Mænd rekruteret Adel, og 


- Adelssnobben bliver først til, naar man, glemmende det Hi- 


storiske ved en Slægt og dens Navn, blindt bøjer sig for 
Adels-Rangen som Samfundsklassemærke. Men, hvor Pengene 
ere blevne den egentlige Gjenstand for Hyldest, der er enhver 
Bismag af Idealitet forsvunden. Pengene ere i Forhold til per- 
sonligt Værd det Ligegyldigste, ja mest Tvetydige af Alt. 
Baade at sammenskrabe og at besidde mange Penge medfører 
større Fristelse end nogetsomhelst Andet til at glemme det 
Aandelige over det Materielle, det Evige over det Jordiske — 
ikke for Intet siger Frelseren, at Kamelen lettere gaar gjennem 
Naaleøjet, end en Rig kommer i Himmerig. Penge-Snobben er 


ren og skjer Mammons-Dyrker — hvad allerede Thackeray 
kalder ham —, og han bliver derved til Aandsfjønde. Man 
kan bedst overtyde sig herom ved at undersøge den nu for- 
trinsvis herskende Snob-Opfattelse af visse almindelige, særlig 
vigtige Livsforhold; jeg sigter til Ægteskabet, Arbejdet 
og Dannelsen. 

At Forældre og Værger holde igjen mod ubesindige eller 
for tidlige Ægteskaber, som kunne true de Unge med frem- 
tidig Nød, det kan være meget fornuftigt, om end Varsomheden 
let kan drives for vidt. Dette Tilfælde vedkommer os ikke. 
Naar derimod Forældre af en vis Stilling og Formue helst se 
deres Børn giftede ind i lige eller bedre stillede Familier, saa 
har Forfængeligheden altid havt sin gode Del deri. Tidligere 
var der dog tidt en anden, mere reel Grund til at holde paa 
«lige Ægteskaber«. Ej alene hvor det gjaldt blodig Afgjørelse af 
Familietrætter, men ogsaa for Retten og i alskens andre For- 
hold, var det langt ned i Tiden vigtigt for enhver Slægt i en 
vis Stilling at kunne kræve og faa Hjælp hos andre mægtige 
Familier, og hertil banedes lettest Vej ved ægteskabelige For- 
bindelser. For Slægtens Skyld tilsidesatte man Hensynet til den 
Enkeltes Livslykke og til Elskovens Ret, altsaa til Personlig- 
heden. Det var wigtigt; men snobbet behøvede det ikke at være, 
mindre, jo stærkere man følte Slægtens Opretholdelse som en 
for det Almene, for Folk og Fædreland vigtig Sag. I Nutids- 
Samfundene har Slægt og Svogerskab langt fra nogen saadan 
saa at sige politisk Betydning; selv Fyrstehusenes Ægteskabs- 
Forbindelser virke kun saare lidt ind paa Staternes indbyrdes 
Forhold. Hvad der nu stiller sig i Vejen for ulige Ægteskaber, 
er væsentlig kun social Forfængelighed, og i 99 Tilfælde af 100 
er det Afgjørende den forsmaaede Bejlers eller Piges Form ues- 
Stilling. Paa den ene Side føles et saadant Ægteskab som 
noget Nedsættende for den mere velhavende Familie: man er 
beskeden nok til at vurdere sig selv og uforskammet nok til at 
vurdere Bejleren eller Pigen ikke efter personligt Værd, men 
efter Penge eller Pengoudsigter. Paa den anden Side mener 
man at sørge bedre for Barnets Lykke ved et Ægteskab 
med en mere velhavende eller til Erhverv bedre udrustet Person 
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end med den Elskede, idet man i rigtig Følelse af, at ingen 
Lykke er mulig uden Ære, urigtig sætter Æren ikke i per- 
sonligt Værd, men i at indtage en vis, ved Penge betinget Sam- 
funds-Stilling, som det følgelig er en Skam at synke ned fra 
og en yderligere Ære at hæve sig op over, medens man ikke 
har eller vil have nogen Forestilling om Kjærlighedens 
Magt til at gjøre et Liv, fuldt af Kamp, Savn og Møje, ved 
den Elskedes Side hundrede Gange skjønnere, ædlere og derfor 
i højere Mening lykkeligere end et Liv i trygt og rigeligt mate- 
rielt Velvære, kjøbt med Opofrelse af Hjertets Krav. Idet man 
gjør Pengene til en Æressag, træder man da den sande, per- 
sonlige Ære under Fødder; thi Forældre, som bortgifte en 
Datter til en Mand, hun ikke elsker, for Pengenes Skyld, pro- 
stituere hende, og, gifter hun sig selv af samme Grund, er hun 
ikke bedre end Skjøgen; men i alt Fald stiller man sig fjendt- 
lig mod en .af Livets ædleste Magter, som, netop fordi den paa 
en Gang hænger sammen med vor sanselige Natur og med 
vort højeste Evigheds-Anlæg, Anlæget til at elske, er mæg- 
tigst til at aabne Sjælens Øje for Livets Poesi og opdrage os 
fra smaalig Selviskhed til ædelmodig Hengivelse. Snobvæsenet 
bliver hersom Mammons-Dyrkelse filistrøst, aandsfjendt- 
ligt. 

Ligedan gaar det med Hensyn til Arbejdet og dets Be- 
tydning. Snobben siger ikke: »Man lever for at arbejde, og 
for ved sit Arbejde dels at udrette det bedst Mulige til Men- 
neske-Gavn, dels at udvikle sin Personlighed ; arbejder man 
trofast — og har man ikke i Forvejen nok, saa at man kan ar- 
bejde uden Løn, hvad der er førnøjeligst —, saa faar man sag- 
tens det, som man behøver til sig selv og sin Familie,  nem- 
lig saa Meget, at man baade selv kan arbejde videre og udruste 
sine Børn til i deres Tid at gjøre noget Godt. og Nyttigt i 
Verden, enten det saa kaster Lidt eller Meget af sig.« 
Snobben siger lige omvendt: »Man arbejder for at leve», 
og ved at »leve« forstaar han, at Huset føres og Børnene op- 
drages påa en Fod, der svarer til en vis given Samfunds-Stil- 
Jing, som det er en Skam at synke ned fra og en Ære at 
hæve sig op over — m. a. 0. man arbejder for at tjene 


Penge, saa mange som muligt. Deraf følger, at Arbejds-Dyg- 
tigheden og Arbejds-Fliden vurderes ikke efter det Frem- 
bragtes Værd i sig selv, men efter hvad det kan indbringe: 
den, som tjener godt, er en dygtig og flittig Mand, den, som 
tjener mindre godt, er mindre dygtig og flittig — ligesom 
i det Hele Snobben ubetinget bøjer sig for det heldige Ud- 
fald og blindt dømmer alle menneskelige Bestræbelser derefter; 
lad Cato blive den overvundne Sag tro, Snobberne ville altid 
med Guderne slutte sig til den Sejrende. Endvidere ville de 
forskjellige Slags Arbejder og Arbejdere blive vurderede, ikke 
efter hvad større eller mindre Gavn Arbejdets Frembringelser 
kunne stifte i Verden, endnu mindre efter. dets mere eller 
mindre ideelle Formaal, men alene efter hvad- dt kan ind- 
bringe. Højest staar for den ægte Snob de, som have Pengene, 
som sidde med arvet, sikker Rigdom, især naar dermed følger 
høj Stand og Rang, altsaa Fyrster, adelige Godsejere 0. desl.: 
om de bruge deres Tid og Midler til at udrette noget Godt og 
Nyttigt, bliver altid en Biting — bortset fra det Ry, som kan 
vindes derved —: de høre dog altid til «det gode Selskab». 
Dernæst komme de, som forestaa og lede i det Store al den 
Slags Arbejde, der gaar ud paa at tilfredsstille Menneskenes 
materielle Fornødenheder, Nydelsestrang eller Forfængelighed, 
saasom store Jordbrugere, Fabrikanter, Kjøbmænd 0. s. v.; thi 
denne Slags Arbejdere ville altid, lige Dygtighed forudsat, kunne 
tjene meget Mere end de, hvis Arbejde sigter til at tilfreds- 
stille aandelige Fornødenheder, end sige de, som gjøre det grove 
"materielle Arbejde.. Disse Sidste ser Snobben ned paa som en 
lavere Slags Mennesker; han. mener maaske, at han agter, ja 
højagter dem personlig, naar de fortjene det, men skal dog 
meget have sig frabedt at gaa i Lag med dem i nogen Hen- 
svende. Er han selv en Smule højere paa Straa, vil han t. Ex. 
holde det for en Ulykke, om hans Søn skulde »synke ned« til 
en »Arbejders« Stilling, og betragte Sønnen selv som »et forulykket 
Subjekt«, »en Skam for Familien«, om han end har været 
uskikket til Andet og gjør sin Gjerning aldrig saa trofast; og 
ubetinget vil Snobben, især Hun-Snobben modsætte sig sin Datters 


Giftermaal med »en saadan Person«, om han end er aldrig saa 
Fremtidens Nytaarsgave. 1883. 12 
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agtværdig, og Pigen holder aldrig saa meget af ham. Men 
stort bedre gaaer det ikke Arbejderne i Aandens Tjeneste. For 
saa vidt Staten har sikret dem en nogenlunde tryg og anset 
Stilling, eller de have vundet stort Ry, vil Snobben lade dem 
gjælde for Noget, thi for det heldige Udfald bøjer han sig altid. 
Men ellers vil hans Værdsættelse staa i omvendt Forhold 
til Arbejdets Idealitet; dette er nemlig altid Tilfældet med 
Lønnen; Aslaksens Ord i de »Unges Forbund«: »Jeg kan ikke 
leve af et godt Blad«, udtrykke en Grundlov. De, som tage 
Aandsarbejdets Udbytte i de materielle Interessers Tjeneste, 
ville, lige Dygtighed og Held forudsatte, altid gjøre bedst Aflærer, 
t. Ex. Læger og Sagførere, og følgelig staa højere i Snobbernes 
Rangforordning end t. Ex. Præsterne — naar de ikke ere sikrede 
og stemplede ved offentlig Ansættelse —, om de end tjene Re- 
ligionens Sag aldrig saa tro og dygtig. Af Videnskabens Dyr- 
kere vil Snobben maaske have Noget tilovers for dem, hvis 
Granskning kan skaffe Erhvervsstrævet Hjælpemidler, altsaa især 
Naturvidenskabsmændene — de gjøre dog nogen »Nytte« —, 
men meget lidt for Aandsvidenskabernes Dyrkere, mindst for 


-» Filosofferne. Overhoved, naar Digteren siger om Videnskaben: 


»Einem ist sie die hohe, die bimmlishe Gåttinn, dem andern eine 
tuichtige Kuh, die ibn mit Butter versorgt», 

saa vil i Snobbens Øjne den Første (hvis overhoved en saadan 
er til) snarest være en ørkesløs Gjæk, den Anden en fornuftig og 
hæderlig Mand, især hvis Koen giver rigeligt Smør. Ligedan 
gaar det med Poesi og Kunst. Begrebet »Styverfængeri«, som 
kun kan bruges påa Aandsarbejdets Omraade, fordi der kun 
her kan blive Tale om at gjøre Noget for Indtægtens Skyld, 
som alene burde gjøres for det ideelle Øjemeds Skyld — dette 
Begreb er egentlig ikke til for Snobben; for ham er det i sin 
Orden, at man her, som overalt, væsentlig arbejder med det 
Maal for Øje at tjene Penge; for ham vil der ikke være nogen 
væsentlig Forskjel paa cen ærlig og flittig Forfatter, der har 
maattet slaa sig smaat igjennem, maaske netop fordi han ikke 
vilde bryde sig mere om Fortjenesten end om Arbejdets ideelle 
Øjemed og forsvarlige Udførelse, og saa en æsthetisk Driver 
og Plattenslager som Harald Skimpole i »Bleak House«; thi 
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Ingen af dem har tjent Noget. Virtuosen, der bruger Kunsten 
til at vise sin Færdighed i Stedet for Færdigheden til at frem- 
bringe ægte Skjønheds-Indtryk, og som derved tjener store Penge, 
vil i Snobbens Øjne staa langt over den sande Kunstner, som 
altid maa nøjes med en forholdsvis tarvelig Løn. Overhoved -— 
bortset fra den Virkning, som et stort Ry altid gjør paa 
Snobben — ligesom han i Videnskaben væsentlig kun ser den 
materielle Udviklings Tjenerinde, ikke et Arbejde, der har sit 
Maal i sig selv, fordi det staar i det Eviges, i Sandhedens 
Tjeneste, saaledes ser han heller ej i Kunsten en af det 
Eviges: Skjønhedens Aabenbaringsformer til  Menneskehjer- 
ternes og Menneskelivets Forædling, men en Virksomhed til 
Tidsfordriv for dem, som have Raad til at betale derfor; lrans 
Opfattelse — dette bedes der særlig lagt Mærke til — falder 
sammen med den raa Arbejders i Poul Møllers »IXunstneren 
mellem Oprørerne«, der fnysende kalder Billedhuggeren: 
»Du ørkesløse Skaffer 
af Stores Øjenslyst!« 

Ogsaa lige overfor Arbejdet viser Snobvæsenet sig som Mam- 
mons-Dyrkelse og Aandsfjendskab. 

Hermed er Snobbens Forhold til Dannelsen givet. Man 
kunde mene, at, naar Snobben vurderer Mennesker efter deres 
Samfunds-Stilling, saa ser han ikke alene hen til Pengene, 
som betinge Samfunds-Stillingen, men ogsaa til den højere, 
finere Dannelse, som maa forudsættes at følge med bedre Kaar, 
ja at det egentlig er for Dannelsens Skyld, at han ser op til 
den bedre Samfunds-Stilling, t. Ex. anser det for en Æressag, 
at hans Søn ikke bliver + Arbejder« eller hans Datter en »Ar- 
bejders« Hustru, undgaar personlig Omgang med de lavere 
Stillede 0. s. v. Men ogsaa her er Pengehensynet i Virkelig- 
heden det Aføjørende. Den sande Dannelse, d. e. den ved 
Kundskaber, Erfaring og Eftertanke bevirkede Hjertelagets og 
Tænkemaadens Forædling, hvis Kjerne er Forstaaelse af og 
Ærefrygt for det Aandelige og Evige i Menneskelivet — 
denne Dannelse har Snobben Ingenting at gjøre med; thi den 
er i højeste Grad noget Personligt, og den afhænger ikke 


af Samfunds-Stillingen, mindst for saa vidt denne betinges af 
12” ; 
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Pengene. Den vil findes hyppigst og mest udviklet hos Aands- 
Arbejderen, hvis Kaar jo i Reglen ere smaa; den kan findes, 
hvor Midlerne. have været meget tarvelige eller dog ensidige — 
t. Ex. Musik alene, den hellige Skrift alene -—, og hvor de ud- 
vortes Vilkaar, saasom Fritid for Næringsslidet, oplivende Om- 
gang 0. S. V., have været alt Andet end gunstige; den kan og- 
saa fattes, hvor der er Kundskaber nok, ja Lærdom, end mere 
hvor der kun er en overfladisk Kundskab i Forening med 
Penge og sleben Omgangstone”). Hvad Snobben kalder Dannelse, 
er ikke Andet end Dannelsens Midler, visse Kundskaber og 
Færdigheder, som gjælde for uundværlige, og de vedtagne 
udvortes Frugter af Dannelsen, saasom Sprog, Manerer, Paa- 
klædning, hvilket Altsammen jo kan findes sammen med den 
dybeste Raahed; her, som overalt, tager Snobben Skal for 
Kjerne. Der gives vistnok en Del Mennesker, for hvem Dan- 
nelsen i denne overfladiske Forstand virkelig er noget Væsent- 
ligt, en Maalestok for Menneskeværd, uden Hensyn til Pengene 
og Samfunds-Stillingen ; det er de egentlige Dannelses-Snobber ==). 
f) Jeg har været i Bondehjem, -hvor Samtale og Sang røbede mere 
aandeligt Liv og varmere Hu for alt Ædelt og Skjent, end jeg har 
fundet i de fleste »dannede« Huse, og hvor jeg følte mig stærkere 
vakt end som oftest i Selskab med velstuderede Jævnlige. Jeg har 
ogsaa engang — ikke som Gjæst, men sammen med en Flok andre 
Rejsende, hvem Stedet blev forevist — været paa et prægtigt, dej- 
lig liggende Herresæde, paa hvis Udsmykning ude og inde der var 
anvendt ikke blot mange Penge, men ogsaa megen Smag, men hvor 
Væggene i Rygeværelset vare klædte fra Loft til Gulv med lider- 
lige og slette franske Karrikaturer, sagtens en Nutids-Vikings Bytte 
fra en Pariserfærd, af ham selv forsynede med slibrige Forklaringer 
i Modersmaalet. Jeg fik derved en Forestilling om »Dannelsen «+ 


hos det sikkert yderst «fine: Herreselskab, som der plejede at nyde 
sin Eftermiddagskaffe. £ 

+2) Det var en Dannelses-Snob, som engang i et Blad lod trykke et Brev 
fra en Almueskvinde til Bevis paa vor Almueundervisnings Slethed, 
saasom detvar ravgalt stavet; at dets Indhold, som rørte ved temme- 
lig sørgelige Livsforhold, røbede sund Forstand, godt Hjerte og ikke 
saa ringe Fremstillingsevne, det var Ingenting i hans Øjne. Det 
er ogsaa en Dannelses-Snob, som fra Katedret imponerer sin Til- 
hørerkreds af Han- og Hun-Snobber ved at indlede Omtalen af 
fjernt liggende Ting med ct »Som bekjendt». 


LLR 


Men for det store Flertal af Snobber er det dog Hovedsagen, 
at deres saakaldte Dannelse er afhængig af en ved Penge be- 
tinget Oplærelse, altsaa vidner om, at Vedkommende hører til 
»den bedre Klasse« "), m. a. 0. de bryde sig kun om Dan- 
nelsen for Pengenes Skyld, vise sig ogsaa i dette For- 
hold som Mammonsdyrkere og Aandsfjender. 


I sin dybeste Grund og i overvejende Omfang er Snob- 
væsenet altsaa en Form for Tidens Materialisme, eller paa 
kristeligt dansk Sprog: for dens Verdslighed. Det Samme 
er Socialismen — jeg tager Ordet i den gængse, vide Be- 
tydning. som almindelig Betegnelse for de »arbejdende Klassers« 
Misfornøjelse med deres Kaar og Higen efter at bedre dem ved 
en Samfunds-Omvæltning.  Verdsligheden har imidlertid mange 
Former. Hvad det i nærværende Sammenhæng kommer an paa, 
er, at Sovialismen, om ikke udelukkende, saa dog væsentlig 
har sin Rod i Snobvæsenet — som da, i det Hele taget, 
det, der rører sig hos de mindre oplyste og mindre heldig 
stillede Samfundsklasser, altid vil være en Gjenklang af, hvad 
der først er kommet til Udfoldning hos de mere oplyste og 
bedre stillede. 

Savnet af megen Livsnydelse, som kan faas for Penge, ikke 
at tale om ligefrem Nød, som jo godt kan ramme baade den 


enkelte Arbejder og hele Befolkninger uforskyldt, har visselig 


sin store Del i de socialistiske Rørelser i allé Lande. " Men 
bortset fra Førerne, der sædvanligvis ere enten dovne Slyngler, 


”) For at vende tilbage til Exemplet med Handskerne: de ere Kjende- 
mærke paa Vedkommendes Dannelse, ikke fordi han har dem paa, 
thi han maa- gjerne bære dem lose i Haanden, men fordi han ved 
at have dem viser, at han horer til de Folk, som have Raad til at 
holde Handsker. Man har set skjævt til mig eller undgaaet at se mig, 
naar jeg mødte paa et offentligt Sted, t. Ex- paa en Jernvejsperron, 
med en større Bunke Bøger, end jeg magelig kunde bære, selvfølge- 
lig fordi jeg derved røbede, at jeg ikke havde Raad til at holde 
Karl eller leje et Bybud. 
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som heller ville leve af at gjøre Rabalder end af deres Hænders 
Gjerning, eller Drømmere, hvis Hjernespind er blevet til en 
hjerte- og forstandstærende Brand — bortset fra disse, vil man 
vistnok paa Bunden af de fleste Socialisters Hjerter finde som 
den egentlige Drivkraft i deres Tankegang ikke saa meget 
Nydelseslyst som Æresfølelse, en krænket og vildledet 
Æresfølelse, og det er Snobben, som Forargelsen kommer fra. 

Snobben maaler Menneskeværd efter Samfundsstilling, d. v. s. 
væsentlig efter Pengene. Fra kristeligt Stade kan man sag- 
tens gjendrive ham. Den kristelig sindede og kristelig oplyste 
Arbejder vil sige: »Denne Livsopfattelse er falsk. Det er en 
Helvedes Løgn, at Menneskets Værdighed afhænger af eller blot 
hænger sammen med hans Pengestilling. Lige overfor Gud, 
den evige, hellige Personlighed, have vi Ålle Værdighed og 
lige Værdighed som Personligheder skabte i hans Billede 
og bestemte til evigt Liv i hans Rige. Vor Stilling i denne 
timelige Verden er væsentlig ligegyldig. Den ringeste Arbejder, 
som lever i pligttro Udøvelse af sin Gjerning efter sin Evne 
og Dygtighed, er lige saa god som den største Konge eller 
Kejser, Kunstner eller Videnskabsmand, der gjør sit Bedste paa 
sin Plads, og meget bedre end de, hvis de forsømme deres 
Gjerning. Ogsaa deri ere vi lige, at vi Alle ere Syndere for 
Gud, Alle maa lide for vor egen og for hele Slægtens Synd. 
Jeg har min Del af Forbandelsen:  »I dit Ansigts Sved skal 
Du æde dit Brød«; jeg maa slide drøjt, og stundom kan det 
falde knapt med Føden til mig og Mine. Men Andre have An- 
det, hver sit. Jeg misunder Ingen, som er højere paa Straa 
end jeg; kan jeg arbejde mig op til sorgfriere, behageligere 
Kaar, vil jeg takke Gud, som har hjulpet mig dertil; men 
hverken vil jeg derfor holde mig selv for en bedre Mand, end 
jeg var før, eller se ned paa den, som er bleven tilbage paa 
et lavere Trin af Stigen, maaske endog gleden ned fra det, han 
stod paa, thi jeg er ikke min Broders Dommer. Fremfor Alt trø- 
ster jeg mig ved og lever paa hans Ord, som sagde til Fristeren : 
»Mennesket lever ikke alene af Brød, men af hvert Ord, som 
udgaar af Guds Mund«,.og til Martha: »Du gjør Dig Be- 
kymring og Uro med mange Ting; Eet er fornødent; Maria har 
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valgt den gode Del, som ikke skal fratages hende«, og som har 
givet os Alle den store Formaning og Forjættelse: Ingen kan 
tjene to Herrer: Gud og Mammon; derfor bekymrer Eder 
ikke — ser til Fuglene, ser til Lilierne — bekymrer Eder ikke 
for Mad, Drikke, Klæder — efter alt Sligt søge Hedningerne ; 
men Eders himmelske Fader veed, at I have det behov; derfor 
»søger først Guds Rige og hans Retfærdighed, saa skal al 
hint vorde Eder tillagt;» bekymrer Eder ikke for den 
næste Morgen, thi den Dag i Morgen skal bekymre sig om sit 
Eget, hver Dag har nok i sin Plage.«« Visselig tør vi tro, at 
for mangen redelig -Arbejder« ere disse Guds Ord mere end 
Søndagstalemaader, at hos Mangen lever den sande Æresfølelse, 
som er for stolt til at skele være sig slavisk beundrende eller 


slavisk misundende opad eller hoymodig overseende nedad, fordi. 


den ydmygt ser op til og føler sig baaren af en Storhed, mod 


hvilken Alt, hvad Verden kalder stort, er absolut Intet. Men 


for » Arbejdernes: Mængde ligger sikkert en saadan Tankegang 
fjernt; dertil har Kristendomshadet — atter ovenfra — bredt 
sig altfor vidt og dybt i »Arbejdernes« Klasse. Heller ej ville i 
Regelen »Arbejderne« kunne trøste sig som Béranger, naar 
han synger: : 

Le char de Vopuence, 

m?éclabousse en passant; 

Jéprouve Vinsolence 

du riche et du puissant; 

de leur morgue tranchante 

mon coeur le dart sentit — 

le bon Dieu ma dit; »Chante! 

Chante, pawvre petit!« +) 


%) Tankemeningen i disse Vers, men visselig ikke"deres lette Fart og 
skarpe Fald, kunde omtrent gjengives saaledes: 
»Mig Rigdoms Vogn tilstænker 
I Farten mangen Gang; 
i mægtig Mund tidt krænker 
mig Talens Hovmodsklang. 
Tidt deres Nid mig skyder 
sin Pil i Hjertets Grund — 
men Gud mig synge byder: 
«Syng, lille Stakkel, kun!«» 
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Aands-Arbejdets ærlige, end mere dets geniale Tjener har, 
hvor ringe end hans timelige Løn kan være, en uudtømmelig 
Kilde til Selyfølelse i den Tanke, at — næst efter Krigeren, 
som vover Liv og Blod for Fædrelandet; thi det er det Bedste, 
et Menneske kan gjøre — gjør han dog den ædleste Del af 
Slægtens mangehaande Gjerning, er Medtilvirker af det aande- 
lige Brød, hvorved alene sandt og værdigt Menneske-Liv 
næres, og lever selv i en Herlighed og Glæde, hvorom Snobben 
i sin Aandsforladthed ikke har nogen Forestilling. For den, 
som maa gjøre det grove materielle Arbejde, rinder denne Stolt- 
heds-Kilde i Almindelighed ikke. Thi vel kan den ringeste 
Arbejder sige, at ogsaa han tjener Aanden, saa vist som det 
materielle Arbejde er Aandslivets uundværlige Underlag; men 
hvor Mange se vel den store Sammenhæng mellem alle men- 
neskelige Idrætter saa klart og føle den saa levende, at de ved 
Tanken derom kunne trøste sig over at maatte virke paa en 
underordnet Plads, ubemærkede og for en ringe timelig Løn? 
Som oftest staar altsaa «Arbejderen» værgeløs lige over- 
for hin Livsopfattelse. - Man vedkjender sig den ikke udtrykke- 
lig, er sig den maaske sjeldent bevidst; men man lever paa 
den, maa følgelig røbe den i.Tale og Handling, i hele sit 
Forhold baade til hverandre indbyrdes og til alle Andre. Ad 
tusinde Veje trænger den ind til «+Arbejderens» Bevidsthed. 
iDe Stores» Jag efter Penge og Nydelse, deres Hovenhed over 
at kunne vinde og bruge Penge hidse ham med tusinde Braadde, 
og uimodstaaelig paatrænger sig ham den Forestilling, at saa- 
dan er det, og saadan maa det være: Mennesket er kun såa 
meget værdt, som han har. Men, idet han saaledes tilegner. 
sig Snobbernes Livsopfattelse, vender han den imod 
dem og siger med fuld Ret fra deres eget Stade: «Kan man 
kun leve et værdigt Menneskeliv, naar man kan raade over et 
vist .Kvantum Penge, erhverve visse Kundskaber og Færdigheder, 
gaa klædt, spise og drikke paa en vis Fod 0. s. v., maa jeg 
saa faa min Del deraf! Det er min Ret; thi ogsaa jeg er et 
Menneske, og jeg har Intet gjort, hvorfor jeg mere end Andre 
skulde undvære, hvad der væsentlig betinger Menneskets 
Ære. Kom ikke og sig, at Vejen til Velstand, til Rigdom 
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staar aaben for Alle! Det er en uforskammet Haan. I vide 
meget godt, at den, som kan begynde med Kapital eller Kund- 
skaber eller begge Dele, er saa ulige bedre rustet end den, som 
savner en af Delene eller begge Dele, at man lige saa godt 
kunde stille en udsultet Hest med sammenbundne For- og 
Bagben til Væddeløb med en velnæret Hest, der havde sin 
fulde Frihed. Nej, giv os lige Kaar, saa skal vi se, hvem der 
er hurtigst! Eller, vi ville slet ikke løbe omkap efter Rigdom, 
men arbejde, hver det Bedste, han kan, og i Fællesskab nyde 
Arbejdets Frugter, hver, hvad han behøver Dag for Dag til Livets 
Ophold. Men i alt Fald, giv os vor Del af de Goder, uden hvilke 
I selvmene,at MennesketbliverenringereSkabning! 
Vil I ikke med det Gode, saa skal I med det Onde, saa snart 
vi ere blevne stærke nok til at tvinge Eder — og da Ve Eder, 
Storborgere!» —" man lægge Mærke til dette Udtryk: deri 
ligger ikke nær saa meget Misundelse over, at Nogle have 
det bedre, som Harme, blandet med Haan over, at de derfor 
indbilde sig at være bedre. 

Naar da Socialismen er den af Snobberne praktiserede 
Mammonsdyrkelse vendt mod de besiddende Klasser, saa bliver 
det forstaaeligt, hvorfor netop Frankrig er blevet Socialismens 
Fødeland, ligesom England er Snobvæsenets. Paa den ene Side 
gives der intet Land, hvor alle gamle Stands-Skjel ere saa 
nedbrudte, som i Frankrig, altsaa Pengene blevne den eneste 
Grund til ulige Samfunds-Stilling. Ingensteds er derfor Snob- 
væsenet mere betinget af Pengene eller mere udbredt, smaa- 
ligere, spidsborgerligere. Det er nok at minde om, at i alle 
Samfundsklasser, saa langt som overhoved. Besiddelse findes, er 
den Pige saa godt som fordømt til Cølibat eller Frilleliv, der 
ikke har en. Medgift, og at saa godt som alle Giftermaal ere 
Frugter af Familie-Overenskomst: højere agter man ikke Per- 
sonligheden og dens Ret ved Siden af Pengehensynet. Paa den 
anden Side ligger i det galliske Folkevæsen, der i Tidens Løb 
mere og mere har fortæret eller udstødt alle germanske Ele- 
"menter, et særeget Anlæg til abstrakt-mathematisk Opfattelse af 
alle Livsforhold: for den er Samfundet kun en Sum af Enere, 
"og det enkelte Menneske ikke først og fremmest en 
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absolut og evig Individualitet, men en Størrelse, en Ener 
blandt de mange Enere, der alle skulle være akkurat lige store; det 
er den for allegermanske Folk i Grunden aldeles fremmede Ligheds- 
Tanke, som man under den store Revolution søgte at virkelig- 
gjøre ved at bortkappe ethvert Hoyed, som ragede op over de 
andre. Lægger man hertil den yderst pirrelige galliske For- 
fængelighed og Lyst til at gjøre Figur, den heftige Sanselighed 
og altid redebonne Spottelyst, saa begriber man, at netop det 
franske Snobvæsen snarest maatte afføde hint lidenskabelige 
Krav paa lige Pengestilling fra alle deres Side, som Intet eje, 
og de mange fantastiske Drømme om ved Tvang, altsaa ved 
Undertrykkelse af Personlighedernes Ret, at kunne tilvejebringe 
en ny Guldalder, hvor Ingen skulde lide og Alle skulde nyde og 
nyde lige meget. 

Endvidere, naar Snobvæsen og Socialisme udspringe af 
samme Livsopfattelse, vil man indse, hvorledes den samme 
Person kan være begge Dele. Han kan være det til ulige 
Tid. Man har lagt Mærke til, at, ligesom forulykkede Digtere 
tidt blive de grammeste Kritikere, saaledes ere de socialistiske 
Skarers ivrigste Førere uheldige Lykkejægere fra de bedre stillede 
Klasser. Det er ganske i sin Orden. Den, som en Gang, 
overvurderende Samfunds-Stillingens Betydning, saa med trælle- 
agtig beundrende Begjær opad til de endnu højere Stillede, 
vil, naar han ikke har kunnet skaffe sig Plads imellem dem, 
fremdeles overvurderende Samfunds-Stillingens Betydning, se 
opad med et lige saa trælleagtig misundende Begjær.. Den 
værste Snob bliver den rødeste Socialist; men, kan han paa 
nogen Maade hæve sig frem blandt sine nye Kammerater, vil 
Snobben i ham atter komme for Dagen: Kommunard-Førerne 
i Paris spankede jo omkring som pyntede Abekatte i brogede 
Maskeradedragter og nød deres Magtfylde ved skiftevis at putte 
hverandre i Hullet. Men ikke blot den, som fra Snob er bleven 
Socialist, kan paa samme Tid være begge Dele. Enhver, 
han staa hvorsomhelst paa Samfundsstigen, der skeler mis- 
undelig opad, er i Virkeligheden et Stykke Socialist, men kan 
godt til samme Tid baade bøje sig slavisk beundrende for de 
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højere Stillede og se slavisk hovmodig ned paa de lavere 
Stillede. Det Nag, hvormed en Del af vore Bønder se op til 
«de Store», hvortil de løjerlig nok regne den Embedsstand, 
som de selv ere med til at sætte paa Sultekur, og den Brøsig- 
hed, hvormed de, i Følelsen af deres fulde Lommer, se ned paa 
Husmænd og Indsiddere, stempler dem som Socialister og Snob- 
ber i samme Aandedrag. 

Ere vi Andre bedre? Kun Faa af os kunne sige sig fri 
for nogensinde at have følt og baaret sig ad som Snob; men, 
naar vi ransage os selv, turde det ogsaa vise sig, at mangen 
En af os ved en eller anden Lejlighed har ladet sig gribe af 
Stemninger, som i deres Grund vare socialistiske. Men vi 
skulle vare os, baade for det Ene og for det Andet. Den 
Verdslighed, der i Snobvæsenet synes at fremtræde som en 
forholdsvis uskadelig Daarskab, bliver, naar Konsekvenserne 
drages i Socialismen, til et Vanvid, som truer alt ædelt Men- 
neskeliv med Ødelæggelse. Men hvert Ord, hver Tanke, hver 
Hjertets Rørelse har sin Plads og gjør sin Virkning i Tidens 
Udvikling. Nærer og styrker jeg ikke det Gode, saa nærer og 
styrker jeg det Onde; og de her omhandlede to Former af det 
Onde hænge saa nøje sammen, at, hver Gang jeg føler, tænker 
eller handler snobagtig, styrker jeg Socialismen, og omvendt. 
Det gaar hermed som med den lille Djævel, som Sæmund 
Frode manede ind i sin Stald for at vænne Karlen af med at 
bande: for hver Ed Karlen udstødte, blev den tykkere, større 
og livligere, men svandt ind til Ingenting, da han aflagde den 
onde Vane. 

Allermest maa vi vare paa os selv med Hensyn til en Side 
ved Socialismen, som jeg kun har rørt flygtig ved, men som 
er den allervigtigste. Socialismen er jo ikke blot en samfunds- 
økonomisk Lære-Retning eller Hob af Lære-Retninger; den er 
ogsaa Udtryk for en religiøs, d. v. s. antikristelig Be- 
vægelse; og mere og mere viser det sig som Hovedformaalet 
for alle socialistiske Rørelser at faa al kristelig Gudsdyrkelse 
og Oplærelse afskaffet og al Kristendomsfølelse udslukt i 
Hjerterne. Ogsaa i denne Henseende er Forargelsen kommen 
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ovenfra, som alt bemærket, og Snobvæsenet har sin gode Del 
deri, maaske den allerstørste. 

Snobvæsenet er absolut irreligiest, særlig kristendoms- 
fjendsk. Selvfølgelig kan et Menneske. godt være mer eller 
mindre snobbet i Anskuelser og Adfærd og dog oprigtig 
religiøst; thi Mennesket kan rumme mange Modsigelser; en 
levende Sjæl er ikke noget logisk System. "Men den ægte, 
fuldstændige Snob, -den, hvem Snob-Aanden helt og holdent 
har faaet i sin Magt, han kan ikke være religiøs, allermindst 
Kristen. Det er let at se, hvorfor: Kristendommen hævder 
Menneskets Personlighed stærkere, stiller det højere i Værdig- 
hed, netop fordi den skærper Evigheds-Ansvaret yderligere og 
lader Evigheds-Haabet lyse klarere end nogen anden Livs- 
Anskuelse; den er derfor ogsaa den humaneste af alle Religioner, 
den eneste i Sandhed humane. Jo mere da Snobben sætter 
Menneskets Værd i noget Udvortes og Verdsligt, i Samfunds- 
Stillingen, især i Pengene, jo lavere Pris han sætter paa Men- 
neskets indre Værd, paa Personligheden ," Evigheds-Anlæget 
i os, jo mere han gjør den timelige Tilværelse til det eneste 
Livsmaal og skyder Tanken om Evigheden. til Side, des mere 
fjerner han sig fra Kristendommen. Her sandes Herrens Ord: 
»Ingen kan tjene to Herrer; thi han vil elske den ene og hade 
den anden eller holde sig til denne og foragte hin: I kunne 
ikke tjene Gud og Mammon.« Kjernen i Snobvæsenet er 
Mammons-Dyrkelse. Enten det udtales eller ej, enten man selv 
er sig det fuldt bevidst eller ej, derpaa: lever man. Deraf faa 
»de arbejdende Klasser« et idelig gjentaget og forstærket Ind- 
tryk; og, altsom de tilegne sig Snobbernes Livsopfattelse, glide 
de, ligesom Snobberne, længer og længer bort fra Kristen- 
dommen. 

Dette er imidlertid endda ikke det Værste.  Snobben er 
Skinnets Træl, nemlig Træl af, hvad der i hans Kredse 
gjælder for »passende«. Ligesom han, skjønt i Grunden aands- 
fjendsk, kan være med til at sværme for den udmærkede Viden- 
skabsmand, Digter eller Kunstner, naar først Mandens Rygte 
er stort nok til at gjøre Sværmeriet »fashionable«, saaledes og- 
saa med det Religiøse. Regnes Kirkelighed med til det »Passende« 
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i »det gode Selskab«, saa er Snobben ogsaa kirkelig; thi frem- 
for Alt vil han høre til »det gode Selskab«. Kommer en Præst 
paa Moden, saa er Snobben, især Hun-Snobben, med i Sværmen ; 
thi Moden maa man altid følge. Det er atter i England, at 
vi finde denne Side af Snobvæsenet stærkest udviklet — denne 
afskyelige »cant«, en Blanding af Slendrian og Hykleri, som 
har gjort selve Kristendommen led for mangen ærlig Sjæl, der 
kun kjendte den i dette Vrængebillede +). Men noget Tilsvarende 
findes allevegne, om end mindre afstikkende, og allevegne ere 
en stor Del af Kirkens Mænd villige Tjenere for den i Gude- 
lighedens Maske optrædende Verdslighed. Men »de arbejdende 
Klasser« gjennemskue Løgnen og drage deres Slut- 
ninger deraf. Daglig se de Mennesker, hvis hele Levned og 
Færd stempler dem som Mammonsdyrkere, flokkes for at 
lytte rørte til Taler om at forsage Verden og dens Væsen, som 
er Kjødets Lyst og Øjnenes Lyst og Livets Hoffærdighed; og 
til dem selv, naar de sukke under Byrder, Savn og Møje, rette 
de samme Folk, som mene, det, gjælder deres Ære at kunne 
slaa stort paa og »leve hver Dag i Herlighed«, Formaninger om 
at bære sit Kors med Taalmodighed, tage, hvad Gud tilskikker, 
søge først Guds Rige og hans Retfærdighed 0. s. v., ofte visse- 
lig ledsagede af Gaver og Haandsrækninger i Nøden, men netop 
derfor saa meget mere ydmygende og tirrende. Hvad Under 
da, at de Fattige fristes til at opfatte Kristendommen som et 
System af Løgne, opfundet af de Store til at forlyste sig selv, 
narre og ave de Smaa med? Hvad Under, at »Arbejderen« 
gjør aabenlyst, hvad han opfordres til af mange Folk, der gjælde 
for lærde og tænkende Mennesker, og hvad Snobberne gjøre 
mere eller mindre skjult: kaster fra sig den Sandhed, som 
dog alene er i Stand til at gjøre Livet taaleligt, værdigt, skjønt 
for ham, fordi den hævder, at alle timelige Uligheder ere 
uvæsentlige, og at det er uværdigt, luvet, trælleagtigt for en 


+) Ypperlig har Rudolf Schmidt oplyst Uvæsenet i »En Opvækkelse«, 
bl. A. med det Triek, at Hertuginden viser sin Interesse for Mode- 
præsten ved at sende sin Kammerjomfru til Kirke og lade sin Vogn 
paradere ved Kirkederen. 
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evig Personlighed, skabt i Guds Billede, at betragte dem som 
væsentlige. j 

Her staa vi ved det, som giver Spørgsmaalet om Snob og 
Socialist dets dybeste Alvor. Her fremtræder Ansvaret ved at 
styrke nogen af disse to Verdslighedens Former, Ansvaret ved 
endog kun med den flygtigste Følelse eller Tanke at give enten 
Snobvæsenet eller Socialismen Næring, allertungest og uafvise- 
ligst. Her mindes vi om de frygtelige Ord: »Ve den, fra hvem 
Forargelsen kommer! Det var bedre, åt en Møllesten var hængt 
om hans Hals, og han var kastet i Havet, end at han skulde 
forarge en af disse Smaa!« Og her paatrænger sig et langt 
alvorligere Billede end det, jeg nys.pegede paa med Sæmunds 
lille Stald-Djævel, Billedet af Dødningskibet, som Loke: byg- 
gede af alle Ligs uklippede Negle: det voxer stille ved Men- 


neskenes Uagtsomhed eller Brøde; naar det er færdigt, kommer 
Verdens-Undergangen! 


En Kjærlighedens Komedie. 


Af V.K. 


Prolog. 


Pee Jorden skifter Solskin om med Regn 

Og Regn med Solskin — Alt maa skiftes lige! 
Saalunde gaar det i hver Himmelegn 

Og ligesaa i Kjærlighedens Rige. 

Held den, som fatted' Barometrets Tegn 

Og Sol og Uvejr kunde forudsige, + 

Som altid kunde læse klart i Skyen — 

Og derfor aldrig glemte Paraplyen! 


Af følgende tre, fire Digte smaa, 

Noteret efter Amors Barometer, 

Kan hver en Læser ret nøjagtig spaa, 

Hvorlunde det vil gaa den »dumme Peter«. 

Man meteorologisk kan forstaa — 

Selv de, der ikke just er Veirprofeter — 

Hvor Varme, IKulde vexler med Ubændighed, 

Der kommer Storm tilsidst med streng Nødvendighed ! 


EUT AT] 
SEE, Fe ye 
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Bestandigt. 


Du ønsked' Dig et Digt fra min Haand, 

Det skulde Dig binde med stærkere Baand — 
Det lod Du da til at mene. 

Vel kunde jeg ønske at binde Dig fast 

Med Baand og Lænke, som aldrig brast, 
Men altid vilde forene. 


Men mener Du nu i Sandhed, Sligt 

Kan ske ved et ubetydeligt Digt, 

Der, tykkes mig, lidt kun vejer 

Mod, hvad jeg har sagt med glødende Ord, 
Der var langt varmere, som jeg tror, 

End Pennens de kolde Streger? 


Thi hvad kan jeg sige, som er ej fortalt —? 
At Du kunde være mit Et og Alt, 

En Hjælper til bedre Tanker, 

En Trøster i Livets jevnlige Kval, 

En hel Lyksalighedskapital 

Og mulig et frelsende "Anker! 


Det har jeg fortalt Dig i Alvor og Skjerts, 
Men. Du vilde gjerne see det paa Vers; 
Til Ønsket tager jeg Hensyn. 

Her har Du nu, hvad Du bad om nys;' 
Farvel, min Donna! og tusind Kys! 
Farvel! paa et hjerteligt Gjensyn! 


Foranderligt. 


Er det forbi, mit Elskovsblund ? 
Vil aldrig mer den lille Mund 
Et venligt Smil mig sende? 

Var hine Timer kun en Drøm ? 
Vil hun, der var saa sød og øm, 
Vil hun mig Ryggen vende? 
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Maaske fortjente jeg vel ej, 
Din Sol beskinnede min Vej; 
Men hvis slig Hævn Du øved', 
Hverlille Blomst, som end maaske 
Engang et Foraar kunde see, 
Den visned' brat i Støvet. 


Og hvert et lille Sandheds Frø, 
Jeg muligt gjemmer, vilde døe; 
Ja. drag Dig det til Minde! — 
Men Skyerne jeg ser med Il 
Forsvinde for et kjærligt Smil — 
Min Sol vil atter skinne! 


Smukt Vejr, 
(Besøg hos den stærkt forkelede Poet). 


»Der kommer Solen, og der kommer Lykken ! 
Nu vil jeg vende Sorgerne Ryggen!« ") 

Nu vil jeg glemme Sygdom og Smerte, 
Glemme mit Bryst, kun huske mit Hjerte! 


Det var min Lod fra, dengang jeg var Lille, 
At dem, jeg elsked” mest. jeg skulde saare; 
Ak! det har kostet mig saa mangen Taare, 
Som fældet blev, naar først det var for silde. 


At ogsaa Dig, min Elskede, jeg vilde 
Saa hjerteløst til Syndebuk udkaare 
For mine onde Luner — 0, jeg Daare! 
Det har i min Forbandelse sin Kilde. 


7) Citat af Hostrup. 


Fremtidens Nytuarsgave. 1883. 
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At være nær Dig var min bedste Glæde, 
Vær derfor ikke altfor streng en Dommer, 
Fordi jeg Dig saa ubarmhjertig hylded”. 


Hvis Taarer Dine smukke Øjne væde, 
Saa tør dem af! og naar jeg atter kommer, 
Vis mig det Smil, som mig saa tidt fortrylled'! 


II. 
Et Venskabsbaand, hvor zart det end er spundet, 
Som pludselig foruden Varsel brister, 
Til bitre Klager os bestandig frister — 
En Blomst fra Hjertehaven er forsvundet. 


I Nætter lange jeg forgjæves grunded” 

Paa, hvorfor jeg nu næsten altid mister, 

Hvad jeg har kjært, paa hvorfor Du saa bister 
Mig gaar forbi, men Intet har jeg fundet: 


O, saa jeg atter, hvad der er forsvundet 
For mig, Bedrøvede. ak! nu saa længe, 
Et Smil om dine skjønne Læber lejret — 


En Sejrens Krands forvist jeg havde vundet, 
Og Klangen af min Lyras haarde Strenge 
Sin skjønneste Triumf vil have fejret! 


Tak fra Patienten! 


Af V.K. 


DS staaer ved Lejet et lille Bord 
Med Rosers duftende Bæger, - 

I Kalken en livende Kraft der bor, 
Den hvisker mangt et muntrende Ord, 
Som mig saa sødt vederkvæger. 


I Rosernes fulde, svulmende Gjem 
Husvalelse kan jeg finde. 

Hver Morgen de bringe en Hilsen fra Dem, 
Saa frisk og frejdig og ligefrem 

De sige: Du har en Veninde! 


Os det er en lille Veninde, som ej 

Vil svigte sin Ungdoms Venner. 

Hun smilende kom og besøgte mig, 
Hun strøede Roser ud paa min Vej — 
En hjertelig Tak jeg sender! 


Ak! snart det visner, mit Venskabs Pant; 
Det har ikke længe tilbage ; 

'". Men Haabet, som jeg i Bægeret fandt, 
Skal leve og hviske, naar Roserne svandt, 
Om kommende, lysere Dage. 


Soldaterbarnet. 


Fortælling af G. Betzonich. 


« M aaam "Mikkelsen, Plejemoder«, — det stod ikke paa 
hendes Dør, men i hele den Byende, hvor hun boede, vidste 
Enhver, at dette var hendes Næringsvej, den hun drev uden 
Bevilling og uden at have nogensomhelst Egenskab, der 
gjorde hende bedre skikket til dette Kald end til noget andet. 
Hun var et haardført og kantet Kvindfolk, som bragte Tanken 
om Fortidens Jætter frem, hendes rynkede Ansigts Udtryk var 
frastødende og haardt, og Stemmen stod i Samklang med hendes 
Udseende og Væsen. Forretningen gik godt, det vil sige, hun 
havde et Slags Uheld med sig, det var næsten som en »Skæbne«, 
der var over hende: Vorherre tog de Smaapuds til sig, som 
Folk betroede hende, ikke et eneste fik hun Lov til at be- 
holde; det var saa sørgeligt, Madam Mikkelsen tog sig det 
virkelig saa nær. — Hendes Bopæl var som et af. disse Huse, 
der have Udgang til to forskjellige Gader. De smaa Sjæle, 
som skrigende blev bragte ind ad den ene Dør, smuttede lyd- 
løst ud til den anden Side. Ingen holdt Kontrol dermed, og 
om der ogsaa blev talt om det nede ved Posten, naar Gaar- 
dens andre Madamer stod og skyllede deres Vasketøj, saa 
kom det dog aldrig videre end til det samme: Madam Mik- 
kelsen søgte efter Avisen om et andet Barn, helst til en Be- 
taling een Gang for alle —og fik det ogsa, — — der er saa 
mange af den Slags Børn i store Byer som Kjøbenhavn. 
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En Gang efter saadant et lille Dødsfald i Kjælderen — 
Madam Mikkelsen boede i Slippen og havde Grønthandel og 
Rulle — havde hun om Dagen havt et Stykke i Bladet og 
havde nu byttet det uldne Hovedtørklæde med en sort Bobinets 
Kappe med græsgrønne Baand og en højrød Rose ved hver 
Kind, for det Tilfældes Skyld, at der skulde komme Personer 
af Stand efter Avertissementet. Og der kom virkelig Personer 
af Stand, to i Tallet, en Herre og en Dame. Herren var 
Militær, uden Distinktioner, men han havde hvide franske 
Handsker paa, og hans Kappe var af det fineste Klæde. Damen 
havde Slør for, men Madam Mikkelsen saa dog ganske tydelig 
et tyndt, isgraat Haar tjavse ind under Hatten ved Øret. Om 
Halsen havde hun en Kjæde af Guld saa tyk som Baandet om 
en Smørfjerding. Den unge Herre kaldte hende Mama og var 
frygtelig forknyt og flov ved den hele Forhandling, som for 
Resten ikke varede længere end nogle faa Minutter. 

Næste Aften kom en jydsk, rødmusset Bondepige med 
Barnet i et Shawl. Hun kyssede det lille Væsen og græd vold- 
somt. Madam Mikkelsen, som i Aften ikke havde Kappe paa, 
lod til med sit Hverdagstørklæde at have anlagt Hverdags 
Humer. Hun stod og sled paa Rullen, da den lille ny Beboer 
ankom, og uden at gjøre Mine til at fejre den Begivenhed med 
Andet end at tage sig et lille Pusterum, satte hun sig paa en 
Stol med begge de stærke, blottede Arme støttede paa Knæerne, 
Hovedet mellem de mægtige Hænder og gav sig til rolig at 
betragte det unge Fruentimmer. 

»Det er et Soldaterbarn altsaa!« sagde Madam Mikkelsen 
tvær. 

Pigen fo er samwen ved denne Bas, der pludselig skræm- 
mede hende op. Hun tøvede lidt med Svaret, som om hun 
aldrig selv havde klaret sig dette Spørgsmaal før, men lod saa 
Hovedet synke paa en Maade, der tydelig nok var en Ind- 
rømmelse af, at det havde sin Rigtighed. 

»Hm!« sagde Madam Mikkelsen i en Tone, som om der 
var Noget i denne Omstændighed, der slog hende med en un- 
derlig Anelse. Tiden kom til at vise, at hun havde havt et 
Instinkt, der ikke slog fejl. 
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Allerede i det første Døgn lykkedes det Barnet i betydelig 
Grad at forbavse Madam Mikkelsen. Det skreg slet ikke, men 
blev ganske rolig liggende med et Udtryk i sine smaa sorte 
Øjne, næsten som om det med filosofisk Ro tog Tingene som 
de nu en Gang vare og i hvert Tilfælde foragtede ved unyttigt 
Spræl at gjøre det Gale værre. 

Tiden gik, og den lille Lotte spillede sin Plejemoder det 
mærkelige Puds at staa det Hele igjennem med at faa Tænder 
og alt det Andet; hun voxede og blev stærk, Himlen maa vide, 
hvoraf. Som Granen slaar sine Rødder gjennem Fjeldets Sten- 
sprækker og faar en kraftig Krone, saadan groede hun i Vejret, 
som om hun efter Granens Skik i lige Væxt vilde kæmpe sig 
op mod Skyerne. Lige saa sejg som hun var af Legeme, lige 
saa stivt og haardt var hendes Sind, og mange vare de Prygl, 
som regnede ned over hendes unge Lemmer i alle de Aar, me- 
dens hun var i »Pleje« hos Madam Mikkelsen. 

En Gang, da Medlidenheden tilfældig beskjæftigede sig 
med hende, kom en hel Del i denne Retning for en Dag, og man 
tog sig alvorlig for at give Madam Mikkelsen Tilhold om at 
afskaffe de korporlige Revselser. Da der saa efter en Tids 
Forløb blev optaget Forhør, afgav lille Lotte den Forklaring til 
Rapporten, at nu fik hun aldrig mere Bank, og paa yderligere 
Spørgsmaal ind paa hende tilføjede hun: » Nej, aldrig mere — 
paa det'bare Skind. « 

Angaaende Levemaaden, som man ogsaa forlangte hendes 
Forklaring om, meddelte hun, at med den var der ikke Noget 
i Vejen. Hun fik altid saa mange Gulerødder, som. hun havde 
Lyst til, det vil sige, som hun kunde stjæle i Grøntbutikken. 
De mættede ikke meget, indrømmede hun, »men de ”slaar dog 
saa dejlig hen«. 

Madam Mikkelsen havde en Mand, og naar dette Individ 
forst nævnes saa sent, da er Grunden ligefrem den, at Madam 
Mikkelsens Mand i. alle Henseender kun regnedes for en over- 
flødig Ting. I hele Slippen var man enig om, at Jorden vilde 
være bedst tjent med, om han ikke existerede. Madam Mikkel- 
sen selv sagde, maar Nogen spurgte, hvad hun vilde 
med ham: 
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»Ingenting. Gud hjælpe mig, jeg kan ikke bruge ham 
ved Rullen, han slingrer. Det Eneste, han kan besørge for mig, 
er at smøre Lotte ordentlig igjennem, hun er saå sejg, men 
han har "Kræfter som en Løvebjørn, det store Hors; ham er 
hun bange for.» 

Saadan forholdt det sig virkelig, for ham var Lotte bange. 
Naar Charles kom, løb hun. Charles's borgerlige Stilling var 
ellers Skomager og Brandsvend, og denne dobbelte Værdighed 
var netop Grunden, hvoraf den hele Hurlumhej opstod. Brand- 
korpset lod nemlig sy hos Charles, Brandkorpset var hans Her- 
skab, hans Venner, hans Forsyn, hans Velstandskilde og hans 
Ruin. Der sad han henne paa +Leggelaj«, som Madam Mikkel- 
sen hulkende kaldte det, og tog Vagt for alle de andre Brand- 
svende og syede som en Igle og tjente stolte Penge og drak 
dem op, hver evige Skilling, og naar han saa ikke orkede mere, 
besørgede man ham hjem, for at han dog en Gang kunde faa 
Rusen sovet ud. 

Disse Dage, naar Charles saaledes" blev. bragt hjem fra 
Vagten, vare aldrig nogen Højtid for Grøntkjælderen, selv om 
Slippens Drenge regnede dem derfor. Lotte holdt sig klogelig 
paa Afstand, og naar Nattens Mørke endelig drev hende hjem, 
tog hun mangen Gang, sammenrullet som en Hund, Plads paa 
det bare Stengulv inde mellem Roer og Kartofler, med en Bast- 
maatte over sig og sine Træsko til Hovedpude. 

»Det Pigebarn kan da holde Alting ud,« sagde Prangeren, 
som bankede paa Kjælderen Klokken fem, for at Lotte kunde 
komme op og faa fejet Gaden. »Hun er af Sten og Jern, 
skulde man tro.» 

»Hun er et Soldaterbarn,« sagde Madam Mikkelsen. 

»Jeg veed ikke, hvad de er af, men grundmuret er de 
med Noget. « 

Dette Noget var og blev en Gaade for Madam Mikkel- 
sen.:. Lottes Barndom gik, som den bedst kunde. Undertiden 
lod hun sig ikke se hele Dage igjennem. Hun drev da omkring 
paa Gader og Pladser, laa og spillede Klink og Tærning med 
Drengene, naar Vind og Vejr drev dem ind i Porte og Gade- 
døre, eller fulgte om Aftenen efter de Trækvogne, hvormed Ud- 
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raaberne kjørte omkring i Hovedstadens Gader og solgte Æbler 
og røgede Sild. 

En Dag havde Slippens Gadeungdom i Rendestenen fundet 
en levende Frø. Efter en larmende Debat om, hvordan den 
mest mulige Morskab kunde drages ud af denne Begivenhed, 
fortalte En, at naar man tog saadan en Fyr i Haanden, havde 
han hørt, og ønskede Noget, saa vilde det opfyldes. Man trængte 
sig frem for at faa fat i Mirakeldyret. En ønskede, at Urte- 
kræmmerens Sukkertønder maatte være dygtig utætte i Staverne, 
en Anden, at Bredgades blaa Skole maatte brænde i Nat. Da 
Turen kom til Lotte, ønskede hun, at alle Madam Mikkelsens 
Kartofler maatte blive syge i næste Uge. Dette Ønske var nu 
ikke saa ondskabsfuldt, som det ved første Øjekast lod til at 
være. Der blev nemlig kun kogt Kartofler i Kjælderen, naar der 
fandtes nogle, som vare for daarlige til at kunne sælges. Da Lotte 
havde ønsket, gjorde hun aldeles uformodet en brat Ende paa 
Frøens Æventyr saa vel som paa dens Liv, idet hun, enten mere 
medlidende end Flokken, vilde befri Dyret for dets Plageaander, 
eller maaske hun tænkte at give sit Ønske mere Vægt ved at 
afskære de andre Muligheden for at drage Nytte af dens Kræf- 
ter. Det Sandsynligste er desværre, at brutale Bevægelser vare 
en Trang for hendes Natur. Hun var dengang otte Aar. 

En anden Gang, .da hun kom (forbi en aabenstaaende Have, 
hvori nogle Smaabørn sad ved Laagen og havde bygget sig en 
Fæstning af Pinde og Sten, stod hun længe fredelig og be- 
tragtede deres Leg, men lige idet hun havde sat sig i Bevægelse 
for at gaa, blev hendes brune Øjne større og spillede med et 
grønligt Skjær, og med det Raab:  »Noget maa jeg have 
gjort!« styrtede hun sig over hele Herligheden og jevnede den i 
et Nu med Gruset. 

Der kunde fortælles Smaatræk af den Slags om hende i 
Hundredevis, som Madam Mikkelsen ogsaa sagde.  »Saadan et 
Soldaterbarn er ligesom en Bombe, den kan slaa ned allevegne, 
og det er ikke Spøg at pille ved hende.« 

En Vinterdag kom hun fra Skole, og som sædvanlig op- 
søgte hun samvittighedsfuldt hver eneste Glidebane paa Rende- 
stene og Fortove. En opløben Dreng fra hendes Gade raabte 
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efter hende, idet hun tog Fart ned forbi Brændevinsbrænderen, 
hvor Svalevandet havde gjort Banen bred og glat som et Spejl: 
» Hop, Lotte, nu falder Du!« Lotte faldt, som han spaaede, og 
slog en vældig Stjerne i Banen, men uden at ømme sig tog 
hun Tilløb paany, gled saa rank som et Lys tilbage og gav den 
store Dreng saadan en Kindhest, at han forbløffet ikke en 
Gang gjorde Mine til at forfølge hende, da hun let som en 
Svale skar gjennem Luften og sejlede ned ad Glidebanen 
igjen. 

Foruden denne Brændevinsbrænder boede der dengang i 
Brøndstræde en anden nærmere Hjørnet, og hos ham handlede 
Lotte, baade naar hun hentede Fløde til Madam Mikkelsen og 
Brændevin til Charles. En Aften stod den anden Brændevins- 
brænder i sin Dør, da hun slentrede forbi, med den gule Spøl- 
kum omvendt paa sin knyttede Haanå som en Hat paa et 
Hoved. Han nikkede til hende og spurgte, hvorfor hun ikke 
lige saa godt kunde lægge sin Søgning hos ham. 

»Fordi den Anden maaler bedre end De,« svarede Lotte. 

»Men det kan Du jo ikke vide, naar Du aldrig har kjøbt 
hos mig,« indvendte Manden, og slaaet af denne Bemærknings 
Rigtighed standsede Lotte øjeblikkelig, gjorde omkring og 
marcherede ind til ham.  Brændevinsmanden vrikkede, tyk og 
fed som han var, selv hen til "Disken, maalte hendes Kop fuld 
af den tykkeste Fløde, som han havde i sin Butik, og forærede 
hende Toskillingen oven i Kjøbet. Den stak hun i Lommen, 
idet hun saa paa ham med det grønlige Skjær i sine 

"brune Øjne. 

»Faar jeg nu saa meget hver Dag?« spurgte hun. 

»Ja, naar jeg selv er ved Disken,« svarede den Tykke 
velvillig. 

»Men det er De nok ikke altid, og Madam Mikkelsen — 
hvor mange Stryg mener De, jeg vil faa, naar jeg nu ikke kan 
skaffe Koppen saa fuld hver evige Gang?« Og uden at oppebie 
hans Svar hældte hun Fløden i Fadet igjen indtil det Maal, 
som passede. 

Brændevinsbrænderen nikkede.  »Der er Noget indenfor 
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den Pande!. mumlede han. »Død og Pine! Hvor gammel er 
det egentlig, Du er?» ; 

»Tretten og lidt over,« svarede Lotte. 

»Du ser jo min Sandten ud, som om Du var sexten. Kan 
Du sige til dine Forældre, at hvis Du bliver konfirmeret til 
Paaske, saa vil jeg give Dig Kjole og Shawl.« 

»Det skal jeg,« svarede Lotte og sagde det til Madam 
Mikkelsen. 

Denne brave Sjæl fik Noget at spekulere over. »Han har 
Hensigter!« erklærede hun.  »Du skal komme op til Paaske.« 

Saa begyndte hun at »gaa til Præsten«, men det bragte 
ingen ydre Forandring i hendes Væsen. Hun løb endnu stadig 
paa Gaden, skød bag paa Trillevogne og stormede afsted for- 
rest i Flokken, naar en Hund havde stjaalet en Lever fra Slag- 
teren, eller Slippens Ungdom fulgte enhver anden lige saa 
interessant Begivenhed, der maatte foregaa. Hun sjovede Ros 
hjem fra Bygninger og samlede Kul, hvor Skibene lossede. 
Madam Mikkelsen forstod saaledes paa en vis Maade at drage 
Nytte af den megen overflødige Kraft, hvoraf Lotte ligefrem 
plagedes, men Pigebarnet selv levede i en stadig Krig med al 
Orden og Ro; hun havde et Par lange, senestærke Arme, som 
Ingen let skulde falde paa at kalde smukke, og et Par endnu 
mere røde og-knoglede Hænder, som hun bogstavelig talt ikke 
kunde holde stille et Øjeblik, og saa bedrev hun .stadig 
noget Galt. 

En Aftenstund blev der slaaet Ruder ind hos Urtekræmme- 
ren lige overfor Grøntkjælderen. Lotte havde været med, og der 
kom Klage til Madam Mikkelsen. Charles var lige bragt hjem 
af Brandsvendene, og han lovede med lallende Tunge at tage 
Sagen i sin Haand, hun skulde faa sin Overhaling, naar hun 
kom. Men hun kom ikke, Natten gik, og hun kom slet ikke. 
Med den fordampede Rus blev han mere og mere blodtørstig, 
endogsaa Madam Mikkelsen blev hed om Ørerne og tænkte — 
det gaar aldrig godt, dette her! Den Løvebjørn kjender ingen 
Grænser i noget, og maar hun endda ikke skulde til Præsten 
imorgen. | 
Medens disse Tordenskyer nu samlede sig, havde Lotte det 
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rigtig fornøjeligt og var langtfra at drømme om, hvad der 
ventede hende hjemme. Da Ruderne vare expederede, hvorved hun 
ganske rigtig havde været med paa Spil, fik hun et lunefuldt 
Anfald af Kjækhed i en anden Retning. Hun gik ned til 
Urtekræmmeren og sagde: + Det er mig, der har slaaet Ruden 
i Stykker hos Dem.« 

»Saa har Du vel ogsaa i Sinde at betale den?« sagde 
Manden. 

»Det er min Mening,« svarede Lotte, «men da jeg ingen 
Penge har, vil jeg arbejde dem af. Kan De give mig Noget at 
bestille, saa skal De nok blive fornøjet med mig.« 

»Ja vel,« sagde Kjøbmanden ; »Lokalerne skal gjøres rene 
i Nat. Her kommer en Kone, kan Du hjælpe hende 
med det 24 

»Kommer hun snart?» spurgte Lotte og satte sig paa en 
Kasse, idet hun gav sig til at smøge Ærmerne op og flette sit 
tykke Haar, der var opløst under Legen og nu vilde genere 
hende ved Arbejdet. 3 

Hele Natten gik hun og skurede og sæbede af. Hun sled, 
saa store Sveddraaber trillede ned over hendes Pande, men for 
hvert Stykke Panel, der blev rent, hver Rude, der blev klar, 
blev hendes Mine mere fornøjet. Den nye Anvendelse, hun 
her fik for sine Kræfter, hele det. Udtryk af Hygge og Orden, 
som hendes Anstrengelse fremkaldte, virkede paa hende med 
et Trylleri, som hun aldrig før havde kjendt. Ingen Guld- 
graver kunde mere henrykt opdage sit første Fund i Sandet, 
end hun saa sine egne kraftige Hænders Værk; den skinnende 
Renlighed, som hun var med til at fremkalde, samstemmede 
med Noget i hendes egen Natur og fyldte hende med et ejen- 
dommeligt Behag, hun havde gjort en Opdagelse lige saa stor 
som Guldgraverens, hendes Kræfter kunde. bruges til noget 
Andet end det, de hidtil vare anvendte til. For første Gang var 
hun fornøjet, fordi - hun gik til Konfirmation, hun vilde strax 
ud at tjene — hvad det -vilde blive for et Herreliv! 

Da hun ved Morgengry var færdig og endelig søgte til- 
bage til Kjælderen, nynnede hun i sin Glæde og mødte med 
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straalende Ansigt Charles's fortinnede Blik, som han stod der 
mellem Grøntsagerne og svingede sin Spanrem. 

«Slaa kun,» skreg Madam Mikkelsen, «hun har ærlig for- 
tjent det! Urtekræmmeren havde sendt Bud efter mig, hvis de 
skulde havt Hjælp til Rengjøringen, det er min Fortje- 
neste, hun har nappet. Slaa hende, Charles, slaa hende, saa 
længe Du kan røre Dig!» 

Lotte blev ikke forbavset over denne Modtagelse, hvortil 
hun var saa vant, men i godt Humør, som hun var, paavirkede 
det hende for første Gang paa en anden Maade end hidtil. 
Hun blev rød i Hovedet og satte sig til Modværge, men hel- 
digvis blev den ulige Kamp ikke lang. Ved det første Stød af 
hendes Haand traf hun sin Tyran saa vel, at han med et Brøl 
tumlede om mellem Gulerødder og Kartofler, som han væltede 
ned til et Bombardement over hans eget syndige Hoved. Lotte 
indsaa klogelig, at hun efter denne Bedrift ikke havde anden 
Udvej end Flugten op i Huset til en Enke, som boede paa 
Kvisten. Denne havde fra Gaden set hele Scenen og tilbød 
hende Ophold hos sig med en Venlighed, som stakkels Lotte 
ellers aldrig blev mødt med af nogen, og hele Tiden gjentog 
Enken de mystiske Ord; »Den Gamle skulde bare have set 
det! Han skulde blot vide, hvordan de behandler Dig !« 

»Hvad er det for en Per han?« spurgte Lotte. 

Enken smidskede. Hun syede for Folk og havde faaet i 
Kommission for Brændevinsbrænderen at besørge et fuldstæn- 
digt Udstyr til Lottes Konfirmation, som han havde lovet hende 
det. Enken trak de Stykker, som vare færdige, frem af Skuffen 
og viste dem til det forbavsede Pigebarn. Midt som de saa 
stod og betragtede Herligheden, kom Madam Mikkelsen farende 
og dumpede saaledes ind i Hemmeligheden, hvad der havde det 
fuldstændigste Omslag i hendes Sindsstemning til Følge. Hun 
forsikrede, at hun var saa forharmet over, som Charles kunde 
være imod det rare Barn, og at hun ved Gud ogsaa havde 
skaaret ham igjennem derfor lige til Marv og Ben, som en IXone 
bør, Nu maatte hun endelig komme ned til det Skarn, ellers 
gik han ud af sig selv, saadan fortrød han det Hele. 

Lotte undrede sig over "al denne uvante  Høflighed, 
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og at der maatte være en eller anden hemmelig Grund dertil, var 
hun klog nok til at indse, uden at hun dog var i Stand til at 
begribe, hvad det var. Enden blev da tilsidst, at Madam Mik- 
kelsen vandt Sejr og trak af med Lotte ned til Kjælderen igjen. 

I Tidens Løb, mens man nærmede sig Konfirmationsdagen, 
vakte Sagen Lottes Opmærksomhed mere, end den fra Begyn- 
delsen havde gjort, og om Eftermiddagen, lige Lørdagen før 
den store Dag, ryddede Madam Mikkelsen pænt op i Butikken, 
for at Lotte der kunde prøve sin Stads, som Enken havde bragt 
ned i en Kurv. Her var hvidt pibet Skjørt og Brunelsstøvler 
med Snørebaand, og den sorte Kjole var saa lang og saa blød 
i Folderne, at Lotte henrykt blev ved at beføle den ene Gjen-. 
stand efter den anden, som om hun henrykt troede at drømme. 
Da hun var bleven vasket og iført den hele Stads, foreslog Ma- 
dam Mikkelsen, at hun skulde blive i den, til det blev mørkt, 
og saa gaa over til Brændevinsmanden og takke ham rigtig 
pænt, saa fik han maaske isinde at spænde for imorgen og lade 
hende kjøre til Kirke. 

Det fristede ikke Lotte, denne Udsigt til at komme kjø- 
rende afsted, hun syntes, der var saa mange Flere, som gik, saa 
for den Sags Skyld vilde hun rigtignok ikke gaa over til Brænde- 
vinsbrænderen, som for Resten vist slet ikke havde givet hende 
Noget for 'Taks Skyld, for saa var der dem, han hellere skulde pynte, 
og nu gik hun paa ingen Maade derover. 

Madam Mikkelsen var lige ved at blive hidsig, men Enken 
gik imellem og forklarede den Gjenstridige, «at aldrig Nogen 
fik Noget for Inteti denne Verden, og at hun ingen Ting havde, 
men, det, hun havde, maatte hun dog give ham.« 

Lotte gav sig til at pille Tøjet af sig med den Erklæring: 
»Jeg vil have En med derover, som kan sige det, der skal siges, 
men det er tidsnok, til vi kommer fra Kirke imorgen.« 

Kvisten gjorde sig færdig til at ende sit Besøg i Kjælderen, 
men da Lotte i det Samme smøgede afsted i et eller andet 
ubekjendt Ærinde, og de To saaledes blev alene, begyndte en 
Samtale mellem dem om Sagen. Først stak man hinanden 
med Naale, idet Kvisten hentydede til den Uret, Kjælderen 
havde gjort mod det stakkels Barn, og Kjælderen ankede over, 
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at Kvisten ingen Ret havde til at blande sig i det med andre 
Folks Born eller tilbyde at huse dem, hvortil Kvisten saa sva- 
rede, at for det Første var Lotte ikke noget Barn, og for det 
Andet ikke deres Barn, men at de nok vidste, hvad de gjorde, 
naar de nu var søde mod hende. Det var slet ikke umuligt, 
at den væmmelige, gamle Karl havde isinde at gifte sig med 
hende. 

Madam Mikkelsen fik ikke Tid til at svare, før Lotte stod 
midt imellem dem og med højrødt Ansigt og flammende Øjne 
gik hen til Kommoden, hvor Kurven med Tøjet stod, og skred 
lige forbi dem med den over i Brændevinsbrænderens Butik, 
hvor han selv stod ved Disken, og satte den fra sig med et 
barsk: «Tak skal De have, jeg skal ikke have Noget af den 
Stads!» 

Den bestyrtede Plejemoder tog imod hende aldeles som ra- 
sende, da hun rolig kom tilhage. til Kjælderen efter den Be- 
drift. 

«Hvad vil Du gjøre imorgen? Er Du aldeles tosset, tror 
Du, at Du kan gaa nøgen til:Kirke eller i Træsko og Bomulds- 
kjole, der slipper ved Knæerne. Hvad vil Du gjøre?« 

»Jeg veed kun, hvad jeg ikke vil gjøre,« svarede Lotte. 

uDu bliver ikke konfirmeret, det er det Hele,» sagde Enken 
fra Kvisten. 

Denne Mulighed slog Lotte, hun begyndte at spekulere, og 
som om hun fik en Ide, stormede hun pludselig ud gjennem 
Grøntoplaget, tog Trappen i eet Spring og var borte. 

Hun havde virkelig faaet en Ide. Hungik lige hen til sin 
Præst og bad om at faa ham i Tale. Hun blev lukket ind i 
hans Værelse, idet han aabnede en Dør fra den anden Side. 
Det forvirrede hende lidt, at de vare ganske alene, og at Væ- 
velset var saa fint og saa -fuldt af Blomster og Billeder; det 
var ikke som den tomme Sal, hvori Konfirmanderne ellers sam- 
ledes. Naa, alt dette var der nu ingen Tid til at grunde over, 
det glimtede blot gjennem hendes Hoved og gjorde hende mere 
ordknap og kort, end hun maaske vilde have været alene. 

«Det er dette her om Klæderne,« begyndte hun. «Jeg 
vilde gjerne bede Pastoren konfirmere mig her hjemme hos Dem, 
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hvor vi plejer at komme, for jeg har ikke andet Tøj end det, 
jeg gaar og staar i. Og jeg bryder mig heller ikke en Smule 
om at. komme med til Stadsen mellem alle de Andre.» 

Præsten, en mild, yngre Mand, lagde sin Haand paa hendes 
Hoved og spurgte hende, om hun då slet Ingen havde til at 
sørge for sig. 

«Nej,» sagde hun kort. Hans varme Haands Vægt over 
hendes Pande fremkaldte en ejendommelig Følelse af Trods. 
Det var hans medlidende Tone, det blide Smil og hans trøstende 
Klappen. der irriterede hende og stadig tydeligere bragte hende 
til at føle, hvor koldt der havde været i Læsesalen for dem, 
som vare tarvelig klædte og sad længst fra Kakkelovnen — han 
havde let ved at fryse en Times Tid, naar han havde et saa- 
dant Sted at gaa hen og tøes op igjen, naar han var færdig. 

Den unge Mand anede ikke det fattige Barns oprørske 
Tanker, men hendes Ansigts Udtryk behagede ham ikke, dog 
som Kristen og Sjælesørger lod han ikke .den Nødlidende gaa 
uden Hjælp. Ved sin Hustrus Bistand fik han af hendes 
Garderobe samlet det Nødvendige, og let tilfods strøg Lotte med 
sin Bylt i Favnen hjem til Kjælderen igjen, og fra det Øjeblik 
og .til hun stod færdig til at gaa til Kirke. skjældte Madam 
Mikkelsen over hendes Vanartethed og Ondskab. -…Saadan skulde 
hun sjokke afsted i en gammel aflagt Pjalt, istedetfor . . . Og 
de, som havde glædet sig til de Øjne, Rullen ligeoverfor, og 
Melmadamen, og de kogte Kartofler længere nede vilde sætte 
op, naar de saa hende tage til Kirke — for det var nu ganske 
vist, Brændevinsbrænderen havde havt isinde at kjøre hende i 
Karet . . . Uf! ja var det ikke den Dag, det var, skulde hun 
faa, det kunde hun stole paa...» 

Klokkens Ringen afbrød her den brave Plejemoders Fore- 
drag, og Lotte gik. 

Af hele den højtidelige Handling var der Intet, som bragte 
Lotte i nogen bevæget Stemning. Præsten talte saa kjent om 
Forældrenes Offre, om deres Kjærlighed, som havde omfredet 
den skjønne Barndom og nu ængstelige saa de Unge træde ud 
i Verden. Da Alle begyndte at hulke omkring hende, var 
en Årt sløv Forundring over hendes egen Ufølsomhed det Eneste, 
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som bevægede hende, og da hun rejste sig for at gaa fra Kirke, 
opfyldtes hun kun af en trodsig, brændende Trang til at være 
alene, ganske alene, som hun var i Virkeligheden, og langt, langt 
borte fra disse Mennesker, som hun dog ikke hørte til ved noget 
Baand. 

Orgelet. præluderede, IKirkedørene sloges op, Vognene kjørte 
frem, Folk trængte paa ude og inde i en pakket Strøm, og 
medens der blev holdt Plads omkring de elegante Konfirmander 
og deres Familier og Orden ved Bortkjørselen, flokkedes Mængden 
mere og mere om den fattigere Del. Lotte lod sig puffe og 
føre med de Andre, og da hun omsider kom ud i det kolde Fri, 
stod hun et Øjeblik og tænkte sig om — skulde hun gaa hjem ? 
hun var sulten, hun havde jo heller Intet nydt det hele Døgn, 
men hjem til Kjælderen vilde hun ikke, nej; der var vist heller 
ikke Noget at spise, selv om hun gik derhen. 

Saa gik hun fra Kirken lige ud til Søndermarken og satte 
sig paa en Bænk. 

April Maaned er sjelden, nogen smuk Foraarsmaaned her 
tillands. Lotte saa sig omkring. Det var et trist Landskab : 
Træerne stod sorte og nøgne, Jorden var fugtig og mørk, hvor 
der ikke laa skiden Sne i lange Striber, Himlen var blygraa, 
og det hele Billede havde et tungt og vemodvækkende Udtryk. 
Der var ikke et Menneske uden Lotte, og da hun længe havde 
siddet stille, rejste hun sig, trak sine Sko op i Kapperne — 
hun havde faaet dem af Præstens Pige iaftes, og de slufrede lidt 
— kiltrede sin Kjole godt op og gav sig til at rende gjennem 
de brede Alleer op og ned, indtil hun endelig forpustet kastede 
sig ned paa en Bænk. Saa gav hun sig til at skoggerle — — 
hun var virkelig, som hun ønskede, bleven ganske alene — 
ganske alene i hele den store Skov, i den hele Verden. Hun 
lo længe saa højt, indtil det skingrende Ekko skræmte hende, og 
det Hele forekom hende saa løjerligt. Saa begyndte hun at 
rende igjen og standsede først, da hun saa en Herre komme 
spaserende henne ved Vandbasinet. Han havde høj Hat og 
Stok i Haanden og gik og trippede i Sølet. Hun satte sig for 
at lade ham passere forbi; men han passerede ikke forbi. Da 
han naaede hen til hende, løftede han sin Hat, og meget be- 
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skedent tog han Plads paa den anden Side af Bænken, saa 
yderlig, at ct maadeligt Vindstød med Lethed kunde blæse 
ham ned. 

«Værs'god!» sagde Lotte og rykkede til Side, idet hun be- 
tragtede ham. Det var en halvgammel, underlig luslidt Fyr, 
pyntet med Voxdugsmanchetter og Handsker. Den fidtede Hat 
sad paa Snur, han havde stribet Halskrave, tyndt, graasprængt 
Haar i Nakken og saa denne Lapsestok med en udslidt Kvast, 
som han sad og virrede med hele Tiden. «Værs'god, De kan 
saamænd. godt sætte Dem nærmere!« 

«Kan jeg det!» sagde han og lod sig pludselig glide saa 
tæt hen til hende. at han kunde slaa Armene om hendes Liv, 
hun kunde ikke engang faa Tid til at værge sig, før han havde 
kysset hende paa Kinden, og i Stedet for at anbringe et af sine 
berømte Ørefigner saa hun vist paa ham og sagde, idet hun 
viklede sig løs: 

«Det er min Konfirmationsdag idag.« 

Der var et saadant skærende Udtryk af Bitterhed i hendes 
Tone, at den gamle Synder meget ulykkelig rejste sig og i sin 
Vaande gjorde et ynkeligt Forsøg paa at trække sig ud af det 
med Anstand, idet han høflig bukkede for -hende og gik, me- 
dens han dog, svippende med Stokken, viste hende sine skjæve 
Hæle «g trevlede Benklæder med en vis kåvalermæssig Flothed. 

Da han var ude af Sigte, brast Lotte i Graad, og for forste 
Gang i sit Liv begyndte hun at bede til Gud, enfoldig og 
brændende, højt,- som om hun skulde raabe ham frem, skreg 
hun: «Jeg er født til Elendighed, lad mig komme op deraf! 
Hør mig, Du gode Gud, jeg vil ikke blive dernede!» 

Det tog til at regne fint og tæt, og Skyggerne blev lange 
mellem de høje Træer. Lotte skyndte sig ud af Skoven. 1 
Pilealleen rullede Omnibusser og Sporvogne pakfulde forbi den 
Enlige, som traskede afsted i Sølet, hun ilede fremad uden at 
tænke og uden at tage nogen Beslutning. Som Dyret søger sin 
Stald, søgte hun til Slippen og aabnede Døren til Madam Mik- 
kelsens Kjælder. 

. Butikken var ryddet op, og et Bord, dækket med Dug, stod 
midt paa Gulvet, Kaffe og Hvedebrøod prangede. påa Bordet. 
14 
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Madam Mikkelsen sad pyntet i Kappen med de højrøde Baand, 
og uden at skjænde, sagtmodig og moderlig, sagde hun, at hun 
havde ventet paa hende den hele Dag, hun hængte hendes op- 
blødte Sko til Tørre og skød en Stol tilrette ved Bordet nær- 
mest Ovnen, hvori et Par Klodstørv ordentlig knitrede. 
Lotte stod et Øjeblik maalløs, saa brast hun i Graad, en 
lidenskabelig, men dog lindrende og vederkvægende Graad. 
" Madam Mikkelsen blev ogsaa rørt og faldt Lotte om Halsen, 
og disse to Kvinder, som havde vandret Side om Side. og aldrig 
mødt hinanden før i dette Øjeblik, holdt hinanden længe og 
fast omsluttede, forfærdelig skamfulde over deres eget Følelses- 
væld naturligvis og med Ansigtet skjult ved hinandens Bryst. 
» Begge hulkede højt. 
i Saa var lotte da traadt ud af sin Barndom og var i Ung- 
i dommens betydningsfulde Aar. Da Plejedatter og Plejemoder 
Ll" vare komne lidt til Orden igjen, begyndte de at tale om Frem- 
tiden. Madam Mikkelsen foreslog Cigarfabrikken, og det havde 
Lotte heller ikke Noget imod, undtagen for saa vidt som hun 
da skulde blive Logerende i Kjælderen, og det vilde hun ikke. 
Madam Mikkelsen var ikke langt fra i sin Dumhed at røbe sin 
Bagtanke, at det dog maaske nok kunde blive til Noget med 
den Gamle derovre, hvis de bare beholdt hende hjemme, og 
Lotte var lige paa Nippet til at ane Fælden, og det var lige ved 
paa staaende Fod at komme til en Scene; men til alt Held var 
Lotte bleven søvnig, og Begge gik saa til Ro. Indenfori Rummet 
til Gaarden sov Charles den Retfærdiges trygge Søvn. 

Næste Morgen vare de knap komne op, før en Flok Kam- 
merater kom for at tage Lotte med paa den traditionelle Tur 
til Frederiksberg Konfirmationsmandag. Hun blev saa forbavset 
over, at Nogen tænkte paa hende eller brød sig om at faa hende 
med, at hun blev ganske fornøjet og i stor Fart kom i Tøjet. 

Charles kom frem. Han havde sovet hele Søndagen. I 
sin nøgterne Tilstand var han nu saa flov baade ud- og ind- 
vendig, at den blødeste, mest ydmyge Stemning formelig skin- 
nede ham ud af Øjnene. For at holde Kontenancen lidt over- 
for de unge Mennesker fromkunstlede han en kjæk, overlegen 
Holdning og holdt sig oppe ved flotte Armhevægelser, et frem- 
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kastet Ben og tilbagestrøget Hanekam. Galant tilbød han sin 
Plejedatter en Mark til at more sig for og bad en af de andre 
Konfirmander om at forstrække hende med den, de skulde nok 
faa Betaling hos ham. Konfirmanderne fniste, og Lotte kastede 
hurtig Shawlet om sig. Saa gik de. 

Det var første Gang i sin Levetid, at Lotte var ude i or- 
dentlige Klæder for at spasere. Hun kunde slet ikke gjøre sig 
fortrolig med, at hun ikke havde noget Ærinde, og hvert Øje- 
blik overraskede hun sig i at kile af, som om hun skulde skynde 
sig; de andre Konfirmander lo og raabte paamindende: 

«Men Lotte dog, husk paa dine lange Klæder!« 

Saa gik hun stiv som en Pind med usikre Skridt for at 
holde sig i det rigtige Tempo og fandt, at det Hele var saa 
nyt, saa morsomt, og da det lille Selskab endelig naaede en af- 
sides Plet af Frederiksberg Have, begyndte Alle som Een og' som 
paa et givet- Signal saadan en rigtig lystig Tagfat ind over Plæ- 
nerne, om mellem Buskene, over Gange og Broer, Alt under jub- 
lende Hallo og Halløj. Det var til Trods for de lange Kjoler 
og Drengenes sorte Tøj en Leg saa munter, som den nogensinde 
blev leget af en Flok løsslupne Børn. Nogle af Konfirman- 
derne havde Penge med, og under en offentlig Raadslagning 
drøftedes nu, hvordan de skulde anvendes bedst. Der kom 
idet Samme en ældre Herre ud fra Konditoriet. Smilende gik 
han forbi den højrøstede Flok, som ikke kunde blive enig, for- 
medelst at En, som tilmed ingen Penge havde, holdt paa, at 
«Damerne» skulde trakteres, saa vilde « Herrerne» nøjes med en 
Cigar, mens en Anden, der havde en Daler, mente, at Smørre- 
brød til Alle var der mere Fornøjelse ved. Den fremmede 
Herre gik tilbage til Konditoriet, og da han med Smørrebrødet 
endelig havde faaet Majoriteten for sit Forslag, og Flokken stor- 
mede Pavillonen, dækkede Opvarteren elegant Bord med varm 
Mad og Vin til hele Selskabet uden at tage Notits hverken af 
deres Protest eller deres stumme Forbavselse. Man fattede til- 
sidst, at det var et Traktement, og Glædesudbrudene havde 
nær aldrig faaet nogen Ende. 

Det var mørkt, da Lotte kom hjem, glodende varm, straa- 
lende, endnu med Hovedet fuldt af den sidste Sang: 

14 


2122. 


:0g dette skal være 
Charlotte til Ære!» -— 


Det havde hun heller aldrig tænkt paa før, men hun hed 
virkelig Charlotte, det var pænere end dette slet og ret Lotte, 
men det mindede dog altfor meget om Charles — uf, Charles! 
Gud ske Lov, han var dog ikke hendes Fader — — hendes 
Fader — hvem mon der egentlig var hendes Fader? En maatte 
jo være det, hvor var han ... skulde hun aldrig nogensinde 
se eller komme til at kjende sine Forældre? «Soldaterbarnet» 
havde Madam Mikkelsen altid kaldt hende, især i Hidsighed, 
naar hun skulde sige hende noget rigtig Krænkende. Var det 
virkelig saa slemt-at være et Soldaterbarn? 

Naa, det kunde jo ikke nytte at spekulere over alle disse 
Spørgsmaal. Hun tog sit Shawl af og lagde det, glattet om- 
hyggelig sammen, i Firkant. Madam Mikkelsen iagttog hende 
smilende og havde i det Héle taget et-Væsen mod Lotte i 
Aften, som om hun nu betragtede sin Plejedatter som en jevn- 
byrdig Person. Hun begyndte at fortælle Historier fra sine 
Pigedage og lod Munden løbe uden at lægge Mærke til, at 
Lotte ikke hørte et Ord. 

uJo, en Anden har ogsaa moret sig!» forsikrede hun og 
hægtede Lottes Kjole op i Ryggen og gav hende et lille ven- 
skabeligt Dask paa Halsen. «Jeg kjender det saa godt...» 
hun standsede brat alle de smaa Latterstød, hvormed hun 
hentede hver Sætning op som fra en Afgrund af Skjændsels- 
minder. «Kors, Barn —«+ hun fik ikke sagt mere, Lotte havde 
grebet en Kniv fra Bordet og raabte: 

uJeg stikker mig ihjel for dine Øjne, hvis Du tror noget 
Slet! Jeg har været ude med mine Præstekammerater, og vi 
har Allesammen faaet Mad af en gammel Herre, som havde 
betalt det for os.» 

Madam Mikkelsen mumlede Noget om, at den Historie var 
meget godt opfundet, og da hun noget efter var kommen vel 
til Køjs henne under det højbenede Bord, og Lotte.stod i Færd 
med at purre op i Halmen mellem Strygebrædtet og Væggen, 
kunde Charles's Ægtehalvdel ikke bare sig længer. 

iSaa Du er hul!» sagde hun med et Kluk helt nede fra 
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Hjertekulen; «det havde jeg aldrig troet om Dig. Man kan 
rigtignok sige, at man ikke kan se paa en Kartoffel, om den ler 
eller græder. 

Lotte fik en ubændig Lyst til ogsaa at komme med noget 
Lystigt, men der vilde ikke falde hende Noget ind andet end 
en skraldende Latter, og Madam Mikkelsen tav, usikker om, 
hvordan Pigebarnet havde det. Da hun vaagnede næste Morgen, 
havde Lotte allerede, iført sin Stads, taget Vejen fra Kjælderen 
og ud i Byen. 

Lotte gik fra sit Barndomshjem, hvor Lasten havde havt 
hende i sin Favn. Man kunde ikke sige, at hun gik ren og 
uskyldig derfra, hendes stakkels Hoved rummede megen over- 
flødig Viden, men en vis brutal Umedgjørlighed havde rejst en 
Mur mellem hende og Fordærvelsen, hendes trodsige Karakter 
havde bevaret hende som passiv Betragter, hvor et Haarsbred | 
var Grænsen mellem Medvider og Medskyldig, hendes Egensind 
havde frelst hende, og med Panden højt løftet og Blikket fast 
rettet fremad, gik hun i denne tidlige Foraars Morgen søgende 
afsted. : | 

Ved det første Hjørne mødte hun virkelig sin Skæbne, eller 
Bud fra den i det Mindste. 

En Pige med: et Rugbrød i sin Arm kom trippendé henad 
Fliserne. Lotte havde Fortovsret, og desuden var der Noget i 
den Andens solide og tækkelige Ydre, i hendes Ansigts tilfredse 
Udtryk, som æggede hendes Uvillie, hvor hun følte sig som 
Slippen kontra Bredgade. Vagabondnaturen vaagnede i hende, 
og i Forbigaaende gav hun kun saa megen Plads for sin Fjende, 
at hun ved en Bevægelse af sin kraftige Albu gav denne et vel 
rettet Stød lige i Maven. Den Overfaldne gjorde i sin Skræk 
en Bevægelse, og paa en Flis af Rugbrødet blev der i den tynde 
sorte Kjole, hvormed Konfirmantinden var prydet, revet en 
drabelig Flænge. Lotte betragtede Ødelæggelsen med en Felt- 
herres Ro, der er vant til Blessurer, men den skikkelige Mod- 
part viste sig saa utrøstelig over sin Ubehændighed, hun lagde 
ikke den mindste Vægt paa, at det var hende, der var bleven 
forulempet, hun bad såa venlig om Forladelse, at Lotte helt 
forbløffet over at blive tiltalt i et Sprog, som hun aldrig for 
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havde hort anvendt imod sin Person, følte sig ganske skamfuld. 
Pigen bad hende om at gaa med ind, hvor hun tjente, og faa 
Skaden repareret. Hvis hun vilde drikke en Kop The paa 
hendes Værelse, saa skulde hun nok sy Kjolen sammen imens. 

Der var Noget i alt dette, der overvældede Lotte, som om 
det var et Æventyr. Alt, lige til Indbydelsen at drikke en Kop 
The, fortryllede hende som noget Nyt, — The kjendte hun kun 
som et Ord fra Urtekræmmerens Skilt, i Grøntkjælderen holdt 
man sig til Kaffe, og heller ikke dette kjendte hun under anden 
Form end en «Spølkop varmt», en «Sjat» eller en «Kaffetaar». 
Der var noget saa Fornemt i denne Invitation til at drikke en 
Kop The paa hendes Værelse! Lotte gik op med sit ny Bekjendt- 
skab, højtideligere stemt, end hun iforgaars havde indtaget sin 
Plads i Jirken. 

Kammeret var hyggeligt, Pigen havde god Tid, ingen af 


hendes Herskab var oppe endnu, og da Then var drukken og 


Kjolen syet sammen, vare de To gode Bekjendte. Lotte havde 
en lille Kamp med sig selv, inden hun spurgte, om her ikke 
var Plads ledig hos Nogen i Huset. Pigen tænkte sig om — — 
JO, påa anden Sal maaske, der tager de helst saadan cen som 
Dem — jeg mener,» føjede hun til forskrækket og flov, da hun 
saa Lotte blive ildrød -og hurtig rejse sig, «jeg mener, En, der 
er saa ung. De har vist ikke havt mange Pladser.» 

Lotte svarede ikke paa dette Spørgsmaal. «Det var dumt 
af mig at spørge,» sagde hun; «undskyld! Fine Folk skal have 
fine Tjenere.» 

«Men det ex slet ikke fine Folk, de paa anden Sal,» for- 
sikrede den Anden lige saa ivrig som uoverlagt. «Det er i 
Grunden noget Pak — —+ hun standsede forskrækket over den 
ny Fadæse, hun nu yderligere havde begaaet. 

Lotte lo højt med lynende Øjne. «Ja, saa er det jo tyde- 
ligt, at det er Noget for mig!» sagde hun og tog i Døren for 
at gaa. «Farvel og Tak for Deres Ulejlighed!. 

Hun stod stille ved anden Sal og saa længe påa Døren. 
Dørgrebet var anløbet og irret, Brevkassens Laas var itu, 
Pladen med Navnet. paa Døren sad skjævt, den var ellers iøjne- 
faldende og fin nok, af mørkeblaat Porcellæn med smukke for- 


gyldte Bogstaver og Guldrand omkring. Hun stavede sig frem: 
uvan Horst». Der stod ikke, hvad Folkene var — noget Pak, 
havde Pigen jo sagt. Lotte gik langsomt ned ad Trappen og 
ud påa Gaden. 

Hun gik, hvor Fødderne bare hende, og i hendes Hoved, 
der nu var bøjet, hamrede og værkede det under Trykket af de 
mange Tanker, som urolig mylrede om derinde ... hvor 
skulde hun gaa hen — var det virkelig sandt, som hun i sin 
Fortvivlelse havde sagt, at hun var født til Elendighed . . . 
v—a—n, van H—0—r—s—t, Horst, van Horst, det var dog 
et forunderligt Navn; men hvad kom det nu hende ved? Var 
hun virkelig født til Elendighed og vilde nogen Magt i Himlen 
eller paa Jorden række hende en Haand til Hjælp, saa hun 
kunde komme ind i noget Ordentligt — — van van... 
hun vilde jo arbejde, og hun kunde tage fat — — H—0—r—s- t, 
Horst .. . det var jo Galskab, hvad kom det Navn hende 
ved — — skulde hun vende om og gaa derop til det Pak — 
aldrig i Evighed! saa kunde hele Verden sige, om den havde 
Lyst, at saadan En som hende vilde de allerhelst have. 

Byen begyndte at vrimle af alle de Mennesker, som mellem 
S og 9 fare gjennem de kjøbenhavnske Gader og Stræder for 
at naa deres Pult, deres Disk eller deres Maskiner og Hjul. 
Lotte drev med Strømmen, og gjennem en aabentstaaende Port 
opfangede hendes strejfende Øje tilfældig en sammenpakket 
Menneskemasse, som alle stod og stirrede op ad den samme 
Væg, nogle paa Tæerne, Hoved over Hoved — — hvad var der 
påa denne Væg? Adresseavisen. Lotte gik ind og gav sig til 
at læse «ledige Tjenester» og indprentede sig de forskjellige 
Adresser. Saa begyndte hun at gaa omkring i alle disse høje 
Huse, Trapper op og Trapper ned; i Løbet af den halve Dag 
var hun paa en utallig Mængde Steder. Snart blev hun kriti- 
seret og fandtes enten for lille eller for stor, for spinkel eller 
for lemmesvær; nogle Steder var man saa honnet at afvise 
hende strax, men paa andre — og det var de fleste — vilde 
man betænke sig og bad hende komme igjen til et bestemt 
Klokkeslet. Jo- nærmere Aftenen kom, desto mere ensartet 
blev Svarene: Pladsen var optagen, man havde fæstet imorges, 
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selv hvor hun var anmodet om at komme igjen, havde man 
bestemt sig; og paa sin frugtesløse Vandring var hun ikke 
alene, det var cn hel lille Flok, som stadig stødte sammen 
påa Trapperne.  Tilsidst gjorde deres fælles Skæbne dem til 
Venner, og de blev enige om at gaa ud og more sig oven- 
paa det. 

Sent ud paa Aftenen kom Lotte først hjem. 

Madam Mikkelsen spurgte ikke om Noget. Rollerne fra 
den foregaaende Aften vare byttede. Nu var det Lotte, der 
var højrøstet og 10, mens Madam Mikkelsen indskrænkede sig 
til et sagte Ho! Ho! Lotte fik et af sine Anfald af Spøgelyst. 

«Vi faar Besøg tidlig paa Morgenstunden,» sagde hun. 

Madam Mikkelsen spidsede Øren og rykkede nærmere. 
uKommer her Nogen? Hvem, Lotte, hvem?» 

uPolitiet,» svarede Lotte. +»Jeg har banket en Styrmand 
og væltet en Koksmath ned i en Groft.» 

Madam Mikkelsen tog øjeblikkelig sit Parti.  «Herud af 
mit agtværdige Hus, dit Skarn!» hvinede hun. + Efter den 
Opdragels», jeg har givet Dig, efter Alt, hvad Du har set hos 
os fredsommelige Mennesker, gaar Du hen —» Madam Mikkel- 
sen var nær ved at tabe Veiret, da Undsætning ankom. Char- 
les blev netop bragt hjem af fire Brandsvende fra Vagten. 
Den stakkels Lotte dukkede ned mellem Kaalstokke, Selleri og 
Purrer, en snedig Vending frelste hende tilsidst, og afsted gik 
det nu op af Kjælderen og henad Gaden. Hvor længe hun løb 
eller hvor langt, havde hun ikke noget Begreb om. Da hun 
tilsidst satte sig forpustet paa en Afviser udenfor en Port, gav 
hun sig først til at beføle sine i Slaget bekommede Buler og 
ømme Steder, og da hun saa løselig- havde overbevist sig om, 
at Arme og Ben vare i nogenlunde bevægelig Tilstand og der 
forhaabenlig heller Intet var gaaet i Stykker af det Indvendige, 
saa hævede Humøret sig, og hun begyndte at betragte Omgivel- 
serne og finde ud, hvor hun egentlig var dragen i Land. 

Foran hende laa et Torv, et Bolværk, et Vand og en Bro, 
til Hejre hævede sig en stor firkantet Bygning. Men det var 
jo Tugthuset! det var altsaa Kristianshavns, Torv, hun sad ved. 
Hvor her var stille og fredeligt ude i de Fattiges Stad! En 
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mild Ro faldt over hendes Sind, og med halvlukkede Øjne, 
lænet tilbage til Muren sad hun længe og frøs uden at mærke 
det. En Lyd skræmmede hende op, det var et Vindu, som 
aabnedes paa første Sal. Lyden af Stemmer bølgede ud over 
hendes Hoved, hun hørte ogsaa Tonerne af en Violin, og 
Sangen : 
"Fred hviler over Land og By» 

løftedes pludselig og vældede ud i den stille Nat med en Klang, 
der gik hende til Sjælens inderste Lukke. Hun sad som i en 
Drøm, henrykt vugget af Musikkens Harmoni, indtil Sangen hørte 
op. Ved et Tankespring, hvis hemmelige Vej spottede al 
menneskelig Beregning, rejste hun sig, gik hen til Vandposten 
paa Torvet og vaskede sig længe, glattede sit Haar med Hæn- 
derne og gik lige ud i Bredgade for at tilbyde sig paa 
«anden Sal». ; 

Porten var lukket, men rank og taalmodig som en Soldat 
paa sin Post ventede hun, til den ved Daggry blev aabnet. Det 
var Portnerens Kone, som gnavent formente Lotte Adgang saa 
tidlig. Saa ventede hun en Time, stadig gaaende op og ned 
udenfor Huset. Nu var det Portneren, som vilde have om- 
stændelig Besked om hendes Ærinde.  Lottes Taalmodighed 
brast ikke, og omsider naaede hun da ogsaa sit Maal, det vil 
sige, endnu stod hun rigtignok udenfor Entredøren og kunde 
høre to kvindelige Rester mundhugges om, hvilken af dem der 
skulde gaa ud og lukke op. Lotte trak atter i Klokken, og 
endelig kom der, meget forskrækket og med en Mængde Papir- 
totter i Haaret, en ung Dame til Syne, men hun smækkede 
Døren lige saa hurtig til igjen med et ærgerligt: «Nej, vi skal 
ingen ny Pige have!» 

Lotte stod stille paa Gangen, og et Øjeblik tænkte hun 
paa, om hun ikke skulde støde et Dusin af disse store, spejl- 
blanke Ruder ud, saa at de derinde i al deres Herlighed kunde 
faa en Anelse om, at der. er Noget til i Livet, som hedder For- 
tvivlelse.. Hun gik en Etage ned, men hendes Kræfter svigtede 
hende her, den gjennemvaagede Nat paa Gaden, Sult, Sinds- 
bevægelse, Alt i Forening slog sig sammen, og hun segnede 
om paa Trappens Trin med Ansigtet skjult i sine Hænder. 
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Hun sad længe uden at blive forstyrret. Pludselig blev 
Døren paa anden Sal revet op, og en Pige med noget Tøj 
bundet hulter tilbulter i et Shawl kom farende ud; bag 
hende lød en forfærdelig Allarm som af ituslaaet Porcellæn. 

uIh!»  raabte hun forbavset ved at faa Øje paa Lotte, 
usidder De her endnu? ja værs'go, her er Plads, nu gaar jeg!» 

Og Pigen gik, medens Damen med Papirtotterne denne 
Gang i en ynkelig Tone raabte ned: 

«Herregud, ja! De der, kom bare op, jeg kan da ikke være 
alene. » i 

Lotte fulgte Opfordringen og kom ind i en- Forstyrrelse, 
som hun aldrig havde tænkt sig mulig i et fornemt Hus. 
Køkken, Værelser, Alt var i den forfærdeligste Uorden, og midt 
i det Hele sad et Par Smaadrenge tudende, saa man ikke kunde 
høre Ørenlyd,' medens Fruen lige saa barnagtig fortvivlet 
trøstede og bebrejdede dem i højtravende Udtryk deres Uartig- 
hed. Lotte tog sig strax over at bestyrke Fruen i en af hendes 
egne Ytringer,- at hun vilde blive dødssyg, hvis hun ikke gik 
sig en Tur, og den unge Dames virkelig sarte og skrøbelige 
Skikkelse saas snart spaserende ud af Huset. Da Lotte saa- 
ledes befandt sig som Eneherre paa Valpladsen, fik hun snart 
ved sine ualmindelige Kræfter, sine hurtige Bevægelser og sit 
Talent for, saa saare hun havde fattet en Beslutning. at sætte 
den i Værk, en saadan Oprydning foranstaltet, at Huset var 
som overfaret af en Stormvind, da hun endelig lukkede den 
sidste Skabsdør og puffede den sidste Skuffe ind og gik ud for 
at lukke op for den, som ringede til Entréen. Det var Fruen, 
der kom tilbage. Hun havde sin Ægteherre med. 

Van Horst var en Mand paa tredive Aar, venlig og smuk. 
Han lagde ikke Mærke til det ny Ansigt i Døren, men da han 
kom ind i Spisestuen, var der Noget i Luften, som slog håm. 
»Hvor her er blevet Plads!« sagde han og saa 'sig om. »Hvad 
er. det, Nanna, hvad har Du ladet flytte ud ?« 

Fruen udstødte et Skrig. »Er her flyttet Noget ud? Det 
er en Tyv, hun har bestjaalet os! Aa, vi ulykkelige Mennesker !« 
og som en Tigerinde foer hun henimod Lotte.  »Børnene! 


219 


Børnene! Hvor har Du vore Engle, Menneske!« raabte hun 
ude af sig selv. 

»De sover begge to,« svarede Lotte med en Ro, der paro- 
dierede Fruens Hidsighed. 

»Sover paa denne Tid?« 

»De var jo saa forskraalede. Saa vaskede jeg dem og gav 
dem Noget i Skrutten, og saa faldt de begge To i Søvn,« for- 
klarede Lotte kort. 

»I Skrutten —+ gjentog den unge Frue indigneret. +Di- 
drik, har Du nogensinde hørt et saadant Ord?: og den unge 
Dame stampede med sin lille Fod i Gulvet. »Gaa! Gaa paa 
Øjeblikket !« raabte hun, men føjede dog til: »Didrik, hvor 
kan Du staa saa rolig og høre paa, at jeg saaledes bliver 
torteret. « 

Didrik aabnede. virkelig Munden for at sige Noget. 

»Hvad Pokker!« udbrød han og stirrede paa Lotte; »det 
er jo paa min Sjæl atter en anden Pige!« 

»Det er'jo sletikke det, Talen drejer sig om,« sagde hans 
Kone utaalmodig; »Sagen er . . .« 

»Ja, Sagen er,… afbrød Lotte, »De er ikke fornøjet med 
mig og saa kan jeg gaa min Vej.« 

Fru van Horst drejede hutig Nøglen om i Entredøren og 
stak den i sin Lomme. 

»Ikke fra Pletten før hun er visiteret!« erklærede hun. 
"Didrik, Du sørger for . -.… 

Lotte gjorde et fast Skridt henimod sit opbragte Herskab. 
Hun var kridhvid, og hendes Underlæbe dirrede. 

«Saa De tyvter mig,» sagde hun med hæst Mæle og knyt- 
tede sine Hænder; men hendes Bevægelse overvældede hende, 
Alt blev sort for hendes Øjne, og hun styrtede besvimet 'om 
mellem det forskrækkede Ægtepar. Ved fælles Hjælp fik de 


hende endelig løftet op paa en Sofa. i 
»Hvad er det egenlig, hun har taget fra Dig?« spurgte 


Didrik, ærgerlig over al denne Hurlumhej. 
»Fra mig — min Gud, det var jo Dig, der sagde —« i 
»Jeg? Er Du fra Forstanden, jeg har ikke aabnet min 


Mund.« 
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»Hvad, sagde Du ikke — « den unge Frue stampede igjen 
med Foden. 

»Det er rigtig en styg Vane, den Stampen,« sagde Didrik. 
»Jeg vilde ønske, Du maatte træffe En, som kunde vænne Dig 
af dermed.« 

Lotte kom til sin Bevidsthed, og næppe havde hun aabnet 
Øjnene, før hun som en Fjeder, der er holdt bøjet, sprang op 
og ilede uden at sige et Ord mod Døren igjen. Den var luk- 
ket i Laas endnu, og hun saa sig forvildet om. Hr. van Horst 
tog Ordet. 

»Det var en Misforstaaelse, lille Ven, forklarede han. 
»Ingen af os mistænker Dem længere, og De kan rolig blive 
hos os.… 

»Saalænge Du er flink og høflig og lydig!« lagde hans 
Frue til. 

»Naturligvis, Lydighed lægge vi særdeles megen Vægt paa," 
supplerede Didrik. 

Lotte svarede ikke, hun tog heller ikke Haanden fra 
Laasen. 

»Saa, gaa nu hen og bed Deres Frue om Forladelse, og lov 
hende ikke at gjøre det mere,« formanede Ægtemanden. 

Lotte slap sit Greb og gik rask hen til Fruen. 

»Luk op, og lad mig slippe afsted!« sagde hun heftig. »Jeg 
skuldrer imod den raadne Dør, hvis De ikke lukker mig ud!« 

»Lad hende bare gaa, hun er jo aldeles rasende,« sagde 
van Horst og aabnede med sin egen Nøgle for Lotte, der ikke 
spildte Tiden med længere Forklaringer, men som et Lyn var 
ude paa Trappen. Her kom en ældre Dame stønnende for 
hvert Trin, med begge Hænderne krampagtig fattede om Ræk- 
værket, og fyldte hele Nedgangen, saa Ingen kunde komme 
forbi, før hun var oppe. I sit Hastværk bøjede Lotte sig for 
at hjælpe hende, men næppe havde den Gamle faaet Tag i 
hendes Arm, før hun med hele sin Vægt klyngede sig dertil, 
saa Begge vare lige paa Nippet til at styrte hovedkulds ned, kun 
Lottes Aandsnærværelse og Kræfter frelste dem. Men hendes i 
Forvejen oprørte Sind kom ved Forskrækkelsen i en saadan 
Bølgegang, at hun fra det Minut var lige ved at faa Krampe. 


Damen bemærkede det ikke, men slæbte sin Stette med sig 
tilbage, idet hun ikke løsnede sit anmassende Greb, ikke en 
Gang da Ægteparret Didrik og Nanna hilste paa +Bedstemoder « 
og trak dem Begge ind. Lotte sled for at komme løs, men 
uden Nytte. »Slip mig!« mumlede hun, »eller . . .« Den gamle 
Dame udstødte et Hvin. »Hun kniber mig!« men endnu slap 
hun ikke sit Bytte, hun sigtede efter en Plads i Sofaen, og 
Lottes tilbagetrængte Harme brød endelig løs i en nervøs Støn- 
nen og en Bevægelse med Armene, som om hun havde Sankt 
Veitsdands.. Damerne begyndte at skrige, og Didrik tog den 
fornuftige Forholdsregel at føre sin Kone og Svigermoder saa 
hurtig som muligt ud af Værelset. Saa. kom han tilbage til 
den stakkels Lotte, som nu havde tabt Bevidstheden og for 
anden Gang i Løbet af denne mærkværdige Formiddag og i 
dette Hus laa besvimet paa Gulvet. 

Da hun kom til sin Bevidsthed igjen, saa hun sig" inde- 
lukket i et mørkt, snevert Rum, hvis Vægge og Loft dirrede, 
medens en dump Lyd uafladelig voldte hende en Smerte, som 
om man slog hende med Køller oven i Hovedet. Det var- 
Hospitalsvognen, som rullede afsted ud ad Bredgade med hende. 
Hun blév paa sit ny Herskabs Regning indlagt til Forplejning 
og ikke en Gang paa en Fællesstue, men som Betalingspatient. 
Naar van Horst gjorde Noget, var det hans Natur at gjøre det 
som en Gentleman. : 

Lotte fik Tyfus og laa længe syg. Den Dag, da-hun forste 
Gang maatte tage mod Besøg, kom hendes Frue, mild og skjon 
som en Fe, angerfuld og med oprigtige Taarer i sine 
smukke Øjne. ; 

»Det er mig, der har tilføjet Dem alt dette Onde,« sagde hun, 
»det var min Skyld, at. De blev syg. Kan De tilgive 
mig Alt?« 

»De er altfor god imod mig!« svarede Lotte, og i sit ær- 
lige Hjertes Dyb følte hun en saadan Hengivenhed vælde frem, 
at den visselig vilde være i Stand til at udholde Prøven gjen- 
nem alle Elementers Ild uden at smelte. 

»Altfor god — « sagde Nanna skamfuld. »Jeg har uret- 
færdig krænket Dem, og De er maaske et redeligt Menneske.« 
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»Maaske,« sagde Lotte med en let Trækning ved 
Mundvigen. 

»Kan De glemme det, og vil De blive hos mig?« spurgte 
Nanna frygtsomt. 

»Det vil jeg!« sagde Lotte og rakte i Øjeblikkets Varme 
sin Haand frem og blev meget flov ved sin egen Dristighed 
overfor saa kostbar klædt og fornem en Dame. Fru van Horst 
trykkede imidlertid Haanden, der var bleven hvid og pæn under 
det lange Sygeleje, og da hun gik, kyssede hun Lotte paa Pan- 
den og ønskede hende, at hun snart maatte blive rask og komme 
hjem igjen. 

Da hun var gaaet, klang disse sidste Ord længe og vel- 
gjørende i Lottes Øre. Hun havde altsaa et Hjem, der var 
Nogen, som brød sig om hende og længtes efter, at hun skulde 
komme hjem. Hendes Hjerte bankede — det var virkelig 
sandt, denne smukke og fine Dame havde sagt, da hun gik: 
»Gid De nu maa blive rask, saa De snart kan komme hjem.« 

Men inden Lotte blev rask, hændte der hende noget. Andet 
og noget langt mere Mærkværdigt, end hun nogensinde havde 
drømt om, at hun skulde komme til at opleve. 

Foruden hendes Herre og Frue, som alt "imellem aflagde 
hende Besøg, kom da ogsaa en Dag den gamle Dame, Sviger- 
moderen, trangbrystet og alkende med sine smaa, korte Arme 
som et Par Finner. Lotte, som laa med lukkede Øjne, mærkede 
ikke, at Nogen var traadt ind, for et dumpt Raab vækkede hende, 
og idet hun saa op, mødte hun et stirrende Blik, der ligesom 
omspændte hendes Person. 

»Jo, det maa være hende,» stønnede den gamle Dame, som 
om en Fortryllelse holdt hendes Øje fæstet paa Lottes Ansigt; 
»jeg saa det jo strax. Hvem er Du?u gjentog hun med sti- 
gende Iver. 

Lotte troede, at det var en Afsindig, som var brudt ind 
til hende, og i sin Angst strakte hun Haanden ud for at ringe 
paa Vaagekonen. Den Gamle holdt hende tilbage. 

»Lad os tale alene sammen,« bad hun roligere. +» Du maa 
sige mig Alt, jeg kjendte Dig strax, Du ligne dinr Moder, som 
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om Du var hende selv. Hvor kommer Du fra, og hvad vil Du 
iblandt os? Jeg vil vide det Hele, derfor er jeg gaaet herud.« 

Lotte følte midt i sin Forbavselse noget af det Raseri, som 
hin Dag paa Trappen havde grebet hende, da denne ligesom 
benløse Kjødmasse havde klynget sig ved hendes Arm. En 
uforklarlig Antipathi, næsten Afsky greb hende ved at se dette 
fede Ansigt igjen. Hun begyndte at ryste over alle Lemmer 
og greb paany op efter Klokken. 

»Nej, nej,« raabte den Gamle, »vi maa tale sammen 
alene. Jeg kjender — jeg vil sige Dig Noget — om din Mo- 
der.« … Den gamle Kone talte stødvis i afbrudte Sætningen, 
og Lotte skjælvede lidt ved den sidste. 

» Min Moder? Hun er vel død,« sagde hun mat, med den 
Resignation, som hendes haarde Barndom havde gjort til en 
Del af hendes Natur. 

"Ja, hun er død,« sagde den gamle Dame stirrende hen , 
for sig, mens Lottes sorte Øjne ligesom svøbte sine Flammer 
om hendes sammensynkende Skikkelse. 

»Saa har De ogsaa slaaet hende ihjel,« sagde hun uden 
at slippe hende af Syne. 

»Vorherre har taget Fire af mine i Stedet!» sukkede den 
Gamle og løftede klagende sine Hænder; «Fire af mine! Det 
er to Gange det Dobbelte.« Den gamle Moder stønnede og 
hensank i sine sorgfulde Minder, såa hun helt glemte 
Situationen. S 

Lotte fik Tid til at fatte sig. Der var Et og Andet, som 
hun nok ønskede at vide, og med bankende Hjerte lagde hun 
sin Haand paa den gamle Dames. 

uHvordan døde min Moder? spurgte hun. 

»Hvordan — hvor veed jeg det.« 

»Men De veed ganske bestemt,« afbrød Lotte hende aande- 
løs, — »De véæed, at det var hende?« 

»Som forforte min Frederik — det skulde jeg kunne 
glemme! Han har aldrig giftet sig siden, det var hans Hævn; 


han blev hende tro.« Ses 
Lotte hulkede. Det var en Glædesstraale midt i hendes 
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hende tro! Saa kom en smertelig Tanke: Han lever altsaa 
endnu ... Lotte kunde .næppe faa Ordene frem. »Har han da 
ikke spurgt efter Barnet?« 

»Jovist, jovist,« stønnede den Gamle med sindssyg Oprig- 
tighed.. ……Jeg har jo havt mit Hys med at beholde Sagen i 
mine Hænder.« En anden Tanke svirrede pludselig som en 
Sværmer gjennem hendes gamle Iljerne.  »Hvad Navn har Du 
fra Daaben?« spurgte hun. +Hvad har hun ladet Dig kalde?« 

»Charlotte«. 

.…Det har hun vovet!« raabte det gamle Menneske ilter. 
"Hans Moders Navn, mit gode Navn! Tænkte jeg det ikke 
nok !« 

Lotte spidsede Øre. Man kjendte ikke hendes Navn, denne 
hendes eneste Slægtning, som havde Sagen i sin Haand, havde 
altsaa aldrig staaet i Forbindelse med Madam Mikkelsen ... 
hele hendes forladte Bårndom dukkede op for hendes Erindring, 
og halvt hen for sig selv sagde hun i denne Barndoms ejen- 
dommelige Sprog:' »De skulde bare have kigget ned hos os, 
bare en eneste Gang, naar der var Ballade og saadant Noget; 
De skulde have set Deres Sønnebarn i sin daglige Suppedas 
— —« hun gyste selv, og den gamle Dame slog afværgende 
ud med sin fede Haand. 

»ICigge ned — jeg?u sagde hun.  »Nej Tak, jeg havde 
nok af den ene Gang, jeg talte med den modbydelige Skabning, 
og Kjælderen — hu, ha! Jeg troede Han: jeg havde forvundet 
den Tur.« 

Lotte havde rejst sig halvt paa Albuen,» som for at faa 
mere Kraft til at udslynge sit Svar. Hendes Øjne blev store 
af Forbitrelse, men før hun havde fundet Ord for sit Oprør, 
strakte den. gamle Dame Haanden ud, idet en ny og anden 
Tanke jog gjennem hendes Hoved. 

»Du har da ikke i Sinde at tage tilbage til min Datter, 
naar Du nu kommer ud ?« raabte hun forskrækket. + Aldrig i 
Evighed skal det skel 

Harmens glødende Udtryk veg i Lottes Ansigt for et Glimt 
af den drøje Humor, som havde præget hendes Barndoms vilde 
Streger. Hun krummede sig lidt for at komme til at ligge 
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rigtig godt i Sengen, og halvt bortvendt fra den Gamle, med 
Lunet spillende om Kind og Mund, sagde hun: 

»Nu tror jeg nok, jeg kan sove lidt. Farvel — Bedste- 
moder !« 

Saa kom Vaagekonenj belejlig og meldte, at Professoren 
med Kandidaterne havde begyndt deres Aftenvisitats paa denne 
Gang, og den Gamle trissede afsted for ikke at blive set. 

Lotte fik en lang Rekonvalescens. Hendes Herskab besøgte 
hende flittig og vilde Intet høre om, at hun var altfor svag til 
at tage Plads hos dem igjen. 

»De skal blot være inde om mig selv,« forklarede Nanna. 
»Hvad tror De, Børnene vilde sige, hvis De ikke kom? De 
smaa Engle, De kan tro, de taler endnu om Lotte, som vaskede 
dem og gav dem Noget i »Skrutten«. Skrutten — det er blevet 
til et helt Mundheld hjemme,« og den unge Dame lo hjertelig, 
hun fandt, det var saadant et morsomt Ord. »Nu maa De ikke 
være saa styg og blive for længe, hører De!« fortsatte hun 
indsmigrende og kjælen som et Barn, der .staar paa Nippet til 
at græde, fordi det ikke bliver føjet. »Didrik, men saa hjælp 
mig dog med at forklare hende Sagen!« 

Og Didrik hjalp hende. Den stakkels Lotte blev 
ganske flov. 

Jeg kan ikke,« stammede hun, men Nanna blev ved: 

»Mine stakkels Børn! Jeg maa sende dem med min Bro- 
ders Oppasser Trænkusken i Kongenshave om Dagen.  Igaar 
sagde lille Viggo +s'gu« og spyttede paa Gulvet.- 

»Der ser De selv,« sagde Didrik smilende; »det er aldeles 
nødvendigt, at De kommer op. ikke sandt, De gjør det ogsaa ?u 
Han klappede hendes Haand og saa paa hende. 

Lotte kunde knapt faa sit Vejr. Denne venlige Mand, som 
havde været saa god imod hende under hendes Sygdom og be- 
talt saa mange Penge for Hjælp og Pleje til hende, han bad 
hende -om Noget, som hun nægtede ham. Han 'saa forknyt, 
næsten bebrejdende paa hende ; hun kunde ikke bære mere. 

»Jeg kommer,” sagde hun. »Gud give, at De aldrig maa 
fortryde det. « 
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Fornøjede gik de saa, og Lotte gav sig til at samle sine 
Tanker. 

«De veed jo ingen Ting, det er tydeligt nok,» sagde hun 
til sig selv; «af mig skal de aldrig høre det. Før vil jeg lade 
Livet end stille mig frem . .. Aa, men En af Deres er jeg 
dog, og det vil blive haardt nok mangen Gang, det. kan jeg 
godt forstaa. » 

Saa blev Lotte udskreven og tog til dem, som hun havde 
lovet. Den første Dag var som en Festdag. Men netop i al 
denne Glæde og Gjøren Stads af hende var der Noget, som pinte 
Lotte usigelig og gjorde hende tilbageholden og tavs. Værre 
blev det, da hun om Aftenen fra de varme, oplyste Værelser 
kom op paa det lille Lukaf, koldt og med nøgne Vægge — 
hendes 'Sovekammer, som Ingen havde tænkt paa at hygge lidt 
for den, der kom lige ud fra Hospitalet. Hun saa som i et 
Spejl gjengivet hele Billedet af sine Forhold, pinlige, usunde og 
forkerte ligesom de vare, men fortryde Noget, som hun en 
Gang havde ladet sig bevæge til at gaa ind paa, laa ikke for 
hendes Natur; hun blev kun noget mut, noget kølig, og da 
dette snarere øgedes end mindskedes i den nærmeste Tid, var 
der heller ikke forløbet mange Dage, før Fru van Horst med- 
delte sin Mand, «at hun ikke kunde holde det ud med det 
Murmeldyr Lotte; hun vilde øjeblikkelig af med hende». 

Didrik blev dygtig kjed af'det, han syntes nu, at Alt gik 
saa godt, i hvert Tilfælde vilde han da raade hende til at be- 
holde hende næste Uge over, da de skulde have det store Sel- 
skab. Lotte gik saa rolig med Alt, man vidste ikke, hvordan 
det blev gjort, men hun var altid færdig, før man havde tænkt 
paa, at det skulde gjøores. 

"Den Uge holder jeg vel ud,» mente Nanna, -skjønt det 
ikke skulde undre mig, om hun allerede var borte; jeg sagde til 
hende før, at hun maatte gjerne gaa. 

Men Lotte var ikke gaaet. Der var noget Lindrende i det 
spændte Forhold, som nu var opstaaet efter det overvættes in- 
time og venlige, og da hun først havde faaet det rigtig i den 
Gænge, at de vare Herskab og hun Tyende, og at Herskabet 
temmelig strengt indskærpede Paragraffen om den ub-tingede 
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Lydighed, .saa forstod hun bedre at tumle Forholdene og blev 
lettere tilsinds. Bedstemoderen, den gamle, fejge Skabning, 
lod sig ikke se i Huset; hun inviterede Datteren og hendes 
Mand hjem til sig og gjorle smaa Gilder for dem der, og naar 
de klagede over, at hun aldrig kom til dem, undskyldte hun 
sig med, at Trappen var saa smal, — «og der staar jo ikke 
altid en Jættekvinde lige ved Haanden,» tilføjede hun snedig, 
usom jeg gamle Stakkel kan klynge mig til.» 

«Endnu kunde Bedstemoder da godt laane Jættekvinden 
til Støtte,» mente Diderik. 

«Naa, hun er hos Jer endnu... Ja, ja, tak, men I skal 
dog ikke vente mig før noget længere hen.» 

Saadan stod Sagerne ved Nytaarstid, og hele Vinteren for- 
løb, uden at Fruwns Moder havde havt sin Fod der i Huset. 

«Du kan le ad mig, Didrik, og det er ogsaa latterligt,» 
sagde den unge Kone; «men jeg tror, det er Lottes Skyld, at 
Mama ikke kommer mere her hen. Hun kan ikke fordrage 
hende, og det kan jeg heller ikke.» 

«Men, søde Nanna,+… raabte Didrik, «hvorfor skiller Du Dig 
saa ikke ved hende?» 

«Hvorfor — Du har let ved at tale. Naar jeg skjænder, 
saa smiler hun, naar jeg bliver ude af mig selv, saa tysser hun. 
Tænk Dig, jeg er bange 'for hende.» 

«Synes jeg ikke nok, at Du har helt hørt op med at 
stampe i Gulvet?» ; 

«Men Børnene holder hun af,» bemærkede Nanna hurtig, 
som om det var en Forklaring. 

«Ja, hun vilde saamænd ofre Livet for dem som for os, om 
vi forlangte det,» mumlede Didrik. 

«Det; kan man da ikke høre paa hende, hun siger det al- 
drig,» sagde Nanna ærgerlig. 

«Men hun viser det,» sagde Didrik og gik. 

Børnene var virkelig et af de faa Lyspunkter i Lottes triste 
Tilværelse, hvoraf hun hentede Kraft og Mod til sin Gjerning, 
og dog beredte Omgangen med dem hende mange Vanskelig- 
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De bad hende om at synge for dem. «Jeg kan ikke synge,» 
forsikrede hun, og hos sig selv maatte hun tilføje — ikke Noget, 
som jeg tør synge for Jer; det, jeg kan, er kun Knejpeviser og 
Gadedrengenes Sange fra Slippen. 

«Mama synger saa yndig, og hun kan saa mange, saa 
mange!» sagde den lille Louis. «Jeg skal bede Mama om at 
lære Lotte at synge.» 

«Du skal ikke bede Mama om Noget til mig,» sagde Lotte. 

uHvorfor gaar Du med saadanne grove, ækle Forklæder?» 
lød det en anden Gang; «de river mig paa Kinden. Mama 
gaar aldrig med Forklæde, hun har et lille af blaat Silketøj paa, 
naar hun skjænker The til Papa. Vi skal bede Mama...» 

«I skal slet ikke bede Mama om Noget til mig,» erklærede 
Lotte i en Tone, der afskar al videre Diskurs. 

En Dag kom lille Louis dog løbende ned til Mama, men 
rigtignok mere for at klage over Lotte end for at bede om Noget 
til Gunst for hende. Drengen hulkede: «Hun har rystet mig, 
og jeg tror nok, hun slog Lillebroder.» 

Heldigvis var Mama flegmatisk, medens det i Modsætning 
til, hvad der ellers plejede at være Tilfældet, var Papa, der var 
pirrelig. 

«Slog hun Viggo?» raabte han og foer op fra Stolen. 

«Didrik, styr Dig!» formanede hans Kone. «Du veed, i 
Vrede ser man noget Ondt i Alt. Hvad har 1 gjort, mine 
Drenge? |JXom hen til mig. Hvorfor blev Lotte vred?» 

«Fordi vi spurgte, om vi maatte kalde hende Tante.» 

wTante? Hvorfor maatte I ikke kalde hende Tante? Se, 
Didrik, saaledes er hun. Værsaagod, min lille Dreng, gaa Du 
bare op og hils fra Papa og Mama og sig, at I maa kalde hende 
for Buhkone, om I har Lyst. Kan Du sige det til hende?» 

Af alle den gamle Frues Meddelelser om Lottes Livs- 
historie var der ikke nogen, der i den Grad beskjæftigede den 
stakkels Pige som den, at hendes Fader levede. Hvor var han, 
og hvilken af alle disse Herrer, som gik og kom her i Huset, 
var det? Hun turde ikke spørge, ikke en Gang Børnene, af 
Frygt for at røbe sig. Hvordan saa han ud? Paa Bedste- 
moderens korte Replik: «Han blev hende tro» gik hun og låa- 
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vede sig i Fantasien det skjønneste Billede af ham, som et 
kvindeligt elskende Hjerte nogensinde dannede sig om en Mand, 
og med en Længsel, der paa een Gang var hende en”Kilde til 
vemodig Glæde og usigelig Angst, gik hun og ventede paa det 
Øjeblik, da hun skulde møde og kjende ham. Hun lyttede i 
Stilhed efter Alt, hvad der blev talt, men som ved et Spil af 
Skæbnen blev Navnet Frederik eller Fruens Broder aldrig 
nævnet. 

Saa kom en Aften, Herskabet var ude, en lille korpulent 
Kavaler med Ridepisk, lange Støvler med Sporer paa og en lille 
Hat med Fuglefjer. Han tede sig, som om han var hjemme, 
spaserede om gjennem alle Værelser og spurgte efter sin Svo- 
gers Tobakskasse. Lotte havde nær af Skræk tabt den Bakke, 
hvorpaa hun, som han bad om, bragte ham et Glas Vand. Hau 
bemærkede hendes Forvirring og gik hende nærmere. Hendes 
Sygdom havde givet hendes Ansigt en klædelig Bleghed ; i Stedet 
for det stride Haar havde hun faaet en Fylde af korte Lokker, 
som blødt bølgede hende ned over Nakken; hendes sorte Øjne 
tilsløredes af en ubeskrivelig Frygtsomhed, og den lille Herre 
gned sine Hænder. I hans smaa Fiskeøjne stod tydelig nok 
skrevet, at han syntes, hun var en Pokkers kjøn Pige, et lille 
Tossehoved, som slet ikke skulde være bange for ham. 

Men Lotte var bange, hendes- Hjertes Slag standsede, og 
da hun følte sin Kind berørt af hans varme Haand, udstødte. 
hun et saadant Rædselsskrig, at han skrækslagen foer helt hen 
i Værelsets anden Ende. Lotte var allerede flygtet, og lidt efter 
røbede et vældigt Smæld af en Dør og Sporeklirren paa Trap- 
perne, at den forbløffede Kavaler var gaaet sin Vej. Hun sad 
som forstenet og stirrede ind i Fyrstedets Flammer, lige til 
Herskabets Ankomst skræmte hende op. Hun hørte dem le 
ude i Entréen og passiare, og fra Spisestuen hørte hun dem 
ringe, for at hun skulde komme; men hun rørte sig ikke. Som 
om Taarekilden var sprungen, vældede Draabe efter Draabe svi- 
dende som Ild uafladelig ud fra hendes sitrende -Øjenlaag; 
hun tørrede ikke sit Ansigt, Sorgen havde ligesom lammet al 
Villie og al Kraft. 

Fruen kom ud, hun var i godt Humer. 
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uHerregud, har De Tandpine? Stakkel!» sagde hun med- 
delsom. «Kan De komme og knappe mine Støvler af mig?. 
og Lotte lagde sig ned paa Knæ, medens Fruen nynnende strakte 
sin nydelige Fod frem. 

«Har her været Nogen iaften, Lotte?» 

uJa — — Fruens Broder.» 

«Hvilken af dem ?.- 

Pigen saa op, Muligheden overvældede hende, men Fruen 
bemærkede det ikke. 

«Didrik!» raabte hun ind; «hvem af dem er det, her har 
været, Allan eller Frederik?» 

Der forløb nogen Tid, hvori Didrik formodenlig søgte efter 
det Kort, som den Anden kunde have efterladt. 

"Det er Allan,» sagde han endelig; «der ligger min Ride- 
pisk. Hvad mon der har stukket ham, siden han er bleven saa 
ærlig?» 

Fruen løb ind paa sine Silkestrømper og Lotte efter hende 
for at hente Pampuserne. I Døren kom de til at spærre hin- 
anden Vejen, og den unge Dame spændte i Øjeblikkets livs- 
glade Stemning sine smaa Hænder om Lottes Hals. «Bær 
mig!» befalede hun med kjælen Barnagtighed, og Lotte, der i 
sin Glæde kunde have baaret den hele Verden, løftede hende op 
paa sine Arme, trykkede sit glødende Ansigt ind mod hendes 


Kjole og kyssede Sømmen deraf med en Følelse, som intet jor- 


disk Sprog har Ord til at betegne. 

»Herhen! Herhen!» raabte Didrik lige saa overgiven som 
de To, og Lotte bar. hende rundt om Bordet hen til den store 
Lænestol; og endnu inden hun satte hende, blev hun staaende 
med. sin Byrde et Øjeblik, rank og kraftig, et Billede paa Sund- 
hed: og frisk smilende Ungdom. Van Horst iagttog hende med 
synlig Beundring. 

«De burde males saadan,» sagde han; use, Nanna!» ogien 
overgiven fortrolig Tone nynnede han en Strofe af den gamle 
Barnesang om Risens Datter: ; 

«En Fjerdingvej er Højden, 
Maaske en Smule mer, 


Forresten ganske yndig 
Med Smilehul hun ler!. |, 
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Lotte saa paa ham og nikkede i sin Glæde — i det Samme 
saa hun ogsaa, hvilken smuk Mand han var, hendes Hjerte 
vaagnede, en Lidenskabs sydende Flammer tændtes, og Nanna, 
der sad som en Dukke imellem dem, begyndte-at sprælle for 
at komme ned. Det 'Hele foregik saa hurtig, som Tanken fødes 
og Stemninger kunne vexle. i et Menneske. 

«Gaa!» befalede Nanna i hele sin hustruelige Værdigheds 
Majestæt, hun pegede paa Døren til Køkkenet og blev staaende 
saaledes med opløftet Arm, til Lotte med sænket Pande var 
passeret hende og havde ladet sit Herskab blive alene tilbage. 
Saa vendte den unge Kone sig for at styrte til Mandens Bryst, 
men han var allerede gaaet ind paa sit Værelse og havde lukket 
Døren i efter sig. " Nanna tørrede sine Øjne, satte sig til Pianoet 
og spillede en rask Galoppade. ø 

Inde fra Barnekamret begyndte Louis og Viggo i Kor at 
skrige op og kalde paa Lotte. Den larmende Musik havde 
vækket dem, og frygtsomt traadte Lotte ind. Nanna rejste sig 
og gik hurtig over Gulvet. De mødtes midt i Stuen. 

«Lotte,» sagde hun med sin bløde, læspende Barnestemme, 
«jeg huskede slet ikke paa, at de smaa Skrighalse sov. Det 
er mig, der har vækket dem;.er De vred paa mig for det?» 

Lotte vidste ikke, hvad hun skulde svare, men hendes rede- 
lige Sjæl hævede sig i dette Øjeblik op over alle andre menne- 
skelige og personlige Følelser, samlende al sin Kraft og.Ild i 
ren Hengivenhed for dette lunefulde Væsen, der i sin uberegne- 
lige Skiften Sind paa een Gang og uden at vide det tilintet- 
gjorde og frelste hende. , 

«Frue — ». sagde Lotte dybt bevæget, men ude af Stand til 
at føje Mere til, skyndte hun sig ind til Børnene. 

Fra denne Dag forandredes Lottes Adfærd og Væsen mær- 
kelig. Hidtil havde hun holdt sig til Huset og paa sit Eget; 
hun var bleven paa sit Kammer. naar hun havde fri, og- havde 
prøvet paa at læse eller sy. Den. første Søndag Aften, som nu 
.. kom, bad hun om Lov til at gaa ud og først komme hjem igjen 
Kl. tolv. Det var hendes Husbond, hun tyendeagtig, ydmyg og 
simpelt bad derom, han viste hende kort Yg kold til Fruen, og 
Fruen gav hende Tilladelsen. 
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Da Lotte kom op paa sit Kammer, bankede hun paa Bræde- 
væggen ind til sin Naboerske, den samme Pige, paa hvis Rug- 
brød hun havde revet sin Konfirmationskjole i Stykker. Denne, 
der i Tidens "Løb havde faaet Respekt for Lotte som for en 
gammel Veteran, der trodsede Ilden og blev paa sin Post, be- 
svarede Signalet, og paa hendes Forslag, om de skulde tage ud 
og more sig, blev de snart enige og færdige. 

uDet er rigtigt, Lotte, De skal ud og have Dem en Kjæreste!» 
sagde Kameraten. 

Lotte nikkede. «Helst idag, Sofie, ellers skifter jeg til 
næste første.» 

«Aa, det var Synd at gjøre,» mente Sofie; «de faar aldrig 
En som Dem igjen, og har De holdt saa længe ud, saa er det 
Værste overstaaet, synes mig.» 

«Hvor skal vi nu gaa hen?» spurgte Lotte, da de kom ned 
paa Gaden. 

«Til Moder,» foreslog Sofie. «Har De Forældre her i 
Byen?» 

uJeg —» en Sky trak over Lottes Pande —, «min Moder 
er død.» 

«Og Deres Fader?» : 

Lotte standsede pludselig sin Gang. «Hør, jeg har betænkt 
mig,… sagde hun, «jeg mener — — nej, jeg bliver hellere 
hjemme. De maa ikke blive vred, Farvel!. og borte var hun, 
drejet om Hjørnet og hjemme igjen som En, der har forglemt 
sig selv et Øjeblik. 

Pigens Spørgsmaal om hendes Fader og den Udflugt, hun 
stod i Begreb med at foretage, viste sig pludselig for hende 
som to indbyrdes stridende Modsætninger. En Følelse af Frygt 
for at gjøre Noget, der kunde være dem, hun var i Slægt med, 
til Skam, vaagnede hos hende og blandede sig med en egen 
hemmelig Stolthed. Hun gik op ad Hovedtrappen nu. Her- 
skabet var hjemme, Fruen var selv ude i Entréen for at lukke 
op for en Herre, som foran Lotte var stegen op ad Trappen. 
Hun stod stille og ventede lidt for at lade ham avancere fra 
Entréen ind i Salen, men han fjernede sig ikke strax. 

«Hvad skal man skrive — Bravo! Bravo!» raabte han der- 
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oppe, og Lotte kunde høre ham fornøjet gnide sig i Hænderne. 
«Den skjæve Plade er slaaet fast, Brevkassen er rettet!» 

«Nej virkelig, er det gjort i Orden?» raabte Didrik inde 
fra; «det har jeg slet ikke set.» 

«Har det været i Uorden?» sagde Nanna; «det har jeg 
aldrig lagt Mærke til.» 

Lotte hørte ikke mere, Døren blev lukket, men den ind- 
trædende Herre blev ved at betragte Omgivelserne. 

«Se blot Laasen,» fortsatte han, «den er pudset saa fint, 
som om min egen Hans havde gjort det.» 

«Det maa være Lotte, som gaar og morer sig med saadant 
Noget,» forklarede den unge Kone kort. «Men det er saamænd 
ogsaa en Gjenstand at tale om efter et halvt Aars Adskillelse. 
Hvordan har Du havt det, fortæl os hellere”det.» ; 

Børnene kom jublende og klyngede sig til ham, og han 
løftede dem i sine Arme og tog dem i Øjesyn. 

«Du er bleven pæn, Louis, og Du, Viggo, hvad er dog dette 
for en Paryk ?» 

aDet er mine Krøller,… forklarede Viggo stolt; «det har 
Lotte gjort.» 

«Lotte — hvem er den Lotte?» 

Man trak af med den Nyankomne, Didrik fik ham ind til 
sig og placerede ham i en af sine mageligste Stole, idet han 
præsenterede ham sit Pibebrædt og et nyt Tobaksbord, fuldt af 
Askebægere og Stativer. 

«Kjære Ven,» sagde Gjæsten imponeret, «hvor har Du dog 
faaet al den Herlighed fra?» 

«Aa, det har jeg egentlig havt længe,» svarede Didrik. 
«Nanna bruger jo alle sine Lommepenge til Presenter til mig, 
men — det har ligget noget spredt ... det Hoved der med 
Laaget fandtes ude i Køkkenet, jeg tror med Trippelse i. Det 
er Lotte, som har gaaet og pillet det Altsammen frem.» 

«Igjen Lotte. Jeg vil virkelig se den Lotte, hvor er hun?» 

Man begyndte at søge og kalde, Fruen havde set hende 
komme tilbage; men Lotte sad forvaret bag sin lukkede Dør 
paa Kvisten og var, trods alle Befalinger, ikke at bevæge til at 
komme frem. 
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Næste Dag skjændte Fruen dygtig paa hende, og Lotte 
» havde ikke anden Undskyldning for sin lunefulde Opførsel end 
den, at hun ikke selv vidste, hvorfor hun havde skjult sig, — 
og saa vidste hun det dog saa godt. Den lille Louis havde 
raabt: «Onkel Frederik!» 

Nu havde hun altsaa mødt sin Fader. 

Han kom efter denne Dag præcis hver Morgen. Hans 
korte Slag med Knoerne paa Døren var saa bestemt som Solen 
selv, til det een Gang satte Klokkeslet, og skjønt Lotte aldrig 
havde talt med ham endnu, var der dog et eget sympathetisk 
Baand og en tavs Forstaaelse mellem disse To. Lottes Natur og 
Sans drev hende mod Akkuratesse og Punktlighed, og i dette 
løse Hus, hvor hundrede Ting pinte hende og gjorde hendes 
Stræben til en halvt fortvivlet Kamp, blev denne ene Paapasse- 
lige ligesom til et fast og sikkert Støttepunkt for hendes Tanke, 
det var, som om hun ikke mere stod ene i Striden, siden han 
var kommen. Ægteparret Didrik og Nanna morede sig meget 
over den Lighed, der var mellem Onkel Frederiks krasse Ud- 
fald mod Huset og Lottes ufortrødne Kamp for at vedligeholde 
Sirligheden i Alt. Onkel Frederik sagde selv saa tidt: «Den 
Pige er af mine Folk! Var hun en Mand, hvilken Soldat kunde 
der ikke blive af hende, hun er ligefrem født med Blik for det 
Lige og Rette, som for den Sags Skyld ogsaa er det Allereneste, 
der gjør det muligt for sund Sans at leve og trække Vejret i 
denne forvirrede Verden.» 

Lotte hævede sin Pande, naar hun hørte det, og tænkte — 
jeg er ogsaa et Soldaterbarn! 

Den Beslutning, Lotte en Gang havde taget, aldrig at røbe 
Noget om sit Slægtskab til den Familie, hun som Fremmed og 
Underordnet færdedes imellem, holdt hun ubrødelig. Hendes 
stærke Sjæl, hærdet under Barndomsaarenes ublide Forhold, 
havde Mod nok til at gaa ene med sin Viden. Tillige var der 
Noget i dette, at hun ligesom kunde holde alle Omgivelsernes 
Ære i sin Haand og holde den sikkert, som mættede hendes 
stride Sind, og naar der dog ved Siden af alt dette Haarde og 
Kolde, som hjalp hende til at tie, i enkelte Øjeblikke, rejste sig 
en skrigende Trang til at vælte Hemmelighedens Byrde fra sig, 
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til at foragte disse Hjerteløse, som havde forstødt og forkastet 
hende, saa fandt hun igjen sig selv i Stolthed og Trods. Hun 
vilde ikke byde sig frem og maaske -— ja naturligvis blive 
forhaanet og forvist, nej, tusinde Gange nej! saa hellere af al 
Kraft, med megen Lyst og endnu mere Forsigtighed holde med 
Fjenden og hjælpe til for at afværge en Opdagelse. 

Først og fremmest søgte hun da ogsaa at undgaa den 
Mand, hvis skarpe og trofaste Øje hun frygtede strax vilde gjen- 
kjende Moderens Træk i hendes; og naar hun i sin unge Sjæls 
Dyb kæmpede sværest med Følelsen af, at Ingen var stillet som 
hun, saa forkert, saa fortvivlet midt imellem og aldrig jevn- 
sides med Noget af, hvad hun hørte til, saa hævede hun sig ved 
Noget, der lignede Krigsmandens trøstende Bevidsthed, naar han 
uset af menneskelige Øjne falder i Kampen, skilt fra Kame- 
ratersog Fane. Fremtiden turde hun slet ikke se hen over. 
Hvordan skulde det ende, og hvad skulde hun blive til?. Lille 
Viggo sagde rigtignok: «Naar jeg bliver stor, vil jeg gifte mig 
med Dig», og Louis, mere verdensklog, trøstede hende med, at 
hun skulde blive hos ham og passe hans Børn; men Sofie traf 
dog nærmere, naar hun sagd”: «De spekulerer for meget, Lotte; 
det er ikke sundt for Hoveder som vore. Kom og gaa hjem 
med mig en Gang, De trænger til- at lufte Dem ud!.… Saa 
fulgte hun Raadet og gik for at lufte sig ud. 

En Søndag Eftermiddag fulgtes de to Piger ad for at be- 
søge Sofies Forældre, der boede i Murergade. 

Da de…kom, var der Ingen hjemme, men Nøglen laa under 
Maatten, og Sofie lukkede op. É 

Loftslemmen stod aaben, Skridt lød deroppe, og en Mands- 
stemme raabte ned: «Er det Marie?» 

«Nej, det er Sofie!. 

«Jeg er oppe efter Nødderne; nu kommer jeg » 

«Tag Æblerne med Dig!» raabte Sofie. 

uDem har Moder hentet i Gaar og bagt Kage af; den staar 
inde paa Skabet.» ; 

Loftstigens øverste Trin knagede, og en bredskuldret Fyr i 
Skjorteærmer og Tøfler kom til Syne og blev forskrækkelig flov, 
.da han saa, der var Fremmede med. Ved et rask Kast med 
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Hovedet slog han Haaret fra Panden, lod sig glide ned ad Ge- 
lænderet, smøgede forbi dem og smækkede Døren til Køkkenet 
i efter sig. 

«Det var Frederik,» sagde Sofie; «er han ikke en kjøn Fyr?» 

»Har De mange Brødre?» spurgte Lotte. 

«Tre og en halv,» svarede Sofie leende. «Den halve holder 
jeg mest af, ham skulde De se at faa.» 

«Tak,» sagde Lotte, «jeg bryder mig ikke om at faa nogen 
af dem.» 

I Løbet af Aftenen forandrede Lotte sit Væsen mærkelig. 
Frederik viste sig nemlig fra det første Øjeblik saa indtagen i 
hende, at Selskabet hviskende og ligesom ærbødig lod dem i 
Ro. Lotte paa sin Side blev en lille Smule fortumlet af hans 
ganske vist grovkornede, men dog karakteristiske Galanteri. 
Hans Blik var saa ærligt, hans Person saa proper, hans Hyl- 
delst saa dristig og hans Sprog saa mandigt og kjækt, og saa 
— ja, til Trods for sin udvoxede Skikkelse var hun jo dog ogsaa 
kun atten Aar. Der kom en uklar Glæde, en Taagerus listende 
over hende, og da Frederik under Bordet trykkede hendes Haand, 
saa hun smilende paa ham. 

Selskabet var i Aftenens Løb forøget med alle Sofies voxne 
Brødre og deres Kjærester. 

Sofies Tilkommende var Barbersvend og kom sidst. Han 
bragte Humøret paa Højdepunktet, man begyndte at synge. 
Lotte smeltede hen i en blød, drømmerig Stemning, som hun 
aldrig før havde kjendt, aldrig før denne mærkværdige Aften. 
Selskabet istemte en Sang; det var den lille Vaarvise, som hun 
havde hørt i hin Trængselsnat, da hun, øm af Slag, jaget som 
et Dyr og mere hjemløs end dette, sad paa Afviseren og stir- 
rede ud over Vandet i Kanalen eller op til Glughullerne i 
Tugthusets mørke Mure. Hun lukkede sine Øjne, svimlende ved 
Tanken om, hvilken Barndom hun havde gjennemgaaet, hvilken 
Elendighedens Afgrund hun var stegen op fra. Havde hun her 
naaet Havnen og Maalet? Frederiks Mund var tæt ved hendes 
Øre . .. «Lotte — skal det være Dig og mig?» 

Da de to Piger hver paa sin Side af Brædevæggen senere 
ud paa Natten skiftede Replikker om den' forløbne lystige Aften, 
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var Lotte saa livlig og hendes Skjemt saa træffende, at Sofie 
nok havde Grund til at spørge, om det virkelig var hende selv. 

uJdeg veed ikke,» sagde Lotte, «jeg veed hverken ud eller 
ind; maaske jeg aldrig har været mig selv før i Aften.» 

«Blev det saa til Alvor mellem Frederik og Dem?» frit- 
tede Sofie. 

«Godnat!» svarede Lotte og trykkede Hovedet dybt ned i 
Puderne og laa længe og tænkte paa Frederik, og da hun om- 
sider faldt i Søvn, drømte hun om ham. 

Næste Morgen, da Lotte kom for at hente Brød, gjorde 
Bagerjomfruen Løjer med. hendes forfjamskede Udseende, og 
Lotte, som ellers ikke indbød til Spøg, blev rød i Hovedet og 
lo, idet hun skyndte sig bort. 

Da hun kom op, stod cen Mandsperson udenfor hendes 
Køkkendør og kiggede ind gjennem Nøglehullet. Han rettede 
sin tynde, luslidte Person og krummede den til et Buk, da 
han fik Øje paa Lotte, der greb fat i Rækværket og bøjede sig 
frem for at se, om hun ogsaa virkelig saa rigtig — jo, hun saa 
aldeles rigtig: det var den samme lapsede, uhehagelige Herre, 
som havde fornærmet hende i Søndermarken paa hendes Kon- 
firmationsdag. Han gjenkjendte ikke hende, men gjorde paany 
et Kavalerbuk, idet han med Fingerspidserne rakte hende et 
lille trekantet Brev. 

«Det er fra min Søstersøn,» sagde han med et fortroligt 
Smil; «jeg har lovet ham at besørge det,… og da hun for- 
skrækket holdt sine Hænder paa Ryggen, tilføjede han bero- 
ligende: «Det er fra Frederik — Deres Frederik.» 

Lotte rev Brevet fra ham, og i samme Nu fløj Stumperne 
af det om Ørene paa dem begge. 2 

«Min Frederik —» mumlede hun med sammenpressede 
Læber. «Gaa, og lad mig aldrig se Nogen af dem mere for 
mine Øjne!» 

Bestyrtet sjokkede den fedtede Fyr ned ad Trapperne, de 
optrevlede Benklæder havde han da endnu, og Lotte, som maalløs 
stirrede efter ham, syntes som i et Spejl at se Billedet af den 
Fremtid, hun havde staaet paa Nippet til at styrte sig ind i. 

Jo længere Dagen skred frem, desto lettere følte hun sig 
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tilmode, Saaledes lynsnar at dykke tilbunds i Alt, tage en 
hurtig Beslutning og i en brat Afgjørelse at ordne sine Ting 
var ligefrem en Vederkvægelse for hendes Natur. Sofie forklarede 
hun Intet, hun trak sig blot tilbage, og for at undgaa Overhæng 
gik hun tidlig ud næste Søndag. Hun tog begge Smaadrengene 
med sig. 

Det var et mildt Foraarsvejr, og der var mange Folk ude. 
De to yndige Børn i deres flotte Paaklædning vakte megen Op- 
mærksomhed. Lottes Hjerte hoppede i hendes Bryst, hun følte 
sig saa rig, saa stolt, saa stærk og saa lykkelig; hun svælgede 
i Følelsen af en ubegrænset Frihed. Børnene pludrede og 
gjorde hende tusinde Spørgsmaal og snakkede i deres søde 
Barnesprog, kjælne og lidt aparte som de vare, uophørlig i 
bønlig indsmigrende Tone. De gik og klappede deres egen 
Lotte paa Kjolen, deres gode Lotte, og kyssede hendes Shawl og 
gav saa mange Lefter om fremtidig Lydighed, om hundrede Kys 
og meget -Mere, naar hun blot vilde gaa ud med dem hver 
Søndag saadan; det var saa morsomt, saa morsomt! og naar de 
nu bare maatte løbe lidt foran . .. 

De fik Lov til at løbe lidt foran, og dade naaede Fælleden, 
satte Lotte sig paa en Bænk og lod dem lege noe: hen over 
den grønne Mark. 

Fra Kirken lige ved Fælleden lød Orgelklang, Folk strøm- 
mede ud derfra. : Lotte havde ingen Bekjendte, hun saa derfor 
aldrig meget nøje paa Forbigaaende, men her blev hun dog 
mod Sædvane opmærksom paa et lille undersætsigt Mandfolk, 
som med paafaldende «sejge» Armbevægelser kom spaserende lige 
hen imod hende og svingede med Hatten. "Da han kom nær 
nok til at se, at han ikke tog fejl, raabte han: 

«Lotte! Ih, det er jo Lotte!« og endnu en Gang svingede 
han Hatten, idet han føjede til: «Vores egen Tøs! Naa, Gamle, 
hvordan gaar det?» 

Lotte var sprungen op. Kunde hun tro sine egne Øjne... 
Dette rødblussende, glatbarberede Ansigt; det var Charles, Pleje- 
faderen, Charles i Kirkegængernes Række! Brandsvenden gættede 
hendes Tanker og begyndte Forklaringen, idet han stak en Haand 
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indenfor Frakken paa Brystet og med den anden skød Hatten 
en Smule paa Snur. 

"Det er Altsammen kommet, ser Du, siden Mutter krassede 
af — for Du veed vel, at Mutter er himlet?» 

Er Madam Mikkelsen død?» raabte Lotte. 

«Ja, mit Barn, salig hensovet,» sagde Skomageren blidt. 
«Hun brak sin Hals paa Kjældertrappen en Aften.» 

«Hvorfor har jeg aldrig faaet Bud?» sagde Lotte bevæget. 

«Hvad, har Du aldrig faaet Bud, men saa veed Du jo ingen 
Ting. Ak ja, nu svæver hun i Himlen mellem "Troens andre 
Engle —+ han tørrede sine Øjne —, «nu svinger hun sig i 
Sefirers Kor . . . Lotte, vil Du gaa med mig hjem, jeg har 
Noget at sige Dig.» 

:De maa sige mig det her, jeg har Børnene med mig, og 
dem kan jeg ikke tage med ned...» 

Til mig? Du kan tro jo, jeg har det nydeligt nu, rent 
og pænt. — Jeg skal sige Dig, det er for Menighedens Skyld,» 
tilføjede han, som om han behøvede at undskylde, at han havde 
det rent og pænt. «Der gaar jo immervæk Nogen af dem om- 
kring og snuser, forstaar Du; de giver jo Huslejehjælp og saa- 
dant Noget i deres Religion, og derfor er jeg gaaet ind i den, 
forstaar Du.» 

Lotte forstod det. «Det er dog altid en Forandring, De er 
bleven et ordentligt Menneske. » 

»Det er jeg,» forsikrede Brandsvenden med Følelse, «og 
ser Du vel, Lotte, det, er ogsaa. det, jeg vilde sige Dig... men 
gaa nu først med mig hjem. - 

»Jeg gjør det ikke,« sagde Lotte. 

Jeg kjender Dig igjen! sagde Charles med et muntert 
Skrabud. «Men med mig, forstaar Du, kan Du faa det, som Du 
vil, og saa maa jeg da sige Dig, Lotte, jeg har nu tænkt paa 
— allerede mens Mutter levede, har jeg tænkt paa det Millioner, 
for ikke at sige hundrede tusinde Gange — forstaar Du, jeg — 
jeg vil gifte mig med Dig.» 

Fælleden, Menneskevrimlen, Børnene, Charles, det Hele gyn- 
gede og løb sammen i Eet for Lottes Øjne. Hvordan hun naaede 
at faa samlet de Smaa og kom bort, vidste hun næppe selv 
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hun fattede sig først, da hun var naaet hjem, og de forskræk- 
kede Smaa blev ved at forfølge hende med deres Spørgsmaal 
om, hvad det var, hun blev bange for. 

«Ingen Ting,» svarede hun, og Ordet slog hende selv, det 
beroligede hende. Ingen Ting — jo Gud ske Lov, det var 
ingen Ting. To Magter ligesom stredes om hende og drog 
hende splidagtig den ene opad, den anden nedad. For hende 
gjaldt det blot om at holde sig paa sit eget Gebet, paa sin 
en Gang anviste og beskikkede vanskelige Plads. Den lille 
Louis kyssede hende og forsikrede rigtignok, at han og Viggo 
nok skulde blive hos hende, — og mens hun klappede de smaa 
Hoveder og trykkede dem til sit Bryst, følte hun, hvorledes der 
selv i diss uskyldige Barneord laa en Braad, der saarede hende. 
Nej, tænkte hun, nej, Ingen bliver hos mig, ikke en Eneste! Jeg 
skal, jeg maa, jeg vil være alene, og aldrig skal Magten der 
nede faa mig i sin Vold! 

En heftig Ringen paa Portklokken afbrød Lotte i hendes 
Betragtninger. Hun saa ud ad Vinduet, en Vogn kjørte lang- 
somt ind i Gaarden, Vogndøren stødtes op, og hendes Herre 
sprang med bart Hoved og opreven Frakke ud af Vognen for 
at kalde Portneren og hans Kone til Hjælp. Lotte ilede fra 
Vinduet, lukkede Børnene inde i Husets fjerneste Værelse, gav 
dem Noget at lege med, saa forsigtig efter, om alle Vindues- 
kroge vare paasatte, undredes selv over, hvordan hun i denne 
Angst kunde tænke paa alt dette, lovede de Smaa at komme 
hurtig tilbage, og gik saa ned. 

Op ad Trappen kom Nanna, forsigtig og lempelig baaren 
paa sin Mands stærke Arme, hun laa som et Barn i hans Favn 
med Hovedet mod hans Skulder, dødbleg og med lukkede Øjne. 
Hun var bleven syg hos sin Moder, hvor de havde været til 
Middag. 

Lotte bragte hende tilsengs. Eftermiddagen og Aftenen 
sneg sig hen uden Forandring i hendes Tilstand. Da Lotte 
lagde Børnene til Ro, tiggede de hende Begge om at kalde dem 
op, naar Storken kom, de havde to Gyngeheste og to Boldte, 
de vilde ogsaa gjerne have to smaa Brødre; hun maaatte ende- 
lig kalde. 
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Om Morgenen var det saa dog en lille Søster, de havde 
faaet, og det Allerværste var, at de slet ikke fik Lov til at 
komme ind til Mama og se denne Nyankomne; men Mama havde 
Tandpine, og hele næste Dag saa de ingen Andre end Lotte, 
sam græd og kyssede dem og sagde, at de skulde læse deres 
Fadervor som to smaa Engle og være stille, nu vilde hun gaa 
ind og se, om Mama var falden i Søvn. 

Bleg som et Voxbillede laa Nanna mellem Kniplingspuder 
og saa med et stille Smil hen for sig. Manden laa paa Knæ med 
hendes Haand i sin og græd. Ved Sengens anden Side sad 
«Onkel Frederik». Idet Lotte nærmede sig, saa han tilfældig 
op, deres Øjne mødtes, og et Lyn foer som etelektrisk Stød gjennem 
Begge. Indtil dette Øjeblik havde hun undgaaet ham; i disse 
Sorgens Timer havde hun glemt det. Nu var det sket, hun 
følte, at hans Blik fulgte hende, hvor hun gik. 

Henad Natten kom der Ro over den lidende Nanna. Lægen 
fjernede Alle fra Sygeværelset med Undtagelse af Manden, som 
vilde vaage. Da Lotte gik gjennem Spisestuen, traf hun sin 
Fader staaende støttet til Kaminen med Panden tankefuldt lænet 
mod Haanden. Han vinkede, hun kom. 

«Kjender Du mig?» spurgte han. 

«Ja», svarede Lotte, «De er den Herre, som trakterede, da 
vi vare ude som Konfirmander. » 

Han studsede lidt. Hun vilde gaa. g 

«Bliv,» bad han, og i en modstræbende Tone blev han ved: 

uHar Du begge dine Forældre i Live?» 

«Kun min Fader,» svarede Lotte uden i Stemmen at for- 
raade den Skjælven, som gjennembævede hende fra Hoved til 
Fod. 

Den gamle Herre vidste aabenbart ikke rigtig, " hvilken 
Form han uden at forraade sig skulde give sine Spørgsmaal. 

«Din Fader lever?» spurgte han og tog hendes Haand; «Du 
har talt med ham for nylig?» 

«I Dag,» svarede Lotte. 

Han slap hende, og hun smuttede ud. 

Ved Daggry, da hun vel for tyvende Gang listede sig ned 
og lyttende lagde Øret til Fruens Dør, hørte hun Stemmer der- 
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inde, sagte hviskende Stemmer. Det var Ægtefolkene, der talte 
sammen. Nanna trøstede ham. Med rørende Taalmodighed saa 
dette lunefulde, forkjælede Barn sin haarde Skæbne under Øjne. 
Med en Omtanke, som hendes Liv ikke havde havt noget at 
skaffe med, anordnede hun Alt, hvordan det skulde være efter 
hendes Bortgang. 

«Kald paa Lotte,» bad hun. «Hun maa love mig at blive 
hos Dig, — hun maa aldrig forlade mine Børn. . .» 

Lotte styrtede ind, hun faldt paa Knæ ved Sengen, og med 
sine brændende Taarer beseglede hun Alt, hvad den døende 
Moder forlangte hendes højtidelige Løfte om. 

En stille Fred bredte sit skjønne Skjær over det unge, yndige 
Ansigt i Sengen, og blidt som et Barn, der slumrer ind, sluk- 
kedes Livet. Hun døde med sine smaa foldede Hænder knugede 
inden i Mandens og med sit Hoved trykket tæt op til Lottes 
trofaste Bryst, smilende og tryg. Hendes sidste Ord vare: 
«Gud ske Lov, det er Foraar!» 

Alle de pinlige Ceremonier, som følge med et Dødsfald, op- 
tog i den første Tid saavel Lottes som Familiens forskjellige. 
Medlemmers Opmærksomhed. Den gamle Frue tænkte ikke 
mere paa Lotte, Datterens Bortgang lammede hende aldeles 
Først.da hun en Dag, strax efter Begravelsen, lod sin Svigersøn 
kalde og underrettede ham om, at hun ønskede begge Børnene 
optagne i sit Hus og undergivne sit Opsyn, brød Uvejret løs, 
da Nannas Mand svarede: 

«Tak, Bedstemoder, Børnene kan blive hos mig, jeg har en 
paalidelig Kvinde til deres Pasning.» 

uHende!- skreg det gamle Menneske, idet der pludselig gik 
et Lys op for hendes Hukommelse. 

uHun har lovet Deres Datter paa hendes Dødsseng at blive 
hos Bgrusme,» sagde van Horst alvorlig. 

Den gamle Dame trippede omkring og stønnede: «Saadan 
en Skabning, saadant et uopdragent, fordærvet Fruentimmer ... 
Punktum!» "afbrød, hun pludselig sig selv. — «Jeg vil have 
Børnene. - 

+Det gjør mig ondt,» sagde Nannas Mand høflig, «men 
Børnene bliver hos mig, saa længe til Nogen kan overbevise mig 
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om, at jeg handler urigtig i at lade dem blive i det Menneskes 
Varetægt, som min Hustru selv har overgivet dem til.» 

uDeres Hustru!» — skreg den Gamle med ivrige Armbe- 
vægelser, som om hun var i Havsnød. «Den kjære, ufornuftige 
Skabning! dette vanvittig letsindige og utilregnelige Dukkebarn! 
Vil De virkelig tillægge hendes Ord nogen Betydning og Vægt ?» 
Hun fik en anden Ide. »Godt!» sagde hun med et Knips med 
Fingrene; «De beder mig om at bevise, at De gjør urigtig i 
at lade Tjenestepigen beholde Deres Børn.… Den gamle Dame 
ringede, og den indtrædende Pige blev sendt ovenpaa for at se, 
om den unge Herre var hjemme, og bede ham komme ned til 
sin Moder. «Allan veed det, han kan sige Dem, hvad hun er for 
en Fyr,» sagde hun triumferende. 

«Allan — hvad veed Allan?» spurgte van Horst ubehagelig 
berørt. 

«Det skal De faa at høre.- 

Den tilkaldte Allan traadte ind ad Døren med den stive 
Gang, som Ryttere af Profession undertiden tro at burde an- 
lægge for at imponere de stakkels Fodgængere. Da han saa 
sin Svoger, satte han en Mine op, som om han ventede sig 
noget Fortrædeligt, og da han hørte, hvorom Talen drejede sig, 
blev han endnu mere gnaven, fordi han var bleven ulejliget for 
saa lidt. Han drejede sig rundt paa Hælen med den Er- 
klæring, at han ikke kunde huske noget Bestemt om denne 
Gjenstand, men at hun naturligvis, som alle de andre af hendes 
Slags, var noget Snavs. 

«Der kan De høre!» raabte den gamle Dame med opløftede 
Øjne. «Og saadan En vil De betro Deres Kjød og Blod. De 
gjør dét heller ikke, De vil sende dem til mig...… Van Horst 
rystede paa Hovedet, hun vred sine Hænder. «Det er Synden, 
som bærer sine Frugter!» stønnede hun. «Jeg har viuo: fra 
det første Øjeblik, jeg saa denne Kvinde, jeg har følt, at nun 
vilde bringe Forbandelse og Vanære over os. Alt, hvad jeg har 
lidt og kæmpet for i atten Aar, vil Altsammen være omsonst. 
Nu veed I Sandheden, som den er.» 

Van Horst stod maalløs af Forbavselse, men den ældre 
Broder Frederik, som ubemærket var traadt ind i Værelset un- 
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der Moderens lange, heftige Udtalelse, gav ingen Tid til Spørgs- 
maal. Det lod næsten til, at denne Sandhed, som Moderen 
skriftede og Ingen af de Andre forstod, hos ham slog ned som 
en Gnist, der tændte et flammende Lys for hans Øjne. 

+Atten Aar — hvad vildet sige? Er hun mit Barn?» Han 
tog sin Moder om Skuldrene og holdt hende fast under sit Blik. 
a8Svar mig for Himlens Skyld, Moder, er det min Datter?» 

Den gamle Kone rystede og vilde løs. Sønnen skød en 
Stol frem og lod hende sætte sig, idet han med sønlig Ære- 
frygt mumlede et kort «Tilgiv mig!» Han benyttede sig af den 
givne Frist til at rette paa sine Manchetter og kaste et for- 
skende Blik omkring paa de Andre for at faa et Skjøn over, 
hvordan de forholdt sig til Sagen. Allan laa i en Gyngestol, 
med Arme og Ben overkors, og gabede, som om han lige var 
kommen fra Bal. Nannas Mand fulgte Scenen med spændt 
Opmærksomhed. 

«Moder!» sagde Frederik heftig, da den opstaaede Pause 
begyndte at blive ham altfor pinlig og lang. «Jeg kjendte hendes 
Træk, det er hende, jeg føler det!» 

Den Gamle vred sig. Med Eet fik hun atter en af sine 
hurtig vexlende Ideer. : ' 

«Hvad vilde Du sige, om denne intrigante Skabning havde 
kjendt sin Hemmelighed længe før vi og snedig søgt og fundet 
Optagelse i. din umistænksomme Søsters Hjem?» 

"Det vil jeg svare paa,» afbrød van. Horst ivrig. «Lotte 
har aldrig anet Noget af alt dette, det er jeg saa sikker paa, 
som at jeg lever!» 

uHar hun aldrig anet det!» raabte den Gamle ubesindig. 
«Men naar nu jeg sværger Jer til, at hun har vidst det Hele i 
mange Tider, at hun allerede ude paa Hospitalet, da jeg be- 
søgte hende. . .… 

Allan slog en Latter op. «Nej, dette er for naivt!» afbrød 
han muntert. «Saadan En skulde vidst den Slags Ting og saa 
— ha, ha! Tror I, hun vilde lyde og tjene og tie og hundses — 
for lille Nanna kunde hundse! Nej. I kjender nok ikke det 
Slags Folk, som hun er af.« 

Frederik havde ladet Broderen tale ud. Nu traadte han 
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hen til Nannas Mand og sagde sagte, idet han rakte ham 
Haanden: 

«IXom, lad os gaa, jeg kvæles herinde.» 

«Du gaar ikke og spørger hende om Noget!» raabte den 
gamle Dame med al den moderlige Myndighed i Tonen, som 
hun råadede over. 

»Men jeg vil vide, hvorledes alt dette forholder sig,» sagde 
van Horst heftig. «Kom, Frederik. « 

Allan stillede sig for Døren. «Ikke af Stedet! Vil I tage 
Livet af Mama; se paa hende, hun dør.» 

Den gamle Frue saa virkelig ud til at være lige ved det. 
Hendes graa Hoved laa tilbage mod Stolen. Hænderne hang 
slapt ned, og hendes Øjne vare lukkede. Hun gjorde. en svag 
Bevægelse med Hovedet som for at kalde Sønnerne nærmere, 
og de tre Mænd traadte sammen omkring hende. 

«Hvad vil I vide?- stønnede hun. «At jeg har havt Sorg, at 
jeg i et kritisk Øjeblik har reddet, hvad der kunde reddes, og 
at jeg nu maa give tabt, fordi jeg er ene og I er mange? Er 
det det, I vil vide? Nu vel, saadan er det! Er I saa fornøjede?» 

Frederik traadte frem foran de Andre og bøjede sig ned 
over Moderen med et medlidende og bevæget Udtryk. «Moder,» 
sagde han, «Skæbnen er stærkere end Du.  Indse det dog, 
indse, hvorledes Du har gjort ondt imod mig i mange-Aar uden 
ringeste Nytte, og lad nu det være nok. Jeg vil gjøre Dig et 
eneste Spørgsmaal, besvar det ærlig, og jeg vil tilgive Dig, at 
Du har bedraget mig i disse atten Aar og ladet mig leve i den 
Tro, at Barnet blev godt og forsvarlig opdraget.  Veed hun, 

hvem hun er, og at jeg 'er hendes Fader ?» 
: «Nej,» svarede den gamle Dame med en Alvor, som bor- 
gede for, at hun talte i fuld Tro paa sine egne Ord. «Jeg har 
aldrig nævnet dit Navn, og hvad hun veed om Sagen, er kun, 
hvad jeg fandt fornødent at sige hende for om muligt at faa 
hende til at afstaa fra sit afskyelige Forsæt at tage fra Hospi- 
1-12 tilhnæn +il min Datter,» 
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» Aa, Nanna! Nanna!» raabte van Horst. «Du havde Ret, da 
Du gav dine Børn og dit Hjem i hendes Hænder. Ædlere Men- 
neske end hun findes ikke, mere nobel og højsindet Karakter 
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møder man ikke ofte. Derfor var det altsaa, at hun ikke var 
at formaa til at komme tilbage, først da vi lod hende føle, at 
vi med vore Velgjerninger nok mente at kunne gjøre Fordring 
paa hendes Erkjendtlighed, gav hun efter. Og saa senere — 
hvilken selvfornægtende Storhed har hun ikke vist ved hele 
sin fordringsløse Optræden i vort Hus som  Tjenestepige, 
medens hun var saa godt Medlem som nogen; hvilken rørende 
Ydmyghed ligger ikke i hendes Tavshed, hvilken...» 

uStop, stop!» raabte Allan. «Den Lovtale bliver for lang. 
Det er voldsomt mnærkværdigt det Hele, og jeg brænder af Længsel 
efter at komplimentere en saa storartet Dyd med min dybeste 
Reverens. Men lad os nu tale fornuftig. Sig mig, hvad skal 
her videre foretages i dette delikate og heldigvis sjeldent fore- 
kommende "Tilfælde?- 

«Ja,» sagde den gamle Frue ivrig og i en Tone, som om 
Sagen nu begyndte at klares paa en tilfredsstillende Maade, 
«beholde hende som hidtil kan vi jo paa ingen mulig Maade. 
Hun maa bort.» 

«Det maa hun!» supplerede Allan. 

Frederik tog sin Hat. «Nu er det mig, hvem det tilkommer 
at handle,» sagde han, idet han rakte Moderen Haanden til 
Afsked. uJeg har desværre ladet vente længe nok påa mig.» 
Han gik med van Horst, og den muntre Allan brast i Latter, 
da Døren var lukket til efter dem. 

uDet skal rigtignok more mig at høre, hvordan dette 
ender.» 

aMig med,» sagde den gamle Frue lettet, og hun gav sig til 
at vande sine Blomster. É 

Lotte gik gjennem Porten med begge Drengene for at gaa 
en Tur med dem, da hendes Herre i det Samme kom hjem. Han 
standsede dem og vilde tage Børnene med sig tilbage, idet han 
bad hende om at gaa ud til hans Svoger, Kaptejn Brown, og 
hente en Pakke; han boede paa Kristianshavn i Strandgadens 
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Lg vmuv suvu uu Wi Unkel Frederik, og da Lotte føjede sin 
Bøn til deres, fik de Lov. Der havde ikke udtrykkelig været 
Male om, at Lotte skulde komme alene, han bad blot, idet de 
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skiltes, om Svogeren vilde sende hende til ham som i et 
Ærinde. 

Lottes Hjerte bankede, da hun stod ved sit Maal. Hendes 
to smaa Ledsagere saa lidt betuttede paa hende, da hun i 
Stedet for at banke paa trak sin Haand tilbage, som om hun 
havde brændt sig. 

uHvad er det, Lotte, er Du bange for Onkel?» spurgte Louis 
og saa paa hende, som Nanna saa ofte havde set, med et op- 
trækkende Uvejr i sine smukke Øjne; Drengen lignede sin 
Moder, og Lottes Taalmodighed blev sat paa mangen Prøve. 

«Lotte er aldrig bange, Du,» sagde den mindre Broder ivrig. 
«Og var der Nogen, som vilde gjøre hende Fortræd, hvad Du !—» 
hans Øjne glinsede af Mod, og med sin lille buttede Haand 
knyttet slog han et ordentligt Slag paa Døren. 

«Kom!» lød det indenfor, og Lotte aabnede rask. En Op- 
passer var alene i Værelset og meldte, at Kaptejnen kom strax, 
han var ovre paa Regimentets Kontor. 

iSe, Lotte,» raabte Drengene, «alle de store Billeder!» 
Lotte lod sig trække omkring med dem for at tage Alting i 
Øjesyn. 

Værelset var højt, Væggene dækkede, i Stedet for med Tapeter, 
af store, mørke Malerier, og overalt, hvorhen hun vendte sig, 
skinnede det som Guld og Sølv. Ruderne ud til Gaden vare 
smaa, men blanke og klare. En Feltseng med et højrødt uldent 
Tæppe over stod under Vinduet, et Skab med Glasdøre og Bøger 
indenfor havde Plads paa skraa i Værelsets ene Hjørne, og i 
det andet hængte en Mængde Vaaben, Sabler, Geværer, Dolke, 
Karabiner, Pistoler, Alt straalende blankt og symmetrisk ordnet. 
Om den gammeldags Kamin var et Rækværk af skinnende 
Messingsøjler og Kugler. Et halvt Dusin Feltstole, et antikt 
Bord midt i det aflange Værelse, og endelig en stor, statelig 
optemmet Gyngehest passerede Stykke efter Stykke Revue for 
Lottes spejdende Øje. Drengene nappede Lotte i Kjolen, og 
Filnde af Utaalmodighed, idet de hviskende pegede paa 
Gyngehesten, meddelte de hende deres Gisninger om, van af 
dem der monstro i Dag fik Lov til at-sidde-dsrtatere Tur: 

Den skikkelige Hans vilde gjerne være sin Herres Gjæster 
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til Behag, han havde aabenbart den største Lyst til at trække 
Hesten frem og hjælpe de smaa Kavalerer op, men hans Respekt 
for den Fraværende var ikke mindre rodfæstet end deres. I dette 
strenge Lydighedsforhold var der noget saa inderligt i Slægt med 
Lottes Natur, at hun sad og blev i godt Humør ved at se det. 
Hemmeligheden ved al ægte Militæraands inderste Kjærne, arve- 
lig udfoldet i hendes eget Væsen, slog i Takt med det, hun 
her saa. De to Yderpunkter, at lyde og at byde, kort, bestemt 
— Undergiven eller Herskab, det var, hvad hun syntes om 
Hun gjorde sig ikke dette klart i Ord, men idet hun tankefuld 
sad og stirrede paa Væggens Billeder, hvor Riddere med Fjer 
og Damer og Skibe i Baggrunden flød sammen i broget Pragt, 
medens Hans fortalte Børnene, at her i denne Stue havde Torden- 
skjold boet i flere Aar, traadte Taarerne hende i Øjnene og store. 
Følelser, uforklarlige, mildt bevægende og underlig sugende, greb 
hende. Hun følte sig i en Verden her og i en Luft, hvori hun 
aandede frejdig og frit som intet andet Sted og som aldrig 
nogensinde før. 

Sporer klirrede ude mod Stenbroens Fliser, Døren gik op, 
og Kaptejnen traadte ind. 

Lotte havde aldrig før set ham i andet end civil Paa- 
klædning. Nu var han i Uniform. Den statelige Dragt slut- 
tede smukt om hans høje og ranke Skikkelse.  Sablen i den 
blankpolerede Skede raslede efter ham, Huen sad let paa hans 
krusede, en Smule graasprængte Haar; han havde hvide Hand- 
sker paa Hænderne og flere Ordenér paa Brystet. Lotte om- 
fattede det Alt i et eneste Blik, og blændet deraf dristede hun 
sig ikke mere til at se op fra Gulvet. i 

Hans fik Ordre "til at tage Drengene med sig ud i Gaar- 
den; der var Officersparole, og Regimentets Musik spillede derude. 
Da Lotte og han saaledes blev ene, gik han langsomt hen til 
Vinduet og stod længe, som om han saa ud paa Gaden, med 
Ryggen vendt ind imod Værelset. 


Lotte følte et ejendommeligt Velbehag ved denne ufor- 


modede Forlængelse af hendes Ophold her ude. Hun betragtede 
tand An S 


ham, som nån- 3404 der, med det fulde Dagslys over sin Per- 
son, hun ligefrem svælgede i denne frygtsomme, ydmyge Stir- 
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ren, hvormed hun mættede sine Øjne. Saa vendte han sig 
pludselig om og traf hendes Øjne, deres Udtryk sagde ham Alt, 
hvad han vilde spørge om, og sagde det saaledes, at ethvert 
Ord efter dette vilde skurre” Han tog begge hendes Hænder» 
og hun lagde sit Hoved stille til hans Bryst. Hinanden jevn- 
byrdige i Væxt stod de længe stærkt bevægede, saa strøg han 
hendes Haar fra Kinden og kyssede hende, og hun, hvem al- 
drig nogen Mand havde holdt i sine Arme, gjennembævedes af 
en saa usigelig Taknemlighed og Glæde, at hvis et Menneske 
kunde dø af Lykke, vilde hendes Hjerte have standset sine Slag 
i dette Øjeblik. ; 

Den nærmeste Tid bragte en Omvæltning i Lottes For- 
hold. Hun blev optagen i sin Faders Hus, og hun, der altid 
helt og fuldtud gik op i det, hun skulde være, i det, hun vilde, 
og i det, hun var, blev nu.i sine ny, elegante Klæder, Kaptejnens 
Datter, Frøken Charlotte Brown, saa tækkelig, saa smuk, saa 
fint tilbageholden og dog med en saadan Anstand, at hendes 
Fader smilende sagde: Mon kan mærke, at hun er et Soldater- 
barn!« Selv den gamle Frue maatte, nu forsonet, indrømme, 
at det var der Noget i. »Det er denne Ordenssans, som gjør det. 
Hun er Soldat paa sin Maner; uden det var hun aldrig bleven 
i min Datters Hus. Jeg holder af hende.« 

»Bedstemoder!« sagde Lotte rørt. 

Allan var ikke fri for at gjøre alvorlig Cour til sin origi- 
nåle Broderdatter, hendes æventyrlige Skæbne indtog ham, men ved 
Lottes forstandige Behandling blev ingen Fred forstyrret paa- 
nogen Kant, hun spredte i bogstavelig Forstand Lykke og Sol- 
skin omkring sig til hele den Kreds, som havde optaget hende. 
»Ingen af dem Alle — ikke Nogen i hele Verden«, mente hun, 
»er. dog saa lykkelig som jeg; jeg kan ikke blive lykkeligere !« 

Der var Mange i Værelset, da hun sagde dette, blandt An- 
dre hendes fordums Husbond. Hendes Fader saa paa hende 
med et skarpt, spejdende Blik, som gik hende til Bunden af 
Hjertet, og gjentog: »Saa Du kan ikke blive lykkeligere ?« 

Hun blev blussende rød. 

»Lotte!« sagde van Horst og rakte sin Haand ud efter 
hendes. Faderen tog den og lagde den i hans. 
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»Hvem skulde have troet det!« sagde den tykke Brænde— 
vinsbrænder, som en Gang havde tænkt paa at gifte sig med 
Lotte, til Charles, Brandsvenden, der selv havde havt Lyst til 
det Samme. De stod Begge udenfor Frue Kirke og saa paa 
Stadsen den Dag, da den unge og” smukke Enkemand Didrik 
van Horst havde Bryllup med sin afdøde Kones Broderdatter, 
Frøken Charlotte Brown, hans fordums Tjenestepige Lotte. 

»Ja tænk, at det kunde vende sig saadan!« sagde Portnerkonen, 
den Samme, som havde nægtet Lotte at slippe gjennem Porten 
hin Morgen, da hun kom for at søge Plads paa anden Sal. 

»Saadant et Soldaterbarn! som vi altid kaldte hende i 
gamle Dage,« bemærkede Symadamen fra Kvisten, hun, der 
havde syet Lottes Konfirmationstøj for. Brændevinsbrænderen. 

»Soldaterbarn, rigtig!« sagde Charles begejstret. »Det 
har jeg altid bemærket; derfor var der noget saa Reelt og Be 
stemt ved det Menneske, og er der Nogen, som gjør Lykke i 
Verden, rigtig Lykke forstaar De, saa er det Soldaterbørn, der 
er noget Stødt ved det Folkefærd !« 
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